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Wstep

Mamy przyjemnos¢ ztozy¢ na Panstwa rece ksiazke do gramatyki jezyka hiszpaniskiego napisana
z myslg o polskich uczniach i studentach, ktéra jest owocem naszej wieloletniej pracy badawczej
i doswiadczenia w obszarze edukacji jezyka hiszpanskiego jako jezyka obcego w Polsce.

Niniejsza gramatyka skfada sie z 80 rozdziatéw podzielonych na trzy poziomy zgodne z europejskim
systemem opisu ksztatcenia jezykowego (A1, A2 i B1). Kazdy rozdziat zawiera czes$¢ teoretyczna, ktéra
w jasny i czytelny sposéb przedstawia poszczegdlne kwestie gramatyczne, oraz czes$¢ praktyczna, zawierajaca
zréznicowane ¢wiczenia dotyczace omawianych tresci, ktérych, w sumie, w catej ksigzce jest ponad trzysta.

Rozdziaty s utozone w sposéb postepujacy, to znaczy, ze materiat gramatyczny, a takze stownictwo zawarte
w przyktadach i ¢wiczeniach, jest dostosowane do poziomu jezykowego ucznia, a jego trudnos¢ zwieksza sie
wraz z postepami w nauce jezyka. Dodatkowo, dla utatwienia, wiekszos¢ przyktadéw znajdujacych sie w czesci
teoretycznej zostata przettumaczona na jezyk polski.

Kazdy poziom zakonczony jest testem sprawdzajgcym, sktadajacym sie z 50 pytan wraz z odpowiedziami
wielokrotnego wyboru, dzieki ktéremu uczen bedzie mégt sprawdzi¢, czy osiggnat dany poziom i moze
przejs¢ do nauki kolejnej czesci ksigzki. Zaleca sie, aby procent poprawnych odpowiedzi przekraczat
60% pytan zawartych w tescie, zanim przejdzie sie do kolejnego poziomu (30 odpowiedzi poprawnych).

Dzieki wszystkim tym aspektom niniejsza gramatyka moze by¢ wykorzystywana zaréwno jako dodatkowy
podrecznik w nauce szkolnej, uniwersyteckiej badz na kursach jezykowych, jak i materiat do nauki
indywidualnej. Jest tez idealnym sposobem na zaznajomienie sie z tre$ciami gramatycznymi, zawartymi
w réznego rodzaju egzaminach i testach, w tym réwniez egzaminach oficjalnych.
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EL ABECEDARIO
Alfabet

vl\?tzlrlza m::g Wymowa Przyktad Z‘ nm
a /al a jak Andorra K A
B b /b/ be jak Bélgica 0 .
c c /0/ ce jak Ceildn p o
/k/ ce jak Colombia Q q
CH ch 1J/ che jak Chile
D d /d/ de jak Dinamarca R r
E e /el e jak Ecuador
F f /f/ efe jak Finlandia S s
G g /x/ ge jak Gerona T t
/9/ ge jak Guatemala U u
H h - hache jak Honduras \% v
| i i/ i jak India w w
J j /x/ jota jak Japén X X
K k /k/ ka jak Kiev
Y y
L I /N ele jak Lisboa
LI I /N elle jak Llafranc z z

m Pisownia i wymowa:

D Litery w jezyku hiszpanskim sa rodzaju zenskiego: la g, la be, la ce...

B Litery b (be) i v (uve) wymawiane sg identycznie.

/m/
/n/
mn/
/o/
/p/
/k/
/r/
/rr/

/s/
/t/
/u/
/b/
/w/
/ks/
/j/
/il
/0/

eme jak Malta

ene jak Nicaragua

ene jak Espaia

o jak Oviedo

pe jak Panama

cu jak Quito

erre jak Nicaragua

erre jak Rusia
erre doble jak Marruecos

ese jak Suecia

te jak Tenerife

u jak Ucrania

uve jak Valencia

uve doble jak Washington

equis jak Extremadura

y griega jak Yucatan

y griega jak Uruguay

zeta jak Zaragoza

D> W Ameryce tacinskiej, a takze w czesci potudniowej Hiszpanii i na Wyspach Kanaryjskich, zamiast dzwieku /@/ wymawiany jest

dzwiek /s/.

D Podwajne rr (erre doble) piszemy zawsze, kiedy jest ono pierwsza litera sylaby, oprocz sytuacji,

gdy jest ono pierwsza literg w wyrazie, np. Marruecos (Ma-rrue-cos).

B Dzwieki /0/ i /k/ zapisywane sg na kilka sposobdw, w zaleznosci od samogtoski,
ktéra po nich wystepuje:

Patrz tabela A

D W potaczeniach qu+e i qu+i litery u nie wymawiamy.

B Litery k uzywamy w niektérych stowach obcego pochodzenia, np.: karaoke, kétchup.

D Litera z przed samogtoskami e oraz i (ze, zi) wystepuje tylko w nielicznych przypadkach:

zing, zeta, zelandés.

O Dzwieki /x/ i /g/ zapisywane sa na kilka sposobow, w zaleznosci od samogtoski, ktéra
po nich wystepuje:

Patrz tabela B

D> W pofaczeniach gu+e i gu+i litery u nie wymawiamy.
B W potaczeniach gii+e i gii+i litere u wymawiamy, np.: pingtino czy bilingie.
D Dzwiek /x/ zapisuje sie literg x w niektorych stowach, np.: Texas, México, mexicano.

D Dzwiek /x/ zapisuje sie literg h w niektorych stowach, np.: hockey czy Hawdi.

B Litere j wymawia sie w niektérych stowach obcego pochodzenia jako dzwiek /A/, np.: jazz, judo.

[0/

za
ce
Ci
Z0
zZuU

/x/

ja

ge/je
gi/ji

jo
ju

/k/
ca
que
qui
co
cu

/9/
ga
gue
gui
go
gu




Cwiczenia

oZ podanych liter zapisz nazwy miast i przeczytaj je na gtos.

1. uveaerreeseouveia :Yarsovia 6. beaerreceeeleoenea :
2. eseeuveiellea : 7. eleoenedeerreeese

3. hacheeeleeseienekai : 8. zetaaerreageozetaa

4. eseoerreia : 9. ceerreaceouveia

5. geieneebeerrea : 10.emeadeerreide

QZaznacz grupe liter, ktéra tworzy podane stowo.

Haya

. Héctor
1. hache, a, i, a

2. hache, a elle, a 1. hache, g, ce, te, o, erre doble

3. hache, a, i griega, a 2. hache, g, ce, te, o, erre

3. hache, zeta, te, o, erre

Vizcaya

1.uve, i, zeta, a, i griega, a Guadalquivir

2.uve, i, zeta, Ce, a, elle, a 1. ge u,a,de a ele cu, i, uve, i erre,

3.uve, i, zeta, Ce, a, i griega, a 2. ge,u,a,de,aele cu,u,i uve,ierre,
3. jota, u, a, de, a, ele, cu, u, i, uve, i, erre

Azucena

1.a, zeta, u, zeta, e, ene, a
2.a,zeta, u, ce ene a

3.a,zeta, u,ce e ene a

9 Potacz w pary litery zimionami, ktérym odpowiadaja. OZ podanych liter utwérz trzy nazwy krajéow Ameryki

Lacinskiej.

1. Emeigeueele Felipe

2. Ageatea Agnieszka CRVOGNLBTMIAU

3. Efeeeleipee Miguel

4. Ceaerre eme e ene Agata 1.

5. Ageeneieesezetakaa Carmen
2.
3.

MENFN
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EL ACENTO
Akcent

DOMINO (domino)

m Spoéjrz na przyktady: = DOMINO (dominuje)
DOMINO (dominowat)

m Uzycie:

D Sylaba to cze$¢ wyrazu, ktéra moze by¢ samogtoska lub grupa samogtosek i spétgtosek wymawianych jako jedna catos¢.
Wszystkie wyrazy posiadaja jedng sylabe mocniej wymawiang od pozostatych, zwang sylaba akcentowang (silaba tdnica),
ktora w jezyku hiszpanskim moze posiadac rézna pozycje w wyrazie. Czasami sylaba akcentowana zaznaczona jest
akcentem graficznym (tilde). Spojrz na przykfady z punktu 1.

D> Wyrazy akcentowane na ostatniej sylabie to po hiszpansku palabras agudas.
Jesli zakonczone sg spoétgtoska (z wyjatkiem n oraz s), nie maja akcentu graficznego.

a bril (kwiecien) di fi cul tad (trudnosc) ha blar (méwic)
Oom ooom Om

Jesli zakonczone sg samogtoska albo spoétgtoska n lub s, posiadaja akcent graficzny.
ca fé (kawa) co ra zon (serce) es tas (jestes)
Oom oOm Om

B Wyrazy akcentowane na przedostatniej sylabie to po hiszpansku palabras llanas.

Jesli zakonczone sg samogtoska albo spotgtoska n lub s, nie majg akcentu graficznego.

ma Aa na (jutro) o ri gen (pochodzenie) chi cos (chtopcy)
O mOd om0 H O

Jesli zakonczone sg spoétgtoska (z wyjatkiem n oraz s), posiadaja akcent graficzny.

am bar (bursztyn) di fi cil (trudny) a zu car (cukier)
H O OmO OmQd

D> Wyrazy akcentowane na trzecia sylabe od kofica to po hiszpansku palabras esdrujulas. Wszystkie one posiadaja akcent graficzny.

mas ca ra (maska) mu si ca (muzyka) te lé fo no (telefon)
B OO0 H OO0 OomQOonOo

D> Wyrazy akcentowane na czwarta sylabe od konca to po hiszpanisku palabras sobresdrijulas. Jest ich niewiele i wszystkie posiadaja
akcent graficzny.

pré xi ma men te (niedtugo) rad pi da men te (szybko)
m OO0 O O OO O O
D Podziat na sylaby.

W jezyku hiszpanskim jest pie¢ samogtosek, ktdre dzielg sie na samogtoski otwarte (a, e, 0) i samogtoski zamkniete (u, i).
Dwie samogtoski wystepujace obok siebie, ktére tworzg razem jedng sylabe, nazywamy dyftongiem (diptongo).
Dyftongi moga sktadac sie z jednej samogtoski otwartej i jednej zamknietej lub dwdch samogtosek zamknietych.

Europa cuan do (kiedy) bai lar (tanczy¢)
OomQO | O O m

Trzy samogtoski wystepujace obok siebie i tworzace jedna sylabe, w tym jedna otwarta i dwie zamkniete, nazywamy tryftongiem
(triptongo).

es tu didis (studiujecie)

OOm

Dwie samogtoski otwarte, ktére pomimo wystepowania obok siebie tworza dwie odrebne sylaby, nazywamy rozziewem (hiato).

eu ro pe o (europejski)
OooOomO

D> Wyrazy jednosylabowe nie posiadaja akcentu graficznego, z wyjatkiem wyrazéw o identycznej formie, ale nalezacych do réznych
kategorii gramatycznych.

él (pronombre personal) / (zaimek osobowy)
mi (pronombre personal) / (zaimek osobowy)
sé (verbo “saber”) / (czasownik ,wiedziec")

té (sustantivo) / (rzeczownik)

tu (pronombre personal) / (zaimek osobowy)
dé (verbo “dar”) / (czasownik,dac”)

el (articulo) / (rodzajnik)

mi (posesivo) / (zaimek dzierzawczy)

se (pronombre reflexivo) / (zaimek zwrotny)
te (pronombre personal) / (zaimek osobowy)
tu (posesivo) / (zaimek dzierzawczy)

de (preposicion) / (przyimek)

BN KON W




Cwiczenia

© Podkresl sylaby akcentowane. 9 Dodaj akcent graficzny do tych wyrazéw, w ktérych jest
on konieczny.

esdrujulas esdrujulas
profesor coche médico caf futbol maquina
hotel hombre simpatico autobus fiesta automatico
espanol turista sabado mujer movil boligrafo
cantar libro pagina frances momento tecnologico
universidad primavera rapido escribir arbol ecologico

9 Umiesc wyrazy we wiasciwym wierszu tabeli.

“mario - platano - zapato - habitacion - pequefio - sofa - micréfono - bailar - barato
azul - teléfono - caro - meldn - inteligente - cocinar - negro - moderno
facil - nacionalidad - dificil - Iapiz - moda - perro - copa - gueto - espejo - Iéxico

mano

esdrujulas

QZapisz nazwy geograficzne odpowiadajace podanym definicjom. Pamietaj o akcencie graficznym tam, gdzie jest on
konieczny. Uzyj stownika.

Madrid

Capital de Espana.

Pais hispanoamericano (capital: Lima).

Pais europeo (capital: Lisboa).

Capital de Francia.

Pais hispanoamericano (capital: Buenos Aires).

Capital de Polonia.

Capital de Italia.

Pais africano (capital: El Cairo).

Mar en la costa de Polonia.

Continente situado al sur de Europa.

Pais hispanoamericano de Norteamérica.

Océano en la costa de Brasil.




EL GENERO DEL SUSTANTIVO (1)
Rodzaj rzeczownika (druga czesc¢: patrz rozdziat 51)

m Spojrz na przyklady: Z[SJ,rl(l)afesor

la mujer

O Forma:
RODZA)J

el chico la chica

el profesor la profesora

m Uzycie:
B O rodzaju rzeczownika informuje w jezyku hiszparnskim rodzajnik.
el chico, lataxista, laestudiante, el profesor, el periodista
B Rzeczowniki zakonczone samogtoska —o w wiekszosci przypadkdw sa rodzaju meskiego.
el gato, el vestido, ellibro

1%
[" la mano, la radio, la foto(grafia), la moto(cicleta)... ]

B Rzeczowniki zakonczone samogtoska —a w wiekszosci przypadkéw sa rodzaju zenskiego.

lamesa, lacasa, lapelicula
) |

[" el dia, el problema, el tema, el mapa, el sofd, el pijama, el clima, el poeta... ]

D Aby utworzy¢ rodzaj zenski od rzeczownikéw rodzaju meskiego zakoriczonych na -o, zamieniamy koricowke -o na -a.

el chico— la chica
el gato—— la gata

D Aby utworzy¢ rodzaj zeriski od rzeczownikéw zywotnych rodzaju meskiego zakornczonych spétgtoska, dodajemy do nich koncowke -a.
el profesor— la profesora
D> Rzeczowniki zakonczone na spotgtoske lub na samogtoske —e moga by¢ rodzaju meskiego lub zenskiego.
el cine, el restaurante, el coche
el hotel, el pan, el color
la noche, la clase, la leche

la nariz, la sal, la flor

D> Rzeczowniki zakoniczone na —ista i prawie wszystkie rzeczowniki z korncowka —nte majg takg sama forme zaréwno
w rodzaju meskim, jak i zerskim.

el /la periodista, el/lataxista, el/la estudiante
|

\J
[ * el dependiente —— la dependienta, el cliente —— la clienta. ]

B Rzeczowniki oznaczajace osoby i zwierzeta posiadajg rodzaj meski lub zeriski zgodny z picia.

el hombre —— la mujer (mezczyzna — kobieta)
el padre — la madre (ojciec — matka)
el marido —— la esposa (mqz — Zona)
el rey — la reina (kr6| — krélowa)




Cwiczenia

02apisz rodzaj zenski rzeczownikéw.

hombre — & mujer chico —
taxista — rey —
estudiante —— escritor —
futbolista —» turista —
periodista — psicblogo ——
sefior — fotégrafo ——
director ——» padre —
artista — pintor —
doctor — alumno —
nino — hijo —

GZaznacz, czy podane ponizej wyrazy sa rodzaju meskiego (M), zenskiego (Z), czy tez moga by¢ zaréwno rodzaju
meskiego, jak i zerskiego (M/Z).

marido = M cine =
hotel = tenista =
periodista = nariz =
noche = deportista =
dependienta = clase =

eWpisz wyrazy w odpowiednig kolumne tabeli.

;oelﬁ principe - mano - problema - restaurante - silla - madre - tema - mesa - sal - color - mapa
guitarra - pan - leche - pijama - gato - luz - flor - radio

coche




EL NUMERO DEL SUSTANTIVO
Liczba rzeczownika

los chicos
m Spojrz na przyklady: [as estudiantes
las nifias
O rorma:
RODZAJ
meski zenski
< | pojedyncza el chico la chica
o
g mnoga los chicos las chicas
— .
pojedyncza el profesor la profesora
mnoga los profesores las profesoras

m Uzycie:

B Rzeczowniki zakoriczone na samogtoske, z wyjatkiem samogtoski i, przyjmuja w liczbie mnogiej koricowke -s.

el zapato — los zapatos, el chico—— los chicos

D> Rzeczowniki zakonczone na spoétgtoske oraz na samogtoske i przyjmuja w liczbie mnogiej koncowke -es.
la ciudad — las ciudades, el papel — los papeles, el maniqui — los maniquies
) Uwaga! |
Rzeczowniki zakorczone na samogtoske ,i” nieakcentowana, przyjmuja w liczbie mnogiej koncéwke -s.

taxi — taxis,  kiwi —» kiwis

° el paraguas — los paraguas oraz dni tygodnia zakoriczone na —es (lunes, martes, miércoles, jueves i viernes)
zachowuja taka sama forme w liczbie pojedynczej i mnogiej.

B Rzeczowniki zakoniczone na spotgtoske -z zamieniaja jg w liczbie mnogiej na spotgtoske —c.

la paz——» las paces, unavez ——» unas veces, el albornoz—— los albornoces

B Grupy ztozone zaréwno z rzeczownikdw rodzaju zenskiego, jak i meskiego, posiadaja w liczbie mnogiej rodzaj meski.

Los alumnos (alumnos + alumnas) estudian mucho.

D Niektore rzeczowniki wystepuja wytacznie w liczbie mnogiej.

las gafas, las tijeras




o Podaj liczbe mnoga rzeczownikéw.

flor E—
paraguas —»
zapato —
lapiz —
autobus ——
hotel B ——
coche —
maquina  —»
sofa —

mano —

fores

mujer
mes
cuaderno
nariz
turista
problema
pez

dia

vez

beso

Cwiczenia

Q Uzupetnij tabele rzeczownikami z poprzedniego ¢wiczenia. Skorzystaj ze stownika i dodaj inne rzeczowniki.

l. mnoga

l. mnoga
z koncowka -es

l. mnoga

Z zamiang -z na -ces

l. pojedyncza
taka sama jak I. mnoga

z koncowka -s

OZapisz liczbe mnoga podanych rzeczownikdéw.

ellunes ——
laciudad ——
la paz —
lavez —

el viernes —»

los lunes

QZakreéI nazwy pieciu dni tygodnia.

lunes - martes - miércoles - jueves

viernes - sabado - domingo
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EL GENERO 'Y EL NUMERO DE LOS ADJETIVOS
Rodzaj i liczba przymiotnika

m Spojrz na przyklady:  laestudiante inteligente

la chica amable

IEYD Forma:
RODZA)J

meski zenski
pojedyncza el chico alto la chica alta
E: mnoga los chicos altos las chicas altas
‘:‘: pojedyncza el profesor amable y simpatico la profesora amable y simpatica
mnoga los profesores amables y simpéticos las profesoras amables y simpaticas

BNED usycie:
B Przymiotniki zachowujg zgodno$¢ rodzaju i liczby z rzeczownikami, ktore okreslaja.

La chica (es) alta.
El perro (es) bonito.
Las chicas (son) altas.
Los perros (son) bonitos.

B Przymiotniki w rodzaju meskim zakoriczone na —o zamieniajg w rodzaju zefiskim -o na -a.
guapo — guapa
rdpido — rdpida
B Przymiotniki w rodzaju meskim zakoriczone na -or lub na samogtoske akcentowana + n dodajg koricéwke —a w rodzaju zenskim.
hablador — habladora

dormilén — dormilona

D Przymiotniki zakoriczone na —e, —ista, -1, —n, -r, -z zachowujg takg sama forme zaréwno w rodzaju meskim, jak i w zefiskim.
W liczbie mnogiej natomiast przyjmuja koricowke -s, jesli zakornczone sg samogtoska oraz —es, jesli zakoriczone sa spotgtoska.
Przymiotniki zakonczone spotgtoska —z w liczbie mnogiej zamieniaja ja na —c.

el chico/ la chica inteligente los chicos / las chicas inteligentes

el profesor / la profesora amable los profesores / las profesoras amables

un lider / una organizacién ecologista unos lideres / unas organizaciones ecologistas
un libro / una tarea dificil unos libros / unas tareas dificiles

un lugar/una idea comun unos lugares / unas ideas comunes

un asunto / una reunion familiar unos asuntos / unas reuniones familiares

un dia /una época feliz unos dias / unas épocas felices

D Przymiotniki pochodzace od nazw panstw, zakoriczone na —o w rodzaju meskim, zamieniajg —o na —a w rodzaju zeriskim.
polaco ——» polaca
italiano —— italiana
B Przymiotniki pochodzace od nazw panstw, zakonczone na spotgtoske w rodzaju meskim, otrzymuja koncowke —a w rodzaju zenskim.

espafiol — espafiola
alemdn —— alemana
inglés — inglesa

B Przymiotniki pochodzace od nazw panstw, ktére nie sg zakoriczone ani na -o, ani na spotgtoske, nie odmieniajg sie przez rodzaje.

Bélgica——» el hombre belga / la mujer belga
Estados Unidos — el hombre estadounidense / la mujer estadounidense
Irdn — el hombre irani / la mujer irani




o Podaj rodzaj zenski nastepujacych przymiotnikéw.

pequeno —»
feliz —
amable —
joven —

trabajador ——

pegueiia

9 Uzupetnij tabele nazwami narodowosci.

Portugal
Polonia
Brasil
Alemania
China
Ucrania
Chile
México
Espana
Eslovaquia
Francia
Inglaterra
Marruecos
Bélgica
Ecuador
Chequia

Rusia

Kraj

portugués

polaco

aleman

ucraniano

mexicano

eslovaco

francés

marroqui

belga

checo

9 Podaj liczbe mnoga podanych wyrazéw.

persona normal
tenista aleman
alumna trabajadora
deportista argentino
médico inteligente
persona feliz

mujer rica

. _personas normales

rodzaj meski

—

—

—

—

OWpisz przymiotnik okreslajacy pochodzenie.

El Prado es un museo
La Torre Eiffel es un monumento
El tequila es una bebida

La pizza es una comida

La samba es un baile

Cracovia es una ciudad

espaiiol,

9 Podkresl whasciwa forme przymiotnika.

rdpido

Cwiczenia

inteligente —

guapo —
hablador ——
dificil .

portuguesa

brasilefa

china

chilena

espanola

inglesa

ecuatoriana

NARODOWOSC

rodzaj zenski

rusa
chica alta —
reina buena —
atleta rapido —
libro interesante —
actor guapo —
ventana grande —
ordenador viejo —

Las gafas son rojos / rojas.

Los chicos son polacos / polacas.
La silla es cédmodo / cémoda.

El dia es soleado / soleada.

Messi es argentino / argentinos.

La ciudad es grande / grandes.




VERBO SER EN PRESENTE
Czasownik ser (by¢) w czasie terazniejszym

m Spéjrz na przyktady: Hola, soy Manuel. Andrea y Gonzalo son profesores de espariol.
Czes¢, jestem Manuel. Andrea i Gonzalo sg nauczycielami hiszpanskiego.
;De dénde eres? La puerta es de metal.
Skad jestes? Drzwi sg metalowe.

O Forma:

yo | soy
tu | eres
él, ella, usted | es
nosotros, nosotras | SOMoOs
vosotros, vosotras | SOis

ellos, ellas, ustedes | son

EED u:ycie:
B Czasownika ser uzywamy, gdy orzecznikiem zdania jest osoba lub przedmiot.

- ;/Quién es la chica? Kim jest ta dziewczyna?

- ;/Quées?Coto jest?

- Es Ana, una amiga de Andrés. To jest Anna, kolezanka Andresa.
- Es un bolso. To jest torebka.

D Gdy informujemy o pochodzeniu lub narodowosci.

- ¢De dénde eres? Skad jestes?
- Soy de Polonia./ Soy polaco. Jestem z Polski. / Jestem Polakiem.

D Gdy opisujemy cechy state oséb i przedmiotéw.

Mi madre es alta y rubia. Moja matka jest wysoka blondynka.
La clase de gramdtica espariola es muy interesante. Lekcja gramatyki hiszpanskiej jest bardzo ciekawa.

D Gdy informujemy o wyuczonym zawodzie.

Soy médico. Jestem lekarzem.

B Gdy informujemy o przynaleznosci.

- ¢De quién es el boligrafo? Czyj jest ten otowek?
- Es de Martin. Jest Martina.

D> Gdy podajemy date (w trzeciej osobie liczby pojedynczej).

- ;/Qué dia es? Jaki jest dzisiaj dzien?
- Es sdbado, 24 de octubre. Jest sobota, 24 pazdziernika.

D Gdy informujemy o godzinie.

- ;Qué hora es? Ktéra jest godzina?
—Son las cinco de la tarde. Jest piata po potudniu.
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0 Uzupelnij zdania czasownikiem ser w odpowiedniej formie.

El coche &5 _de Marek. Las flores de Agnieszka.

Nosotros _estudiantes de espanol. Yo _optimista.

El gato .blanco y negro. Hoy _lunes.

Mis padres arquitectos. Nosotros _compaferos de trabajo.
{Tu .de Segovia? Vosotras ~hermanas de Pedro.

@ Utworz zdania z podanych wyrazéw.

—_

grande/la/es/ clase La clase es grande.

son /los / perros / inteligentes
las / de / noche /son/dos/la
i dénde/de/Jaime/es?
la/es/de/hora/comer
libros / del / son / profesor / los
ejercicio / el / dificil / es

buenos / nosotros / somos / amigos

W/ o N ju |~ Wi

es / Barcelona / ciudad / una / bonita

_.
o

no / vosotros / morenos / sois

9 Potacz pytania z wtasciwymi odpowiedziami.

;Quién es el chico rubio?
;De dénde es Jakub?
;De quién es el lapiz?
;Qué dia es?

;Antonio es médico?
;De dénde es usted?
;Eres espafol?

¢El libro es de Sergio?
;Qué hace Isabel?

;Qué hora es?

0 Ut6z zdania z elementami z kazdej kolumny.

Los tomates
Las nubes

El cielo

La nieve

El sol

La hierba

La noche

La sangre

Las zanahorias
Los limones

Los tomates son rojos.

es
son

Soy de Polonia.

Hoy es 2 de mayo.

No, soy argentino.

Es Bartek, el novio de Marta.
Es de Maria.

Son las diez de la manana.
Es profesora.

No, es de David.

Es de Varsovia.

No, es policia.

azul
verde
roja
amarillos
blancas
naranjas
negra
amarillo
rojos
blanca




VERBO ESTAR EN PRESENTE
Czasownik estar (by¢, znajdowac sie) w czasie terazniejszym

m Spojrz na przyktady: = Lospadres de Miguel estdn en el jardin. Rodzice Miguela sa w ogrodzie.
Estamos en primavera. Jest wiosna.

Antonio estd casado. Antonio jest zonaty.

ENED Form:

yo | estoy
tu | estas
él, ella, usted | esta
nosotros, nosotras | estamos
vosotros, vosotras | estdis

ellos, ellas, ustedes | estan

O u:ycie:
B Czasownika estar uzywamy, gdy informujemy o umiejscowieniu w przestrzeni.

El café estd en la mesa. Kawa jest na stole.

D> Gdy informujemy o umiejscowieniu w czasie (zawsze w pierwszej osobie liczby mnogiej).

Estamos en octubre. Jest pazdziernik.

D> Gdy méwimy o stanie cywilnym osob.

Eva estd casada. Eva jest mezatka.
Javier estd soltero. Javier jest kawalerem.

D> Gdy podajemy date (z przyimkiem a zawsze w pierwsze osobie liczby mnogiej).

- (A qué dia estamos? Jaki dzien jest dzisiaj?
- Estamos a sdbado, 24 de octubre. Jest sobota, 24 pazdziernika.

D> Gdy méwimy o stanie przejsciowym.

El perro estd muy sucio. Pies jest bardzo brudny.
Laura estd enferma. Laura jest chora.
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oZnajdi i zaznacz wlasciwa odpowiedz na kazde pytanie.

¢A qué dia estamos? No, estoy soltera.

;Dénde estan las llaves? No, estan en el trabajo.

¢(Estan tus padres en casa? Estan en el bolsillo de la chaqueta.
¢(Estds casada? A miércoles, 5 de septiembre.
(Estd ordenada tu habitacion? Claro que si.

Q Ut6z zdania z elementéw z kazdej kolumny.

Hoy esta
alunes.
alto y moreno.

Pedro estamos y

sentada.
. uapos.

Mis hermanos es 9 p.
trabajadora.
sentado en el sofa.

Isabel son

Hoy estamos a lunes.

90pisz podane osoby wedtug wzoru, uzywajac czasownikéw ser i estar.

Margarita Isart, una amiga de Jaime Es Margarita Isart. Es una amiga de Jaime.
Argentina, Buenos Aires Es argentina, Es de Buenos Aires,

Profesora Es profesora.

Divorciada Estd divorciada.

Luis Suarez, el marido de Sofia Balbi.

Uruguayo, Salto
Futbolista
Casado

Manuel Motilla, un primo de David

Mexicano, Cancun

Electricista

Soltero

Andrés Iniesta, un companero de Luis

Espafiol, Albacete
Futbolista
Casado

Q Uzupelnij zdania czasownikami ser i estar w odpowiedniej formie.

Conchi estd preocupada por los exdmenes. Ta y tus amigos muy simpaticos.

Hoy martes, 8 de abril. Izaskun en casa de sus padres.

Patricia la hermana de Helena. Las islas Baleares en el Mediterréneo.

(A quédia ? ;De quién la copa de vino?

Los libros de un alumno. Mi amigo Miguel chileno, de Santiago de Chile.
Las islas Canarias unas islas muy bonitas. Muchos de mis amigos no casados.

Bérbara, ;donde mi libro de gramatica? El sefior Jesus Grau ocupado.

Los padres de Julidn divorciados. Las aulas de la universidad limpias.

Vosotros cansados de estudiar. en otofio y no en invierno.

Sergio, tu companiero de trabajo, ; casado? El cuaderno azul.




SN

m Spojrz na przyktady: £l libro estd sobre la mesa. Ksiazka jest na stole.
Los nifnos estdn al lado del cine. Dzieci stoja obok kina.
La enfermera estd delante de la puerta. Pielegniarka jest przed drzwiami.

PREPOSICIONES Y LOCUCIONES PREPOSICIONALES DE LUGAR
Przyimki i wyrazenia przyimkowe w funkgcji okolicznika miejsca

ENED Form:

A
et o

© )

(

al lado (de) delante (de) detras (de)
r) (‘\
N
- (;) (\
-
(;) o encima (de) / Junto (a)
4 sobre / en

debajo (de)

@
|

& ~~—
a la derecha (de) a la izquierda (de) dentro (de) / en

B Inne formy: cerca (de) blisko, lejos (de) daleko, enfrente (de) naprzeciwko, aqui tu, ahi tam i alli tam dalej.

D Niektore wyrazenia przyimkowe w funkcji okolicznika miejsca wymagaja uzycia przyimka de lub a, jesli wystepuja po nich inne
elementy zdania.

El gato estd debajo. — El gato estd debajo de la mesa.
Kot jest pod spodem. —— Kot jest pod stotem.

Lisboa estd lejos. —» Lisboa estd lejos de Varsovia.
Lizbona jest daleko.— Lizbona jest daleko od Warszawy.




0 Utworz zdania, uzywajac elementéw z ramki i z tabeli jak w przyktadzie.

—_

S I R S A T

-
©

entre - al lado de - lejos de - cerca de - dentro de - encima de - debajo de

el cuaderno / el boligrafo El cuaderno estd al lado del boligrafo...

la cama / las mesitas de noche
el sillén / el sofa

el movil / el bolso

las gafas / la tele

laiglesia / el bar

el hospital / la escuela

el cojin / el sofa

los vasos / el armario

la pelota /la cama

Q Potacz pytania z wlasciwymi odpowiedziami.

;Donde estd el ramo de flores?
;Donde esta la cama?

;Donde esta la pizarra?
;Donde esta Varsovia?
;Donde esta el bar?

;Donde estan las llaves?
;Donde esta la enfermera?
;Donde estan las cervezas?
;Donde estan los libros?

0. ;Dénde estén los zapatos?

S9NV RAWN=

Estd delante del hospital.
Esta al lado de la farmacia.
Estan sobre la mesa.

Esta en el dormitorio.
Estan dentro de la nevera.
Esta en el jarrén.

Esta en Polonia.

Estan dentro de la caja.
Esta en el aula.

Estan debajo de la tele.

9 Utworz zdania z elementéw z kazdej kolumny zgodnie z przyktadem.

-

O ® N O U A WN

—
e

La botella
El plato

El cuchillo
La mesita
Barcelona
El lapiz

El arbol

El sefior
Andalucia
El sillén

La botella estd dentro del armario.

detras de
dentro de
encima de
junto a
cerca de
lejos de
enfrente de

el cajén.
Francia.

el estuche.
la mesa.

la casa.

el escritorio.
el armario.
Polonia.

el sofa.

la ventana.

Cwiczenia




VERBOS HABER (HAY) Y ESTAR
Czasowniki haber (hay) i estar

m Spéjrz na przyktady: Hay un ordenador en la mesa. El ordenador estd en la mesa.
Na stole lezy komputer. Komputer jest na stole.
Hay agua en la botella. El agua estd en la botella.
W butelce jest woda. Woda jest w butelce.

O Forma:

un libro en la mesa. En la mesa un libro.
(unos) libros en la mesa. En la mesa (unos) libros.

‘ Hay @ zumo en la mesa. ‘ ‘ En la mesa hay @ zumo ‘
mucha gente en la calle. En la calle mucha gente.
muchos coches en la calle. Enla calle muchos coches.

El libro en la mesa.
Los libros en la mesa.
‘ El zumo estd / estan en la mesa
La gente en la calle.
Los coches en la calle.

BOP viycie:
D Czasownika estar uzywamy do okreslania lokalizacji w przestrzeni, natomiast czasownik haber wskazuje na istnienie osob badz

przedmiotéw. Ta réznica jest zazwyczaj widoczna w szyku zdania.
El café estd en la mesa. Hay café en la mesa.

D Hay jest forma bezosobowa czasownika haber w czasie terazniejszym. Uzywamy tej formy zaréwno dla liczby pojedynczej, jak
i mnogiej. We wszystkich czasach uzywa sie tego czasownika zawsze tylko w trzeciej osobie liczby pojedynczej.

Hay una flor. Hay muchas flores.

D Hay uzywamy do wskazywania istnienia 0sob lub rzeczy, zwykle w kontekscie miejsca. Informacja o miejscu znajduje sie na
poczatku lub na koricu zdania.

Hay un vaso en la mesa. Debajo de la mesa hay una pelota.

B Hay uzywamy, odnoszac sie do informacji, o ktérej wspominamy po raz pierwszy lub takiej, o ktérej nasz rozméweca nie wie. Kiedy
informacja jest juz znana, uzywamy czasownika estar.
- En Barcelona hay una cafeteria muy buena.
- éSi?
- Si. La cafeteria estd en la calle Verdi.

D W przypadku rzeczownikéw policzalnych po czasowniku haber moze wystapi¢ rodzajnik nieokreslony (patrz ROZDZIAL 8),
rzeczownik w liczbie mnogiej, liczebnik gtéwny (patrz ROZDZIAL 9) lub liczebnik nieokreslony, na przyktad: muchos / muchas.

Hay un ledén en el zoo. Hay dos copas junto al plato.
Hay libros en la estanteria. En Poznan hay muchos teatros.

D Przed rzeczownikami niepoliczalnymi w liczbie pojedynczej nie dodajemy rodzajnika po czasowniku haber lub uzywamy liczebnika
nieokreslonego, na przyktad: mucho / mucha.

Hay @ fuego en la montana. Hay mucho amor en esta casa.

D Czasownika haber uzywamy réwniez, pytajac o lokalizacje miejsc, ktérych nie znamy.

- ¢Ddnde hay un banco?/ ;Hay un banco por aqui?
- Hay un banco por aqui cerca. Estd en la siguiente calle a la derecha.

D Czasownika estar, kiedy stuzy do lokalizacji w przestrzeni, uzywa sie z rodzajnikami okreslonymi (patrz ROZDZIAL 8) lub
przymiotnikami dzierzawczymi (patrz ROZDZIAL 10), z wyjatkiem nazw wiasnych.
El leén estd en la jaula.

Mi coche estd en el aparcamiento.
Juan estd dentro del edificio.
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o Ut6z zdania z elementami z kazdej kolumny.
muchas calles.

En la ciudad una catedral.
al lado del ordenador.
Pedro estd detras del parque.
enfrente del rio.
En la habitacion estan una lampara.
sobre la mesita.
Las casas hay tres comisarias de policia.
cuatro sillas.
El teléfono bares.
1. __Enla ciudad hay muchas calles.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.

9 Utéz zdania jak w podanym przyktadzie.
en - entre - detrds de - debajo de - dentro de

la lampara / la mesita de noche La ldmpara estd en la mesita de noche. [ Hay una ldmpara en la mesita de noche,
las frutas / la nevera

el jardin /la casa

el estanco/ la libreria y el supermercado
la alfombra / la mesa

nmnkhwbh =

eOdpowiedz na pytania, uzywajac elementéw z ramki.

__un-movil - tres libros - enfermos y camas - muchas maletas - museos y restaurantes

:Qué hay dentro del bolso? Dentro del bolso hay un mdvil.

{Qué hay en Barcelona?
;Qué hay en un hospital?
{Qué hay en un aeropuerto?
{Qué hay sobre la estanteria?

nihwhN =

Q Uzupetnij zdania, wpisujac odpowiednio czasowniki hay, estd lub estdn.

iDénde hay.... una farmacia, por favor? muchas palomas.
La panaderia...... en la calle Fuencarral. las llaves?

6. Enlaplaza....

7
Tus libros ... €0 la @stanteria. 8. Laguitarra ... enfrente de la tele.
; 9

1

limones para hacer limonada? Mafiana es festivo y N0 ..., clases.
......................................... al lado de la chimenea. 0. Los platos ... €n €l fregadero.

unhwnN =

6 Uzupetnij zdania czasownikami estar lub haber. Uzyj rodzajnikéw tam, gdzie to konieczne.

1. a.iDénde hay.un... taller por aqui? (Nie wiem, czy 3. a.iDonde.......hospital? (Mysle, ze jest w tej
w okolicy jest jaki$ warsztat). miejscowosci tylko jeden szpital).
b.;Dénde ... taller Garcia? (Wiem, ze istnieje warsztat b.;Dénde ... hospital? (Mysle, ze jest w tej
o takiej nazwie, ale nie wiem, gdzie sie znajduje). miejscowosci kilka szpitali).
2. Q... NAranjas? (Kto$ chce zrobic sok, ale nie wie, R T . en casa. (Mama informuje swoje dziecko,
czy s w domu pomarancze). gd2|e znaJdUJq sie jego bracia).
b.......Teresaaqui? (Kto$ chce wiedzie¢, czy Teresa b. ... ..en casa. (Mama informuje swoje dziecko, ze

jest teraz w tym miejscu). nie ma potrzeby kupowac pisakéw, bo sg inne w domu).




LOS ARTICULOS DETERMINADOS
Rodzajniki okreslone

m Spojrzna przyktady: lacasa  elcoche loscaramelos las mesas

m Forma:
RODZAJ

meski zenski
©
N
(9]
s,
5 el chico la chica
()
)
= B
N
Y
= ©
m . .
2 | loschicos | laschicas
€

D Rodzajnik el taczy sie z przymiotnikami a oraz de, tworzac forme $ciggnieta
at+el = al
de+el = del

El coche estd junto al camion.
Hay un estuche al lado del ordenador.

) Uwagal_

D> Rodzajnik el wystepuje przed rzeczownikami rodzaju zenskiego, gdy rozpoczynaja sie one na d lub ha akcentowane.

el dguila, el alma, el hacha

m Uzycie:

D Rodzajnikéw okreslonych uzywamy, gdy méwimy o czyms juz nam znanym, gdy wspomnieli$my o tym we wczesniejszej rozmowie,
lub gdy zaktadamy, ze dana rzecz istnieje.

—Hay un reloj en la cémoda. (Méwimy o zegarku, ktérego pochodzenia nie znamy).
-Si, es el reloj de Javier. (Méwimy o zegarku, o ktérym wspomniano wczesniej, znamy jego pochodzenie).
—;Dénde estd la salida? (Zaktadamy istnienie wyjscia).

B Uzywamy ich tez w odniesieniu do 0s6b i rzeczy wystepujacych pojedynczo.
el Papa, el Rey de Esparia, el sol ... (Jest tylko jeden Papiez, krél Hiszpanii, storce...)
D Rodzajniki okreslone wystepuja réwniez przy podawaniu godziny.

Son las tres.
Esla unay media.

B Z dniami tygodnia.

El sdbado es festivo.
Hay una pelicula en la tele el viernes.

B Z wyrazami sefior, sefiora i sefiorita, kiedy méwimy o nich w trzeciej osobie.

El sefior Manlleu es muy trabajador.
(w rozmowie telefonicznej) —Con la sefiora Pérez, por favor.

B Ze stowami takimi, jak: rio, mar, océano, islas, montaiias itd. Dopuszcza sie nawet ominiecie tego stowa przed nazwa geograficzng
i pozostawienie samego rodzajnika.

Las Baleares estdn en el Mediterrdneo.




Cwiczenia

o Przeksztal¢ zdania tak jak w przyktadzie.

1. Vivo en una calle turistica. —» calle Montcada

2. Visito un museo. —— museo Picasso

3. Como en un bar. —» barFina

4. Leoun libro. —» Ultimo libro de Vargas Llosa
5. Veo una pelicula. —» Ultima pelicula de Bardem
6. Trabajo en una libreria. —» libreria Laia

7. Estudio en una universidad. —» Universidad de Valencia

8. Compro una revista. —» revista National Geographic
1. __Vivo en la calle Montcada.

2.

3.

4,

5.

6.

7.

8.

9 Uzupelnij zdania rodzajnikiem okreslonym. Uzyj formy $ciggnietej al lub del tam, gdzie to konieczne.

1. Lla hermana de Antonio se llama Carmela. 6 venezolanos hablan espafol.
2. Parises capital de Francia. 7 madre de Martin es abogada.
3. Elcoche de Juan estd al lado de coche de 8. aula 8 estd a la izquierda.
Javier. 9 café no es bueno para la salud.
4. ¢Quiénes presidente de Estados Unidos? 10. —;Ddénde esta Maite?
El centro comercial estd junto a hospital. -Estden cocina.

QZapisz stownie godzine.

1. 7:45 Son las ocho menos cuarto de la maiiana.

10:15
16:30
21:00
23:40
3:10

o n AW N

0 Uzupetnij zdania odpowiednim rodzajnikiem okreslonym.

1. El Mediterraneo esté entre Europa y Africa. 5. rio Ebro desemboca en el Mediterraneo.

2. Tajo atraviesa peninsula Ibérica. 6. Canarias estan en Africa.

3. Pirineos estan en el noreste de Espafa. 7. Picos de Europa estan en el norte de Espafia.
4. Atlantico es enorme. 8. Guadalquivir pasa por Andalucia.




\ .
LOS ARTICULOS INDETERMINADOS

&R\\\\\\\\\ Rodzajniki nieokreslone

m Spojrz na przyktady: una casa un sillén unos muebles unas puertas

YD Forma:
RODZAJ

meski zenski
©
N
(9}
s
35 un chico una chica
()
)
s B
N
S
= ©
m . .
© | unos chicos | unas chicas
g

) Uwagal |
D Rodzajnika nieokreslonego un uzywamy przed rzeczownikami rodzaju zeriskiego w liczbie pojedynczej, zaczynajacymi sie na
litere d, a lub ha akcentowane, z wyjatkiem nazw liter: una a oraz una hache.

un dguila, un alma, un hacha

EED iycie:
D Rodzajnika nieokreslonego uzywamy, gdy mowimy o czyms po raz pierwszy.

Tengo un perro y un gato. (Nigdy wczesniej nie podalismy tej informacji osobie, z ktorg rozmawiamy).
Mam psa i kota.

D> Uzywamy go zawsze z czasownikiem hay, gdy wskazujemy na istnienie czego$ lub kogos.

Hay una foto en la estanteria. (Informujemy, Ze na pétce jest jakies zdjecie, ale nie wiemy co to za zdjecie).
Na potce lezy jakie$ zdjecie.

D Rodzajnik nieokreslony stosujemy rowniez, gdy odnosimy sie do jednego z wielu elementow jakiejs grupy.

Necesito un Idpiz. (Niewazne jaki otféwek z catej gamy réznych otéwkéw).
Potrzebuje otéwka.

D Formy i uzycie rodzajnikéw okreslonych znajdziesz w ROZDZIALE 10.




Cwiczenia

0 Uzupetnij zdanie jednym z rodzajnikéw nieokreslonych un / una lub unos / unas.

En la clase necesito:

M. |apiz

...cuaderno

... carpeta

...diccionario

.. boligrafos

...rotuladores

e Uzupetnij zdania rodzajnikami okreslonymi lub nieokreslonymi.

i kd N -

1
2
3.
4

La.......calle Soria estd muy cerca. 7.
. lIN€A 5 del metro termina en Cornella. 8.

Parises...capital de Francia. o.

Allivive ... médico muy famoso. 10

En Praga siempre me alojo en.................. hotel 11

Waldstein. 12.

En mi empresa necesitan ................. secretaria.

eZaznacz wiasciwy rodzajnik.

. El/Un sabado voy al cine. 5.
Por favor, ;dénde estan los /unos servicios? 6.
El/ Un domingo no hay clases. 7.
Vivimos en la/una casa cerca de Sevilla. 8.

Los viernes compro............... tableta de chocolate.
;Tienes ................. cerveza fria?

Aqui cerca vive............ padre de Javier.

.Tengo.................amigo que trabaja en lkea.

. Necesito ... cuaderno.

En mi colegio hay ... directora.

La/Una novia de Pedro es muy alegre.
El/Un café no es bueno para la salud.

En la puerta hay e//un hombre desconocido.
La/UnaTierra gira alrededor del Sol.

0 Uzupehnij zdania jednym z wyrazéw z ramki, dodajac odpowiedni rodzajnik okreslony lub nieokreslony.

i ok N

El tenis es .4 _deporte.

deporte - region - rio - isla - idioma - pais
animal - continente - fruta - ciudad

Bolivia es

El Amazonas es

Mallorca es

6
7
8.
9

Bilbao es

10.

Galicia es

Asia es

El esperanto es

La manzana es

El elefante es




LA AUSENCIA DE ARTICULOS

&\\\\\\\\\\\\ Brak rodzajnika

L. . Soy @ estudiante de espariol.
m Spojrz na przyklady: Jestem studentem jezyka hiszpanskiego.

En @ Polonia hay muchos centros comerciales.
W Polsce jest wiele centréw handlowych.

m Nie uzywamy rodzajnikéw:

D> Z nazwami zawodow, narodowosci, jesli te wystepuja z czasownikiem ser.

Soy @ mecdnico. Jestem mechanikiem.
Julidn es @ electricista. Julian jest elektrykiem.

Rodzajnika uzywamy tu tylko w przypadku, gdy po rzeczowniku wystepuje przymiotnik.

Raquel es una cantante magnifica. Raquel jest wspaniata Spiewaczka.
Alfredo es un italiano muy agradable. Alfredo jest mitym Wtochem.

B Z nazwami whasnymi, takimi jak: imiona, nazwiska, nazwy kontynentow, panstw i miast, z wyjatkiem nazw, w ktérych rodzajnik
stanowi cze$¢ nazwy, jak: La Coruna, El Cairo czy El Salvador.

@ Francia es un pais fantdstico. Francja jest fantastycznym krajem.
En @ Espafia hay muchos museos interesantes. W Hiszpanii jest wiele ciekawych muzedw.

W przypadku niektérych nazw panstw uzycie rodzajnikéw jest dopuszczalne.

Argentina =
Estados Unidos
Japon =
China =

la Argentina

los Estados Unidos
el Japdn

la China

D Z wyrazem sefior, sefiora i sefiorita, kiedy zwracamy sie bezposrednio do danej osoby.

—-Buenos dias, @ sefor Palencia. — Dzier dobry panie Palencia.
-@ Sefor Pérez, ;cdmo estad? - Panie Pérez, co stychac?




Cwiczenia

oWskai, czy podane zdania sa poprawne, czy niepoprawne. Popraw btedy w zdaniach niepoprawnych. W kazdym zdaniu
jest tylko jeden btad.

1. Antonio es profesor en Universidad de Varsovia. Correcta / Incorrecta.
Antonio es profesor en la Universidad de Varsovia.

2. LaPolonia es un pais muy grande. Correcta / Incorrecta.

3. Enlunes tengo un examen de gramética espanola. Correcta/ Incorrecta.

4. Laestacidn de Sants esta en Barcelona. Correcta/ Incorrecta.

5. ¢Dénde estd la calle Gran Via? Correcta / Incorrecta.

6. Necesito un boligrafo para escribir el ejercicio. Correcta/ Incorrecta.

7. Madrid es capital de Espafa. Correcta/ Incorrecta.

8. Lasfamosas pirdmides de Egipto estan en El Cairo. Correcta / Incorrecta.

9. Enla calle Preciados de Madrid hay muchas tiendas. Correcta / Incorrecta.

10. Barcelona esta en Mediterraneo. Correcta/ Incorrecta.

QWpisz rodzajnik okreslony w zdaniach, w ktérych jest on konieczny.

3. Buenos dias,
. SEAOTItA
Buenafuente.

5. . SENOT
Espinar es muy
amable.

1. ¢Esta ...
sefora Nunez?

2. ;Dénde estd

4. ;Quiénes ... 6. Hasta pron~t0,
.................. sefora
Sanchez.

sefor lbarra?
Gamero?

9 Uzupetnij zdania rodzajnikiem okreslonym, Q Uzupehnij zdania rodzajnikiem okreslonym lub zaznacz
nieokreslonym lub zaznacz brak rodzajnika. jego brak.
1. Antonio Banderases . Z..._actor. 1. a.Fernando es .Z...fotégrafo.
2. Son.. dos menos cuarto. fotégrafo muy prestigioso.
C aguila es el simbolo de Polonia.
4, Salvador es un pais centroamericano. 2. a.Pabloes.. escritor famoso.
5. .......Reyde Espafa se llama Felipe VI. b. Pablo es escritor.
6. Mihermanaes.. enfermera en un hospital de Jaén.
/2 — sabado estudio dos horas. 3. a.Sergioes. musico famoso.
8. Lapistolaes.......arma muy peligrosa. b. Sergio es musico desde hace tiempo.
9. Patriciaes.. estudiante de astronomia.
10. David Bisbal es............. andaluz. 4. a.laesposadeEdgares.. alemana.
L P—— Francia es un pais muy bonito. b. La esposa de Edgar es alemana muy simpatica.
5. a.Los padres de Rafael son ........... médicos y trabajan en un
hospital.
b. Los padres de Rafael son .......... médicos muy conocidos en

Valencia.




|
LOS NUMERALES CARDINALES

&\\\\\\\\\\\ Liczebniki gtéwne

Mi cumpleanos es el veinticuatro de octubre.

m Spéjrz na przyktady: Moje urodziny sa dwudziestego czwartego pazdziernika.
Son las cuatro menos veinte.

Jest za dwadziescia czwarta.

O Forma:

jednosci dziesiatki tysiace
0 cero 10 diez 20 veinte 100 cien 1.000 mil
1 uno 11 once 30 treinta 200 doscientos, -as 2.000 dos mil
2 dos 12 doce 40 cuarenta 300 trescientos, -as 3.000 tres mil
3 tres 13 trece 50 cincuenta 400 cuatrocientos, -as 4.000 cuatro mil
4 cuatro 14 catorce 60 sesenta 500 quinientos, -as 5.000 cinco mil
5 cinco 15 quince 70 setenta 600 seiscientos, -as 6.000 seis mil
6 seis 16 dieciséis 80 ochenta 700 setecientos, -as 7.000 siete mil
7 siete 17 diecisiete 90 noventa 800 ochocientos, -as 8.000 ocho mil
8 ocho 18 dieciocho 900 novecientos, -as 9.000 nueve mil
9 nueve 19 diecinueve

) Uwaga! |
B Od 1 do 30 liczebniki zapisywane sa jednym stowem, np. 24 = veinticuatro, przy czym ostatnia litera e w liczebniku veinte zamienia sie na i.

D> 0d 31 liczebniki zapisywane sa jako dwa oddzielne stowa, dodatkowo rozdzielone spéjnikiem y.
34 = treinta y cuatro.

B Liczebnik 100 w formie pisemnej to cien, ale 101 to ciento uno, 102 to ciento dos itd.

B Liczebnik ciento nie posiada rodzaju zenskiego, ale reszta setek juz go posiada.
setecientos pdjaros / setecientas casas

B Inne liczebniki.

1.000.000 = un millén
1.000.000.000 = mil millones / un millardo (ten drugi rzadko uzywany)
1.000.000.000.000 = un billén

B Liczebnik uno zmienia forme na un przed rzeczownikiem rodzaju meskiego liczby pojedynczej, a przed rzeczownikiem rodzaju
zenskiego liczby pojedynczej na una.
un sillén /unassilla
O Liczebnik veintiuno przed rzeczownikiem rodzaju meskiego liczby pojedynczej zmienia forme na veintitin, a przed rzeczownikiem
rodzaju zenskiego liczby pojedynczej na veintiuna.
veintiun sillones / veintiuna sillas
D Liczebniki treinta y uno, cuarenta y uno itd., przed rzeczownikiem rodzaju meskiego liczby pojedynczej, zmienia forme na treinta y un,
cuarenta y un itd., a przed rzeczownikiem rodzaju zenskiego liczby pojedynczej na treinta y una, cuarenta y una itd.
treinta y un sillones /cuarenta y unassillas

m Uzycie:

D> Wiek. D Miary, wagi i odlegtosci.
Tengo 48 [cuarenta y ocho] afios. Mi hermano pesa 72 [setenta y dos] kilos.
Mi casa estd a 600 [seiscientos] metros de la catedral.
B Ceny. B llos¢ lub liczba.
El ramo de flores cuesta 28 [veintiocho] euros. Ana tiene 3 [tres] libros en el bolso.
D Daty. D Numery telefondw.
El concierto es el 3 [tres] de abril. El nimero de teléfono de la escuela es el 91 468 63 78 [noventa
Cristobal Coldn llega a América el 12 [doce] de octubre de 1492 y uno, cuatrocientos sesenta y ocho, sesenta y tres, setenta y
[mil cuatrocientos noventa y dos]. ocho].
O Godziny. O Adresy.
Son las once y media, hora de acabar la clase. El hospital estd en el niimero 173 [ciento setenta y tres] de la calle

Constitucion.

D> Temperatura.
Hoy estamos a 28 [veintiocho] grados.




Cwiczenia

OZapisz stownie podane liczebniki.

1.

W ® N o U WDN

[ —Y
- O

12.

5 cinco

14

15

79

107

536

921

1.038

3.465

13.972

1.746.952

7.539.211

QZapisz stownie ré6zne kombinacje podanych cyftr.

ONENO

4 7. cuarenta y siete
7 2 setenta y ocho
S 6 cincuenta y seis

9 Potacz elementy, aby uzyskac¢ podane liczebniki.

0 Uzupetnij krzyzéwke podanymi liczebnikami.

1.980 —» mil trescientos
cincuentay cinco
7.577 cuatro mil ocho
setenta y siete
4.008 siete mil novecientos \
ochenta
14.355 catorce mil quinientos
- 7. b et
—_—
Poziomo
14
29
4
. s . , 13
QZaplsz stownie liczbe mieszkancéow 17
podanych panstw.

-

ok w N

Polonia
Argentina 42.980.026
México 127.017.000
Espana 46.524.943

Cuba

Pionowo

30
920
200
15
12

38.483.957 treinta y ocho millones cuatrocientos ochenta y tres mil novecientos cincuenta y siete

11.379.111




\
LOS NUMERALES ORDINALES

&R\\\\\\\\\\ Liczebniki porzadkowe

m Spéjrz na przyktady: La primera clase es la mds dificil. Pierwsza lekcja jest najtrudniejsza.
) Vivo en el segundo piso. Mieszkam na drugim pietrze.

O Forma:

1° primero, 19 primera 11°undécimo, 119 undécima
2°segundo, 29 segunda 12° duodécimo, 129 duodécima
3°tercero, 39tercera 13° decimotercero, 139 decimotercera
4° cuarto, 49 cuarta 14° decimocuarto, 149 decimocuarta

5o quinto, 59 quinta 15° decimoquinto, 159 decimoquinta

6° sexto, 69 sexta 16° decimosexto, 169 decimosexta
7°séptimo, 79 séptima 17° decimoséptimo, 179 decimoséptima
8°octavo, 89 octava 18° decimoctavo, 189 decimoctava
9°noveno, 99 novena 19° decimonoveno, 199 decimonovena
10° décimo, 109 décima 20°vigésimo, 209 vigésima

) Uwagal

D Do liczebnikow porzadkowych zapisywanych numerycznie dodajemy znak diakrytyczny © w przypadku liczebnikéw rodzaju
meskiego oraz znak 2 dla liczebnikéw rodzaju zenskiego.

B Liczebniki porzadkowe od 11° w gére sa rzadko uzywane i zwykle sg zastepowane liczebnikami gléwnymi.

Vivo en la planta 14 (catorce).
Mieszkam na czternastym pietrze.

B Liczebnik porzadkowy primero przed rzeczownikiem rodzaju meskiego liczby pojedynczej zmienia forme na primer.
Mozna zapisywa¢ go numerycznie 7€r.
Vives en el primer piso. = Vives en el 1€ piso.
Mieszkasz na pierwszym pietrze.

D Liczebnik porzadkowy tercero przed rzeczownikiem rodzaju meskiego liczby pojedynczej zmienia forme na tercer.
Mozna zapisywa¢ go numerycznie 3€r.

Vivo en el tercer piso. = Vivo en el 3¢ piso.
Mieszkam na trzecim pietrze.

m Uzycie:

D Liczebniki porzadkowe wyrazajg kolejnos¢, w jakiej rzeczy wystepuja w grupie.
El examen es la primera semana de junio.
Egzamin jest w pierwszym tygodniu czerwca.

La tercera planta estd sucia.
Trzecie pietro jest brudne.




o Uzupetnij zdania informacjami z tabeli.

Cwiczenia

Javier Abad Fontaneria Garcia Isabel Izquierdo Veterinario
2°A 3°B 5°D 1°B
Abogados Herndndez y Andreu Escuela de Idiomas Peluqueria
Corona Fonollosa Don Quijote Tauste
4°D 6°C 7°B 8°D
Javier Abad vive en el sequndo piso.
La Fontaneria Garcia esta en el piso.
Isabel Izquierdo vive en la planta.
El veterinario esta en el piso.
Los abogados Hernandez y Corona estan en la planta.
Andreu Fonollosa vive en el piso.
La Escuela de Idiomas Don Quijote estd en la planta.
La peluqueria Tauste esta en el piso.

QZapisz stownie imiona nastepujacych oséb.

Felipe VI .Felipe sexto

Juan Carlos |

Juan Pablo Il

Alfonso X

Casimiro IV

Juan lll Sobieski

Gregorio VI

Ledn IX

CarlosV

Fernando VIl

QZaznacz wiasciwy liczebnik porzadkowy.

Las clases terminan la tercer / tercero / tercera semana de junio.

El hijo de Evaristo es el primer / primero / primera de la clase.
En el tercer / tercero / tercera piso hay una escuela de idiomas.
La tercer / tercero / tercera calle a la izquierda es la calle Allende.

El primer / primero / primera nifio de la cola es el hermano de Alfredo.

El examen es el primer / primero / primera dia de noviembre.
El tercer / tercero / tercera problema es muy dificil.
El primer / primero / primera libro de Harry Potter es muy interesante.

6 Uzupehnij zdania liczebnikami porzadkowymi.

José Maria vive en la 82 (....0ctava ) planta.

Te llamas Kowalski y eres el 5° ( )dela
lista.

Ser 2°( ) en una Olimpiada también es
importante.

Hoy es el 1er ( ) dia del curso académico.

El 3er (

Bach es fantastico.

) Concierto de Brandeburgo de




B Fo ot zaimki delerzawcze |

Mi padre es escritor y mi madre abogada. Méj ojciec jest pisarzem, a moja matka adwokatem.
m Spojrz na przykltady:  Las gafas son suyas. Okulary s3 jego.

W jezyku hiszpanskim istnieje podziat na zaimki i przymiotniki dzierzawcze, chociaz w jezyku polskim moéwimy
w tym kontekscie tylko o zaimkach dzierzawczych. W tym rozdziale bedziemy stosowa¢ podziat hiszpanski.

BN Form:
PRZYMIOTNIKI DZIERZAWCZE ZAIMKI DZIERZAWCZE

LICZBA POJEDYNCZA LICZBA MNOGA LICZBA POJEDYNCZA LICZBA MNOGA
Rodzaj Rodzaj Rodzaj Rodzaj Rodzaj Rodzaj Rodzaj Rodzaj
meski zenski meski zenski meski zenski meski zenski
yo mi mis yo mio mia mios mias
ta tu tus ta tuyo tuya tuyos tuyas
usted su sus usted suyo suya suyos suyas
él/ella su sus él/ella suyo suya suyos suyas
nosotros, -as | nuestro nuestra | nuestros | nuestras nosotros, -as | nuestro nuestra | nuestros | nuestras
vosotros, -as vuestro vuestra vuestros | vuestras vosotros, -as vuestro vuestra vuestros | vuestras
ustedes su sus ustedes suyo suya suyos suyas
ellos / ellas su sus ellos / ellas suyo suya suyos suyas
B Przymiotniki dzierzawcze umiejscowione s przed O Zaimki dzierzawcze sg umiejscowione po rzeczowniku, ktory
rzeczownikiem, ktory okreslaja. okreslaja i zawsze sg z nim zgodne pod wzgledem liczby
Mi casa es grande y vieja. i rodzaju.
Méj dom jest duzy i stary. Un amigo mio vive en Mallora.

Jeden z moich przyjaciét mieszka na Majorce.
D> W pierwszej i drugiej osobie liczby mnogiej przymiotniki

dzierzawcze sa zgodne pod wzgledem rodzaju i liczby B Zaimki dzierzawcze moga wystepowac z rodzajnikiem
z rzeczownikiem, ktory okreélaja. okreslonym lub bez niego.

Nuestra abuela vive con nosotros. Este plato no es mio. Ten talerz nie jest mgj.

Nasza babcia mieszka z nami. Este plato no es el mio. To nie ten talerz jest moj.

D> Rzeczownik, ktory jest okreslany przez dany zaimek
dzierzawczy, zawsze wystepuje z rodzajnikiem nieokreslonym,
zaimkiem wskazujacym lub liczebnikiem.

Un amigo mio vive de Mallorca.
Este plato no es mio.
Tres companeros mios son de Varsovia.

m Uzycie:

Przymiotniki dzierzawcze moga oznaczac: Zaimki dzierzawcze.
B przynaleznos¢ do osoby lub rzeczy, B Wskazuja na wiasciciela przedmiotu, gdy wystepuja
Mis maletas estdn muy usadas. zrzeczownikiem ser.
Moje walizki sg bardzo zuzyte. —;De quién es esta taza de café?

- Czyja jest ta filizanka kawy?
D zwigzek pomiedzy dwiema rzeczami lub osobami, _Fs mia

Su habitacion estd llena de peluches. - Moja.

Jego/Jej pokdj jest peten pluszakow.

B Zastepuja rzeczownik, gdy wystepuja z rodzajnikiem
okreslonym. W ten sposéb unikamy powtdrzenia rzeczownika,

Mis hermanos viven en Florida. o ktérym byta juz wczedniej mowa.

Moi bracia mieszkaja na Florydzie.

D pokrewienstwo,

Este plato es mio. ;Dénde estd el tuyo?

Ten talerz jest moj. Gdzie jest twoj?
B przynaleznos¢ do grupy. J ) ) )

En mi trabajo no tenemos tiempo para desayunat.
W mojej pracy nie mamy czasu na $niadanie.




Cwiczenia

o Uzupehnij zdania przymiotnikiem dzierzawczym.

1. Sefora Pérez, ;donde estd .....s¢4 hija? 6. Todos los padres aman a hijos.

2. Marta es profesora y marido también. 7. Andrésy Antonio, ;ddnde estidn chaquetas?
3. Mariana, jes bonito pueblo? 8. Sefor Herndndez, gafas estan arregladas.

4.  ¢Vosotras vivis solas o con padres? 9. Roberto, ;como se llama hermana?

5. Gracias por ayuda, Jaime. 10. Noes gato. Este es muy oscuro.

9 Przeksztal¢ zdania zgodnie z przyktadem.

1. Tengo un hermano muy inteligente.

Mi hermano es muy inteligente,

2. Tengo un coche muy viejo.

Ellos tienen unos amigos muy simpaticos.

Vosotros tenéis una casa muy grande.

El tiene un mévil muy moderno.

Usted tiene una chaqueta muy elegante.

Vosotras tenéis un televisor muy caro.

Usted tiene unos muebles muy antiguos.

W O N o Un kW

Ustedes tienen unos gatos antipaticos.

10. Nosotros tenemos unos padres fantasticos.

9 Przeksztal¢ zdania zgodnie z przyktadem.

Es mio,

Es milapiz.

Son sus gafas.

Es su perro.

Es nuestra casa.

Son sus zapatos.

Q Uzupetnij zdania zgodnie z przyktadem.

esta cartera?

-Senor Sanz, jes S4Y4

—No, ..la.mia

Es la casa de Ana.

Es vuestro movil.

Es tu coche.

Es su piso.

Son vuestras frutas.

este coche?

—Luciay Luis, jes

es azul. -No, es japonés.
—Juan, ;jes este movil? —Antonio, jes esta mochila?
-No, es de otra marca. -No, es roja.
-Violeta y Esmeralda, ;son estos bolis? —Carmen y Matilde, ;son estos lapices?
-No, son azules. -No, son diferentes.
-Manuela, ;es este estuche? —Patricia, jes esta tableta?
-No, estd en casa. -No, es negra.
-Sefora Garcia, json estas tijeras? -Sefora NUfez, ;es el ordenador negro?
-No, son pequenas. -No, es gris.

9 Podkresl wiasciwa forme.

iComo estd su / suya hija, sefior Calvo? Las flores de la mesa son un regalo de mi/mia novia.

—iDe quién es este libro? Un amigo su/suyo trabaja en Zara.
—-Es mi/mio. Este es uno de mis/mios libros.
;Esta camiseta es tu /tuya? Estos pantalones cortos son sus/ suyos.
Esta moto no es mi/mia. Es del vecino. Mamg, ;dénde estan mis/ mias cosas?

Este peine es de tu hermana y el cepillo de dientes también
es su/suyo.




|
PRESENTE DE INDICATIVO: FORMAS REGULARES

&\\\\\\\\\\ Czas terazniejszy trybu oznajmujacego: formy regularne

m Spéjrz na przyktady: = Hablo con mitio muchas veces. Czgsto rozmawiam z moim wujkiem.
Comemos paella todos los domingos. Jemy paelle w kazda niedziele.

O Forma:

B W jezyku hiszpanskim istniejg trzy grupy czasownikdw, ktore zaleznie od koricowki jakg posiadaja w formie bezokolicznika,
przynaleza do jednej z trzech koniugacji.

Pierwsza koniugacja: -ar trabajar
Druga koniugacja: -er comer
Trzecia koniugacja: -ir escribir
" comer | esaioir
yo | trabaj-o com -o escrib -o
ta | trabaj-as com -es escrib -es
él, ella, usted | trabaj-a com -e escrib -e
nosotros, nosotras | trabaj -amos com -emos escrib -imos
vosotros, vosotras | trabaj —ais com -éis escrib -is
ellos, ellas, ustedes | trabaj —an com -en escrib -en

) Uwaga! |
B> W niektorych czasownikach regularnych wystepujg zmiany w pisowni w pierwszej osobie liczby pojedynczej, ktére sa podyktowane
wytacznie wymogami dotyczacymi zasad wymowy (patrz ROZDZIAL 1).
coger — €0jo, coges, coge, cogemos, cogéis, cogen
D> W jezyku hiszpanskim istniejg rowniez czasowniki zwrotne, ktére wystepuja w pofgczeniu z zaimkiem zwrotnym. W bezokoliczniku

zaimek zwrotny wystepuje po czasowniku i jest pisany tacznie, natomiast w formie odmienionej czasownika, zaimek wystepuje
przed nim i jest pisany rozdzielnie.

llamarse ——» me llamo, te llamas, se llama, nos llamamos, os llamdis, se llaman

m Uzycie:

D Czasu terazniejszego w trybie oznajmujacym (presente de indicativo) uzywamy do podawania informacji natury ogélne;j.

El tren llega a las 12:00. Pociag przyjezdza o 12.00.
Vivo en la calle Carranza. Mieszkam przy ulicy Carranza.

D Stosuje sie go réwniez do opisywania regut, praw i definicji ogdlnych.

La Tierra gira alrededor del Sol. Ziemia krazy wokot Stonca.
Dos mds dos suman cuatro. Dwa plus dwa réwna sie cztery.

B Uzywamy go, gdy méwimy o czynnosciach zwyczajowych oraz podajemy czestotliwos¢ ich wykonywania (patrz ROZDZIAL 20).

Los martes y los jueves trabajo en una escuela. We wtorki i czwartki pracuje w szkole.
Normalmente nos levantamos a las 7:00 de la mafiana. Zazwyczaj wstajemy o 7:00 rano.

D Czas terazniejszy (presente de indicativo) stuzy tez do podawania instrukcji, objasniania drogi itd.

Para ir al museo, primero giras la segunda calle a la derecha y después continuas recto.
Aby dojs¢ do muzeum najpierw skrecasz w druga ulice w prawo, a potem idziesz dalej prosto.

D Uzywamy go, gdy méwimy o bliskiej przysztosci, a czynno$¢ majgca nastapic jest zaplanowana.
Mariana compramos el regalo para Maria. Jutro kupujemy prezent dla Marii.

D Stuzy tez do relacjonowania zdarzen przesztych, jako tzw. czas terazniejszy historyczny, w celu opisania minionych zdarzen, faktéw
historycznych lub biograficznych.

El 12 de octubre de 1492 Cristébal Coldn llega a América.
12 pazdziernika 1492 roku Krzysztof Kolumb przybywa do Ameryki.




Cwiczenia

o Uzupehnij tabele brakujacymi formami czasownikéw.

TOMAR BEBER VIVIR ESTUDIAR BUSCAR

bebo

tomas buscas
bebe

tomamos vivimos

buscdis
beben estudian
9 Uzupetnij zdania wtasciwg forma czasownika.

1. Los viernes Arnaldo .publica .(publicar) 6. (VOSOLrOS ... (d€SAYUNAY) €N CASA O €N UN
un articulo en un periddico. bar?

2. Mis padres (vivir) en una casa en la 7. Cuando estoy en el Museo del Prado, siempre
montafa; en cambio, vuestros padres ... (mirar) los cuadros con mucha
(vivir) en la playa. atencion.

3. Mihermana (trabajar) en el hospital. 8. Juanytl . (vivir) cerca del trabajo?
Nadia siempre . (completar) el 9. Esteano (terminar) mis estudios
ejercicio en poco tiempo. universitarios.

5. Ellos nunca . (responder) 10. PorlanocheMaria ... (escuchar) musica
a tiempo. para relajarse.

9 Uzupelnij zdania wlasciwg forma czasownikow z ramki.
trabajar - leer - mirar - cenar - cantar - abrir - llamar - comer - estudiar - reparar

1. Julidn trabaja...............de nueve a cinco.

2. Enmicasa.............. todosnuestros
electrodomésticos viejos.

3. Porlamafana (YO) ...
tranvia.

. Latienda...............todos losdias alas 10.
5. iDavidytl ... Si€Mpre a la misma hora?

Muchas personas.............c.ccccc......COMida sana y
ecoldgica.

el periodico en el

O Dokoncz zadania, uzywajac wyrazen z ramki zgodnie
z przykfadem.

tocar un instrumento - re ches - curar a las personas

controlar el trafico - escribir articulos - explicar la leccion
practicar un deporte - ayudar a los pacientes
escribir correos electrénicos - vender productos

El mecénico ..repara coches

7. iCudntas horas.................vosotros por la tarde?
8. Losvisitantes del museo ... €l cUadro con

atencion.
9. Suhermana.. ..enun grupo de musica punk.
10. ¢{Vosotras ... .. por teléfono a vuestros padres

todas las semanas7

9 Uzupehnij tekst, uzywajac czasownikiéow z ramki

El dependiente

El médico

La secretaria

La profesora

El futbolista

La enfermera

La policia
La periodista

—‘°9°.\‘9“.U‘:'>S“!\’.—‘

0. El musico

w odpowiedniej formie.

desayunar - | rse - terminar - ducharse - estudiar
comer - trabajar - cenar - tomar - llegar

Todas las mafanas tuy tu compariera de piso .05 levantdis ...

alassietey........juntasen lacocina. Después,

alas sietey media, ... €l @UtobUs NUMero 52

parairala Universidad. Alastres ... €n €l bar

de la Facultad con otros comparieros de estudios. Las clases
..alas cinco menos cuarto de la tarde. Luego,

tu compafera de piso ... ..como dependienta

en una tienda de ropa hasta Ias dlez de la noche. Tu también

trabajas como dependienta hasta las diez de la noche, pero

en una tienda de perfumes. A las once de la noche las dos

..a casa. Entonces

..Después..........

y .. ..un poco antes
de ir a dormir.




PRESENTE DE INDICATIVO: FORMAS IRREGULARES (1)

&\\\\\\\\\ Czas terazniejszy trybu oznajmujacego: formy nieregularne (1)

m Spojrz na przyktady:  Las clases empiezan normalmente a las nueve.
Lekcje zwykle zaczynajg sie o dziewiatej.

Recuerdo muy bien mi primer dia de trabajo.
Pamietam bardzo dobrze mdj pierwszy dzier w pracy.

O Forma:

D Istniejg rozne rodzaje nieregularnosci w czasie terazniejszym trybu oznajmujacego (presente de indicativo). Jednymi z najczestszych
sg obocznosci tematyczne, czyli wymiana jednych samogtosek w temacie czasownika na inne we wszystkich osobach, z wyjatkiem
pierwszej i drugiej osoby liczby mnogiej. W sumie istniejg cztery rézne rodzaje zmian samogtoskowych. W tym rozdziale

prezentujemy dwie z nich.

pensar querer preferir
yo | pienso quiero prefiero
tu | piensas quieres prefieres
él, ella, usted | piensa quiere prefiere
nosotros, nosotras | pensamos queremos preferimos
vosotros, vosotras | pensais queréis preferis
ellos, ellas, ustedes | piensan quieren prefieren

B Inne czasowniki:

-AR — acertar, calentar, cerrar, comenzar, despertarse, empezar, fregar, merendar, nevar
(wystepuje wylacznie w trzeciej osobie liczby pojedynczej), recomendar, sentarse...

-ER — defender, encender, entender, perder...

-IR  — divertirse, mentir...

o> ue

recordar volver dormir
yo | recuerdo vuelvo duermo
tu | recuerdas vuelves duermes
él, ella, usted | recuerda vuelve duerme
nosotros, nosotras | recordamos volvemos dormimos
vosotros, vosotras | recordais volvéis dormis
ellos, ellas, ustedes | recuerdan vuelven duermen

B Inne czasowniki:

-AR —— acostarse, acordarse, aprobar, comprobar, contar, costar, encontrar, probar, sonar, sofiar, volar...
-ER —— devolver, llover (wystepuje wytacznie w trzeciej osobie liczby pojedynczej), mover, poder...
-IR  — morir

m Uzycie:

O Patrz ROZDZIAL 16.




Cwiczenia

o Uzupehnij tabele formami czasownikéw wtasciwej koniugacji.

CERRAR ENTENDER

entiendo

VOLAR PODER

cierras

volamos

pueden

QZapisz wlasciwa forme czasownika zgodnie z przyktadem.

dormir duermes dormis

calentar

encender

mentir

comprobar

poder

comenzar

preferir

Q Uzupetnij zdania wiasciwa forma czasownikéw z ramki.
Zwré6¢ uwage na odmiane czasownikéw zwrotnych.

perder - sentarse - querer - nevar - fregar
recomendar - divertirse - empezar - calentar - mentir

1. -Tomds, ;qué gui ...para tu cumpleafos?

—Quiero..............unasorpresa.
2. AnaMaria... el tranvia muchas veces por la
manana.
3. Lasclases de la universidad ..... en octubre.
4. En Espafatambién ...............cc....... €N iNVierno.
5. Los buenos estudiantes No ..., enla
ultima fila.
6. Lacritica........lalltima pelicula de
Christopher Nolan.

7. Nosotros...................mucho los fines de semana.

8. Los hijos nunca ..o @ SUS padres.
9. Vosotros........c.....la comida en el microondas?

10.

Después de comer, yo siempre
iy ta?

... lOS platos,

@ Uzupetnij zdania wtasciwa forma czasownikéw.

1. Los politicos ..o
en el parlamento.

. (aprobar) las nuevas leyes

2. AndrésyLorenzo, ;... (entender)la
explicacion?

3. ¢Cudntashoras ... (dormir) vosotros?

4. Elsenorlniesta ... (comprobar) suagenda

todos los dias antes de acostarse.

9 Dokonaj zmian w podanych zdaniach zgodnie
z przyktadem.

1. Me despierto a las nueve.
VOSOTROS .05 despertdis. a las nueve,

2. Juansedivierte en el cine.
NOSOTROS

3. Nos acostamos después de cenar.
USTED

4. Me acuerdo de las cosas importantes.
ELLA

5. Nos sentamos en la primera fila.
ELLOS

9 Uzupetnij zdania wtasciwa forma czasownikéw z ramki.
Zwré6¢ uwage na odmiane czasownikéw zwrotnych.

sofar - costar - volver - sonar - llover
acostarse - recordar - volar - probar - contar

1. Esta camisa es muy barata. .¢¢ < 20 eUros.

2. Enprimavera ... frecuentemente.

3. EnNavidades......... a casa de mis padres.

4. Muchas personas ... con realizar un viaje
alrededor del mundo.

5. Algunas companias aéreas ... a Barcelona
todas las semanas.

6. Muchos padres ... cuentos a sus hijos
antes de dormir.

7. —;AqUEhOra ... por la noche?
—Normalmente ... temprano.

8. Los profesores NOo ..., el nombre de todos
los alumnos.

9. Lamusicade ese grupo ... muy bien.

10. Los buenos cocineros ..., la comida antes
de servirla.

5. §Qué.........(pensar vosotros)de la novia de
Ernesto?

6. Los hijos de los vecinos ... (Merendar)
siempre magdalenas y chocolate.

7. Agata, o (preferir) un libro o una pelicula?

8. Todoslosdias ...
por las guerras.

<. (MoOFir) muchas personas




\
PRESENTE DE INDICATIVO: FORMAS IRREGULARES (1)

Czas terazniejszy trybu oznajmujacego: formy nieregularne (ll)

m Spéjrz na przyktady:

La policia pide el pasaporte en el aeropuerto. Policja prosi o paszport na lotnisku.
Los futbolistas juegan muy bien. Pitkarze graja bardzo dobrze.

O Forma:

B Istniejg rozne rodzaje nieregularnosci w czasie terazniejszym trybu oznajmujacego (presente de indicativo). Jedna z najczestszych
sg obocznosci tematyczne, czyli wymiana jednych samogtosek w temacie czasownika na inne, we wszystkich osobach,
z wyjatkiem pierwszej i drugiej osoby liczby mnogiej. W sumie istnieja cztery rézne rodzaje zmian samogtoskowych. W tym rozdziale

prezentujemy kolejne dwie z nich.

B Inne czasowniki:

pedir
yo | pido
ta | pides
él, ella, usted | pide
nosotros, nosotras | pedimos
vosotros, vosotras | pedis
ellos, ellas, ustedes | piden

-IR  — competir, despedirse, medir, repetir, servir, vestirse...

u>ue

jugar
yo |juego
tu | juegas
él, ella, usted | juega
nosotros, nosotras | jugamos
vosotros, vosotras | jugais
ellos, ellas, ustedes | juegan

D Czasownik jugar jest jedynym czasownikiem z tego rodzaju nieregularnoscia.

) Uwaga! |
B W niektorych czasownikach nieregularnych wystepuja zmiany w pisowni w pierwszej osobie liczby pojedynczej, ktére sg

podyktowane wytacznie wymogami dotyczacymi zasad wymowy (ROZDZIAL 1).

corregir —— corrijo, corriges, corrige, corregimos, corregis, corrigen
elegir  — elijo, eliges, elige, elegimos, elegis, eligen
seguir —— sigo, sigues, sigue, seguimos, seguis, siguen

m Uzycie:

D Patrz ROZDZIAL 16.




Cwiczenia

o Uzupehnij brakujace formy czasownikéw.

SEGUIR

sigo

REPETIR

repetis

piden

QZapisz wlasciwa forme czasownika zgodnie

QZapisz wiasciwa forme czasownika zgodnie

z przyktadem. z przyktadem.
corregir corrijo correqimos medir mides wmedis
seguir vestirse
jugar competir
pedir servir
repetir despedirse

Q Uzupetnij zdania wiasciwg forma czasownikéw z ramki. OZnajdz' i zaznacz na tablicy cztery formy czasownikow.

Zwré6¢ uwage na odmiane czasownikéw zwrotnych.

servir - corregir - vestirse - despedirse - medir JJUIE|GIE M
U NM | T O
) E L E G []S
corrige
El profesor 9 los errores. G I R M L I
Los camareros muy rapido. OM T L E R
Cristébal casi dos metros. T O/T I [ Vv
Mis amigos al final del verano. A 'S I G U|E
Nunca alamoda. N AS O N
6 Uzupehnij dialog odpowiednimi formami czasownikow.
—Podemos cenar en el restaurante Dos Sobrinas. —iFantastico! ;En qué calle esta?
(servir, ellos) platos tipicos andaluces. _En la calle Euencarral.
P 5 ! .I I | 7
erdén, me (corregir, yo), e _;Dénde?
restaurante se llama Dos Hermanas.
-Telo (repetir, yo): en la calle Fuencarral.

-¢Es muy caro?
-De acuerdo. Esta noche nos vemos alliy

-No, no mucho. .
! (seguir, nosotras) hablando de nuestras cosas.

-Genial. Siempre (pedir, yo) muchos

platos y al final pago demasiado.

-No es muy caro. Ademas, si (pedir, ta)

primery segundo plato, el postre es gratis.




PRESENTE DE INDICATIVO: FORMAS IRREGULARES (Ilf)

&\\\\\\\\\\\ Czas terazniejszy trybu oznajmujacego: formy nieregularne (ll)

m Spéjrz na przykltady: = No tengo tiempo para ver la tele. Nie mam czasu ogladac telewizji.
Conozco a tu profesora del inglés. Znam twoja nauczycielke angielskiego.

ENED Form:

D Kolejng grupe czasownikéw nieregularnych w czasie terazniejszym trybu oznajmujacego (presente de indicativo) stanowig
czasowniki, ktérych jedyna forma nieregularna jest pierwsza osoba liczby pojedyncze;.

hacer = ——» hago, haces, hace, hacemos, hacéis, hacen
poner ——» pongo, pones, pone, ponemos, ponéis, ponen
valer —» valgo, vales, vale, valemos, valéis, valen

traer — traigo, traes, trae, traemos, traéis, traen
caer —» caigo, caes, cae, caemos, caéis, caen
salir — salgo, sales, sale, salimos, salis, salen

nacer ——» NAZCo, haces, nace, nacemos, nacéis, nacen

conocer —» €ON0ZCO, CONOCes, CONoCe, CONOCeMos, CONOCeis, conocen
parecer —» parezco, pareces, parece, parecemos, parecéis, parecen
conducir ——» conduzco, conduces, conduce, conducimos, conducis, conducen
caber —— quepo, cabes, cabe, cabemos, cabéis, caben

dar — doy, das, da, damos, dais, dan

saber —» sé, sabes, sabe, sabemos, sabéis, saben

ver —» Veo, ves, ve, vemos, veis, ven

D Niektore czasowniki, oprocz nieregularnej pierwszej osoby liczby pojedynczej, posiadaja rowniez zmiane samogtoskowa w drugiej
i trzeciej osobie liczby pojedynczej oraz trzeciej osobie liczby mnogiej (patrz ROZDZIALY 17§ 18).

tener —» tengo, tienes, tiene, tenemos, tenéis, tienen
venir —» vengo, vienes, viene, venimos, venis, vienen
decir —digo, dices, dice, decimos, decis, dicen

oir —» 0igo, oyes, oye, oimos, ois, oyen

D Czasowniki catkowicie nieregularne posiadaja swoiste nieregularnosci.

estar ser ir
yo | estoy soy voy
tu | estas eres vas
él, ella, usted | esta es va
nosotros, nosotras | estamos somos vamos
vosotros, vosotras | estdis sois vais
ellos, ellas, ustedes | estan son van

m Uzycie:

D Patrz ROZDZIAL 16.




OZapisz wiasciwa forme czasownika zgodnie z przykfadem.

poner ponge

valer

caer

conducir

ik W=

parecer

Cwiczenia

e Uzupetnij zdania wtasciwg forma czasownikdw querer, poder i tener.

1. —; Quieres...... ir al teatro el viernes por la noche?
-Lo siento, no .El viernes no
tiempo.
2. -No comprendo. ; usted repetir la
pregunta?
3. - jugar al tenis mafana por la manana?

-Lo siento, no .No

raqueta.

e Uzupetnij zdania wtasciwa forma czasownikow z ramki.

4.

tener (usted) - caber (ellas) - hacer (yo) - saber (tu) - venir (t)
salir (yo) W ver (yo) « ir (vosotros) - valer (él)

2. iCuantos aN0S ... ?

T una tortilla de patatas para cenar?

4. Dedonde ... ?

5. Losfinesde semana ... con mis amigos.
6. e hablar espaiol y catalan.

Q Przeksztal¢ tekst zgodnie z przyktadem.

dar
ver
oir
venir
ir
—-Mi hermano tres coches
y vender uno.
—-No hay leche. § ir a la tienda y comprar
un litro?
-Si, pero no dinero.
G mafana al concierto de Alvaro Soler?
Enlatele solo ... peliculas.
$CUANTO un fin de semana en un hotel de
lujo?
10. En esta sauna Sol0 ..., seis personas.

Hola, me llamo Alfredo. Tengo veintitrés anos. Los sdbados por la mafiana duermo mucho, pero por la tarde voy al gimnasio y hago deporte.
Por la noche salgo con mis amigos, vamos a la discoteca Pachd. Conozco a muchas personas porque trabajo en la tele. Soy presentador.

Se llama Alfredo. Tiene veintitrés aiios. Los sdbados

6 Uzupetnij zdania wtasciwa forma czasownikdéw.

Ménicaes.... (ser) vegetariana desde hace cinco afos.
P (o (hacer) los deberes por la noche, antes de
acostarme.
3. Muchas personas no leen porque no.......................... (tener)
tiempo. Solo ......................... (tener) tiempo para ver la tele.
4. Mis amigas NUNCA ... (salir) antes de los exdamenes.
5. SOy Camionero. ... (conducir) ocho horas todos
los dias.
En Europa ... (nacer) pocos ninos.
Lo siento, .o (estar, yo) enfermo y No ...

(poder) ir al cine contigo.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

NOSOtros ... (ir) mucho a la biblioteca.

§ e (conocer, vosotras) a Carmen? ...
(ser) una chica muy simpética.

Nunca................... (dar, yo) dinero en la calle a desconocidos.
{VOSOtros ..o (hacer) deporte?

Marcelay Elena, g...................... (saber) donde estd mi movil?

Lo siento, perono ... (caber, yo) en este coche.

No .....ccccccccee (0T, y0) bien del oido derecho.

Mis padres siempre ... (traer) galletas cuando me
visitan.




LA EXPRESION DE LA FRECUENCIA
Wyrazanie czestotliwosci

m Spojrz na przyktady: = Cada dia hago tres o cuatro ejercicios de gramaitica espaiola.
Codziennie robie trzy lub cztery ¢wiczenia z gramatyki jezyka hiszpanskiego.

A veces el profesor no corrige los deberes.
Czasami nauczyciel nie sprawdza zadania domowego.

ENED Form:

D Czestotliwos¢ mozna wyrazac¢ w jezyku hiszpanskim poprzez przystowki czestotliwosci lub wyrazenia takie, jak:

Wieksza czestotliwos¢ + siempre zawsze
A casi siempre prawie zawsze
normalmente zazwyczaj
amenudo czesto
aveces czasami
de vez en cuando niekiedy
muy de vez en cuando rzadko
v casi nunca (ROZDZIAL 21) prawie nigdy
Mniejsza czestotliwos¢ — nunca (ROZDZIAL 21) nigdy

D> Wyrazenia te moga wystepowac przed czasownikiem lub po nim.

A menudo vemos peliculas de terror. / Vemos a menudo peliculas de terror.
Siempre comemos a las dos. / Comemos siempre a las dos.

D Czestotliwos$¢ mozna réwniez wyrazaé poprzez struktury typu todos los / todas las + rzeczownik oraz cada + rzeczownik.

todos los + rzeczownik w liczbie mnogiej cada + rzeczownik w |. pojedynczej

todos los dias cada dia codziennie

todos los lunes / martes, etc. cada lunes / martes, etc. w kazdy poniedziatek, wtorek itd.
todos los fines de semana cada fin de semana w kazdy weekend

todos los meses cada mes Co miesigc

todos los veranos cada verano kazdego lata

todos los otofios cada otono kazdej jesieni

todos los inviernos — | cadainvierno kazdej zimy

todos los arios cada ario co roku

todas las + rzeczownik w liczbie mnogiej

todas las mananas cada manana corano

todas las tardes cada tarde w kazde popotudnie
todas las noches cada noche co wieczér/co noc
todas las semanas cada semana co tydzien

B Struktury te moga wystepowac na poczatku lub na koncu zdania.

Cada semana estudio en la biblioteca. / Estudio en la biblioteca cada semana.
Todos los dias cojo el tranvia. / Cojo el tranvia todos los dias.

B Poza tym czestotliwos¢ mozna wyrazic jeszcze przy uzyciu rzeczownika vez / veces.

una vez, dos veces, etc. raz, dwa razy, itd al dia dziennie
muchas veces wiele razy al mes w miesiacu
algunas veces kilka razy al ano w roku
ala semana/por semana w tygodniu

D> Wyrazenia te moga wystepowac na poczatku lub na korcu zdania.

Una vez a la semana salgo con mis amigos. / Salgo con mis amigos una vez a la semana.
Dos veces al mes voy al cine. /Voy al cine dos veces al mes.




Cwiczenia

0 Uporzadkuj wyrazenia w kolejnosci od najwiekszej do najmniejszej czestotliwosci.

Dos veces al afio Muchas veces al dia !
Nunca Una vez por semana

Cada verano Cada fin de semana

Dos veces al mes Todos los dias

@ Ut6z zdania z elementéw z kazdej kolumny.

-+ reparar coches

- detener delincuentes - todos los dias
- Los policias - estudiar en la biblioteca - unavezalasemana
- Los alumnos -+ corregir examenes - muchas veces
- Los mecanicos - leer libros - cadatarde
- Los profesores - utilizar herramientas - amenudo

- llevar uniforme
- explicar la leccién

1. Los policias . detienen delincuentes muchas veces.

2. Los policias

3. Losalumnos

4. Losalumnos

Los mecanicos

6. Los mecanicos

Los profesores

8. Los profesores

9 Uzupetnij ponizszy tekst wyrazeniami z ramki.

to anas - nunca - casi nunca - cada miércoles - cada fin de semana
a menudo - casi nunca - cada fin de semana - a veces - todos los dias

Marek es estudiante en la Universidad de Varsovia. .Todas las maiianas....se levanta a las siete, desayuna y coge el tranvia.

come en el bar de la Facultad después de las clases. Va al cine

porque es el dia del estudiante y las entradas son mas baratas. Visita a sus padres en Lublin

por eso sale con sus amigos los sabados. Antonio es estudiante en la Universidad de Barcelona.

se levanta a las ocho, desayuna un café con leche y coge el metro.

el despertador no funciona y se queda dormido. trabaja en un bar como camarero. Los sabados

trabaja de 14 h.a 22 h.ylos domingosde 12 h.a 20 h. visita a sus padres porque viven muy lejos.




\ a
LA NEGACION

m Spojrz na przyktady: No quieres salir nunca con nosotros. Nie chcesz z nami nigdy wychodzic.

Nada puede detenernos. Nic nie moze nas zatrzy

G Forma

D Formy przeczace w jezyku hiszpanskim moga wystepowac w réznym szyku

. Ana no come dulces.
No + czasownik

mac.

Ana nie je stodyczy.

No quiero. Nie chce.

No + czasownik + nunca Ana no come dulces nunca. Ana nigdy nie je stodyczy.
No + czasownik + nadie No hay nadie con tu hermana. Nie ma nikogo z twoja siostra.
No + czasownik + nada No quiero nada. Nic nie chce.
Nunca + czasownik Ana nunca come dulces. Ana nigdy nie je stodyczy.
Nadie + czasownik Nadie estd con tu hermana. Nikogo nie ma z twoja siostra.

No = nie Nadie = nikt

Nada = nic Nunca = nigdy

D Kiedy czasownikowi towarzyszy zaimek, formy przeczace wystepuja przed zaimkiem.

No me llamo Javier: me llamo Julidn. Nie mam na imie Javier - mam na imie Julian.
Nadie lo sabe mejor que tu. Nikt nie wie tego lepiej niz ty.

B Przeczeniem partykuty también (tez, rdwniez) jest tampoco (tez nie, rébwnie

Z nie).

Wyrazanie zgodnosci

Wyrazanie niezgodnosci

—Tengo sed. — Chce mi sie pic. —Tengo hambre. - Jestem gtodny.

- Yotambién. - Mnie tez. -Yono. - Janie.

-No tengo calor. - Nie jest mi goraco. - No tengo frio.  — Nie jest mi zimno.
-Yo tampoco. - Mnie tez nie. -Yosi. - Mnie tak.

) Uwaga! |

D> W jezyku hiszpanskim, gdy zdanie zaczyna sie od nunca, nadie, nada, nie stosujemy podwojnego zaprzeczenia.

Nunca come dulces. Nigdy nie je stodyczy.
Nadie te espera. Nikt na ciebie nie czeka.
Nada le puede parar. Nic nie moze go zatrzymac.

D Jesli zdanie zaczyna sie od czasownika, powinien on rowniez zosta¢ zaprzeczony.

No come dulces nunca.
No te espera nadie.
No le puede parar nada.

Znaczenie obu form jest takie samo.




Cwiczenia

o Przeksztal¢ zdania zgodnie z przyktadem.

Nunca pongo la tele los lunes. No pongo nunca la tele los lunes.

Nadie me llama asi.

Isabel nunca llega tarde a clase.

En Espana nunca nieva en verano.

Los hijos nunca mienten a sus padres.

Nunca caliento la comida en el microondas.

Nadie cocina como su madre.

1

2

3

4

5. Nunca salimos los fines de semana.
6

7

8

9. Nunca viajamos a paises peligrosos.
1

0. Nadie tiene tu simpatia.

Q Uzupetnij zdania czasownikami z ramki, dodajac zaimek nunca.

_comer - cocinar - jugar - saludar - usar - hablar - invitar - estudiar - comprar - cerrar

1. Inésesvegana. Nunca come. .queso.
2. Andrésva al trabajo en tranvia. el coche.
3. Siempre comen en restaurantes. .en casa.
4. Diego es muy antipatico. a los vecinos.
5. Miguel no se informa sobre la actualidad. el periddico.
6. Milena es muy timida. en publico.
7. Lastiendas siempre estan abiertas. al mediodia.
8. Suhermana no es buena estudiante. para los exdmenes.
9. Victor es muy tacano. a su novia.
10. Ana no practica deporte. al futbol.

9 Przeksztal¢ zdania z poprzedniego ¢wiczenia, uzywajac konstrukcji No + czasownik + nunca.

1. .No.come nunca gueso. 6.
2, 7.
3. 8.
4. 9.
5. 10.
0 Uzupetnij zdania wyrazeniami przeczacymi no, nunca, 9 Uzupetnij zdania partykuta también lub tampoco.

nada, nadie, tampoco.
1. -Estafalda %0 cuesta 30 euros. 1. -No tengo dinero para comprarlo.

-;25 euros? Yo .tampoco.........

_.Tampoco....... —-Entonces no podemos comprarlo.
2. - quiero para mi cumpleanos.

2. -Tengo mucho trabajo y no puedo ver el partido de

YO fl]tbol en la tele.
S quiere ir al cine con nosotros. Noo
4, olvido el nombre de las

personas que me presentan. 3. -Este verano voy a Marruecos.
5. —Inma hace los deberes. “iYO ]

—ASUN oo
6. e entiendes la explicacion del profesor. 4. -EnPolonia las clases de la universidad empiezan en

octubre.
Sobre la mesa hay
. —En Espana ...
Después de cenar, Alonso lava N Espana
los platos.
. . 5. -Elviernes no trabajo.
£ Z cocina como mi madre.
. —NOSOtros ..o

10. Los padres de Javier ... COMPIAN oo

libros para sus hijos.




VERBOS GUSTARY ENCANTAR

&\\\\\\\\\ Czasowniki gustar i encantar

- . Me gusta la paella. Lubie paelle.
m Spojrz na przyklady: Nos encantan los libros de aventuras. Uwielbiam ksigzki przygodowe.

Gustar = lubi¢, podobac sie.
Encantar = uwielbia¢

BN Form:
GUSTAR

(A mi) me
(A ti) te )
(Austed / €l / ella) le St E‘S'c':fgﬁt”ra'
L NEEEHTEs 25 nos ° Antonic.> Banderas
(A vosotros / -as) 0s .
(A ustedes / ellos /ellas) les
(A mi) me
(A ti) te
(A usted / él / ella) le ustan los libros
(A nosotros / -as) nos 9 ’
(A vosotros / -as) 0s
(A ustedes / ellos /ellas) les
ENCANTAR
(A mi) me
(A ti) te .
(Austed / &1/ ella) le ereanta fs'c':fgiart”’a'
Uiy ntesolien /6 nos Antonic.> Banderas
(A vosotros / -as) 0s ’
(A ustedes / ellos /ellas) les
(A mi) me
(A ti) te
(A usted / él / ella) le .
(A nosotros / -as) oS encantan los libros.
(A vosotros / -as) 0s
(A ustedes / ellos /ellas) les

Wiecej | Me encanta(n).

Me gusta(n) muchisimo.

Me gusta(n) mucho.

Me gusta(n).

No me gusta(n) mucho.

No me gusta(n).

Mniej | No me gusta(n) nada.

D Forma mocna zaimka osobowego (a mi, a ti...) nie jest konieczna, ale moze by¢ uzywana w celu potozenia wiekszego nacisku.

@ No me gusta caminar solo por la noche. Nie lubie chodzi¢ sam/a noca.
A mino me gusta salir a pasear con el perro. Ja nie lubie chodzi¢ z psem na spacer.

B Forma mocna zaimka osobowego moze zosta¢ zastgpiona rzeczownikiem, przy czym przyimek a musi zostac¢ zachowany.

A su novia le gusta la ropa azul. Jego narzeczonej podobaja sie niebieskie ubrania.
A mis padres no les gusta Julio Iglesias. Moi rodzice nie lubig Julio Iglesiasa.

D> Forma mocna zaimka osobowego lub rzeczownik wraz z przyimkiem a moga by¢ uzywane wraz z czasownikiem lub bez niego.
—;A quién le gusta el fatbol? -A Marco le encanta pasear con su perro.
-Ami. —A Pablo también.

m Uzycie:

D Czasowniki gustar i encantar okreslajg upodobania.




O wstaw wyrazy do wilasciwej kolumny w tabeli.

Cwiczenia

_ir alteatro - los chicos italianos - el baloncesto - los libros « hablar por teléfono - las pizzas - el pastel de queso
las verduras - el chocolate - las comedias - viajar en avién

A Patricia le gusta...

A Elena no le gustan...

dr.al teatro,

@ Utwéz zdania z elementami z kazdej kolumny.

- AEloy » ° nolegusta
- Avosotras « les gustan
< Ami * megusta
- ADavid y Daniel + 0sgustan
* A mis vecinos - lesencanta

1. A.Eloy no le gusta el tenis

2.

3.

4,

5.

9 Uporzadkuj wyrazy tak, by powstaty zdania.
1. ella/le/A/naranja./zumo/de/el/encanta
A ella le encanta el 2umo de naranja.

2. al/gusta/Nos/ ajedrez./ jugar

3. coleccionar/Lépez / Al / sefior / sellos. / gusta / le

4. gustan/mis/A/comedias./ las/amigos/les

5. le/ir/fiesta./ A/ de/gusta/Sara

Q Uzupetnij zdania wiasciwym zaimkiem.

1. A Marta no gusta el café con leche.

2. §Avosotros ... gusta jugar al tenis?

3. Alosnifos.....encanta el chocolate y las patatas

fritas.
4. CarmenyTeresa, ;a.............0sgustalafruta?
5. A misvecinos........encantan los viajes.

6. Alosperrosno...gustan los gatos.

\ .

© ® NS

10.

10.
11.
12.

- pasear por la ciudad.

el tenis.

+ los muebles de mi casa.
= irabares.

= lamusica.

A/ me/las/ mi/ bicicletas./ encantan

polacos/el/A/sol./los/les/encanta

¢{No/gusta/te/nadar?

vosotros / gusta/en/ A/ no/ trabajar / verano./ os

chucherias./ A/ nifos / los / encantan / las / les

NifosS, j.......... gustan las galletas?

A mijefe...........qgusta trabajar también los sdbados.
A NO te gusta escribir cartas.

A ... NOS €ncantan las series de television.
{Austed .........gusta coleccionar monedas?
AVicenteno........gusta el jamon.




m Spojrz na przyktady:

O Forma:

VERBOS PARECER E INTERESAR
Czasowniki parecer i interesar

La pelicula me parece muy buena. Film wydaje mi sie bardzo dobry.

Parecer = wydawac sie
Interesar = interesowac sie

Nos interesan las carreras de coches. Interesujg nas wyscigi samochodowe.

PARECER
(A mi) me
il te maravilloso / -a
(A usted / él / ella) le . ’
Ry nos parece fant.astlco /-a.
(A vosotros / -as) 0s tzmzle
(A ustedes / ellos /ellas) les
(A mi) me
L) te maravillosos / -as
(A usted / él / ella) le .. ’
(A nosotros / -as) oS parecen fantdsticos / -as.
(A vosotros / -as) 0s el et
(A ustedes / ellos /ellas) les

INTERESAR

(A mi) me
(A ti) te .
(A usted / 61/ ella) le eress 12 lteratura.
(A RES0ITe5 58 nos Antonic.> Banderas
(A vosotros / -as) 0s ’
(A ustedes / ellos /ellas) les
(A mi) me
(A ti) te
(A usted / él / ella) le . .
(A nosotros / -as) oS interesan los libros.
(A vosotros / -as) 0s
(A ustedes / ellos /ellas) les
Bardziej | Me interesa(n) muchisimo.
T Me interesa(n) mucho.

Me interesa(n).

No me interesa(n) mucho.

No me interesa(n).

Mr:iej No me interesa(n) nada.

D Forma mocna zaimka osobowego (a mi, a ti...) nie jest konieczna, ale moze by¢ uzywana w celu potozenia wiekszego nacisku.

(Aella) no le parece correcto hablar en clase. Nie wydaje jej sie wtasciwym rozmawianie na lekcjach.
En general, (a mi) no me interesa el deporte. Ogdlnie nie interesuje sie sportem.

D Forma mocna zaimka osobowego moze zostac zastapiona rzeczownikiem, przy czym przyimek a musi zostac¢ zachowany.

A su novia le interesa la moda. Jego narzeczona interesuje sie moda.

A mis padres no les parece sano comer antes de acostarse. Moim rodzicom nie wydaje sie zdrowe jedzenie tuz przed pojsciem spac.

D Forma mocna zaimka osobowego lub rzeczownik wraz z przyimkiem a moga by¢ uzywane razem z czasownikiem lub bez niego.

m Uzycie:

—¢A quién le interesa el futbol?

-Ami.

-A Gerardo también.

D Czasownik parecer stuzy do wyrazania opinii na dany temat.

-A Marcelino le parecen aburridas las obras de Shakespeare.

Los juegos de cartas me parecen aburridos. Gry karciane wydajg mi sie nudne.

D> Czasownik interesar mowi o zainteresowaniach.

Me interesa la literatura espanola. Interesuje mnie literatura hiszpanska.




Cwiczenia

O wstaw podane wyrazy do wilasciwej kolumny w tabeli.

el teatro - correctas tus respuestas - el baloncesto - simpatico - las peliculas americanas - los libros - comodos los trenes
sana la comida répida - los juegos de ordenador - agradable comprar en los supermercados

A Patricia le interesa(n)... A Elena no le parece(n)...

el teatro

QUtwérz zdania z elementami z kazdej kolumny.

- AEric » + noleparece \ - las obras de teatro.
+ Avosotras + lesinteresan + bonito.
« Ami © me parece + muy interesante.
- ADavidy Daniel - osinteresa - antipaticas tus amigas.
« A mis vecinos + les parecen + lamusica.
1. .A.Eric.no le parece bonito. 6.
2. 7.
3. 8.
4, 9.
5. 10.
9 Uporzadkuj wyrazy tak, by powstaty zdania.
1. Ramoén/interesa/le/ A/ historia / medieval. 6. te/;Qué/interesa?
A Ramon le interesa la historia medieval.
2. A/le/ parece/avién./ Felipe / en / peligroso / muy / viajar 7. parece/A/importante / Estela / opinion./le/ tu
3. ¢(Qué/estos/ parecen/os/tomates? 8. fisica cuantica./interesa/les/A / mucho/ellos/la
4. le/A/interesan/nadie/ del /las / presidente. / palabras 9. me/A/mi/interesa/no/tu/saber/opinién.
5. una/parece/A/ropa/ Mireia/ pasada de moda./ le / muy 10. os/ iA/las/vosotras / interesan / carreras / motos? / de
0 Uzupetnij zdania wiasciwym zaimkiem.
1. ATeresaelciclismo ...Je........ parece un deporte muy 6. ElCarnavalno........interesa atodos.
interesante. . - -
! 7. Alos estudiantes de espafiol la gramatica ...................... parece
2. AAlejandray Montse...... parecen aburridas las muy importante.
licul Al dvar. .
peliculas de Almoddvar 8. Amisamigas........interesa la biologia.
3. AlJaimeno........... parece oportuno salir antes de viaje. - .
9. Las matematicasa...... OS parecen apasionantes.
4. A.....nosinteresan las Olimpiadas. , .
P 10. AMartin ..................... interesan los deportes.

5. A muchas personas............ parece divertido.




\
IR A + INFINITIVO

&R\\\\\\\\\\ Konstrukcja ir a + bezokolicznik

2s . Vamos a pedir una botella de agua. Zamoéwimy butelke wody.
Spojrz na przyktady:
m PoJ przy y Esta noche voy a ver el partido de baloncesto. Dzi$ wieczorem bede oglada¢ mecz koszykowki.

BNED Forma:
ir (w czasie presente) a + bezokolicznik

yo | voy hablar
tu | vas trabajar
él, ella, usted | va a saltar
nosotros, nosotras | vamos hacer
vosotros, vosotras | vais ver
ellos, ellas, ustedes | van bailar

D Zaimki osobowe uzywane wraz z konstrukgja ir a + bezokolicznik moga by¢ umiejscowione przed czasownikiem ir lub
za czasownikiem w bezokoliczniku, z ktérym sa pisane facznie.

Manana me voy a levantar a las 6.00.
Marana voy a levantarme a las 6.00.
Jutro wstane 0 6.00.

BED usycie:

B Konstrukcja ir+a+bezokolicznik wyraza zamiar wykonania jakiej$ czynnosci w przysztosci, generalnie juz wczesniej zaplanowanej.

En enero voy a jubilarme. W styczniu przejde na emeryture.
Esta noche vamos a ver una pelicula. Dzisiaj wieczorem obejrzymy film.

D> Wyraza zamiar wykonania czynnosci, ktora ma nastgpi¢ natychmiast.
Tengo hambre. Voy a comer algo. Jestem gtodny. Zjem cos.

D Zwykle towarzysza jej okreslenia czasu typu:

hoy dzisiaj manana jutro

esta manana dzis rano el sdbado w sobote

esta tarde dzisiaj po potudniu en febrero w lutym

esta noche dzisiaj wieczorem la semana que viene w przysztym tygodniu
esta semana w tym tygodniu el mes que viene w przysztym miesigcu

este invierno tej zimy

Este verano voy a viajar a Africa. Latem pojade do Afryki.
En marzo van a apuntarse a un cursillo de fotografia. W marcu zapisza sie na kurs fotografii.




Cwiczenia

o Utworz pytania z podanych elementéw, dodajac konstrukcje ir a + bezokolicznik.

1. ¢Vosotros/ir/ aclase? (Vais.a ir a clase?

(T4 / cenar/ en casa?

¢Nosotros / ver / el partido en la tele?

{Cuando / ellos / visitar a sus padres?

¢{A qué hora / vosotros / llegar?

¢Ellas / ver / la exposicién de Dali?

{Cudndo/ ella/ pintar / la casa?

¢Nosotros / bailar / esta noche?

(T4 / venir / con nosotros al cine?
{Qué / hacer / Pili esta tarde?

Q Potacz elementy z obu kolumn i napisz zdania zgodnie z przyktadem.

- Estan en Barcelona. . iren bici Estdn en Barcelona, van a visitar el Pargue Giell,
- Sandra tiene sed. - llamar al médico

- Eltranvia no funciona. « quedarse en casa

« Carmen estad enferma. » beber un vaso de agua

« Llueve. - iralaplaya

- Estoy muy blanco. = descansar

- Tiene un examen. - visitar el Parque Guell

= Mi coche no tiene gasolina. = poner la calefaccion

- Hace frio. - estudiar

« Estdn cansados. = iralagasolinera

6 Przeksztal¢ zdania zgodnie z przyktadem.

Me voy a levantar. Voy_a levantarme.

Te vas a afeitar.

Os vais a divertir.

Nos vamos a casar.

Se va a peinar.

Me voy a lavar.

Nos vamos a sentar.

Se va a duchar.

1
2
3
4
5
6. Osvais a vestir.
7
8
9
1

0. Se van a acostar.

OZapoznaj sie z kalendarzem Eleny i uzupehnij tekst podanymi czasownikami, informujac o tym, co bedzie robita w piagtek.

VIERNES, 11 DE MAYO

MANANA TARDE NOCHE
08:00 clase de literatura espafola 16:15 tren a Valencia (llegada a las 19:05) 21:00 cena en casa de papd y mama
09:45 clase de traduccién 19:10 flores para mama 22:30 de copas con Tamara.

11:30 profesor Pérez
14:00 comida con Sebastian en el
restaurante La Traviata

asistir (x2) - comer - coger - hablar - llegar - comprar « ir - cenar

Alas ocho en punto .va.a.asistir. ... a una clase de literatura espafola y a las diez menos cuarto aotra
de traduccion. A las once y media .con el profesor Pérez. A las dos .con Sebastian en
el restaurante La Traviata. A las cuatro y cuarto de la tarde el tren a Valencia. El tren

aValencia a las siete y cinco de la tarde. A las siete y diez flores para su madre. A las nueve de la noche

en casa de sus padres. A las diezy media de la noche de copas con su amiga Tamara.




ESTAR 4+ GERUNDIO

&\\\\\\\\\\ Konstrukcja estar + imiestéw czynny

Estoy estudiando gramdtica. Ucze sie gramatyki.

m Spéjrz na przyktady:

-;Qué estd haciendo Mireia? Co robi Mireia?
-Estd escribiendo una carta a sus padres. Pisze list do swoich rodzicéw.

m Forma:
Estar + imiestow czynny
(gerundio)

yo | estoy hablando
tu | estas trabajando
él, ella, usted | esta saltando
nosotros, nosotras | estamos haciendo
vosotros, vosotras | estdis viendo
ellos, ellas, ustedes | estan escribiendo
Bezokolicznik Imiestéw czynny
Bezokolicznik Imiestéw czynny decir — diciendo
(gerundio) dormir —» durmiendo
-AR cantar —» cantando ir—» yendo
-ER comer —» comiendo leer —» leyendo
-IR vivir —» viviendo oir —» oyendo
reir —» riendo
sonreir —» sonriendo

D> Taka sama nieregularnos¢ jak czasownik decir (e > i) posiadaja réwniez inne czasowniki zakoriczone na -IR, jak: corregir (corrigiendo),
despedirse (despidiéndose), divertirse (divirtiéndose), elegir (eligiendo), medir (midiendo), mentir (mintiendo), pedir (pidiendo), preferir
(prefiriendo), repetir (repitiendo), sequir (siguiendo), servir (sirviendo), vestirse (vistiéndose) itd.

B Zaimki osobowe moga by¢ umiejscowione przed czasownikiem estar lub za czasownikiem w formie imiestowu czynnego, z ktérym
s pisane tacznie.

Se estdn despidiendo de su hermano en la estacidn.
Estdn despidiéndose de su hermano en la estacion.
Zegnaja sie ze swoim bratem na stacji.

D> W przypadku, gdy zaimek piszemy facznie z czasownikiem w formie imiestowu, nalezy doda¢ akcent graficzny nad samogtoska
w przedostatniej sylabie.

Eva se estd divirtiendo mucho esta noche.
Eva estd divirtiéndose mucho esta noche.
Ewa bardzo dobrze sie bawi dzisiaj wieczorem.

m Uzycie:

D Konstrukgja estar + imiestdw czynny (gerundio) w czasie terazniejszym wyraza czynno$¢ trwajaca, majaca miejsce w chwili
méwienia.
En este momento Javier se estd duchando y no puede hablar por teléfono.
W tym momencie Javier bierze prysznic i nie moze rozmawia¢ przez telefon.




Cwiczenia

0 Utworz imiestéw czynny (gerundio) podanych czasownikéw.

ver viendo

hablar
hacer

salir

leer

bailar

dormir

pedir

oir
beber

Q Uzupetnij zdania czasownikami z ramki. Uzyj konstrukcji estar + gerundio.

cenar - Jeef - ducharse - corregir - estudiar - pasear - ver - tomar - hacer - jugar

1. Juan estd.leyendo el ltimo libro de Enrique Vilamatasen 6.
la biblioteca. 7.
2. Esta noche mis padres en un restaurante
con mis tios. 8.
3. Javier no sale porque para un examen de
fisica. o.
4. Rosario un café en el bar que esté cerca de 10.
su casa.
5. —;Puedes ponerte al teléfono? Te llama el sefior Figueras.

-No puedo.

Eva a su perro.

Los alumnos estén en silencio porque

un examen.

-¢{Qué haces, papd?

unas redacciones de mis alumnos.

Ellos al baloncesto con sus primos.
Nosotros en la tele nuestro programa
favorito.

QOdpowiedz na pytania, uzywajac wyrazen z ramki zgodnie z przyktadem.

re oche - preparar una reunion - repartir bebidas en un avién - cambiar un grifo - escribir una carta
explicar la leccién « escribir un articulo - vendar un brazo herido - servir una copa de vino - cocinar una paella

Estd reparando un coche.

;Qué estd haciendo el mecénico?

;Qué estd haciendo el fontanero?

{Qué estd haciendo la secretaria?

{Qué estd haciendo la enfermera?
;Qué estd haciendo la cocinera?

;Qué estd haciendo la directora?

{Qué esta haciendo la azafata?

{Qué estd haciendo la profesora?

{Qué estd haciendo el periodista?

1
2
3
4
5
6.
7
8
9
1

0. ;Qué estd haciendo el camarero?

Q Uzupehnij zdania czasownikami w nawiasach, uzywajac czasu presente lub konstrukcji estar + gerundio.

1. Normalmente voy (ir) al trabajo en coche. 6.

2. Mateo ahora mismo (hablar) por teléfono y no

puede salir.

-iQuieres una cerveza?
-No, gracias. Nunca (beber) cerveza antes de
trabajar.

Mis hijos solo
videojuegos.

(jugar) una hora cada dia a los

-iPuedes venir a visitarme?
—Ahora mismo no puedo.
trabajo para la clase de literatura.

(terminar) un

6 Przeksztal¢ zdania zgodnie z przykfadem.

Me estoy levantando. Estoy. levantdndome,

Te estas afeitando.

Os estais divirtiendo.

Nos estamos casando.

ik W=
S Y ® NOo

Se estd peinando. 0.

Mi hermano
nosotros.

(pintar) la casa y no puede venir con

Cada dia por la tarde (salir) con mi perro a pasear.
—iPor qué no esta Javier con nosotros?

(comprar) una cuna para su hijo que nace

en diciembre.

Dos veces a la semana (practicar) deporte.

. —¢Y Lola?

-En la zapateria.
nuevos.

(comprar) unos zapatos

Os estais vistiendo.

Me estoy lavando.

Nos estamos sentando.

Se esta duchando.

Se esta acostando.




m Spéjrz na przyktady:

m Uzycie:

HAY QUE / TENER QUE + INFINITIVO

Konstrukcja hay que / tener que + bezokolicznik

Tener que = musiec
Hay que = nalezy, trzeba

Tengo que estudiar para el examen. Musze uczy¢ sie do egzaminu.
;/Qué hay que hacer para estudiar en la universidad? Co trzeba zrobi¢, zeby studiowac na uniwersytecie?

tener que + bezokolicznik

yo | tengo
tu | tienes
él, ella, usted | tiene

que
nosotros, nosotras tenemos
vosotros, vosotras | tenéis

ellos, ellas, ustedes | tienen

hablar
trabajar
saltar
hacer
ver

bailar

D Zaimki osobowe, uzywane wraz z konstrukcjg tener que + bezokolicznik, moga by¢ umiejscowione przed czasownikiem tener lub
za czasownikiem w bezokoliczniku, z ktérym sa pisane facznie.

Tienes que lavarte los dientes.
Te tienes que lavar los dientes.
Musisz umy¢ zeby.

Tenemos que ponernos la chaqueta.
Nos tenemos que poner la chaqueta.
Musimy zatozy¢ kurtke.

hay que + bezokolicznik

hay que

D Konstrukcja hay que + bezokolicznik jest bezosobowa i nieodmienna.

m Uzycie:

hablar
trabajar
saltar
hacer
ver

bailar

D Tener que + bezokolicznik (musze, musisz...) wyraza osobisty obowigzek lub koniecznos¢.

Tienes que matricularte en el curso.
Musisz zapisac sie na kurs.

Tengo que escribir una redaccion para la préxima semana.
Musze napisa¢ wypracowanie na przyszty tydzien.

D Hay que + bezokolicznik (trzeba, nalezy) wyraza obowigzek, konieczno$¢ lub potrzebe ogdlna, pochodzaca z zewnatrz.

Hay que tener un visado para ir a Estados Unidos.

Trzeba miec wize, zeby pojechac do Standéw Zjednoczonych.

Hay que cuidar la salud.
Nalezy dbac o zdrowie.




Cwiczenia

o Potacz elementy z obu kolumn, aby utworzy¢ zdania.

+ Para estar sano \ .
* Antes de coger el tranvia .

hay que coger el avién.
hay que practicar deporte.

+ ParairaVenezuela * hay que reservar mesa.

+ Para comer en ese restaurante * hay que pagar una entrada.

* Antes de tomar un avién * hay que facturar las maletas.

* Enelcoche » hay que preparar un curriculum vitae.
 Para entrar en un estadio de futbol * hay que comprar un billete.

 Para encontrar trabajo * hay que conducir con atencion.

9 Uzupelnij zdania zgodnie z przyktadem.

hablar en voz baja - pagar por la comida - fumar - ha 3 €s - llevar calzado
adecuado - ponerse crema solar

1. Enlauniversidad hay que hacer exdmenes

En un restaurante hay que

En una biblioteca hay que

En una gasolinera no hay que

En la playa hay que
En la montana hay que

9 Uporzadkuj zdania tak, aby powstata instrukcja dotyczaca wysytania listéw.

Luego, hay que escribir la carta.

Después, hay que introducir la carta en el sobre.

....... I... Primero hay que comprar un sobre y sellos en un estanco.
A continuacion hay que cerrar el sobre.

Finalmente, hay que introducir la carta en un buzén.

Seguidamente, hay que escribir la direccion del destinatario y del remitente, y pegar los sellos.

9 Przeksztal¢ zdania zgodnie z przyktadem.

1. Me tengo que acostar. Tengo gue acostarme,

Te tienes que lavar.

Me tiene que escuchar.

Nos tiene que esperar.

Se tiene que vestir.

Os tenéis que peinar.
Me tengo que afeitar.

Nos tenemos que sentar.

Se tiene que duchar.

Se tiene que levantar.

9 Uzupetnij zdania czasownikami z ramki, dodajac konstrukcje tener que + bezokolicznik.

practicar - proteger - plantar Ievantarse/est-udTﬁ lavarse - ponerse - irse - probar - acostarse

1. Hoy..tengo.gue estudiar porque mafana tengo un examen muy dificil.

2. Todos el medio ambiente.

3. Maribel .mas para ser una buena violinista.

4. Lo siento, pero .porque me estan esperando.

5. (Yo) .porque tengo las manos sucias.

6. (Nosotros) .arboles para luchar contra la contaminacién.
7. (Ta) .los nuevos sabores de helados.

8. (Vosotros) .antes para no llegar tarde.

9. Manuel, .antes para no tener suefio por la manana.

10. Lidia, ese vestido tan elegante para el banquete de boda.




PRONOMBRES Y ADVERBIOS INTERROGATIVOS
Zaimki i przystowki pytajne

m Spojrz na przyktady:  ;Qué horaes? Ktora jest godzina?

¢Cudntos arios tienes? lle masz lat?

BN Forma:

/Qué + czasownik?

/Qué + rzeczownik + czasownik?
¢;Dénde + czasownik?

¢Cudndo + czasownik?

¢/Como + czasownik?

Zaimki pytajne
nieodmienne

/Quién /Quiénes + czasownik?

¢Cudl/ Cudles + czasownik?

¢Cudl/ Cudles + de + okresInik + rzeczownik?
¢Cudnto + czasownik?

¢Cudnto / Cudnta / Cudntos / Cudntas + rzeczownik?

Zaimki pytajne
odmienne

D Zaimki i przystowki pytajne zawsze maja akcent graficzny na sylabie akcentowanej i s3 umiejscowione na poczatku pytania.

;{Cémo estds?/ ;Cudndo viene?
Jak sie masz? / Kiedy przyjezdza?

D> Moga by¢ poprzedzone przyimkiem.
(A qué hora empieza el partido? / ;Con quién viene a la fiesta?
O ktdrej zaczyna sie mecz? / Z kim przychodzi na impreze?

m Uzycie:

D ;Qué + czasownik? stuzy do zadawania pytan o wykonywane czynnosci lub o rzeczy i zjawiska, ktére chcemy zdefiniowac.
;Qué haces? /;Qué quieres?
Co robisz? / Co chcesz?

;Qué son las Fallas? Co to sq las Fallas?

D ;Qué + rzeczownik + czasownik? stuzy do zadawania pytan o ilo$¢, wiek, liczbe lub miare. Moze tez stuzy¢ do pytania o okreslenie
typu rzeczy lub zjawisk.
;Qué hora es? / ;Qué edad tiene? / ;Qué distancia hay? / ;Qué falda quieres?
Ktoéra jest godzina?/ W jakim jest wieku?/ Jaka jest odlegtos¢?/ Jaka chcesz spddnice?

D ;Dénde + czasownik? stuzy do pytania o umiejscowienie w przestrzeni.
¢Dénde estdn mis gafas? Gdzie s3 moje okulary?

D ;Cudndo + czasownik? stuzy do pytania o umiejscowienie w czasie.
¢Cudndo termina la clase? Kiedy konczy sie lekcja?

D ;C6mo + czasownik? stuzy do uzyskiwania informacji o osobach lub rzeczach.

;Cémo es tu hermano?/ ;Como quieres el café?
Jaki jest twoj brat? / Jaka chcesz kawe?

O ;Quién / Quiénes + czasownik? stuzy do pytania o tozsamo$¢ oséb.

;Quién es Sandra? / ;Quiénes son esos chicos?
Kto to jest Sandra? / Kim sa ci chtopcy?

B ;Cudl / Cudles + czasownik? oraz ;Cudl / Cudles + de + okreslnik + rzeczownik? stuza do pytania o wybor z grupy 0séb lub rzeczy.

;Cudl prefieres? / ;Cudles te parecen mds bonitos?

Ktory wolisz? / Ktére ci sie wydaja tadniejsze?

;Cudl de estos libros prefieres? / ; Cudl de mis perros te gusta mds?

Ktora z tych ksigzek wolisz? / Ktéry z moich pséw bardziej ci sie podoba?

D ;Cudnto + czasownik? oraz ;Cudnto, -a, -0s, -as + rzeczownik? stuzg do pytania o cene, ilos¢.

¢Cudnto cuesta la entrada? lle kosztuje bilet?
¢Cudnto azucar quieres? / ;Cudnta leche te pongo? / ;Cudntos amigos vienen a la fiesta? / ;Cudntas hermanas tienes?

lle chcesz cukru? / lle mleka ci nala¢? / llu kolegéw przyjezdza na impreze? / lle masz siéstr?




0 Pofacz pytania z wtasciwymi odpowiedziami.

+ ¢Cémo es la casa de Luis?

« ;Dénde comemos hoy?

+ {Cuando empieza la pelicula?
+  ¢Cémo se llama tu amiga?

+  ¢Cudl de los dos te gusta mas?
+ ¢Quién tiene coche?

+  ¢Cuantos idiomas hablas?

+ ¢Cudl es la capital de Portugal?

Cwiczenia

A las tres de la tarde.

Se llama Lucia.

El de la izquierda.

Es grande y moderna.

Mi padre.

En un restaurante nuevo.
Es Lisboa.

Dos: francés e inglés.

Q Uzupetnij zdania zaimkami pytajnymi: ;cudl?, ;cudles?, ;cudl de?, ;cudles de? lub ;qué?

1. —;p&udl.............. estucomidafavorita?

-La pasta.
20 e t€16fONO MOVl tienes?

-Un Samsung.
3. <. tus hermanos vive en Cracovia?
4. =g SON tUS deportes favoritos?

—El futbol y el baloncesto.

<. COlOF te gusta mas?

—El azul.

9 Uporzadkuj wyrazy, aby utworzy¢ pytania.

1. ¢A/hora/qué/el/concierto/ Shakira? / comienza /de Shakira
(A qué hora comienza el concierto de Shakira?

2. personas/ ;jCuantas / entrar? / pueden entrar

3. termina/futbol? /el / ;Cuando / partido / de futbol

Q Uzupetnij dialog zaimkami pytajnymi z ramki.

6.

10.

Cuantos - cuando - cudl - qué

1. —;Cudntos. .. ... idiomas habla?
-Dos:inglés y catalan.

P S hace los fines de semana?
-Voy al cine y paseo con mi perro.

—En la calle Libertad.

—ENn . Ciudad vives?

—-En Madrid.

=g 108 dOS diccionarios compramos?
-El pequeno.

—iA . NOTra @mpieza la obra de teatro?

-A las ocho y media de la noche.

=i DEDIM@ prefieres?
-El agua con gas.

... €508 DOISOS €5 tUYO?

-El negro.

tiene / estudiar? / tiempo / ;Quién / para estudiar

estd / mi/ ;Dénde / reloj?

qué /estd/ ;En/la/Sagrada Familia? / ciudad

cuales - donde

L T puede empezar a trabajar con nosotros?
-Manana
. es su experiencia profesional?

—Este es mi primer trabajo.

Ly T son sus estudios?
—-Tengo un master en Economia.




m Spéjrz na przyktady:

LOS COMPARATIVOS
Stopien wyzszy, nizszy i rowny

En Espafia hay mds fiestas que en Polonia. W Hiszpanii jest wiecej $wiat niz w Polsce.
El pan blanco es menos sano que el integral. Biaty chleb jest mniej zdrowy niz razowy.

Javier es tan alto como Maria. Javier jest tak wysoki, jak Maria.

O Forma:

STOPIEN WYZSZY (+)

mds + przymiotnik + que

Tu hermano es mds alto que el mio.

Twoj brat jest wyzszy niz mo;.

mds + przystéwek + que

La oficina estd mds lejos que el banco.

Biuro jest dalej niz bank.

mds + rzeczownik + que

Eva tiene mds amigos que Ana.

Eva ma wiecej przyjaciot niz Ana.

czasownik + mds + que

Ingrid habla mds que Peter.

Ingrid méwi wiecej niz Peter.

B Przymiotniki bueno, malo, grande i pequefio oraz przystowki bien i mal maja wiasne, jednowyrazowe formy stopnia wyzszego:

mejor = mds bueno / mds buena / més-bienm
peor = mds malo/ mds mala / méds-mal~
mayor = mds grande

menor = mds pequeno / mds pequena

D> Mejor, peor, mayor i menor nie odmieniajg sie przez rodzaje, ale posiadajg forme liczby mnogiej: mejores, peores, mayores i menores.

D Mejor i peor uzywane sa zazwyczaj do porownywania rzeczy pod wzgledem jakosci, natomiast mds bueno i mds malo do
poréwnywania 0s6b pod wzgledem charakteru.

Mi ordenador nuevo funciona mejor que el anterior. Mdj nowy komputer dziata lepiej niz poprzedni.
Andrés es mds bueno que Alejandro. Andres jest lepszym cztowiekiem niz Alejandro.

D> Mayor i menor uzywane sg do porownywania wieku 0séb lub do poréwnywania ilosci.

Pablo es menor que José. Pablo jest mtodszy niz José.
El consumo de chocolate en Polonia es mayor que en Espana. Spozycie czekolady w Polsce jest wyzsze niz w Hiszpanii.

D Do poréwnywania wielkosci mozemy uzywac obu form: mds grande / mayor oraz mds pequerio / menor.

Un castillo es mds grande / mayor que una casa. Zamek jest wiekszy niz dom.

STOPIEN NIZSZY (-)

menos + przymiotnik + que

Mi hermano es menos alto que el tuyo.

Mdj brat jest nizszy (mniej wysoki) niz twdj.

menos + przystéwek + que

El banco estd menos lejos que la oficina.

Bank jest blizej (mniej daleko) niz biuro.

menos + rzeczownik + que

Ana tiene menos amigos que Eva.

Ana ma mniej przyjaciét niz Eva.

czasownik + menos + que

Peter habla menos que Ingrid.

Peter méwi mniej niz Ingrid.

STOPIEN ROWNY (=)

tan + przymiotnik + como

Tu hermano es tan alto como el mio.

Twoj brat jest tak wysoki jak méj.

tan + przystéwek + como

La oficina estd tan cerca como el banco.

Biuro jest tak blisko jak bank.

tanto + rzecz. r. mesk.+ como
tanta + rzecz. r. zensk.+ como

tantos + rzecz. r. mesk. l. mn.+ como
tantas + rzecz.r. zensk. l. mn. + como

No tengo tanto tiempo como tu.

Hoy hay tanta gente como ayer.

Eva tiene tantos amigos como Ana.

Su casa tiene tantas ventanas como un palacio.

Nie mam tyle czasu co ty.

Dzi$ jest tylu ludzi co wczoraj.
Ewa ma tylu przyjaciot, co Ana
Jego dom ma tyle okien, co patac.

czasownik + tanto + como

Ingrid habla tanto como Peter.

Ingrid mowi tyle co Piotr.




Cwiczenia

0 Uzupehnij zdania stopniem wyzszym, nizszym lub réwnym.

(+) Paris tiene mds habitantes
que Lublin.
(-) Amparo lee cada afio libros
yo.
(=) Un médico gana dinero
un abogado.
(+) Los japoneses comen pescado

los italianos.

(-) Pero los japoneses comen verdura

los espanoles.

(=) En Cuzco hace frio
en La Paz.

(+) Los estudiantes universitarios tienen

tiempo libre los trabajadores.
(-) Pero un estudiante universitario tiene
dinero un trabajador.
(=) En la ciudad no hay coches
en el campo.
(+) Por eso en el campo hay tranquilidad

en la ciudad.

9 Uzupetnij zdania, poréwnujac informacje zawarte w obu ramkach.

Normalmente los polacos:

Se levantan a las 7:00.

Desayunan a las 7:30.

Utilizan el teléfono moévil noventa minutos cada dia.

Comen a las 15:00.

Cenan a las 19:00.

Se acuestan a las 23:00.

Ven la tele tres horas cada dia y escuchan la radio treinta
minutos en el coche.

Tienen veinte dias de vacaciones al afo.

Normalmente los espafoles:

Se levantan a las 8:00.

Desayunan a las 9:00.

Utilizan el teléfono mévil una hora y media cada dia.
Comen a las 14:00.

Cenan a las 21:00.

Se acuestan a las 00:00.

Ven la tele tres horas al dia y escuchan la radio una hora.

Tienen veinte dias de vacaciones al afo.

Los polacos se levantan ./
GUE......oooeeer los espanoles.

Los espafioles desayunan ... tarde
....................................... los polacos.

Los espafioles utilizan el mévil ... tiempo
....................................... los polacos.

Los polacos comen .tarde los
espanoles.

e Uzupetnij dialogi tak jak w przyktadzie.

-Yo ando todos los dias dos horas.
—(=) Yo ando....tanto como ta.

—En Rusia beben mucho alcohol.
—(+) Si, beben
—Mi marido habla mucho.

—(+) Pues dicen que las mujeres hablan ...............cccc.....
................................ los hombres.

en Alemania.

—(-) Un americano medio fuma
un europeo.

-No lo creo.

Los polacos cenan pronto los

espanoles.

Los polacos ven la tele horas
los espafoles.

Los polacos escuchan la radio ... tiempo
....................................... los espanoles.

Los espafnoles tienen ... vacaciones
....................................... los polacos.

—Mama4, hoy no tengo hambre.

—(-) Hijo, comes un péjaro.

—Ganamos poco dinero.
—(+) Si, pero trabajamos el jefe.

—(+) En Occidente consumimos
en Africa.

-Si, pero eso es algo que estd cambiando.

—Mis clases duran 90 minutos.

—(=) Las mias duran las tuyas.

O Uzupetnij zdania na podstawie podanych informacji, uzywajac struktur stopniowania oraz wyrazéw z ramki.

_antigua - rapido - interesantes - calor - frio - grande - lejos - limpias

La farmacia de mi calle tiene 25 afios y la papeleria que esta al
lado tiene 10 afios.

La farmacia es mds.antigua. gue.... la papeleria.

El autobus llega al centro de la ciudad en 45 minutos y en
coche tardo 25 minutos.

El coche es el autobus.

En Sevilla en agosto hace 40° (grados) y en Napoles también.
En Sevilla hace

Mi tia Pilar vive a 3 kildbmetros de mi casa y mi tio Fernando a 8
kildémetros.

Mi tio Fernando vive mi tia Pilar.

en Napoles.

En Cracovia en invierno puede hacer 10° (grados) bajo cero
y en Barcelona nunca baja de los 5° (grados).

En Cracovia hace en Barcelona.

En las calles del centro de Madrid no hay basura en el suelo.
En las de Varsovia tampoco.

Las calles del centro de Madrid estan
las de Varsovia.

Me gustan los libros de Carlos Ruiz Zafén y los de Javier Marias.
Los libros de Javier Marias son
los de Carlos Ruiz Zafén.

Mi casa tiene 80 m2 (metros cuadrados) y la de Javier tiene
110 m2 (metros cuadrados).
La casa de Javier es la mia.
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ADJETIVOS Y PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS
Przymiotniki i zaimki wskazujace

Spojrz na przyktady: = -Aquella es mds barata. - Tamto jest tansze.

—;Quién es aquella sefiora? — Kim jest tamta pani?

Pisownia i wymowa:

A
m —;Compramos esta silla? - Kupimy to krzesto?

RODZA RODZA RODZA i
D O D O O
Liczba
. este ese aquel esta esa aquella esto eso aquello
pojedyncza
Liczba mnoga
estos esos aquellos estas esas aquellas

) Uwagal |
B Przymiotniki wskazujace w jezyku hiszpanskim (odpowiadajace zaimkom przymiotnym wskazujacym w jezyku polskim) sg zgodne
co do liczby i rodzaju z rzeczownikiem, z ktérym wystepuja.
Me gusta esta camisa. Podoba mi sie ta koszula.
Aquellos coches son modelos antiguos. Tamte samochody to stare modele.
D Zaimki wskazujace zastepuja rzeczownik, z ktérym, podobnie jak przymiotniki, zachowujg zgodno$¢ liczby i rodzaju.

—;Cudnto cuestan estos zapatos? - lle kosztuja te buty?
-30euros. - 30 euro.
-;Yaquellos? — A tamte?

B Zaimki wskazujace rodzaju nijakiego posiadajg tylko forme liczby pojedyncze;j.

m Uzycie:

D Este/ esta / estos / estas sa uzywane do wskazywania przedmiotéw lub oséb, ktére znajduja sie w najblizszym otoczeniu
mowigcego.

Este libro de gramdtica es muy (til. Ta ksigzka do gramatyki jest bardzo przydatna.
D Ese/esa/ esos / esas sg uzywane do wskazywania przedmiotéw lub oséb, ktére znajduja sie w otoczeniu stuchajacego, nieco dalej
od méwiacego, ale nadal stosunkowo blisko obu rozméwcéw. W jezyku polskim nie ma odpowiednika tego zaimka.
Este boligrafo no funciona. ;Me dejas ese? Ten (tutaj) dtugopis nie dziata. Pozyczysz mi ten (tam)?
O Aquel / aquella / aquellos / aquellas s3 uzywane do wskazywania przedmiotéw lub 0séb, ktére znajduja sie poza blizszym
otoczeniem obu rozméwcow.
Aquella chica del fondo se llama Antonia. Tamta dziewczyna w gtebi ma na imie Antonia.
D Esto / eso / aquello s uzywane w odniesieniu do rzeczy, ktérych ani liczba, ani rodzaj nie s podane ze wzgledu na to, ze nie sg
znane, albo dlatego, ze nie ma to znaczenia.

-;Quéeseso? - Co to jest?
-Un regalo para ti. — Prezent dla ciebie.

—-;Dénde puedo poner esto? - Gdzie moge to potozy¢?
—En la mesa. - Na stole.
O Esto / eso / aquello mozna uzywac réwniez w odniesieniu do sytuacji lub czesci wypowiedzi.

Mi coche estd estropeado, el autobus no viene, el tranvia no funciona. jEsto es increible!
Méj samochdd jest zepsuty, autobus nie przyjezdza, tramwaj nie dziata. To niewiarygodne!

—Tengo un coche nuevo, un Ferrari. Mam nowy samochéd, ferrari.
-Eso no es verdad. To nieprawda.




o Uzupethnij brakujace litery w wyrazach zgodnie z przyktadem.

Cwiczenia

1. Micasaesaquella...... 6. Esti sillén es muy cémodo.

2. Esti alumna es muy inteligente. 7. ESe sefiora mayor es la directora.
3. ESe arbol tiene seiscientos afos. 8. Est. manzanas estan podridas.
4. AQU.. gato es muy viejo. 9. Aqu. hombre es mi padre.

5. ESi. tiendas abren a las diez. 10. ESoi libros son muy caros.

9 Napisz, do ktérego stowa z ramki odnosza sie podane w zdaniach zaimki wskazujace.

libros « sofd « restaurante « coche « chaqueta « boligrafo « pasteles « tijeras « zapatos « casa

Estos son muy interesantes. libros

Este es muy comodo.

Aquella me encanta. Tiene cuatro

Este no escribe.

Me llevo esta. Es preciosa.

Estos son bonitos, pero son pequenos.

habitaciones.

Esas no cortan.

o Y ® NS

En ese la comida es muy mala.

0. Estos son de chocolate y esos de nata.
5. Elmio es aquel, el rojo.

9 Utworz zdania z podanych elementéw.

{Cémo /aquel / se /llama / chico? ¢como se llama aguel chico?

Esa/es/muy/falda / corta.

Este / tiene / pocas / libro / paginas.
Aquel / es / chico / simpatico. / muy

1

2

3

4

5. edificio/ Aquel / es / alto.

6. aquella/rubia./ es/Paula/ chica
7

8

9

1

Esos / practican / chicos / deporte.

Este / Mario / es /y / Silvia / aquella./ es
flor / me / Esta / encanta.

0. Ese / es/ color / de / coche / azul.

Q Potacz sytuacje z whasciwa reakcja.

* Senalas tu coche nuevo a un amigo. \ .
e Enuna tienda de ropa aconsejas a una amiga. .

¢ No sabes el nombre de un objeto. .

{Cémo se llama eso?

Es ese.

;Puedes acercarme ese libro?
e Tedan una caja envuelta.  Estafalda es preciosa.

¢ Pides un libro que esta lejos. e ;Qué es esto?

6 Uzupetnij zdania odpowiednim zaimkiem lub przymiotnikiem wskazujacym.

iSeforas y sefores! jEsta botella de vino que tengo en mis manos es excelente!

{Quién es chica que esta hablando con Carlos?

Perdén, ;esta libre silla?

Hola, Julidn. Te presento a mi hermana, y es su novio.

vk wnN =

Perdén, ;puede acercarme camisa?
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LOS SUPERLATIVOS
Stopien najwyzszy

m Spéjrz na przykiady: —Suiza es el pais mds caro del mundo. -Szwajcaria jest najdrozszym krajem na $wiecie.

-Si, es carisimo. -Tak, jest bardzo droga.

m Uzycie:

STOPIEN NAJWYZSZY/ NAJNIZSZY WZGLEDNY

Rodzajnik okreslony + (rzeczownik) Mi hermano es el (chico) mds alto de la clase.
+ mds / menos + przymiotnik El curling es el deporte olimpico menos popular del mundo.

Mi hermano es el chico mds alto de la clase. M6j brat jest najwyzszym chtopakiem w klasie.
Mi hermano es el chico mds alto que hay en la clase. Mdj brat jest najwyzszym chtopakiem, jaki jest w klasie.
El curling es el deporte olimpico menos popular del mundo. Curling jest najmniej popularnym sportem olimpijskim na swiecie.
D Rzeczownik wystepujacy w tej konstrukgcji mozna pominaé, jesli odnosi sie do znanej tresci.
Mi hermano es el mds alto de la clase. M6j brat jest najwyzszy w klasie.

STOPIEN NAJWYZSZY/ NAJNIZSZY BEZWZGLEDNY (ABSOLUTNY)

przymiotniki -isimo /-isima / -isimos / -isimas Mi hermano es altisimo.

przystowki -isimo Marta siempre llega tardisimo.

Ta forma nie ma doktadnego odpowiednika w jezyku polskim. Zwykle ttumaczymy ja, dodajac przed przymiotnikiem przystowek
bardzo lub intensyfikujac ceche przymiotnika poprzez przedrostki: amabilisimo: bardzo mity / przemity.

D Koncowka —isimo dodana do przymiotnika jest zgodna pod wzgledem liczby i rodzaju z rzeczownikiem, z ktérym wystepuje.
Un coche modernisimo / Una casa nuevisima / Unos libros aburridisimos / Unas amigas buenisimas
B Przymiotniki i przystéwki zakoriczone na spoétgtoske przyjmuja konicdwke —isimo, natomiast przymiotniki i przystowki zakornczone
na samogtoske traca ja po dodaniu koricéwki -isimo.

dificil —— dificilisimo/a divertido/a—— divertidisimo/a
fdcil — facilisimo/a temprano —— tempranisimo

B Przymiotniki zakoriczone na —ble zamieniajg korncowke na -bilisimo/a.

amable —» amabilisimo/a

B Stopien najwyzszy bezwzgledny przystowkéw zakoriczonych na -mente tworzymy, dodajac —isima w formie wrostka przed
koncéwka —-mente.

rdpidamente —» rapidisimamente
amablemente —» amabilisimamente

D Formy nieregularne.

PRZYMIOTNIKI: ‘ PRZYSEOWKI:
Jjoven — jovencisimo/a cerca—— cerquisima
nuevo/a —» novisimo/a, nuevisimo/a lejos —» lejisimos

fuerte ——» fortisimo/a, fuertisimo/a
antiguo/a —— antiquisimo/a

D> Mejor / peor / mayor / menor (patrz ROZDZIAL 28) nie posiadajg stopnia najwyzszego bezwzglednego.

m Uzycie:

D Stopien najwyzszy/najnizszy wzgledny stuzy do wyrdzniania cechy jednej osoby lub rzeczy na tle innych.
Juan es el (estudiante) mds inteligente de la clase. Juan jest najmadrzejszy(m) (uczniem) w klasie.
Marta es la (persona) menos trabajadora de todo el equipo. Marta jest najbardziej pracowita(ta) (osobg) w zespole.

D Stopien najwyzszy bezwzgledny stuzy do podkreslania intensywnosci danej cechy, bez poréwnywania jej z innymi elementami tej
samej grupy osob lub rzeczy.
Juan es inteligentisimo. Juan jest bardzo/wyjatkowo inteligentny.




Cwiczenia

onisz stopien najwyzszy bezwzgledny podanych przymiotnikéw.

fragil —

antipdticas —

secos —
joven —
amables —

fragilisimo

tontos S

aburrida —

agradable ——

atil —

gordo —

QWpisz stopien najwyzszy bezwzgledny podanych przystéwkéw.

cerca
lejos

pronto

cerguisima

9 Ut6z zdania z elementami z kazdej kolumny.

-
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—
e

“Las Meninas” es
La cocina es
Carmen es
Suiza es

El viernes es
Sevilla es
Varsovia es

El agua es

La juventud es
El Tajo es

\

la chica mas alta

rapidamente

tranquilamente —

dificilmente

e de Velazquez.
la ciudad mas calurosa / « de Europa.
el cuadro mas famoso ¢ delasemana.

la bebida mas sana

la habitacién mas ruidosa
el pais mas montafoso

el mejor dia

la ciudad mds grande

el rio mas largo

la mejor etapa

“Las Meninas” es el cuadro mds famoso de Veldzquez.

* ue conozco.
e de Espana.

e que podemos beber.

e delacasa.

e de nuestra vida.

¢ dela peninsulaibérica.
¢ de Polonia.

Q Uzupetnij dialogi zgodnie z przyktadem.

1.

N

—Mi vecina es muy amable.
—Si, esamabilisima.

-Esta chaqueta me parece muy fea. ;Qué os parece a vosotros?

-Si, es

-Su casa esta muy lejos.

=Si, vive

—En verano siempre como mucho.

-Yo también como

-La comida mexicana es muy picante.

-Si, es

6. —-No me gusta Felipe. Es muy antipatico.
-Es verdad. Es

7. -Lafamilia de Mercedes es muy rica.
-Si, es

8. -El nuevo diccionario es muy util.
-Es verdad. Es

9. -El profesor de matematicas explica todo muy claramente.
-Si, Pero no entiendo nada.

10. —El Ultimo libro de Carlos Ruiz Zafén es muy interesante.
-Es verdad. Es
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PRETERITO PERFECTO (1)
Czas przeszly ztozony (I)

A\

m Spojrz na przyklady:
m Forma:

D Czasownik positkowy haber (w czasie terazniejszym) + participio (czasownik w formie imiestowu przymiotnikowego biernego).

Hoy he hablado con mi tio. Dzisiaj rozmawiatem z moim wujkiem.
Nunca ha trabajado en el extranjero. Nigdy nie pracowat za granica.

D Formy regularne.

hablar comer vivir

yo | he hablado | he comido he vivido

ta | has hablado has comido has vivido

él, ella, usted | ha hablado ha comido ha vivido

nosotros, -as | hemos hablado hemos comido hemos vivido

vosotros, -as | habéis hablado habéis comido habéis vivido

ellos, ellas, ustedes | han hablado han comido han vivido

O Formy nieregularne.

BEZOKO PAR PIO BEZOKO PARTICIPIO BEZOKO PARTICIPIO
abrir — | abierto hacer —— | hecho romper — | roto
decir—— | dicho morir —— | muerto ver — | visto

escribir—— | escrito poner —» | puesto volver ——» | vuelto

B Forma participio w czasie pretérito perfecto jest nieodmienna.
El ha cantado una cancién / Ellas han cantado una cancion.

D Konstrukcja haber + participio jest nierozdzielna, to znaczy, ze pomiedzy czasownikiem positkowym haber i czasownikiem w formie
participio nigdy nie moze pojawic sie zadne inne stowo.

m Uzycie:

D Czas pretérito perfecto wyraza czynnos¢ jednorazowa, zakoriczong w przesztosci, ale wystepuje z przystowkami czasu zwigzanymi z
terazniejszoscia, takimi jak:
hoy (dzisiaj)
esta semana (w tym tygodniu)
este verano (tego lata)
este ano (w tym roku) itd.

Este ario he conocido a personas fantdsticas. W tym roku poznatem fantastyczne osoby.

D Czasu pretérito perfecto uzywamy rowniez z wyrazeniami przystowkowymi czasu, ktore w oczywisty sposéb dotycza dnia dzisiejszego
(hoy), takimi jak:
esta manana (dzi$ rano)
esta tarde (dzis$ po potudniu)
esta noche (dzi$ wieczorem)
hace un momento (przed chwila)
hace dos horas (dwie godziny temu) itd.

Ha llegado hace un momento. Przyjechat przed chwila.

B Czasu pretérito perfecto uzywamy zawsze z wyrazeniami przystéwkowymi, w ktorych wystepuje zaimek wskazujacy (este, esta, estos,
estas). W tym przypadku zaimek wskazujacy oznacza ,ostatni, poprzedni’, na przyktad: este fin de semana (w ostatni weekend), este
lunes (w ostatni poniedziatek), estas navidades (w ostatnie Swieta Bozego Narodzenia) itd.

Este domingo he ido al cine. W (ostatnig) niedziele poszedtem do kina.

B Czas pretérito perfecto moze wystepowac rowniez bez przystéwkow czasu, kiedy uzywamy go do wyrazania czynnosci przesztych,
o nieokreslonych ramach czasowych lub niedawnych, szczegdlnie kiedy ich skutki sa aktualne w momencie méwienia.

¢Habéis terminado el trabajo?
Skonczyliscie prace? (Pytamy, czy jest ona juz skonczona w momencie méwienia).

He perdido el reloj y no sé donde estd.
Zgubitem zegarek i nie wiem, gdzie jest. (Teraz go nie mam, poniewaz go zgubitem, ale nie wiem kiedy).




Cwiczenia

0 Wpisz forme participio podanych czasownikdéw.

1 | escribir —» escrito 9 | volver —
2 | ver — 10 | entender —
3 venir — 11 | abrir —
4 | esperar — 12 | leer —
5 tener — 13 | decidir —
6 terminar — 14 | ir —
7 morir —_— 15 | ser —_—
8 subir — 16 | poner —

9 Dokoncz zdania wyrazeniami z ramki oraz czasownikiem w czasie pretérito perfecto.

ir al teatro - olvidar el libro en casa « perder el tren « tomar dos tazas de café « volver en taxi - ganar el Nobel de literatura
« escribir un e-mail a un cliente « terminar los estudios - estar muchas veces en la playa  trabajar mucho

No he leido en el tranvia porque . he olvidado el libro en casa.

-

Han vuelto a casa tarde porque esta noche

Carmen esta muy nerviosa porque

Estoy muy moreno porque este verano

He tomado una copa de vino en la fiesta, por eso

Marina estd muy contenta porque

No sé quién este ano.

Esta manana la secretaria

W ® N o Uk WN

Milena estd cansada porque hoy

10. He llegado tarde al trabajo porque
9 Uzupetnij zdania czasownikami z ramki w czasie pretérito perfecto.

escuchar o/habtﬁ- estropearse « publicar « comer « ir  comprar
« cocinar « enviar « viajar « aprobar « llamar « invitar  probar

1. Hoy yo no .he hablado con Julian. 10. En mi vida solo la comida china en
2. Esta semana Maria a pasear dos veces una ocasion.
con su perro. 11. Este verano Marta y yo un sombrero
3. Estamanana las noticias en la radio del coche. mexicano en Barcelona. Lo sé, es muy triste.
4. Marcin esta muy feliz porque el examen. 12. Un admirador secreto me unramo
de flores.
5. Carmeny Serafin a Roma este verano. .
13. a todos sus amigos a una fiesta en
6. Este ano mi hermano su primer libro. su casa.
7. Hoy para mi esposa, pero no le ha gustado. 14. Nosotros aTeresa dos veces por
8. Estamaiana el tranvia teléfono.
9. Antonio con Pablo en un restaurante nuevo.

0 Przeksztal¢ zdania zgodnie z przyktadem, uzywajac czasu pretérito perfecto.

Normalmente... pero hoy...

1. desayuno a las siete de la manana, he desayunado a las siete y media.
2. os levantais temprano, muy tarde.
3. cogemos el tranvia para ir al trabajo, un taxi.
4. Malwina llega tarde a clase, a tiempo.
5. escribo por las noches, no

6. el director come cerca del trabajo, en casa de un amigo.
7. habla mucho con los vecinos, no con nadie.
8. no ven ninguna serie de la tele, el primer capitulo de una serie nueva.
9. me ducho por la noche, por la mafana.

-
e

escuchas la radio en el coche, la radio también en casa.




ROZDZIAL 3 2

PRETERITO PERFECTO (II)
Czas przeszly ztozony (Il)

m Sp6jrz na przyktady: Miamiga ya ha llegado a Varsovia.

Moja kolezanka juz przyjechata do Warszawy.

Todavia no he comprado el ltimo libro de Javier Marias.
Jeszcze nie kupitam ostatniej ksigzki Javiera Mariasa.

O Forma:

Ya (juz)

Todavia no (jeszcze nie) -
+ pretérito perfecto
Alguna vez (kiedykolwiek)

Nunca (nigdy)

m Uzycie:

D Czasu pretérito perfecto uzywamy réwniez do wyrazania osobistych doswiadczen zyciowych, wystepuje on wtedy z takimi
przystéwkami i wyrazeniami przystéwkowymi czasu jak:
ya (juz)
todavia no (jeszcze nie)
alguna vez (kiedykolwiek)
nunca (nigdy)

Nunca he visitado Francia.
Nigdy nie odwiedzitem Francji.

—;Has bailado alguna vez flamenco?
Tanczytes kiedykolwiek flamenco?

D Partykuta ya podkresla fakt zakorczenia danej czynnosci. Najczesciej uzywa sie jej wiasnie z czasem pretérito perfecto.

—;Sales a pasear conmigo?
Wyjdziesz ze mna na spacer?

-Si, ya he terminado los deberes.
Tak, juz skorczytem zadanie domowe.

D Partykuly ya uzywamy tez, gdy pytamy o to, czy dana czynnosc zostata zrealizowana przed momentem méwienia.

—;Ya has leido la dltima novela de Arturo Pérez Reverte?
Przeczytate$ juz ostatnia powie$¢ Artura Pereza Reverte?

D Partykuta todavia no wyraza brak wykonania danej czynnosci do chwili méwienia, z jednoczesnym zamiarem jej wykonania
w przysztosci. Najczesciej uzywa sie jej whasnie z czasem pretérito perfecto.
—;Has visto la dltima pelicula de Pedro Almoddvar?
Widziates$ ostatni film Pedro Almodovara?

-No, todavia no la he visto.
Nie, jeszcze go nie widziatem.




Cwiczenia

o Napisz dziesie¢ zdan na temat tego, co juz dzisiaj zrobite$ 9 Napisz dziesie¢ zdan na temat tego, co juz zrobite$
i czego jeszcze nie zrobites. Uzyj wyrazen z ramki. w tym roku, czego jeszcze nie zrobites, a czego nie
zrobites nigdy. Uzyj wyrazen z ramki.

estudi anol « tomar café - levantarse - cenar es ciones « hacer un viaje a otro pais

- ver la television « ducharse « salir de casa « lavarse los dientes - visitar a la familia « invitar a cenar a un/a amigo/a
« escribir un correo electrénico « hablar por teléfono - ira una fiesta « leer un libro muy interesante
« cumplir aios « ver una pelicula espainola
« probar una comida nueva - recibir un regalo

Ya he estudiado espaiiol. Todavia no he estado de vacaciones.

-
-

OW 00 N O U1 b W N
O 00 N O Ui b W N

-y
o
—_
o

9 Mario przygotowuje sie do podrézy do Polski. Napisz, 9 Przeczytaj tekst i napisz, co David juz zrobit w swoim
co juz w tym celu zrobit, a czego jeszcze nie zrobit. zyciu, a czego jeszcze nie zrobit. Uzyj wyrazen z ramki.
Uzyj wyrazen z ramki.

David es espafiol y trabaja como periodista en Estados
Unidos. Tiene 32 afnos. Estd casado con Isabel y tiene un hijo.
Le encanta la comida de la India, pero nunca ha probado la
de Tailandia. Habla inglés muy bien y ahora quiere aprender

co icei i olaco
« comprar ropa de abrigo « hacer la maleta

»quardarel ca Sl gfa,:; ordel-mévitentamaleta aleman. La proxima semana es el cumpleanos de su hijo
o GIEE A O] NI s 7 iz 10 e » y quiere comprar un perro.
« despedirme-de-mispadres « imprimir el billete de avién
termi i ismo « cumplir 32 afios

« casarse « viajar a otro continente « probar la comida
tailandesa « aprender inglés

2. Todavia no ha comprado ropa de abrigo. ) « hablar aleman « comprar un perro

1. Ya ha comprado un diccionario de polaco.

1. Ya ha terminado los estudios de periodismo.

4. 2
5 3.
6 4.
7. 5
8 6.

7.
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ADVERBIOS Y ADJETIVOS CUANTIFICADORES
Przystowki i przymiotniki stopnia i miary

Spéirz na przvklady: Es muy trabajador/a. Trabaja mucho.  Trabaja muchas horas.
m Poj przy y: Jest bardzo pracowity/a. Duzo pracuje. Pracuje wiele godzin.

Przymiotniki stopnia i miary w tym rozdziale odpowiadaja polskim zaimkom przymiotnym.

O Forma:

S 5 DR 0 OPNI . AR
N}

% Przystowki (nieodmienne) Przymiotniki (odmienne)

E muy mucho, mucha, muchos, muchas
2 kk*k%k | mucho muchisimo, muchisima,

E muchisimo muchisimos, muchisimas

= KKk bastante bastante, bastantes

Ll

§ %k un poco -

n b3 poco pocCo, poca, pocos, pocas

m Uzycie:

D Formy nieodmienne muy, bastante i poco (bardzo, dos¢, mato) wystepuja przed przymiotnikiem lub przystowkiem.

Es muy alto./ Son muy altas. / Estd muy lejos.

Jest bardzo wysoki./ Sg bardzo wysokie./ Jest bardzo daleko.
Son bastante divertidas. / Lo hace bastante bien.

Sa dos¢ zabawne. / Robi to dos¢ dobrze.

Son poco simpdticos. / Lo dijo poco amablemente.

Sa mato sympatyczni. / Powiedziat to mato uprzejmie.

D Formy nieodmienne mucho, bastante i poco (duzo, dos¢ duzo, mato) wystepuija po czasowniku.

Trabaja mucho. / Trabaja bastante. / Trabaja poco.

Duzo pracuje. / Dos¢ duzo pracuje. / Mato pracuje.

Le gusta mucho la fruta. / Le gusta bastante la fruta. / Le gusta poco la fruta.
Bardzo lubi owoce. / Dos¢ lubi owoce. / Mato lubi owoce.

D Forma nieodmienna un poco (troche) ma funkcje ostabiajaca i wystepuje z przymiotnikami, przystéwkami i czasownikami.
Forma un poco de (troche) wystepuje z rzeczownikami niepoliczalnymi w liczbie pojedyncze;.

Es un poco antipdtico/a. Jest troche antypatyczny/a.

Estd un poco lejos. Jest troche daleko.

Estudia un poco por la noche. Uczy sie troche wieczorami.
Quiero un poco de agua. Chce troche wody.

B Formy odmienne mucho/a/s, bastante/s i poco/a/s wystepuja z rzeczownikami. Formy mucho/a/s i poco/a/s s zgodne pod
wzgledem rodzaju i liczby z rzeczownikiem, a forma bastante/s jest z nim zgodna pod wzgledem liczby.

Hay mucho trabajo. / Hay bastante trabajo. / Hay poco trabajo.

Jest duzo pracy. / Jest dosy¢ duzo pracy. / Jest mato pracy.

Hay mucha comida. / Hay bastante comida. / Hay poca comida.

Jest duzo jedzenia. / Jest dosy¢ duzo jedzenia. / Jest mato jedzenia.

Hay muchos coches. / Hay bastantes coches. / Hay pocos coches.

Jest duzo samochodoéw. / Jest dosy¢ duzo samochodéw. / Jest mato samochodoéw.
Hay muchas casas. / Hay bastantes casas. / Hay pocas casas.

Jest duzo domdw. / Jest dosy¢ duzo domoéw. / Jest mato domow.

) Uwaga! |
Polski przystowek dfugo (duzo czasu, wiele lat) to tez w jezyku hiszparnskim mucho (mucho tiempo, muchos anos). Btedem jest
uzywanie w tym znaczeniu hiszpanskiego stowa largo.

He pensado mucho en lo que me has dicho. Diugo myslatem o tym, co mi powiedziates.




Cwiczenia

o Uporzadkuj nastepujace zdania wedtug stopnia 9 Uzupehnij zdania przystéwkami: muy, mucho lub
intensywnosci (od najbardziej do najmniej). mucho/als.
. Me gusta muchisimo la fruta. 1. Dicen que los funcionarios no trabajan mucho
. Me gusta bastante el chorizo. 2. Hay personas que dicen lo contrario.
. No me gusta la sopa. 3. gente no entiende los problemas de ldgica.
. Me gusta mucho el tomate. 4. Las peliculas de Chaplin me parecen
. No me gusta nada el pimiento. divertidas.
. Me gusta un poco la paella. 5. Comemos a menudo en la cocina.
. Me gusta poco la verdura. 6. Carlaes independiente.
Siempre me dice que me quiere , pero no me
lo creo.
8. Segun el topico, los polacos beben alcohol.
9. Habla y dice cosas.
10. Se levanta temprano por la mafana.

QWybierz wiasciwe stowo zgodne z sensem tresci i zasadami gramatycznymi.

(1) Pocas/Muchas personas saben la verdad sobre mi: en realidad no soy profesor de escuela, sino agente secreto. Mi familia cree que me
levanto (2) mucho/muy temprano por la mafnana porque la escuela esta (3) muy/poco lejos de casa, pero en realidad trabajo en una
oficina secreta que esta (4) poco/bastante cerca, en la misma calle donde vivo. (S) Muchas/Mucha gente cree que la vida de los agentes
secretos es (6) muy/poco emocionante, pero en realidad (7) mucho/muchos dias son (2) bastante/bastantes aburridos y tienen

(4) poco/poca accion: llego a la oficina, trabajo (10) un poco/mucho durante unos minutos y después no hago nada més, asi que me
aburro durante horas. Solo excepcionalmente tengo (1) mucho/mucha trabajo: esos dias tengo que coger un avién privado que me lleva
a (12) mucho/muchos paises (13) muy/pocos diferentes: Grecia, Luxemburgo, Turquia, Afganistan... Pero esto solo ocurre en dias

(14) muy/mucho especiales. La verdad es que estoy (15) poco/un poco decepcionado porque este trabajo es mas aburrido de lo

que muchos piensan.

Q Uzupetnij dialog przystéwkami: poco, poco/a/s, un poco 9 Uzupetnij zdania przystéwkami lub przymiotnikami
lub un poco de. stopnia i miary zgodnie z wkasnym upodobaniem.
—Qué (1) pocas ganas tengo de estudiar! 1. Como carne,
-Yo tampoco tengo ganas. ;Quieres descansar (2) ? pescado y verdura.
-De acuerdo. ;Quieres (3) café? Todavia hay 2. Vivoen unacasa pequena que esta
(s) en la cafetera. cerca del centro.
-No gracias, el café me gusta (s) ) 3. Tengo un trabajo estresante: trabajo

horas y tengo

—;De verdad? Conozco a (&) personas a las que

. . tiempo para descansar.
no les gusta el café. ;Y te gusta el té? pop

4. Lacomida mexicana me gusta

~Me gusta més, pero lo tomo (7) vecesy
siempre con () azlcar, porque sin azdcar me y conozco platos mexicanos.
parece muy amargo. En realidad, estoy (4) 5. Elfutbol me parece un deporte
acostumbrado a las bebidas calientes y prefiero las frias. interesante y aburrido.

—iEn serio? Me parece que tenemos (10) gustos 6. Elcine me gusta y la television
en comun. me parece entretenida.

~Quizas si. Pero con mi primo también tengo (1) 7. Enmivida, Internet es atil
en comun y somos muy buenos amigos. Por ejemplo, a él le y me conecto veces durante la
gusta mucho el futbol y ami (12) . semana.

—En realidad me parece que estas cosas son (13) 8. Eninvierno paseo por los
importantes en comparacion con otras. ;Vemos parquesy veo series en casa.
Qs) la tele y asi descansamos?

~Vale, pero creo que hay (1s) _programas

interesantes a esta hora...




wozozee 34 PRONOMBRES PERSONALES DE COMPLEMENTO ()
Zaimki osobowe w funkcji dopetnienia (1)

A\

m Spojrz na przyktady: = —;Donde has comprado las rosas? Gdzie kupite$ roze?
—Las he comprado en la floristeria de Carlos. Kupitem je w kwiaciarni Carlosa.

—Te espero aqui. Zaczekam na ciebie tutaj.

O Forma:

A DO A A DO A
0 0QO0 o DA O o
osoba | |. pojedyncza l. mnoga osoba | | pojedyncza l. mnoga
1. me nos 1. me nos
2. te 0s 2. te 0s
lo(le)/la los (les) / las 3. le (se) les (se)

IE)D u:ycie:
D> Zaimek osobowy zastepuje w zdaniu rzeczownik, co pozwala na unikanie niepotrzebnych powtérzen.
—;Has visto la altima pelicula de Julio Medem?

Widziates$ ostatni film Julio Medema?

-Si, ya la he visto.
Tak, juz go widziatem

D Zaimki osobowe w funkcji dopetnienia s3 umiejscowione przed czasownikiem.

-;Me dejas tu ordenador?
Pozyczysz mi swéj komputer?

D> Wyjatek od tej reguty stanowi uzycie zaimkéw osobowych z czasownikami w formie bezokolicznika (infinitivo), imiestowu czynnego
(gerundio) oraz trybu rozkazujacego w formie twierdzacej (imperativo afirmativo) (patrz ROZDZIAL 41). W tych przypadkach
umiejscowione sg one za czasownikiem, tworzgc z nim jedno stowo.

—No sé si vender el coche o repararlo.

Nie wiem czy naprawi¢ samochéd, czy go sprzedac.
-;Coémo puedo alegrar a mi madre?

Jak moge ucieszy¢ moja mame?
—Llamdndola.

Dzwoniac do niej.

D Jesli trzeba w zdaniu uzy¢ obu zaimkow, zaréwno w funkcji dopetnienia blizszego, jak i dalszego, ten w funcji dopetnienia dalszego
umiejscawiany jest jako pierwszy.

—;Te ha dado el profesor las notas del examen?
Czy profesor podat ci oceny z egzaminu?

-No, todavia no me las ha dado.
Nie, jeszcze mi ich nie podat.

D Kiedy po zaimkach le/les w funkcji dopetnienia dalszego wystepuje zaimek lo, la, los lub las w funkcji dopetnienia blizszego,
woéwczas ten pierwszy zmienia forme na se.
—Has comprado ya el regalo para tu padre?
Kupites juz prezent dla twojego ojca?

-No, no se {}4 lo he comprado todavia.
Nie, jeszcze mu go nie kupitem.

D Zaimek w rodzaju meskim w funkcji dopetnienia blizszego ma forme lo/los, jednakze dopuszcza sie uzycie formy le/les w rodzaju
meskim w przypadku oséb.

-;Dénde estd Manuel?
Gdzie jest Manuel?

—Hoy no le/lo he visto.
Dzisiaj go nie widziatem.




o Uzupehnij zdania zaimkiem osobowym.

Cwiczenia

Me llamas esta noche. ‘ admiramos.

a Gloria

/ veo en el trabajo. ‘ No €onozco.

a nosotros /-as a vosotros / -as

esperas. he visto en la

calle.

a mis companeros

a mis amigas

/ escribo

invito a café.

muchas veces.

9 Odpowiedz na pytania, uzywajac zaimkéw lo, la, los, las.

1. —;Yahas comprado la revista?
_.Si, ya la he comprado,

2. -;Yahasllamado a tus padres?

3. —¢Ya has visto la pelicula?

4. -;Yahabéis terminado los ejercicios?

5. —iYahas escuchado las noticias?

QOdpowiedz na pytania zgodnie z przyktadem.

1. -¢Yahas dado el cuaderno a tu hermana?
— No, todavia no se lo he dado.

2. —iYahas ensefado las fotos a tu madre?

3. —;Has traido la chaqueta a Maria?

o Uzupetnij zdania wiasciwym zaimkiem.
1. Elsabado es el cumpleafios de Marisa. ; L€...... regalamos un

suéter?

2. Cuando visito a mis amigos, siempre ... llevo una botella

de vino.
3. Tengo un coche nuevo. ;Quieres ver 2

4. Todos los dias tomo el autobus. ..tomoen la calle

Libertad.

5. Rafael es amigo nuestro, pero no .. hainvitado a su

boda.
6. Estafalda es muy bonita. Me ............... llevo.

7. Patricia ve mucho la tele. _ve cuando regresa a casa.

8. Los domingos llamo a mis padres. Siempre _.llamo por

la tarde.
9. No he leido la ultima novela de Enrique Vila-Matas. Todavia
no .....he comprado.

10. Estos zapatos son muy bonitos. he comprado

en Paris.

6. -iYahas comprado las frutas?

7. -iYahabéis llamado al camarero?

8. —;Yahabéis preguntado el precio?

9. —;Yahas comprado el disco?

10. —¢Ya han arreglado la farola?

4. -;Yahas dado la merienda a los niflos?

5. —¢Has traido los lapices a tus sobrinos?

6. —iHas dado las llaves del coche a tu padre?

QZastqp wyréznione stowa odpowiednimi zaimkami.

1. —¢Has visto a Teresa?

-Si, he visto a Teresa y he dado a Teresa la carta.
_ Si, la he visto y le he dado la carta.

2. —;Has llamado a Felipe?

-Si, he llamado a Felipe y he dicho todo a Felipe.

3. —¢Has mandado a tu hermano una postal de Navidad?

-Si, he mandado a mi hermano una postal de Navidad.

4. -;Has visto a tus companeras de trabajo?
—-No he visto a mis compaferas de trabajo, pero he escrito un

email a mis companeras de trabajo.

5. —;Hasllamado a Marcela y a Miguel?
-Si, he llamado a Marcela y a Miguel y he explicado a Marcela

y a Miguel el camino.
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A\

PRONOMBRES PERSONALES DE COMPLEMENTO (1)
Zaimki osobowe w funkcji dopeknienia (ll)

Spéjrz na przyktady: —;Dénde has dejado el coche? Gdzie zostawite$ samochéd?
—Lo he aparcado junto al teatro. Zaparkowatem go przy teatrze.

Forma:

D Patrz ROZDZIAL 34.

Uzycie:
D Jak napisano poprzednim rozdziale, zaimek osobowy zastepuje w zdaniu rzeczownik, co pozwala na unikanie niepotrzebnych
powtdrzen.
—;Puedo leer el periédico?
Moge poczytac gazete?

—Lo siento. Lo estoy leyendo yo ahora.
Przykro mi. Teraz ja jg czytam.

D Czasami w jezyku hiszpanskim wystepuje jednak podwdjna forma dopetnienia. Kiedy chcemy potozy¢ wiekszy nacisk na
dopetnienie blizsze, stawiamy je w zdaniu przed czasownikiem. W takim przypadku powinno sie powtérzy¢ je réwniez w formie
zaimkowej. W jezyku polskim taka zasada nie wystepuje.

El reloj lo ha estropeado tu hermano.
Zegar zepsut twoj brat.

D Podobnie w przypadku dopetnienia dalszego, kiedy chcemy potozy¢ wiekszy nacisk na dopetnienie, umiejscawiamy je przed
czasownikiem i rowniez w tym przypadku powinno sie powtérzyc¢ je w formie zaimkowej.
Al profesor le han regalado un ramo de flores.
Profesorowi podarowano bukiet kwiatow.

B> W pozostatych przypadkach powtarzanie dopetnienia dalszego w formie zaimkowej nie jest konieczne, chociaz jego uzycie jest
dosy¢ czeste, poniewaz brzmi bardziej naturalnie.
Le he prestado a Juan el libro.
Pozyczytem Juanowi ksigzke.

B Zaimek lo w funkcji dopetnienia blizszego moze by¢ uzywany rowniez wtedy, kiedy nie wiemy, o jaka rzecz chodzi,
kiedy nie ma to istotnego znaczenia lub gdy odnosimy sie do rzeczy abstrakcyjnych, takich jak sytuacje, wspomnienia, uczucia
czy opinie.
—-;Me acercas eso? Lo necesito.
Podasz mi to? Potrzebuje tego. (Nie pamietamy, jak sie ta rzecz nazywa).
—;Puedes recoger todo esto de la mesa?
Mozesz sprzatnac to wszystko ze stotu?
-Si, ya lo recojo.
Tak, juz to sprzatam. (Mamy na mysli talerze i sztucce, ale nazywanie ich nie ma tutaj istotnego znaczenia).
—;Cudndo es el cumplearios de Claudia?
Kiedy sa urodziny Klaudii?
—No lo recuerdo.
Nie pamietam (tego). (Dotyczy sytuacji).

D Pozostate przypadki uzycia zaimkow w funkgcji dopetnienia: patrz ROZDZIAL 34.




o Utéz zdania z podanych elementéw zgodnie z przyktadem.

1. Alanifa/hanllevado/la/al parque.
A la niia la han llevado al pargue.

2. Elprofesor/nos/eltema/lo/ pregunta/ cada dia.

3. Ellibro de Garcia Marquez / he prestado / te / yo./ lo

4. Sumadre / ha prohibido / les / beber alcohol.

e Popraw btedy w ponizszych zdaniach, jesli takie wystepuja.

Normalmente no la’echo mucha sal a la sopa. e
A mi madre la llevo a casa la compra.

A Marcin le doy clases de espariol.

HwnN =

El recibo le he pagado al vecino.

Cwiczenia

5. Alos novios / los invitados. / han tirado arroz / les /

6. Se/aMaria/todo./lo/he explicado

7. Le/elinforme / he entregado / al secretario.

8. Labotella de vino / haroto / Francisco./ la

Javier la ha pedido perddn a Lidia.
El regalo le lo he comprado yo.

Sus hijos nunca le llaman.

@ N o w

Pedro no lo ha dicho.

e Dodaj zaimek osobowy w formie dopetnienia, tam gdzie to konieczne.

1. Alos alumnos no han dado la informacién correcta.
A los alumnos no les han dado la informacion correcta,

2. Lasflores he enviado a Carlota.

3. A Marcos han aceptado en la universidad.

4. Lafruta he comprado yo, no Leandro.

5. No quiero decir la verdad a tu padre.

6. A mivecino no presto nada porque nunca devuelve.

7. Lainvitacion de boda he enviado a ella.

8. Las zapatillas deportivas he comprado en Internet.

9. A mi hija ha gustado mucho la mufieca que he regalado.

10.El collar he comprado a mi esposa para el aniversario de boda.

o Uzupetnij zdania zaimkami.

Trabajo como camionero. ... Me levanto muy temprano.
.siento al volante a las 7:00 y no _suelto
hasta que llega la hora de descansar. Mi trabajo no

quiero cambiar. Es cansado, pero _gusta viajar. Cuando

viajo al extranjero, compro regalos para mis hijos

y doy a la vuelta. Mi hijo mayor dice que

en el futuro también quiere ser camionero, pero yo no

aconsejo.




ROZDZIAL 36

PREPOSICION A DELANTE DE COMPLEMENTO DIRECTO DE PERSONA
Przyimek a przed rzeczownikiem osobowym w funkcji dopetnienienia blizszego

A\

m Spojrz na przyklady:  Estamanana he visto a Natalia en la tienda.
Dzisiaj rano widziatem Natalie w sklepie.

Esta tarde hemos visto @ una pelicula muy interesante.
Dzisiaj po potudniu widzielismy bardzo ciekawy film.

BN Forma:

czasownik + a + rzeczownik osobowy w funkcji dopetnienia blizszego

Este ario hemos visitado a mis padres.
W tym roku odwiedzilismy moich rodzicéw.

Este ano hemos visitado Barcelona.

czasownik + rzeczownik nieosobowy w funkcji dopetnienia blizszego W tym roku zwiedziliémy Barcelone.

m Uzycie:

D Uzywamy przyimka a przed dopetnieniem blizszym, jesli jest ono rzeczownikiem osobowym.

He oido a tu padre en un programa de la radio.
Styszatem twojego ojca w programie radiowym.

D Nie stawiamy przyimka a przed dopetnieniem blizszym, kiedy jest ono rzeczownikiem nieosobowym.

Mimadre nunca echa @ sal en la comida.
Moja matka nigdy nie dodaje soli do jedzenia.

B Przyimek a wystepujacy przed rodzajnikiem el tworzy z nim forme sciggnieta al.

He visto al profesor Martinez.
Widziatem profesora Martineza.

) Uwaga! |
B Nie uzywamy przyimka a z czasownikiem tener.

Tengo @ tres hijos.
Mam troje dzieci.

D Kiedy dopetnienie blizsze nie odnosi sie do konkretnej osoby, nie stawiamy przed nim przyimka a.

Busco @ un buen mecdnico.
Szukam dobrego mechanika.

Solos no somos capaces de traducirlo, necesitamos @ un traductor.
Sami nie jesteSmy w stanie tego przettumaczy¢, potrzebujemy tltumacza.

D Kiedy dopetnieniem blizszym jest zwierze, mozna dodac przyimek a, jesli méwimy o zwierzeciu, w stosunku do ktérego zywimy
uczucia podobne jak w stosunku do ludzi. Jesli zwierze jest nam obojetne, nie musimy uzywac przyimka.
He perdido a mi perro.
Zgubitem mojego psa.
He encontrado @ un gato en la puerta de mi casa.
Znalaztem kota przy drzwiach mojego domu.

B Nigdy nie uzywamy przyimka a po bezosobowej formie czasownika haber (hay).

Hay @ un chico en la recepcidn que quiere hablar contigo.
Jest jakis chtopak w recepcji, ktéry chce z toba rozmawiac.




OWstaw przyimek a /al, tam gdzie to konieczne.

1. Nohevisto ....4.. . Soniaen todo el dia.

2. Busco un apartamento para este verano.

3. No he oido todavia la nueva cancién de Shakira.

4. Todos los dias encuentro mi primo en el autobus.

5. Hoy hemos visto un documental muy interesante en
la tele.

6. No hay que tratar mal las personas.

{Quieres mucho tus gatos?

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Cwiczenia

Por favor, ;puedes echar mas sal a la sopa?

No recuerdo la direccién del hospital mas cercano.
{Has preguntado la direccién?
Manana vamos a visitar mi tia.
Estoy esperando una carta muy importante.
{Habéis visitado Panama alguna vez?
Isabel, ;conoces la esposa de Rafael?

La Universidad busca profesores bien formados.

9 Uzupehnij zdania czasownikami z ramki w czasie presente lub pretérito perfecto, dodajac przyimek g, tam gdzie to

konieczne.

recordar « echar . visitar « conocer « recibir « escuchar « esperar « buscar  tener « ver

1. Todos los fines de semana Visito a mi hermana.

2. Yono la ciudad.

3. Alfredo nunca .azucar al café.

4. Matilde, jya la carta del Ministerio de
Educacién?

5. Yoya el nuevo disco de Amaral y me gusta
mucho.

9 Uzupetnij zdania elementami z ramki.

9.

10.

Nosotros sus palabras perfectamente.

Gregorio siempre su hijo cuando llega tarde.
Este fin de semana nosotros

fiesta de Maite.

tuamigaen la
Mi hermana un mecénico barato y bueno.

Los vecinos dos perros y tres gatos.

la tltima pelicula « Francia « un chico nuevo - profesor « un abrigo nuevo « mis perros
« Francisco « gato « faldas « un hijo « los actores « una secretaria

1. Hoy nos hemos encontrado a en
la calle.

2. Hevistoal

de los vecinos en nuestro

jardin.
3. Buenos dias, ;tienen ?
4. Quiero comprarme este invierno.
5. Javier tiene y no quiere tener mas.
6. ;Has visto de Carlos Saura?
7.

En verano suelo visitar

10.
11.

12.

Cada mes bano a

Necesitan en la oficina de Antonio.

Hay en nuestra clase.

Los estudiantes hacen muchas preguntas al

Han entregado los premios a




ROZDZIAL 3 7

A\

m Spéjrz na przyktady:

O Forma:

yo
tu

él, ella, usted
nosotros, nosotras
vosotros, vosotras

ellos, ellas, ustedes

D Pierwsza i trzecia osoba liczby pojedynczej czasownikéw regularnych w czasie pretérito indefinido zawsze akcentowana jest na
ostatnig sylabe. Czasami akcent jest jedyng cecha odrézniajaca te formy czasownikowe od innych.

(yo) hablo (czas presente) = (él /ella/usted) hablo (czas pretérito indefinido)

D Pierwsza osoba liczby mnogiej (nosotros /-as) czasownikéw zakonczonych na -ar oraz -ir jest w czasie pretérito indefinido identyczna

jak w czasie terazniejszym (presente).

Ayer escribimos una redaccion en clase, pero normalmente escribimos en casa.
Wczoraj napisalismy prace pisemna w klasie, ale zwykle piszemy w domu.

D> W czasownikach z koricowka -er oraz -ir, ktorych temat zakoriczony jest na samogtoske, trzecia osoba liczby pojedynczej i mnogiej

maja forme -ya i -yeron.

caer —» cayé, cayeron
leer —» leyd, leyeron
oir ——» 0Yy0, oyeron

B> W czasownikach zakonczonych na -ar, ktérych temat konczy sie na spotgtoske ¢ (buscar), z (empezar) lub g (pagar), ulega zmianie

PRETERITO INDEFINIDO: FORMAS REGULARES
Czas przeszly prosty: formy regularne

Ayer hablé con mi tio. Wczoraj rozmawiatem z moim wujkiem.
La semana pasada comimos paella por primera vez. W zesztym tygodniu jedliémy paelle po raz pierwszy.
Cervantes publicé el Quijote en 1605. Cervantes opublikowat Don Kichota w 1605 roku.

hablar comer escribir
habl -é com -i escrib -i
habl -aste com -iste escrib -iste
habl -6 com -ié escrib -ié
habl -amos com -imos escrib -imos
habl -asteis com -isteis escrib -isteis
habl -aron com -ieron escrib -ieron

ich pisownia w pierwszej osobie liczby pojedynczej, w celu zachowania takiej samej wymowy.

buscar —» busqué, buscaste, buscé, buscamos, buscasteis, buscaron
empezar ——» empecé, empezaste, empezd, empezamos, empezasteis, empezaron
pagar ——» pagué, pagaste, pago, pagamos, pagasteis, pagaron

m Uzycie:

D Czas pretérito indefinido wyraza czynnos¢ jednorazowa, zakoriczona w przesztosci, wystepuje z przystéwkami i wyrazeniami

przystdwkowymi czasu:

ayer (wczoraj)

anoche (wczoraj wieczorem)
el lunes, el martes, el miércoles... (w poniedziatek, we wtorek, w $rode...)

la semana pasada (w zesztym tygodniu)

el afho pasado (w zesztym roku)

en verano (latem)
en 2004 (w 2004 roku)

hace dos dias (dwa dni temu)

hace tres meses (trzy miesigce temu) itd.

D Czas pretérito indefinido moze wyraza¢ czynno$¢ powtarzajaca sie lub trwajgcg w przesztosci, w szczegolnosci, gdy wskazany jest

czas jej trwania lub powtarzania sie.

El mes pasado comi algunas veces en casa de mis padres.

W zesztym miesiacu kilka razy jadtem obiad u moich rodzicéw.

Piotr vivié en Espaiia muchos afios. Piotr mieszkat w Hiszpanii wiele lat.
Trabajé de nueve a dos. Pracowatem od dziewigtej do drugiej.
Estudid tres arios en México. Studiowat trzy lata w Meksyku.




Cwiczenia

o Uzupehnij formy podanych czasownikéw.

TOMAR BEBER VIVIR EMPEZAR BUSCAR
bebi
tomaste empezaste buscaste leiste
bebio
tomamos vivimos empezamos leimos
bebisteis . | buscasteis leisteis
vivieron empezaron

GWpisz wiasciwa forme czasownika w czasie pretérito indefinido.

;Doénde estudid (estudiar) tu hijo medicina? 5. Ayer (limpiar, yo) la casa por ultima vez.
A tus amigos no les (gustar) la ultima 6. Lasemana pasada no (recoger, €l) a los
pelicula de Woody Allen. nifos de la guarderia.

El policia . (contestar) de mala manera 7. Hace poco .(aprender, yo) a planchar

a la pregunta del transetnte. camisas.

Nuestros amigos de la universidad nos 8. Elmartes (planchar, ellos) toda la ropa
(invitar) a su boda. de la colada.

QWskai, czy zdanie wyraza czas terazniejszy, czy przeszly.

1a. Nos acostamos muy tarde todos los dias. Presente

1b. Ayer nos acostamos muy tarde y ahora tenemos suefio. Indefinido
2a. El verano pasado llegamos a Barcelona a finales de agosto.

2b. Normalmente llegamos puntuales.

3a. Siempre escribimos los trabajos que pide el profesor.

3b. El aio pasado escribimos muchos exdmenes.

0 Przeksztal¢ zdania zgodnie z przyktadem, uzywajac czasu pretérito indefinido.

Normalmente... pero ayer...
T desayuno a las siete de la mafana desayuné .a las siete y media.
2, os levantais temprano, .muy tarde.
K F— cogemos el tranvia para ir al trabajo, .un taxi.
4, Malwina llega tarde a clase, .a tiempo.
5. e escribo por las noches, no.
[ Y—— el director come cerca del trabajo, .en casa de un amigo.
7o habla mucho con los vecinos, no .con nadie.
8. .no ven ninguna serie de la tele, .el primer capitulo de una serie nueva.
[ R me ducho por la noche, .por la manana.
100 escuchas la radio en el coche, .la radio también en casa.

9 Uzupetnij luki czasownikami w formie czasu pretérito indefinido, a obok nazwiska kazdej z postaci wpisz numer
odpowiadajacej jej biografii.

1.

Pablo Picasso (......... ) « Amadeus Mozart (...........) « Michael Jackson (........... .) « Cleopatra (........... J)

.Nacid........ (nacer) el 25 de octubre en Malaga, Espafia. A 105 0chO af0S ... (pintar) su primer cuadro, El pequerio picador.
En 1881, lafamilia ............................ (abandonar) Malaga y (trasladarse) a La Coruia. Allj, ............................ (trabajar)
en sus dibujosy ..........ccccccoo. (MOStrar) una gran confianza en su capacidad. En 1885 ..., (€Ntrar) en la Escuela de
Artes y Oficios donde................c............ (estudiar) durante dos aios.

cviineeee (NACEF) €N EQiptO. .....cccccccce. (REredar) el trono de su padre, Ptolomeo Xll Auletes. ............................ (casarse) con su
hermano. (enamorarse) de Marco Antonio. ................c.............. (quitarse) la vida al conocer la muerte de este.
Dice la leyenda que una serpiente e .......................... (morder).
Supadrele............... (ensefiar) musica, asi como el resto de asignaturas académicas. Durante los afios de formacion, su familia

e (realizar) varios viajes por Europa. El 12 de enero de 1762 la familia entera ..................... (partir) hacia Munich.

.. (fOrmar) en los afos sesenta, siendo atin un nifo, un grupo de gran éxito en compafnia de sus hermanos. Desde los
inicios (demostrar) ser un genio. En 1982 ..., (grabar) el disco mas vendido de la historia.

Su éxito a nivel mundial le (llevar) a vender cientos de millones de discos.
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PRETERITO INDEFINIDO: FORMAS IRREGULARES

Czas przeszly prosty: formy nieregularne

A\
m Spéjrz na przyktady: El ario pasado vinieron mis primos de Andalucia. W zesztym roku przyjechali moi kuzynowie z Andaluz;ji.
Ayer no tuve tiempo para leer. Wczoraj nie miatem czasu na czytanie.
m Forma:
D> W czasie pretérito indefinido istnieje grupa czasownikéw, ktére maja nieregularny temat.
\ . o AR A

andar — anduv- poder — pud- decir —dij-
estar — estuv- poner —» pus- traer —» traj-
tener — tuv- hacer — hic- conducir — conduj-
caber — cup- querer — quis- introducir — introduj-
saber —» sup- venir —» vin- producir —» produj-
haber — hub- traducir — traduj-

) Uwaga! |
D Czasowniki z nieregularnym tematem posiadaja szczegolny rodzaj koncowek.

D W tych czasownikach akcent w pierwszej i trzeciej osobie liczby pojedynczej przypada na temat, a nie na koricowke.

yo |e estuv -e pud -e traduj -e
tu | -iste estuv -iste pud -iste traduj -iste
él, ella, usted | -o estuv -o pud -o traduj -o
nosotros, nosotras | -imos estuv -imos pud -imos traduj -imos
vosotros, vosotras | -isteis estuv -isteis pud -isteis traduj -isteis
ellos, ellas, ustedes | -ieron /-eron (jesli temat | estuv -ieron pud -ieron traduj -eron
zakonczony jest na -j)

> W czasownikach trzeciej koniugaciji (-ir), ktorych ostatniag D Czasowniki ser oraz ir maja w czasie pretérito indefinido
samogtoska w temacie jest -e lub -o, wystepuje obocznos¢ taka sama forme.
tematowa, czyli zamiana tej samogtoski w trzeciej osobie Ayer Pedro fue al cine.
liczby pojedynczej i mnogiej na inna. Wczoraj Pedro poszedt do kina.
B Inne czasowniki z obocznoscia e > i (réwniez nieregularne La pelicula fue fantdstica.
W czasie presente) to: competir, elegir, medir, mentir, preferir, Film byt fantastyczny.

reir, repetir, sequir, sentir, sugerit...

B Inny czasownik z obocznoscig o > u: morir.

NSO OBO O5CIA CZASOWNIKI CALKOWICIE
0 NIEREGULARNE
ped do
yo | pedi dormi yo |di fui
ta | pediste dormiste tu | diste fuiste

él, ella, usted | pidié durmio él, ella, usted | dio fue
nosotros, nosotras | pedimos dormimos nosotros, nosotras | dimos fuimos
vosotros, vosotras | pedisteis dormisteis vosotros, vosotras | disteis fuisteis
ellos, ellas, ustedes | pidieron durmieron ellos, ellas, ustedes | dieron fueron

m Uzycie:

D Patrz ROZDZIAL 37.




o Uzupehnij brakujace formy podanych czasownikéw.

SEGUIR

sequi

PEDIR

REPETIR

dije

DECIR

QUERER

Cwiczenia

quiso

repetisteis

trajisteis

pidieron

QWpisz formy czasownikowe zgodnie z przyktadem.

corregir
seguir

YO EL/ELLA / USTED

corrigid.

elegir

pedir

repetir

tener

saber

© N o v p wWwN =

hacer

0 Uzupetnij zdania czasownikami w czasie pretérito indefinido. Pamietaj o zaimku zwrotnym.

W=

vacaciones.

5. Lasemana pasada el camarero ...

gratis para todos.

QZnajdi i zaznacz na tablicy pie¢ form czasownikéw nieregularnych w czasie pretérito indefinido.

El profesor .corrigig..........
Maria .
Ayer Rafael ...

Mis amigos ...

eWpisz formy czasownikowe zgodnie z przyktadem.

© N o v A WD

NOSOTROS, -AS

medir

vestirse

..medimos.......

ELLOS, ELLAS,
USTEDES

.midieron.........

competir

servir

despedirse

poner

estar

dormir

servir « venir « poner « estar  corregir « vestirse « despedirse « medir

<. lOS @XaMeENES.
. CINCO MiNUtOS CON NOSOtrOS.
. tarde a clase.

... @ntes de marcharse de

e COPAS

Mis padres ...
Sonia, ayer ...
encuentras la ropa.
Javier ..

muebles.

PlU|S|O|D| I |[E]|S
I | K|A|D|O|[T|S |V
DIR|O|T|S|E|D]|I
I {A|F|U I |M|[O]|S
E[{T|C|F| M| I |N|T
RiL|B|A|P|U/|D|E
O|N|R|H|G|[A|N]|I
N| I |P|S|E|F|O|N

oo lOS libros en su sitio.

cevre. MUY rapido y hoy no

<. |2 habitacion antes de comprar los
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A\

CONTRASTE ENTRE PRETERITO PERFECTO Y PRETERITO INDEFINIDO
Poréwnanie czasow przesztego prostego i przesztego zlozonego

L. . El afio pasado vinieron mis primos de Andalucia.
Spojrz na przyklady: W zesztym roku przyjechali moi kuzynowie z Andaluzji.
Este afio no han podido venir.

W tym roku nie mogli przyjechac.

Forma:
D Pretérito perfecto: patrz ROZDZIAt 31.

D Pretérito indefinido: patrz ROZDZIAt 37 i 38.

Uzycie:

D Oba czasy odnosza sie do czynnosci zakorczonej w przesztosci, nie zawsze odpowiadaja jednak aspektowi dokonanemu
w jezyku polskim.

De joven vivié tres anos en México.
Za mtodu mieszkat trzy lata w Meksyku.
(Oznacza czynnosc zakonczong w przesztosci, nie posiada aspektu dokonanego w jezyku polskim).

He leido un poco esta mariana.

Dzisiaj rano troche czytatem.

(Oznacza czynnosc zakonczong w niezakoriczonych ramach czasowych, nie posiada
aspektu dokonanego w jezyku polskim).

D Podstawowa roznicg pomiedzy oboma czasami sg ramy czasowe, w ktérych dana czynnosé miata miejsce. Jesli nie sg one
zakonczone (hoy, esta semana, este mes, este ario, Ultimamente itd.), uzywamy czasu pretérito perfecto, natomiast jesli sy one
zakonczone (ayer, la semana pasada, esa semana, el mes pasado, aquel ano, el afio pasado itd.), uzywamy czasu pretérito indefinido.

Esta semana hemos empezado las clases con puntualidad.
W tym tygodniu zaczynali$my zajecia punktualnie.

La semana pasada empezamos siempre tarde.

W zesztym tygodniu zawsze zaczynali$my z opdznieniem.

O Partykuty ya (juz) i todavia no (jeszcze nie) zwykle sa uzywane z czasem pretérito perfecto, gdyz odnosza sie do momentu
mowienia, czyli chwili obecne;j.

—;Han llegado ya de la fiesta? Wrdcili juz z imprezy?
-No, todavia no han llegado. Nie, jeszcze nie wrocili.

O Kiedy nie wystepuje w zdaniu zadne okreslenie czasu, zwykle uzywamy czasu pretérito perfecto, poniewaz znaczenie ma tutaj
skutek, jaki dana czynnos¢ lub zdarzenie maja w chwili obecnej.

He perdido el reloj. (Zgubitem zegarek. —» Teraz go nie mam).
Andrea ha cambiado de trabajo. (Andrea zmienita prace. — Teraz pracuje gdzie indziej).




o Podkresl wtasciwa forme czasownika.

1. -Yaesviernes. ;Todavia no has pintado / pintaste la
habitacion?
-Lo siento. No he tenido / tuve tiempo.

2. -;Qué has hecho / hiciste hoy?
-Lo mismo que he hecho / hice ayer.

3. -Anoche ha nevado / nevé mucho.
—Pues esta manana ha llovido / llovié.

4. -;Este afo no has hecho / hiciste ningun viaje?
-No, no he tenido / tuve tiempo. Ademas, hace dos meses
me he roto/ me rompi la pierna.

5. —¢Sabes?, he cambiado / cambié de trabajo.
-;Cuando?
—He dejado / dejé el anterior la semana pasada.

6. —iHasllamado /Llamaste a tus padres por teléfono?
-Si. Les he llamado / llamé ayer.

10.

Cwiczenia

-¢A qué hora has terminado / terminaste de trabajar?
—He terminado / Terminé a las seis de la tarde. Pero ayer
he terminado / terminé antes.

-¢A dénde haido / fue Manuel?
-No lo sé. Hace cinco minutos ha salido / salié de casa sin
decir nada.

~Ultimamente no he comprado / compré ningun libro
interesante.

—Pues nosotros la semana pasada hemos comprado /
compramos una novela muy buena.

-Esta manana ha habido / hubo un accidente de tranvia.
—Pues hace dos dias ha habido / hubo otro.

QWpisz, jakiego czasu powinnismy uzy¢ z podanymi okresleniami czasu.

Un dia, hace dos afos... Indefinido

En los afos 80, tres veces...

Ultimamente, muchas veces...

Casi siempre en los ultimos afos...

vk wnNn =

Siempre hasta ahora...

QZaznacz wiasciwe okreslenie czasu.

1. Estatarde/Ayer por la tarde no pude llamarte a tiempo.
El martes / Este martes vi una pelicula en el cine.

Hace tres dias / Hace tres horas el cartero trajo un paquete.

Eall o

Nunca /Hace un afio hemos puesto esa musica en nuestra

casa.

v

La semana pasada / Esta semana ha muerto la tia de Felipe.

6. Anoche/Esta noche hubo un atentado terrorista.

OWpisz wiasciwa forme czasownika.

1. Hola, Maria. ;Por qué .hgs..“lleggda.‘. (llegar) tarde al examen?
2. Anoche........(volver, nosotros) tarde del restaurante.
3. Mistios ... (Vivir) muchos afios en Dinamarca

y después se instalaron en Francia.

4. Elautobus.... (llegar) esta tarde con cinco minutos

de retraso.
... (pAsar, nosotros) este verano en Turquia.
6. Ayer.........(ir ellos)aun centro comercial
Y i (COMprar, ellos) unos zapatos nuevos.

... (conocer, yo) a una persona tan
inteligente.

8. Todaviano....... (recibit, nosotros) el paquete que

... (€NViGr, td) la semana pasada.

9. ;Adénde........(vigjar, vosotros) el afo pasado?

o Y ® N

10.

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

18.

. Aquel dia...

Este lunes...

Ese invierno, ninguna vez...

Nunca en mi vida...

Anoche...

Esta manana / Ayer por la mafiana me levanté con dolor de
cabeza.

Estas Navidades / El mes pasado visitamos el mercadillo
navidefo de Madrid.

En 2010/ Este afio habéis comprado mas libros que nunca.

Este fin de semana / Ese fin de semana ha vuelto temprano

a casa.

EIF.C.Barcelona.........(ganar) la Liga espafiola el
afo pasado.

Ayer ................. (prestar, yo) un kilo de azdcar a mi vecina.
No recuerdo doénde....... (poner, yo) las llaves del
coche y ahora no las encuentro.

Nuncaenmivida ... (fumar).
Ultimamente....................... (perder, yo) dos paraguas.

La semana pasada..(dormir, ellos) en un hotel

de cinco estrellas.
Anoche ...
Machado.

........ (traducir, yo) tres poemas de Antonio

. (cOnducir, nosotros) todo el dia para llegar
a tiempo al concierto de esta noche.

Aquel verano ..................... (conocer, yo) a mi mejor amiga.
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VERBOS IR/ VENIR /LLEGARY LLEVAR / TRAER
Czasowniki ir / venir / llegar oraz llevar / traer

A\

m Sp6i Klady: Todos los dias voy a la Universidad. Codziennie chodze na uniwersytet.
Pojrz na przykiady: Mi primo llega a Varsovia a las cinco. M&j kuzyn przyjezdza do Warszawy o piatej.

No he traido el libro que me pediste. Nie przyniostem ksigzki, o ktérag mnie prosites.

O Forma:

D Dla czasu presente: patrz ROZDZIALY 16,17, 18 19.
D Dla czasu pretérito perfecto: patrz ROZDZIALY 31 32.
D Dla czasu pretérito indefinido: patrz ROZDZIALY 37 i 38.

m Uzycie:

D Czasownik ir wyraza przemieszczanie sie zarowno ludzi, jak i pojazdow w kierunku stad tam, w odniesieniu do osoby moéwigcej,
i moze odpowiadac polskim czasownikom ,is¢"/,chodzi¢” lub ,jecha¢”/,jezdzi¢".

Todos los dias voy al colegio. Codziennie chodze do szkoty.
(Oznacza, ze w chwili méwienia osoba méwiaca nie znajduje sie w szkole).

El martes Javier va al trabajo en coche. Los otros dias va en tren.
We wtorki Javier jezdzi do pracy samochodem. W pozostate dni jezdzi pociggiem.
(Oznacza, ze w chwili méwienia osoba méwiaca nie znajduje sie w pracy).

B Czasownik venir wyraza przemieszczanie sie zaréwno ludzi, jak i pojazdéw w kierunku stamtad tu, w odniesieniu do osoby

"

médwiacej, i odpowiada polskim czasownikom ,przyjs¢’, ,przyjechac”
Teresa no ha venido al trabajo. Teresa nie przyszta do pracy.
(Oznacza, ze w chwili méwienia osoba méwiaca znajduje sie w pracy).
Hoy he venido en autobus porque tengo el coche estropeado.

Dzisiaj przyjechatem autobusem, poniewaz mam zepsuty samochéd.
(Oznacza, ze w chwili méwienia osoba méwiaca znajduje sie w pracy).

) Uwagal_

Celem przemieszczania sie nie jest w jezyku hiszpanskim osoba, jak to bywa w jezyku polskim, ale miejsce. Dlatego czasownik ir moze

4

czasami by¢ ttumaczony na jezyk polski jako ,przyjs¢’, ,przyjechac”.
Kiedy do mnie przyjdziesz? — ;Cuando vienes a mi casa?
(Osoba moéwiaca jest w swoim domu).

—» jCuando vas a mi casa?
(Osoby méwiacej nie ma w domu w chwili méwienia).

Ide do Juana. — Voy a casa de Juan./ Voy a visitar a Juan.

Jedynie ludzie wykonujacy okreslone zawody moga by¢ miejscem docelowym przemieszczania sie, ze wzgledu na to, ze sg scisle
zwigzani z miejscem, w ktérym dany zawéd wykonuja.

Ide do lekarza. — Voy al médico.

Czasami czasownik venir moze by¢ uzywany, gdy przemieszczanie sie zachodzi w kierunku stad tam. Dzieje sie tak wtedy, gdy
wyrazamy fakt towarzyszenia jakiej$ osobie, gdy idziemy razem z nig do jakiego$ miejsca.

¢Vienes con nosotros al cine? Idziesz z nami do kina?

d " "

D Czasownik llegar wyraza koniec, skutek przemieszczania sie i odpowiada polskim czasownikom:,przyjechac’, ,przylecie¢”,,zajechac’,
,przyby¢ na miejsce”.
El avién de Paris llega a Cracovia a las cinco de la tarde.
Samolot z Paryza przylatuje do Krakowa o piatej po potudniu.

La ninera ha llegado tarde a casa. Opiekunka przyjechata do domu spézniona.

B Czasownik llevar wyraza przewozenie lub przenoszenie przedmiotéw lub oséb w kierunku stad tam i odpowiada polskim

4

czasownikom: ,zawozic¢", ,zanosic¢".

Marta ha llevado las compras a casa. Marta zaniosta zakupy do domu.
Tengo que llevar a mi padre al hospital. Musze zawieZ¢ ojca do szpitala.

D Czasownik traer wyraza przewozenie lub przenoszenie przedmiotéw lub os6b w kierunku stamtad tu i odpowiada polskim
czasownikom:,przywozic’, ,przynosic”.
Algunos alumnos no han traido el libro a clase. Niektérzy uczniowie nie przyniesli ksiazki na lekcje.
Sergio ha traido a su hijo porque no tiene con quién dejarlo. Sergio przywiézt ze soba dziecko, poniewaz
nie ma go z kim zostawic.




Cwiczenia

o Uzupetnij zdania czasownikami ir, venir, llegar, llevar i traer w odpowiedniej formie.

1. (enclase)
-;..Has traido __ ellibro de gramatica?

2. (en el trabajo)
-Sefor Lopez, jpor qué .......

... tarde esta vez?
3. (encasade unamigo)
—La semana pasada ..., al cine con Teresa
(nosotros).
4. (en el aeropuerto)
—Perdon, ;puede decirme aqué hora ... €1

avioén de Paris?

5. (enclase)

—AYET ... €1 libro equivocado (yo).

9 Uzupetnij dialog czasownikami ir / venir i llevar / traer.

Rozmowa telefoniczna:
—Hola. ;Estd Manuel?
-Si. Soy yo.

—-Hola. Soy Carmen.
-;Qué tal?

-Bien, gracias. Oye, jvasa..Venir alafiesta de Pedro este
sdbado?

-iDénde es?

-La hacemos aqui, en casa.

... {Tengo que ...algo?
—Puedes ... alguna botella de vino y algo de musica.
—-iQué tipo de musica puedo .......ccocc?

—Cualquiera, menos reguetén. El problema es que no tenemos
cadena de musica. La mia esta estropeada.

6. (encasa)
—-iMafana .............c......a COMer en casa 0 comes en
el trabajo?
7. (encasa)

-Vicente, hoynote.........ccccccn. €l desayuno al trabajo.
8. (enun bar)
—-Camarero, jpuede.......
amigo?

... otra cerveza para mi

9. (enuna estacién de trenes)
—El tren de Cracovia todavia no ...

10. (en casa)

—ANtoNio, § . @ tU Madre al médico?

—Puedo prestaros la mia, pero tienes que ... aqui
a casa a buscarla con tu coche. Ya sabes que yo no tengo

coche.
-Bien. ;Cudndo puedo ..............a buscarla?
—Manana mismo. Pero Pedro tiene que ... también.

La cadena de musica es muy pensada y tiene que ayudarte
[

-De acuerdo. Por cierto, a la fiesta puedes ... CON
algun amigo.

-Estupendo. Quiza Miguel quiere ...
—Muy bien. Entonces hasta mafana.

—Hasta manana.

9 Uzupetnij tekst czasownikami ir, venir, llegar, llevar i traer w odpowiedniej formie.

Mamg, estatarde...................c.cc...........mi @amiga Claudia a casa. Después, a las cincode latarde ................................. al cine. Pero tranquila, voy

A it @ CASA @Ntes de la cenay te voy a.....ccccce. Palomitas del cine. También te puedo........................nachos.

Sé que te gustan mucho. Quiza otro dia podemos ........................... juntas tl y yo. La préxima semana ponen una pelicula nueva que

quiero ver contigo. ;Qué te parece laidea?




ROZDZIAL 4 1

IMPERATIVO AFIRMATIVO: FORMAS REGULARES
Tryb rozkazujacy w formie twierdzacej: czasowniki regularne

A\

m Spojrz na przyklady:
m Forma:

Nifios, ya es tarde. Apagad la luz. Dzieci, juz jest p6zno. Zgascie Swiatto.
Come mds fruta y menos dulces. Jedz wiecej owocdw i mniej stodyczy.

hablar comer escribir
habl -a com -e escrib -e (ta)
habl -e com -a escrib -a (usted)
habl -emos com -amos escrib -amos (nosotros / -as)
habl -ad com -ed escrib -id (vosotros / -as)
habl -en com -an escrib -an (ustedes)

B Tryb rozkazujacy nie posiada pierwszej osoby liczby pojedynczej.

D Druga osoba liczby pojedynczej trybu rozkazujgcego (tu) jest taka sama jak druga osoba liczby pojedynczej (tu) czasu terazniejszego
(presente), ale bez koricowej spoétgtoski -s.

CZAS TERAZNIEJSZY

—» habl -as

TRYB ROZKAZUJACY

hablar — s habl-a

— COMm -es — C0Om-e

escribir —»escrib-es — s escrib-e

B Trzecia osoba liczby pojedynczej (usted) i mnogiej (ustedes) maja takg sama forme jak trzecia osoba liczby pojedynczej (usted)
i mnogiej (ustedes) czasu terazniejszego (presente), ale z zamiang koricowej samogtoski -a na -e w czasownikach pierwszej koniugacji
(-ar) oraz samogtoski -e na -a w czasownikach drugiej (-er) i trzeciej (-ir) koniugacji.

CZAS TERAZNIEJSZY

—» habl -a, habl -an

TRYB ROZKAZUJACY

—» habl -e, habl -en

—— COm -e, com -en —— COm -a, com -an

escribir

—»escrib-e, escrib-en | —» escrib -a, escrib -an

B Forme drugiej osoby liczby mnogiej (vosotros/-as) tworzy sie, zamieniajac korncowa spotgtoske -r bezokolicznika na spétgtoske -d.
Ta forma zawsze jest regularna.

habla -r——» habla -d come -r — come -d escribi -r — escribi -d

B Istnieje grupa czasownikow, w ktorych wystepuja zmiany ortograficzne w niektorych formach trybu rozkazujacego
(patrz ROZDZIAL 11 ROZDZIAL 2).

apagar —» apaga, apague, apaguemos, apagad, apaguen

buscar —» busca, busque, busquemos, buscad, busquen

pagar — paga, pague, paguemos, pagad, paguen

proteger —» protege, proteja, protejamos, proteged, protejan
enviar —» envia, envie, enviemos, enviad, envien

continuar ——» continua, continte, continuemos, continuad, contintien

O v:ycie:
D Trybu rozkazujacego uzywamy w jezyku hiszpanskim do:

— podawania instrukgji:

Girad por la primera calle a la derecha y después subid por la Gran Via.
Skredcie w pierwsza ulice w prawo, a nastepnie idzcie w gore przez Gran Via.

- wydawania polecen:

Compra patatas para la abuela. Estd enferma y no puede salir a la calle
Kup ziemniaki dla babci. Jest chora i nie moze wychodzi¢ na dwor.

- udzielania rad:

Come mds sano, compra mds verdura y deja los refrescos.
Jedz bardziej zdrowo, kupuj wiecej warzyw i przestan pi¢ napoje gazowane.




Cwiczenia

0 Znajdz formy trybu rozkazujacego.

CAMBIEESPERAPREGUNTAESCRIBELAVEMOSABRECAMBIEMOSAPAGADESCRIBAMOSES
PEREABRAESCUCHEAPAGAPREGUNTELAVADESCUCHACAMBIADESPERENABRIDESCRIBA

1. cambiar, vosotros cambiad

2. esperar, tu

3. preguntar, usted

4. lavar, vosotros

5. escribir, usted

6. abrir, tu

7. apagar, vosotros

8. escuchar, usted

9 Uzupetnij formy podanych czasownikéw.

COMPRAR

compra

AYUDAR

CORRER

RESPONDER

responde

REPARTIR
reparte

ayude

compremos corramos

ayudad

repartid

corran

respondan

9 Uzupetnij zdania czasownikami w trybie rozkazujacym w drugiej osobie liczby pojedynczej (tu), tak by powstat tekst

o tym, jak poprawi¢ znajomos¢ jezyka hiszpanskiego.

1. .Contacta (contactar) con nativos 4, (buscar) palabras nuevas en el
y (conversar) con ellos. diccionario.
(escuchar) musica en espanol. 5. (estudiar) cada dia un rato.

(navegar) por Internet y

(visitar) paginas web en espaiiol.

o Uzupetnij instrukcje obstugi bankomatu o czasowniki w trybie rozkazujacym w trzeciej osobie liczby pojedynczej
(usted) oraz wskaz wtasciwa kolejnos¢ wykonywanych dziatan.

Cémo sacar dinero de un cajero automatico:

a. -(indicar) la cifra de dinero que f. . .(marcar) su nimero de
quiere retirar. identificacion personal (PIN).

b. . .Meta .(meter) su tarjeta con la cara hacia g. . (retirar) el dinero.
arriba en el cajero automatico. h. . .(pulsar) el botén “Intro”.

C. . (esperar) mientras la maquina i. . . (tocar) “Retirar” en el menu
procesa la operacion. principal.

d. .(seleccionar) el idioma. je . . (decidir) si quiere realizar otra

.(tomar) su tarjeta.

transaccién.

9 Uzupehnij zdania czasownikami z ramki we witasciwej formie trybu rozkazujacego.

enviar, usted « escuchar, ustedes - or -y0SOtros « mirar, tu - marcar, usted
- apagar, tu « barrer, td « pintar, ustedes « leer, tu « contactar, vosotros

vuestra habitacion.

Nifos, ordenad

la pared de blanco.

Vicente, ya es muy tarde. la tele, por

favor.
un SMS al nimero 4024.
con atencién el dibujo. ;Puedes

encontrar a Wally?

las indicaciones. No pienso repetirlas.
el libro que el profesor ha dicho.

con vuestro banco. Tenéis un

problema con la tarjeta.

9. Javier, hoy tu la casa.

10. Sefor Gregorio, el lugar exacto en el

mapa.




ROZDZIAL 42

IMPERATIVO AFIRMATIVO: FORMAS IRREGULARES
Tryb rozkazujacy w formie twierdzacej: czasowniki nieregularne

L. . Ponga mds sal, por favor. Prosze doda¢ wiecej soli.
m Spdjrz na przyktady: Haz los deberes antes de acostarte. Zréb zadanie domowe przed pdjsciem spac.

B Forma:

D Istnieje grupa osmiu czasownikéw, ktorych formy trybu rozkazujacego sa nieregularne we wszystkich osobach oprécz drugiej osoby
liczby mnogiej (vosotros/-as), ktdra jest zawsze regularna w formie twierdzacej trybu rozkazujacego.

decir hacer ir poner
di haz ve pon (ta)
diga haga vaya ponga (usted)
digamos hagamos vayamos pongamos (nosotros / -as)
decid haced id poned (vosotros / -as)
digan hagan vayan pongan (ustedes)

salir ser tener venir
sal sé ten ven (ty)
salga sea tenga venga (usted)
salgamos seamos tengamos vengamos (nosotros / -as)
salid sed tened venid (vosotros / -as)
salgan sean tengan vengan (ustedes)

D Generalnie pozostate czasowniki nieregularne w czasie terazniejszym (presente) zachowuja te sama nieregularnos¢ (obocznosé)
w drugiej (tu) i trzeciej (usted/ustedes) osobie liczby pojedynczej trybu rozkazujacego.

CZAS TERAZNIEJSZY TRYB ROZKAZUJACY
cerrar —— cierro, cierras, cierra, cerramos, cerrdis, cierran —»cierra, cierre, cerremos, cerrad, cierren
pensar ——» pienso, piensas, piensa, pensamos, pensdis... —» piensa, piense, pensemos, pensad, piensen
recordar — recuerdo, recuerdas, recuerda, recordamos. .. —»recuerda, recuerde, recordemos, recordad, recuerden
volver —» vuelvo, vuelves, vuelve, volvemos, volvéis. .. —» vuelve, vuelva, volvamos, volved, vuelvan
jugar —» juego, juegas, juega, jugamos, jugdis, juegan — juega, juegue, juguemos, jugad, jueguen

D> W czasownikach z obocznoscia e > i oraz w czasowniku dormir forma nieregularna pojawia sie réwniez w pierwszej osobie liczby
mnogiej (nosotros/-as).

CZAS TERAZNIEJSZY TRYB ROZKAZUJACY
pedir  — pido, pides, pide, pedimos, pedis, piden —» pide, pida, pidamos, pedid, pidan
repetir —» repito, repites, repite, repetimos. .. — = repite, repita, repitamos, repetid, repitan
servir —»sirvo, sirves, sirve, servimos... — s sirve, sirva, sirvamos, servid, sirvan
dormir —» duermo, duermes, duerme, dormimos... —» duerme, duerma, durmamos, dormid, duerman

) Uwaga! |
Istnieje grupa czasownikéw nieregularnych, w ktérych dodatkowo wystepujg zmiany ortograficzne w niektérych formach trybu
rozkazujgcego (patrz ROZDZIAL 11 ROZDZIAL 2).

elegir —» elige, elija, elijamos, elegid, elijan

empezar —» empieza, empiece, empecemos, empezad, empiecen
fregar —» friega, friegue, frequemos, fregad, friequen

seguir —» sigue, siga, sigamos, sequid, sigan

m Uzycie:

D> Patrz ROZDZIAL 41.

88




Cwiczenia

OZaznacz, do jakiej osoby (tu, usted) odnosza sie podane formy trybu rozkazujacego oraz zapisz czasowniki

w bezokoliczniku.

1. repite td PN . 11. salga
2. di 12. defiende
3. compite 13. pruebe
4. ponga 14. ten
5. mide 15. entienda
6. haz 16. suefna
7. sirva 17. cuente
8. comienza 18. venga
9. merienda 19. mueva
10. ve 20. vuela
9 Uzupetnij formy podanych czasownikéw.
CALENTAR COMPROBAR VOLVER ENCENDER SERVIR
calienta enciende
compruebe sirva
calentemos volvamos
comprobad encended servid
vuelvan

9 Uzupetnij zdania czasownikami w trybie rozkazujagcym
(ta), aby udzieli¢ kilku rad, jak by¢ szczesliwym.

1. .S o (se1) pOsitivo y . perdona
(perdonar) los errores de los demds.

2. e (hacer) ejercicio fisico todos los dias.

3. . (dECHF) SiEMpre la verdad.

Ay o (comenzar) el dia diciendo algo positivo.

5. (tener) siempre tiempo para tus amigos
y familiares.

6. (merendar) chocolate caliente en
invierno.

0 Uzupetnij zdania wtasciwa forma czasownika w trybie
rozkazujacym.

1. Carolinay Victor, V€ ... (venir) a la cocina.

2. Pedro, ... (pedir) una botella de agua mineral al
camarero.

3. SeRorLoOpez, ... (cerrar) la ventana, por favor.

4. Fernando, ... (ir) a la casa de tu abuela.

5. (medir, vosotros) |la habitacién antes

de comprar los muebles nuevos.

6. Juan,.............(mover) un poco lasilla. No veo bien la tele.

7. NiAoS, ..o (salir) mas de casa.

8. (devolver, usted) los libros el dia seis
de octubre.

o. (competir, nosotros) para saber quién
es el mejor.

10. Carlota, ........cooooecee...... (COmprobar) la respuesta otra vez.

9 Uzupetnij zdania czasownikami z ramki w trybie rozkazujacym.

poner, tu - contar,-usted - calentar, tu « encontrar, nosotros
« probar, vosotros « encender, tu

1. _Cuente
en clase, por favor.

.el nimero de alumnos que hay

2. .el coche antes de comprarlo.

3. . una solucién todos juntos.

4, .la luz, por favor, no veo nada.

5. .el libro en la estanteria, por
favor.

6. .la leche para el nifno




ROZDZIAL 43

IMPERATIVO AFIRMATIVO CON PRONOMBRES PERSONALES

m Spéjrz na przyktady:

EEED orm:

Tryb rozkazujacy w formie twierdzacej z zaimkami osobowymi

Nifios, poneos la bufanda antes de salir. Dzieci, zatdzcie szalik przed wyjsciem.
Te escucho con atencién. Cuéntamelo todo. Stucham cie uwaznie. Opowiedz mi wszystko.

D> Zaimki osobowe w funkgji dopetnienia blizszego i dalszego (Patrz ROZDZIAL 34) oraz zaimki zwrotne umiejscowione sg za
czasownikiem w trybie rozkazujacym, tworzac z nim jedno stowo.

Pon la mesa.

Nakryj do stotu.

TRYB ROZKAZUJACY Z ZAIMKAMI W FUNKCJI DOPELNIENIA BLIZSZEGO

e

e

Ponla.
Nakryj go.

a Pedro a Maria los libros las chaquetas
buscalo / buscale buscala buscalos buscalas (ta)
busquelo / busquele busquela busquelos busquelas (usted)
busquémoslo / busquémosle busquémosla busquémoslos busquémoslas (nosotros / -as)
buscadlo / buscadle buscadla buscadlos buscadlas (vosotros / -as)
busquenlo /busquenle busquenla busquenlos busquenlas (ustedes)
CZASOWNIKOW ZWROTNYCH
levantarse

levdntate (ty)

levdntese (usted)

levantémonos (nosotros / -as)

levantaos (vosotros / -as)

levdntense (ustedes)

) Uwaga! |
D Koncowa spotgtoska -s w pierwszej osobie liczby mnogiej trybu rozkazujacego (nosotros/-as) zanika, kiedy dodamy zaimek nos.

—» levantémonos
—» pongdmonos

levantemos + nos
pongamos + nos

D Koncowa spdtgtoska -d w drugiej osobie liczby mnogiej trybu rozkazujacego (vosotros/ -as) zanika, kiedy wystepuje z zaimkiem os.
Wyjatkiem jest tutaj czasownik irse. Dodatkowo czasowniki zakoriczone na -ir + os posiadajg akcent graficzny na samogtosce i.

levantad + os —» levantaos
poned + os —» poneos
dormid + os —»dormios
id + os — s idos

D Stowo powstate po potaczeniu czasownika w trybie rozkazujacym z zaimkiem/zaimkami, akcentowane jest zgodnie z ogo6lnymi
zasadami akcentowania w jezyku hiszpanskim (patrz ROZDZIAL 2). Formy drugiej osoby liczby mnogiej (vosotros, -as) sa
akcentowane na ostatnig sylabe, natomiast w pozostatych osobach akcent pada na przedostatnia sylabe, dlatego formy drugiej
osoby liczby mnogiej posiadajg akcent graficzny (tilde) tylko wtedy, gdy wystepuja zdwoma zaimkami, podczas gdy do pozostatych
form dodajemy akcent graficzny juz w przypadku wystepowania z jednym zaimkiem. Czasowniki jednosylabowe w trybie
rozkazujacym posiadaja akcent graficzny tylko, gdy facza sie zdwoma zaimkami.

levanten + se —»  levdntense
busca + las —»  buscalas
comprad + las —»  compradlas
comprad+me+las ——  comprddmelas

—»  hazlo
hdzselo

haz+ lo
haz+se+lo

m Uzycie:

D Patrz ROZDZIALY 34 i 41.




Cwiczenia

o Uzupehnij tabele. Nie zapomnij o akcencie graficznym, tam gdzie to konieczne.

callarse cdllate

ta

usted
cdllese

vosotros/-as ustedes

callaos cdllense

peinarse

vestirse

acordarse

acercarse

sentarse

Q Uzupelnij tabele. Nie zapomnij o akcencie graficznym, tam gdzie to konieczne.

apagar la luz apdgala

ta

usted

apdguela

vosotros/-as ustedes

apagadla apdguenla

pedir el postre

hacer los deberes

llamar a tu madre

cerrar las ventanas

levantar la mano

comprar las revistas

9 Odpowiedz w formie twierdzacej na pytania, uzywajac zaimkow.

1.

-¢Puedo quitarme los zapatos?

_.Si, guitatelos

-iPuedo ponerme tus gafas?

-¢Puedo contarte una cosa?

—iPuedo servirle el postre?

—iLe presto el libro a David?

6. —iPuedo llamar a mis padres por teléfono?

7. —¢Puedo devolverle el libro a Teresa?

8. —;Puedo hacer la comida ya?

9. —;Puedo quedarme el disco?

10. —;Puedo pagarle la deuda a Natalia?

QZastqp stowo napisane kursywa odpowiednim zaimkiem. Nie zapomnij o akcencie graficznym, tam gdzie to konieczne.

vk wnN =

Poneos el abrigo. .. Ponéoslo............

Dale una propina.

Pague el recibo.
Hazme la cena.

Ponte los guantes.

Traigale un plato.

Quédate las pinturas.

6
7. Explicales un cuento.
8
9. Hagamosle un favor.

10. Préstale diez euros.
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ORACIONES CAUSALES: COMO Y PORQUE
Zdania przyczynowe: spojniki como i porque

A\

m Spéjrz na przyktady: Quiere volver a casa porque estd cansado.
Chce wréci¢ do domu, poniewaz jest zmeczony.

Como estd cansado, quiere volver a casa.
Ze wzgledu na to, ze jest zmeczony, chce wréci¢ do domu.

O Forma:

Spdjniki como i porque posiadajg w zdaniu odmienny szyk.

Skutek + porque + przyczyna

Como + przyczyna + skutek

m Uzycie:

B Spéjnik przyczynowy porque wystepuje w srodku zdania i informuje o przyczynie wcze$niej nieznanej. Zazwyczaj nie wymaga
przecinka.

Me gusta esta pelicula porque me parece muy divertida.
Podoba mi sie ten film, poniewaz wydaje mi sie bardzo zabawny.

Me molesta su actitud porque resulta ofensiva.
Przeszkadza mi jego zachowanie, poniewaz jest obrazliwe.

B Spéjnik przyczynowy como wystepuje na poczatku zdania i zwykle informuje o przyczynie juz wczesniej znanej. Wymaga uzycia
przecinka.

Como no le gusta el cine, se aburre cuando vemos una pelicula.
Ze wzgledu na to, ze nie lubi kina, nudzi sie, kiedy ogladamy jakis film.

D Zaréwno w jezyku hiszpanskim, jak i w polskim, nowa informacja zwykle pojawia sie na koncu zdania. Dlatego, kiedy poréwnamy
ponizsze pary zdan, w tych z kolumny A mozna domniemywa¢, ze nasz rozméwca nie znat wczesniej przyczyny, o ktérej go
informujemy (che¢ pojechania do Meksyku / brak znajomosci odpowiedzi), ale moze zna¢ zdarzenie (uczenie sie hiszpanskiego /
nieumiejetnos¢ mowienia). Natomiast w zdaniach z kolumny B nasz rozméwca najprawdopodobniej znat przyczyne, a informacja
dla niego nowa jest tutaj samo zdarzenie.

(A (B)

Estudia espanol porque quiere ir a México. Como quiere ir a México, estudia espariol.

Uczy sie hiszpanskiego, poniewaz chce Ze wzgledu na to, ze chce jecha¢ do

pojecha¢ do Meksyku. Meksyku, uczy sie hiszpanskiego.

No dice nada porque no sabe la respuesta. Como no sabe la respuesta, no dice nada.

Nic nie méwi, poniewaz nie zna odpowiedzi. Ze wzgledu na to, ze nie zna odpowiedzi,
nic nie méwi.

) Uwagal

B Nie nalezy myli¢ porque (spojnik,,poniewaz’,,bo”) z por qué (zaimek pytajny ,dlaczego”).

No sé como estd porque estd enfadado y no habla conmigo.
Nie wiem, jak sie czuje, poniewaz jest zly i nie rozmawia ze mna.

No sé cémo estd ni por qué estd enfadado.
Nie wiem, jak sie czuje ani dlaczego jest zty.




o Uzupelnij ponizsze zdania spéjnikami como lub porque.
1. Como

sus padres estan de vacaciones, Isabel esta sola en

casa.

2. Tiene muchos libros en casa le gusta mucho

leer.

3. Latele no funciona no hay electricidad.

4, a ti no te gusta el gazpacho, hoy comemos
una ensalada.

5. Novoy a la fiesta no tengo ganas.

6. Juan, ha ido al gimnasio, ahora se esta

duchando.

10.

Cwiczenia

Este verano vamos a ir a Australia un amigo

nuestro vive alli.

el alquiler del piso es muy caro, vamos
a mudarnos a otro mas barato.

Esta semana, Mercedes ha estado enferma,

no ha venido a trabajar.

Esta actrizes muy famosa ha actuado en

muchas peliculas.

9 Potacz elementy z obu kolumn spéjnikiem como lub porque, tworzac logiczne zdania.

1. Me gusta la primavera. —— a. Vamos a ir de excursion.
2. Hoy no llueve. b. Hace muy buen tiempo.
3. Eninvierno hace frio. c. Tienes que abrigarte bien.
4. Estoy muy cansado. d. He trabajado mucho.
5. Martay yo ya hemos visto esta pelicula. e. Vamosair a ver otra.
6. Quiere comprarse un coche. f. Estd buscando ofertas en Internet.
7. Le heregalado una entrada para ir a ver al Barca. g. Essuequipo favorito.
Me gusta la primavera porgue hace muy buen tiempo.
9 Uzupetnij zdania spéjnikiem porque lub zaimkiem por qué.
1. —;.Por gué no vamos al cine esta tarde? 4. Estd muy enfadado y no sé qué hacer no

—-No tengo muchas ganas ya fui ayer con

Paco.
2. -Creo que Inés prefiere el chocolate negro.
-¢Y cémo lo sabes?

—Pues le gustan los sabores intensos.

=Y crees que el blanco no es tan intenso?

—Me parece evidente su sabor no es tan

fuerte.

3. Antonio me ha preguntado Marta esta tan

contentay le he dicho que ha conseguido un

aumento de sueldo.

quiere decirme estda tan enfadado.

-No entiendo me cuentas todo esto.
—-iNo? Pues necesito tu ayuda.
—jAh! ;Y no me pides ayuda directamente?

Es que yo con tantas indirectas me pierdo

al final no sé qué quieres decir.

No sé Eva quiere ir otra vez de vacaciones
con nosotros. Siempre dice que se aburre

tenemos gustos muy diferentes.
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PRETERITO IMPERFECTO ())

Czas przeszty niedokonany (I)

Mi primer teléfono movil era muy malo. M6j pierwszy telefon komérkowy byt bardzo staby.
Antes leia muchos libros. Ahora solo leo el periédico. Kiedys czytatem duzo ksigzek. Teraz czytam tylko gazete.

Forma:

A\
m Spéjrz na przyktady:

FORMY REGULARNE

hablar comer escribir
yo | habl-aba com -ia escrib -ia
tu | habl -abas com -ias escrib -ias
él, ella, usted | habl -aba com -ia escrib -ia
nosotros /-as | habl -Abamos com -iamos escrib -iamos
vosotros /-as | habl -abais com -iais escrib -iais
ellos /-as, ustedes | habl -aban com -ian escrib -ian
ser ir ver
yo |era iba veia
tu | eras ibas veias
él, ella, usted | era iba veia
nosotros /-as | éramos ibamos vefamos
vosotros /-as | erais ibais veiais
ellos /-as, ustedes | eran iban veian

D Czasowniki ser, ir oraz ver sa jedynymi nieregularnymi czasownikami czasu pretérito imperfecto.

m Uzycie:

D Czas pretérito imperfecto stuzy do opisywania 0séb, przedmiotéw i miejsc w przesztosci.

Mi hermana antes llevaba el pelo largo.
Moja siostra kiedys nosita dtugie witosy.

He perdido mi maleta. Era grande y de color marrén, y tenia una rueda rota.
Zgubitem walizke. Byta duza, brazowa i miata zepsute kotko.

Mi primer piso era muy pequefio y tenia unos vecinos muy ruidosos.
Moje pierwsze mieszkanie byto mate i miato hatasliwych sasiadéw.

D Opis 0sdb, przedmiotéw i miejsc w przesztosci w czasie pretérito imperfecto ma charakter statyczny, jakby chodzito o opis fotografii.
W przypadku opisu dynamicznego, gdzie podajemy przebieg wydarzen lub proceséw, jakby chodzito o opis filmu (impreza, mecz
pitkarski, koncert itd.), uzywamy czasu pretérito indefinido lub pretérito perfecto (patrz ROZDZIAL 31 37).

Mi gato era negro. M6j kot byt czarny. (Opis statyczny)
El viaje fue estupendo. Podréz byta wspaniata. (Opis dynamiczny)

—» pretérito imperfecto
—» pretérito indefinido

D Czasu pretérito imperfecto uzywamy rowniez do opisywania sytuacji, czynnosci lub wydarzen zwyczajowych albo powtarzajacych
sie w sposob regularny w przesztodci. Uzywamy go czesto z takimi samymi przystéwkami czasu jak w przypadku czasu
terazniejszego (presente).

antes, normalmente, habitualmente, cada dia, dos veces al mes, todos los fines de semana...

Todos los fines de semana Ana iba al teatro.
W kazdy weekend Ana chodzita do teatru.

D Kiedy podajemy konkretny okres trwania danej czynnosci, bez wzgledu na jego dtugos¢ (tydzien, dwa miesigce, trzy lata, dtugi czas
itd.), uzywamy czasu pretérito indefinido lub pretérito perfecto pomimo tego, ze w jezyku polskim uzywamy czasu przesztego
w aspekcie niedokonanym (patrz ROZDZIAL 31,32 37).

Mi hermana llevé el pelo largo un par de afios.
Moja siostra przez kilka lat nosita dtugie wtosy.

Luis estuvo enfermo dos meses.
Luis byt chory przez dwa miesigce.




OWpisz we wiasciwej kolumnie pierwsza osobe liczby
pojedynczej (yo) podanych czasownikéw w czasie
pretérito imperfecto.

_estudiar « hacer « trabajar « venir « saltar « correr
« Vivir « empezar « conocer « preguntar

-aba | -ia

estudiaba

Cwiczenia

9 Uzupetnij odmiane podanych czasownikéw.

saltaba

SALTAR

QUERER

pediais

guerian

9 Uzupetnij opisy podanymi czasownikami w czasie pretérito imperfecto.

La casa donde Gloria vivia de pequeia

El mejor profesor de Gloria

El primer coche de Gloria

_estar « haber « tener « ser

Estaba El sefor Mateo ....

padre, perono.

... €n un pequeno pueblo.
..muy grandey cerca

en la universidad

tener . ser « saber « parecerse

gastar . correr « gustar « alcanzar

@ SU
... bigote.

... Muy poco, solo
..los 90 km/h (kildmetros

...un bosque. El terreno ..muy simpatico por hora). ........ mucha
...una hectérea. <. mucho de fisica. gasolina, perole ... ..el
color.
Q Uzupetnij zdania formga fue lub era.

1. El partido de baloncesto fue ... muy aburrido. 7. Lafiesta . muy divertida.

2. Elabrigo que te compraste ... muy bonito. 8. Laobradeteatro ... muy interesante.

3. Laconferencia del profesorde ayer ... 9. Elantiguo edificio de la universidad ....................... alto, pero

interesante, pero muy larga. muy viejo.

4. Yo de pequeno ... rubio. 10. La pelota que perdi ayer ... blancay negra.

5. Suviajedenovios......... muy apasionante.

6. Elpuebloenelquenaci....... muy tranquilo.

Después cambid con el turismo.

9 Uzupetnij zdania czasownikami w formie czasu pretérito imperfecto lub pretérito indefinido.

1. Montserrat antes.levaba . (llevar) pendientes.

2. . (tener) el pelo largo durante tres anos.
Después me cansé y me lo corté.

3. Alfredoantes........ (llevar) ropa muy clasica, pero
e (cambiar) de estilo cuando ..o
(conocer) a su novia.

4. Laiglesia . (ser) el edificio mas alto de la ciudad
durante mucho tiempo.

5. Miprimera casa solo ... (tener) una habitacion.
6. Ahoranofumo, peroantes......... (fumar) todos los dias.

7. Sois muy amables conmigo. Antes siempre me

(gritar).

8. ElperrodeSandra ... (andar) con dificultad.

9. No me gusta el alcohol, peroantes ... (beber)
cerveza.

10. Antes mi hermana pequefa........................ (hablar) mucho

conmigo. Ahora es adolescente y estd siempre enfadada.

11.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

Cuando era pequefio, mis padres y Yo ... (ir)
a esquiar cada mes en invierno.

12. v (eStar, yo) de mal humor toda la noche.

13, . (ir, €1) al teatro una vez en toda su vida.
Después de cenar siempre ... (pasear, él) por su
barrio.

Unavezalmes..........(ver, nosotros) una pelicula en
el cine.

El viaje del aflo pasadonome ... (gustar) en
absoluto.

El hotel donde dormimos no ... (tener) agua en
los cuartos de bafio.

Jaime, antes de casarse, ... (estar) muy delgado.
Javier ....................... (trabajar) normalmente ocho horas en
el taller.

Joséy Sebastidn ... (ser) amigos durante mucho

20.

tiempo.
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A\

PRETERITO IMPERFECTO (Il)
Czas przeszty niedokonany (ll)

Spéjrz na przyktady: Cuando estaba en el tranvia, soné el mévil y no lo of.
Kiedy bytem w tramwaju, zadzwonit telefon i go nie ustyszatem.

Ayer a las diez de la noche, todavia tenia la cocina sin limpiar.
Wczoraj o dziesigtej wieczorem jeszcze miat nieposprzatang kuchnie.

Forma:

O Patrz ROZDZIAL 45.

Uzycie:
D Czasu pretérito imperfecto uzywamy do wyrazania czynnosci lub stanu przesztego niedokonanego, trwajgcego w stosunku do
konkretnego momentu w przesztosci.

Ayer a las cinco todavia estudiaba. Wczoraj o pigtej jeszcze sie uczytem.
(Zdanie oznacza, ze wczoraj o godzinie pigtej sie uczytem, ale nie wiemy, kiedy ta czynnos¢ sie zakonczyta).

) Uwagal |
Jesli czynnos¢ zakonczyta sie do konkretnego momentu w przesztosci, uzywamy czasu pretérito indefinido.

Ayer estudié hasta las cinco. Wczoraj uczytem sie do piatej.
(Zdanie oznacza, ze o godzinie pigtej juz skorczytem sie uczyd).

W jezyku polskim, jak wida¢, oba te zdania sa wyrazone czasem przesztym niedokonanym. W jezyku hiszpanskim aspekt dokonany
zalezy od tego, czy dana czynno$¢ zostata zakoriczona w czasie, a nie jak w jezyku polskim, czy zostata zrealizowana.

D Czasu pretérito imperfecto uzywamy tez do wyrazania stanu lub czynnosci przesztej niedokonanej, trwajacej wzgledem innej
czynnosci réwnoczesnej dokonanej, krétszej w czasie. Ta druga czynnos¢ moze wystepowac w czasie pretérito indefinido lub
pretérito perfecto.

Cuando iba (czynnos$¢ niedokonana, trwajaca) al trabajo, encontré (czynnos¢ rownoczesna, dokonana) a tu madre.
Kiedy szedtem do pracy, spotkatem twojg matke.

Esta manana estaba (stan niedokonany) en el autobus y he visto (czynnos¢ rownoczesna, dokonana) a Marta.
Dzisiaj rano bytem w autobusie i zobaczytem Marte.

D Czas pretérito imperfecto moze wyrazaé réwniez dwie czynnosci niedokonane, trwajace rownoczesnie w przesztosci.

Mientras Maria hacia (czynno$¢ niedokonana, trwajaca) la maleta, su marido limpiaba (czynno$¢ niedokonana,
trwajaca) la cocina.
Podczas gdy Maria pakowata walizke, jej maz sprzatat kuchnie.

Kiedy chcemy wyrazi¢ czynno$¢ lub stan zakoczony w czasie przesztym, nawet jesli jest to czynnos¢ lub stan dtugotrwaty, uzywamy
w jezyku hiszpanskim czasu pretérito indefinido lub pretérito perfecto. Zwykle wystepuje wéwczas w zdaniu z przystowkiem lub
wyrazeniem przystéwkowym czasu, ktére okresla czas trwania danej czynnosci lub moment jej zakonczenia.

Estuve en el hospital dos semanas.
Bytem w szpitalu przez dwa tygodnie.

Ayer estudié todo el dia.

Wczoraj uczytem sie caty dzien.

Ha esperado el tren mds de una hora.
Czekat na pociagg ponad godzine.

El viernes trabajo hasta las 20:00.
W piatek pracowat do 20.00.




Cwiczenia

o Uzupehnij zdania wtasciwa forma czasownika w czasie pretérito imperfecto lub pretérito indefinido.

1. Cuando velviamos (volver) a casa, encontramos un gato 5. Mihermanano . (poder) dormir de la emocién
herido en la calle. en toda la noche.
2. Cuando (volver) a casa, encontré a mi otro 6. Alasonce dela noche mi hermana _(estar)

gato durmiendo en mi cama. despierta, porque no - (poder) dormir de la

3. Cuando (llevar) al veterinario al gato herido, emocion.
salté por la ventana del coche, pero paramos y lo recogimos. 7. lLagata (estar) en la clinica veterinaria tres dias.
4. Cuando (llevar) al gato al veterinario, este 8. Mihermanay yo . (estar) en la clinica

nos dijo que era una gata y que iba a tener gatitos. veterinaria cuando los gatitos nacieron.

9 Podkresl wiasciwa forme czasownika.

Eva y su marido querian / quisieron vivir en el campo porque estaban / estuvieron cansados
de la ciudad. Un dia se compraban / compraron una antigua granja con vacas y otros
animales. Como no tenian / tuvieron mucho dinero, decidian / decidieron arreglar la casa
ellos solos. Una maRana, Alfredo, el marido de Eva, estaba / estuvo pintando las paredes
cuando se caia / cayé de las escaleras y se rompia / rompié un dedo. Ese dia no podia

/ pudo aprender a ordeikar. Eva decidia / decidié hacerlo sola. Cuando estaba / estuvo
sentada junto a una vaca para ordeiarla, la vaca se wmovia / movié y tiraba / tiré al suelo
a Eva. Eva lo intentaba / intenté otra vez y al final lo consequia / consiguié. Ese dia era /
fue dificil, pero después todo era / fue mds facil.

9 Uzupetnij biografie Fernando Alonso czasownikami z ramki, uzywajac czasu pretérito imperfecto lub pretérito indefinido.

nacer - iniciar « tener (x2) - formar « lograr - ganar (x2)

~en Oviedo en 1981. Cuando (2)

(3) _su pasion por el mundo del motor. En 1988, con 7 aios, (4)

Fernando Alonso, piloto de Férmula 1, (1) .»acid tres anos,

su primer titulo en una
competicién oficial: el campeonato infantil de Asturias. (5) .siete de las ocho pruebas que (6)
la competicion. En 2005 y 2006 (7)

(8) _parte del equipo Renault F1.

_el campeonato Mundial de Férmula 1, cuando Fernando

Q Uzupehnij zdania forma czasownika estar w czasie pretérito imperfecto, pretérito indefinido lub pretérito perfecto.

1. Mis padres estuvieron de viaje en Cuba el verano 6. —;Cuénto tiempo vosotros de vacaciones

pasado. Cuando mi hermano tuvo el accidente con la
moto, les llamé a La Habana porque en ese momento

alli visitando a un amigo.

2. Cuando fue al médico, ya muy enfermo.

3. Cuando me llamaste ayer al mévil,
esperando a Daniela en la estacion de trenes.

dos horas en la estacion, pero no vino.

4. Este afo de vacaciones en Greciay ha

sido genial.

5. Eldomingo pasado en casa de unos

amigos toda la tarde.

el afo pasado?

-¢El afio pasado? Dos semanas. Pero este afio

tres semanas en julio.

—Esta tarde he llegado a casa a las cuatro y no

. ;A dénde has ido?

-A esa hora en el médico.
dos horas en la cola. Finalmente me han

atendido a las cinco.
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A\

m Spéjrz na przyktady:

CONTRASTE DE PASADOS
Poréwnanie czasow przesztych

Cuando iba esta mafiana al colegio, ha empezado a llover y me he mojado.

Kiedy szedtem dzisiaj rano do szkoty, zaczeto padac i przemoktem.

Javier era rubio de pequerio y llevé el pelo largo dos o tres afios.
Javier w dziecinstwie byt blondynem i przez dwa lata nosit dtugie wtosy.

Forma:

D Forma czasu pretérito perfecto: patrz ROZDZIAL 31.

D Forma czasu pretérito indefinido: patrz ROZDZIAt 37 i 38.

D> Forma czasu pretérito imperfecto: patrz ROZDZIAL 45.

Uzycie:
PRETERITO PERFECTO

D Wyraza czynno$¢ jednorazowa, zakon-
czong w przesztosci, ale wystepuje
z przystéwkami czasu zwigzanymi
z terazniejszoscia:

hoy (dzisiaj)

esta semana (w tym tygodniu)

este martes (w ostatni wtorek)

este verano (tego lata)

este afio (w tym roku)

hace un momento (przed chwilg)

hace dos horas (dwie godziny temu)
itd.

Ha vuelto esta manana.

Wrécit dzisiaj rano.

D Wyraza osobiste doswiadczenia
zyciowe, wystepuje wtedy z takimi
przystéwkami czasu jak:

ya (juz)

todavia no (jeszcze nie)
alguna vez (kiedykolwiek)
nunca (nigdy)

Nunca he comido pulpo.
Nigdy nie jadtem o$miornicy.

D Wyraza czynno$¢ przeszta,
o nieokreslonych ramach czasowych,
lub niedawng, szczegdlnie kiedy
jej skutki sg aktualne w momencie
mowienia.
¢Has hecho los deberes?
Zrobite$ zadanie domowe?

PRETERITO INDEFINIDO

D Wyraza czynno$¢ jednorazowa, zakon-
czona w przesztosci i wystepuje
z przystéwkami czasu zwigzanymi
z przesztoscia:

ayer (wczoraj)

anoche (wczoraj wieczorem)

el martes (we wtorek)

el ano pasado (w zesztym roku)

en verano (latem)

en 2004 (w 2004 roku)

hace dos dias (dwa dni temu)

hace tres meses (trzy miesigce temu)
itd.

Ayer fuimos al cine.

Woczoraj poszlismy do kina.

D Wyraza czynnos$¢ powtarzajaca sie lub
trwajaca w przesztosci, gdy wskazany
jest czas jej trwania lub powtarzania sie.

Vivi dos anos en Francia.
Mieszkatem dwa lata we Francji.
Estuve en casa hasta las cinco.
Bytem w domu do piatej.

El ario pasado fui cuatro veces a Italia.
W zesztym roku pojechatem cztery
razy do Wioch.

PRETERITO IMPERFECTO

D Wyraza czynnosci i sytuacje zwycza-
jowe lub powtarzajace sie w sposéb
regularny w przesztosci. Wystepuje
wtedy z przystéwkami czasu:

antes (wczesniej, kiedys)
normalmente (zwykle)
habitualmente (zazwyczaj)
cada dia (codziennie)
dos veces al mes (dwa razy
W miesigcu)
todos los fines de semana (w kazdy
weekend) itd.

Antes comia muchos dulces.
Kiedys jadtem duzo stodyczy.

B Stuzy do opisywania 0s6b, przed-
miotéw i miejsc w przesztosci. Opis
ten ma charakter statyczny (jak opis
fotografii).

Mi primer gato era negro.
Moj pierwszy kot byt czarny.

D Wyraza czynnos¢ lub stan przeszty
niedokonany, trwajacy w stosunku do
konkretnego momentu w przesztosci.

Ayer a las dos estaba en el trabajo.
Woczoraj o drugiej bytem w pracy.

D> Wyraza stan lub czynno$¢ przeszta
niedokonang, trwajaca wzgledem
innej czynnosci rownoczesnej, ale
dokonanej, krétszej w czasie. Ta druga
moze wystepowac w czasie pretérito
indefinido lub pretérito perfecto.

Cuando estaba en el trabajo, llaméd
Tomds.

Kiedy bytem w pracy, zadzwonit
Tomasz.

D Wyraza dwie czynnosci niedokonane,
trwajace réwnoczesnie w przesztosci.

Mientras preparaba la cena, mi
hermana ponia la mesa.
Podczas gdy robitem kolacje, moja

siostra nakrywata do stotu.




Cwiczenia

o Uzupehnij zdania wtasciwa forma czasownika w czasie przesztym.

1. Todas las maRanas Juan .se.levantaba. ... (levantarse) 4. Cuando (conocer, yo) a vuestro padre,
tardey (perder) el autobus. (tener) dieciocho afos.

2. (vivir, nosotros) en Argentina hasta el 5. Teresa (empezar) a estudiar en la
afo pasado, después .(trasladarse) a universidad cuando todavia no (tener)
Bolivia. claro lo que (querer) hacer.

3. Estasemana .(ir, yo) a la biblioteca que
ANEES o, (estar) en la calle Salvador Allende.

9 Uzupehnij tekst poczty elektronicznej wtasciwa forma czasu przesztego.

Hola, Tere:
Te escribo para explicarte por qué no .he.pedido. ... (poder) ir contigo esta noche a la cena del trabajo. Esta mafiana me
. (€ncontrar) con Nicolas, ese chico tan feo del que te............................ (hablar) varias veces. Trabaja en
contabilidad. Me ... (invitar) @ COMEL. ... (insistir) tanto que al final ..o (aceptar).
werme (IF) @ UN reStaurante mexicano que tiene su hermano. Lacomida.........(ser) malisima. La carne
v (€STAr) quemada 'y €l VINo oo (saber) a agua. Lo peor ..o (ser) al final: un
grupo de mariachisse ......................... (acercar) a nuestramesay ...................... (empezar) a cantar canciones de amor.

Me ...cccciiiicene. (pONeEN) roja como un tomate. Nicolds me ... (decir) que...........................(tener) que hablar

conmigo de sus sentimientos. Entonces le (contestar) que ... (tener) que irme. Me

cevvrrsesieesce. (ACCIF) QU i (poder) hablar en la cena del trabajo, porque él ............................ (pensar) ir.

Entonces, Yo ... (decidir) que prefiero quedarme en casa.

9 Uzupehnij tekst wtasciwg forma czasu przesztego, a nastepnie odpowiedz na pytania.
SUPERAR LOS COMPLEJOS

1. Sandra, 31 aios.

“En el colegio, al ser la mas alta, siempre me .ponian. ... (poner) al final de las filas, me (sentar, ellos) al fondo de la clase.

....................... (ir) a un colegio solo de chicas y en las obras de teatro siempre. ... (hacer) de chico por ser la mas alta y la més grande.
iPeroyo (estar) encantada porque SiEMPre ... (tener) un papel en las obras! Cuando

(empezar) a hacer deporte, ... (ir) Al médicoy me ..o (decir): "Anda recta para no tener problemas”. Cuando
(empezar) a practicar baloncesto, ... (entrar) en un mundo en el que toda la gente (ser)

alta. Inclusoyo ... (ser) de las normales, pues ........................ (haber) chicas mas altas”.

2. Gerardo, 30 afnos.

“Antes ..estaba.... (estar) muy delgado. Visualmente no................ (ser) agradable: los huesos muy marcados, me ... (sobresalir)
las costillas, ..., (tener) la cara tan delgada que ... (dar) la impresion de estar enfermo. Me

e (dair)
.(ser) importante tener un bafador largo y una camiseta ancha para ir a la playa.

(acomplejar) sobre todo por la estética. La playa ... .. (estar) prohibida. Cuando ...

(ser) muy pequeno, no me ...

cuenta, pero desde los 14, 15 0 16 afos para mi ...

Un psiquiatra me (decir) que..... ... (S€r) anorexia nerviosa. Lo (superar) hace tiempo tras una
enfermedad que me (obligar) a estar seis meses en casa, sentado en el sofa, viendo la tele y comiendo. ...
(ganar) casi veinte kilos".

3. Cristian, 28 afos.

“Yo de pequefio ..tenfa....... (tener) mucho pelo, muy rizado, pero durante mi adolescencia se Me ... (empezar) a caer. Segun
...................................... (pasar) los afos, me .................. (dar) cuentade que ........................... (perder) mucho pelo. Al principio Sime ...
(acomplejar) POrque ..., (parecer) mas viejo de lo que ..................... (ser). Pero Ultimamente ..., (aprender)

a relativizarlo, a verlo como algo insignificante. Lo ... (asimilar) como algo que forma parte de mi apariencia, de mi estética”

a. ¢Quién tenia problemas de peso? ...
b. ;Quién tenia complejo porlaaltura? ...
c. ;Quién tenia complejo por la calvicie? ...




A\

m Spéjrz na przyktady:

ROZDZIAL 48

VERBOS SERY ESTAR: CONTRASTE (1)

Porownanie czasownikow ser i estar (l)

Jaime jest tym chtopakiem, ktéry stoi

Jaime es el chico que estd al lado de la puerta.

obok drzwi (znajduje sie tam).

Maria es inteligente, pero hoy estd distraida.

Maria jest inteligentna, ale dzisiaj jest

rozkojarzona (znajduje sie w takim stanie).

Pedro es poeta, pero estd de camarero en un bar.
Pedro jest poeta, ale pracuje jako kelner w barze (jest nim obecnie).

m Uzycie:

D> Czasownik ser: Patrz ROZDZIAL 6.
D> Czasownik estar: Patrz ROZDZIAL 7.

SER

D Okresla osoby, przedmioty i miejsca. Stuzy tez do definiowania.

Miguel es mi hermano.

Miguel jest moim bratem.

Mi casa es un chalé adosado.

Moj dom jest domkiem szeregowym.
Madrid es la capital de Espana.
Madryt jest stolicg Hiszpanii.

ESTAR

D Podaje umiejscowienie w przestrzeni osob, rzeczy i miejsc.

Miguel estd en casa.

Miguel jest w domu.

Mi casa estd en la calle Coldn.

Moj dom jest na ulicy Coldn.
Madrid estd en el centro de Espaiia.
Madryt jest w centrum Hiszpanii.

D Opisuje state cechy (fizyczne lub charakteru) oséb oraz
cechy niezmienne przedmiotéw i miejsc.

Ana es alta y simpadtica.

Anna jest wysoka i sympatyczna.

Mi habitacion es bonita y acogedora.
Moj pokdj jest tadny i przytulny.

Este jersey es rojo.

Ten sweter jest czerwony.

Esta mesa es de madera.

Ten stoét jest drewniany.

Barcelona es grande e industrial.
Barcelona jest duza i uprzemystowiona.

B Opisuje stan przejsciowy (fizyczny lub emocjonalny) osob,
a takze stan, w jakim znajduja sie przedmioty i miejsca.

Ana estd cansada y triste.
Anna jest zmeczona i smutna.
Mi habitacion estd sucia.

M0j pokdj jest brudny.

Este jersey estd roto.

Ten sweter jest podarty.

Esta mesa estd anticuada.

Ten stot jest przestarzaty.
Barcelona estd de moda.
Barcelona jest modna.

B Informuje o narodowosci i pochodzeniu oséb i rzeczy.

Marisa es argentina.
Marisa jest Argentynka.
Aga es de Varsovia.

Aga jest z Warszawy.

Los burritos son de México.
Burritos sa z Meksyku.

B Informuje o stanie cywilnym osob.

Marisa estd soltera.

Marisa jest panna.

Aga estd casada con Piotr.
Aga jest zonga Piotra.

Aga y Piotr estdn casados.
Aga i Piotr sg matzerstwem.

B Informuje o wyuczonym lub statym zawodzie.

Antonio es camarero.
Antonio jest kelnerem.

B Informuje o zawodzie tymczasowym. Uzywa sie go z przyim-
kiem de. Znaczy to samo co wyrazenie trabaja de + zawdd.

Antonio estd de camarero. = Trabaja temporalmente de camarero.
Antonio jest kelnerem = Pracuje tymczasowo jako kelner.

B Informuje o godzinie, dacie lub porze roku.

Es la una. Jest pierwsza.

Son las tres y media. Jest wp6t do czwartej.
Hoy es martes. Dzisiaj jest wtorek.

Mahana es doce de noviembre.

Jutro jest dwunasty listopada.

Es el ario 2018. Jest 2018 rok.

Ahora es primavera. Teraz jest wiosna.

B Informuje o dacie w pierwszej osobie liczby mnogiej + przy-
imek a. Ta sama forma z przyimkiem en informuje o roku lub
porze roku.

Hoy estamos a martes. Dzisiaj mamy wtorek.
Manana estaremos a doce de noviembre.

Jutro bedzie dwunasty listopada.

Estamos en el afio 2018. Mamy 2018 rok.

Ahora estamos en primavera. Teraz mamy wiosne.

B Informuje o przynaleznosci.

Este ordenador es mio. Ten komputer jest moj.

B Z imiestowem czynnym wyraza czynno$¢ terazniejsza,
ciagta, trwajaca w chwili méwienia (patrz ROZDZIAL 25).

Nuria estd leyendo un libro.

Ese libro es de Nuria. Ta ksigzka jest Nurii.

Nuria czyta ksigzke.




Cwiczenia

o Uzupelnij zdania wyrazeniami z ramki. Zauwaz, Zze tworza one jedna historie. Uzyj czasownikéw ser/estar we wiasciwej formie.

estar cerca del centro de la ciudad
estar en Poznan

ser dindmica y no demasiado grande
ser de Szczecin

ser polaca estar casados
ser arquitecto estar enamorado
ser historiadores del arte estar muy contentos

1. Luis.es.arguitecto . ytrabajaen un estudio de 6. Hoy Luisy Marta

arquitectura. porque han quedado con sus amigos Carlos y Agata para ir

a comer paella en un restaurante espaiol.

2. Elestudio de arquitectura

3. A Luis le gusta mucho Poznan porque 7. Carlosy Agata

y tienen su propia galeria de arte.

Carlos y Agata

4. Luis de Marta, que 8.

desde hace unos aios. Su boda fue en Poznan, porque ella

5. Luisy Marta viven en un piso que

9 Uzyj czasownika ser i przymiotnikéw z ramki do utworzenia zdan poréwnujacych rézne srodki transportu.

)\ Pamictaj S

rdpido/a  # lento/a seguro/a  # peligroso/a )
cémodo/a # incomodo/a higiénico/a = antihigiénico/a mas... que
caro/a # barato/a ecolégico/a # contaminante EE 00 (IS

(no) tan... como

divertido/a # aburrido/a practico/a # desventajoso/a

1. Elcoche .es.mds prdctico que el autobus. 5. Labici el coche.
2. Eltren el avién. 6. Eltranvia .el autobus.
3. Elaviény el barco la bicicleta. 7. lIrentaxi .iren coche.
4. Viajar en barco .viajar en autobus. 8. Utilizar el metro ir a pie.
9 Uzyj czasownika estar oraz niektérych wyrazen z ramki, aby dokonczy¢ zdania informujace o tym, jak czuja sie
poszczegdblne osoby w danej sytuacji.
bien # mal emocionado/a # enfadado/a nervioso/a # tranquilo/a
de buen humor = de mal humor cansado/a # descansado/a ocupado/a = libre
contento/a % triste enfermo/a # sano/a sorprendido/a # apdtico/a
1. Cuando tienes muchas cosas que hacer,..estds ocupado. 6. Cuando nos visitan unos amigos de otra ciudad,
2. Después de hacer mucho ejercicio, Ana siempre
7. Cuando me invitan al cine o a un restaurante,
3. Siosduele la tripa, quizas
4. Cuando me dan una sorpresa, 8. Cuando te sientes bien,
5. Durante una visita al dentista, mis hijos 9. Sitienes mucho trabajo,
Q Uzupetnij zdania wtasciwg forma czasownikow ser i estar.
1. Maricarmenyyo éstamos . separados. 8. Mafana ... veintinueve de febrero: siempre
2. Ultimamente muy ocupadas y no me parece qUE .................... Un dia especial.
tienen tiempo para nada. 9. -Toda laropa que llevabas ayerya........cccccoeeee. limpia
3. Segun el estereotipo, los espanoles y guardada.
bajitos y morenos, pero en mi familia todos ..., =Y donde .. 7
rubios y tenemos los ojos azules o verdes. _Pues en el armario. ;Dénde crees que

4. Y vosotros, ;de dénde ? puede estar guardada?
5. Y vosotros, ;donde ? No os veo. 10. Ten cuidado, que esas copas muy
6. MUy nervioso porque esta tarde tengo delicadas porque ... de cristal y ya tengo

un examen.

7. Hoy a veintitrés de noviembre.

dos que un poco rotas.
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ORACIONES CONDICIONALES (1)
Zdania warunkowe (I)

A\

L. . Si podemos, normalmente comemos juntos. Jesli mozemy, to zwykle jemy razem.
m Spojrz na przyklady: Si puedo, esta noche ceno contigo. Jezeli bede mdgt, to zjem z tobg dzisiaj kolacje.

Forma:

warunek mozliwy do spetnienia skutek mozliwy do spetnienia lub pewny

Si + czas terazniejszy (presente), czas terazniejszy (presente)

Uzycie:
B Uzywamy formy si + czas terazniejszy (presente), kiedy méwimy o sytuacji realnej, ktora jest lub bedzie mozliwa do zrealizowania
w terazniejszosci lub w przysztosci, jesli spetninony zostanie mozliwy do spetnienia warunek.

Si hace buen tiempo, podemos pasear por el parque.
Jezeli bedzie tadna pogoda, mozemy pospacerowac po parku. (Mozliwe, ze bedzie fadna pogoda).

B Skutek wyrazony czasem presente de indicativo moze odnosic¢ sie do:
- praw uniwersalnych, ktére sg samoistne, czyli zawsze istnieja i dziataja,

Sila temperatura es inferior a 0 grados, el agua se congela.
Jezeli temperatura spada ponizej 0 stopni, woda zamarza. (Zawsze tak sie dzieje).

- sytuacji, ktére zazwyczaj majg miejsce, gdy zaistniejg okre$lone warunki,

Si hace frio, me pongo un abrigo.
Jezeli jest zimno, wktadam pfaszcz. (Zawsze tak robie, kiedy jest zimno).

- sytuacji przysztej, przedstawionej jako pewna,

Si te esperas un momento, te doy el pariuelo de tu madre.
Jesli chwile zaczekasz, dam ci chustke twojej matki. (Zaraz ci jg dam).

— sytuacji przysztej, przedstawionej jako bardzo prawdopodobna, w przypadku spetnienia warunku.

Si todo va bien, este fin de semana vamos de excursién a Malbork.
Jezeli wszystko dobrze pojdzie, w ten weekend pojedziemy na wycieczke do Malborka. (To jest bardzo
prawdopodobny plan).

B Zdanie podrzedne (warunek) moze pojawi¢ sie na poczatku lub na koncu zdania. Kiedy zdanie podrzedne znajduje sie na poczatku
zdania, stawiamy pomiedzy nim a zdaniem nadrzednym przecinek. W odwrotnej sytuacji przecinka nie stawiamy.

Si me dejas tu tableta, te dejo mi ordenador. Jesli pozyczysz mi swoj tablet, pozycze ci méj komputer.
Te dejo mi ordenador si me dejas tu tableta. Pozycze ci méj komputer, jesli pozyczysz mi swoj tablet.




o Utworz zdania warunkowe, uzywajac czasu terazniejszego (presente).

(Tu) esperarte un momento — (Yo) Contarte qué paso ayer.
Si te esperas un momento, te cuento gué paso ayer.

Cwiczenia

(Vosotros) aprender idiomas — (Vosotros) poder viajar a otros paises.

(Ty) ayudar a tu hermano con los deberes — (Yo) regalarte mi pulsera.

(Nosotras) no tener dinero — (Nosotras) quedarse en casa.

(A Jaime) no gustarle el brécoli— (Yo) prepararle otra cosa para comer.

(Yo) saber qué problema tiene — (Yo) siempre intentar ayudarle.

9 Uporzadkuj elementy, tworzac zdania warunkowe ze spdjnikiem si.

esta noche / no os importa / a casa / vuelvo con vosotros
Si.no os importa, esta noche vuelvo con vosotros a casa.,

lo mejor es / estais cansados / enseguida / volver a casa

puedes apuntarte / francés / quieres aprender / a un curso

la carne / podemos pedirle / no esta bien / otra cosa al camarero

los bailes tipicos / espectaculos cada noche / en este local hay / os gustan

puedo pagar / dinero en metdlico / no tienes suficiente / con tarjeta

90kre§|, ktére zdania s podrzedne (warunek), a ktére nadrzedne (skutek) w podanych zdaniach warunkowych i wpisz
spojnik si we wlasciwym miejscu. Zwré¢é uwage na interpunkcje.

.X..... Estanoche osensefamos las fotos de nuestra 5. Nno nieva, ............... |as Navidades no me gustan tanto.
boda ..si..... osapetece verlas. 6. os gusta el marisco, ................esta noche os preparo
v ME dejas tu reloj, ................. te dejo mi movil. gambas al ajillo.
. ME @yUdas, .............. yo te ayudo luego a ti.
.................... mis nietos vienen averme.................. pasan por la
ciudad.

QCo zwykle robisz w nastepujacych sytuacjach? Uzupetnij zdania o zdanie nadrzedne, wyrazajgce dowolny skutek.

o W

Si no tengo comida en casa,

Si mis vecinos hacen mucho ruido,

Si encuentro una cartera en la calle,

Si tengo un dia libre,

Si un desconocido me habla por la calle,

QW jakim przypadku zachowujesz sie w podany w sposéb? Uzupetnij zdania o zdanie podrzedne, wyrazajace dowolny
warunek.

1.

2
3
4.
5

, llamo a la policia.

, Voy en taxi.

, grito muy fuerte.

, me pongo una chaqueta.

, sonrio y me siento feliz.




A\

m Spojrz na przyktady:
O viycic:
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PREPOSICIONES PORY PARA
Przyimki por i para

POR
D Wskazuje na przyczyne lub powdd.

Han cancelado el vuelo por el mal tiempo.
Odwotano lot z powodu ztej pogody.
Gracias por la informacion.

Dziekuje za informacje.

D> W powyzszym znaczeniu uzywany jest w pytaniach: ;Por qué?
(Dlaczego?)

;Por qué estds triste?
Dlaczego jeste$ smutny?

La casa de Jaime estd por este barrio. Dom Jakuba jest w tej dzielnicy.
Jaime viene para este barrio. Jakub przyjezdza do tej dzielnicy.

PARA
D> Wskazuje na cel, przeznaczenie lub zamiar.

Esta copa es para vino.

Ten kieliszek jest do wina.

Luis estudia para arquitecto.

Luis studiuje, zeby zostac architektem.

B> W powyzszym znaczeniu uzywany jest w pytaniach: ;Para qué?
(Po co?/ Do czego?)

¢Para qué sirve esta mdquina?
Do czego stuzy ta maszyna?

D> Wskazuje na sposéb, w jaki dana czynnosc¢ zostata wykonana.

Te he enviado un mensaje por internet.
Wystatem ci wiadomos¢ przez Internet.

D> Wskazuje na osobe adresata lub kogos, kto ma odnosnie do
danej sytuacji okreslone odczucia.

Ha llegado una carta para ti.
Przyszedt list do ciebie.

Es una situacion dificil para Marta.
To jest trudna sytuacja dla Marty.

D Kiedy odnosi sie do miejsca, oznacza:

- miejsce, przez ktére odbywa sie jakis ruch, cos$ lub ktos
przejezdza lub przechodzi,

Este autobus pasa por la Plaza de Espaia.
Ten autobus przejezdza przez Plac Hiszpanski.

- miejsce okoliczne, pobliskie.

Creo que la oficina de correos estd por esta calle.
Mysle, ze poczta jest na tej ulicy (ale nie jestem pewien).

B Kiedy odnosi sie do miejsca, oznacza cel lub kierunek. W tym
przypadku moze by¢ uzywany wymiennie z przyimkiem hacia.

Me voy para casa.

Ide do domu.

Este autobus va para la Plaza de Espana.
Ten autobus jedzie na Plac Hiszpaniski.
¢Es este el tren para Granada?

Czy to jest pociag do Granady?

D Kiedy odnosi sie do czasu, uzywany jest z niektorymi
porami dnia.

por la manana / tarde / noche

B Kiedy odnosi sie do czasu, oznacza termin wykonania jakiejs
czynnosci lub zakoriczenia czego$ w danym okresie.

Tenéis que hacer este ejercicio para el lunes.
Musicie zrobi¢ to ¢wiczenie na poniedziatek.

D Kiedy odnosi sie do 0s6b, oznacza brak zainteresowania

"

(w znaczeniu ,wszystko mi jedno”,,nie obchodzi mnie to”).

Por mi, puedes quedarte en casa de Maribel.
Jak dla mnie, mozesz zosta¢ u Maribel.

B Kiedy odnosi sie do 0s6b, uzywamy go w celu wyrazenia
opinii.
Para mi, todo es culpa de Carlos.
Wedtug mnie wszystko to wina Carlosa.

D Wskazuje na liczbe lub ilo$¢ stosunkowa.

Tenemos que pagar cinco euros por persond.
Musimy zapfaci¢ pie¢ euro za osobe.

Iba a mds de cien kilémetros por hora.

Jechat ponad sto kilometréw na godzine.

B> W poréwnaniach wskazuje na réznice miedzy tym, co jest,
a tym czego sie oczekiwato.

Para tener cinco anos, lee muy bien.
Jak na piec lat, bardzo dobrze czyta.
Tiene mucha energia para su edad.

Ma duzo energii, jak na swoj wiek.

D> Wskazuje na zamiane jednej rzeczy na druga lub osobe, ktora
zajeta miejsce innej.

He cambiado esa falda por otra.

Zamienitam te spodnice na inng.

He ido a la reunion por Juan, porque él no podia asistir.
Poszedtem na zebranie zamiast Juana, poniewaz on nie
mogt isc.

B Informuje o cenie.

He comprado esa falda por cincuenta euros.
Kupitem te spédnice za piecdziesiat euro.




o Uzupetnij zdania przyimkiem por lub para.

Cwiczenia

1. Perdone, jestetrenva..P. .. Cracovia? 7. G ...cuando son estas magdalenas? ;Puedo
2. Elladronsaliédelacasa......la ventana. comerme una?
3. o i, jquién es el mejor escritor polaco? 8. ElcineApoloestd. ... la zona universitaria, ;no?
4. Me parece que con diez eUros .................. PEFSONA L — carretera es mas barato que ir
tendremos suficiente ... hacer la fiesta. e AUEOPISTA.
5. Tengo que terminar el informe ..................... el lunes 10. .. SADET siempre qué ocurre, Ana habla todos
o lamafRana. los dias ... teléfono con su hermana.
6. ¢ s UIEN SON €5TOS Paquetes?
Q Potacz elementy obu kolumn wiasciwym przyimkiem.
1. He comprado esta bufanda dedicarme a lo que realmente me apasiona: viajar.
2. Seguro que todo va a estar preparado e el bosque y los encontraron dos dias después.
3. Por favor, enviame esa foto ( por \ c. Facebook o Whastapp. Quiero imprimirla y
4. Quiero hablar contigo — — enmarcarla.
5. Cuando estaban de excursién con sus padres, d. Julia. ;Te gusta?
los nifios se perdieron PR e. las condiciones que tenia, que no eran muy buenas.
6. Se hacomprado un coche Q’/ PaI’D f. manana, asi que tranquilizate, por favor.
He decidido dejar mi trabajo — g. muy poco dinero.
8. Ha decidido dejar su trabajo h. saber qué opinas.

9 Uzupetnij zdania przyimkiem por lub para oraz elementami z ramki.

el parque? . ellos, que son muy mayores. « la espalda? « la mafana.
« ser director financiero de una multinacional. « un nino de diez anos.

1. Me cuesta mucho levantarme 4,

{Te apetece venir a correr mafana

El seflor Ramirez es una persona muy sencilla 5. Havuelto a casa de sus padres

{Te importa ponerme crema 6. Este libro puede ser un poco aburrido

QZaznacz wlasciwe znaczenie kazdego ze zdan w podanych przyktadach.

@ a. Fue por el puente. ><: i. En el puente tenia una cita.
b. Fue para el puente. ii. El puente estaba en el camino a su destino.

@ a. Van en coche por Polonia. i. Elviaje empezd en otro pais.
b. Van en coche para Polonia. ii. No van a salir de Polonia.

@ a. Lo hizo por Carmen. i. Dejo su trabajo porque a Carmen no le gustaba.
b. Lo hizo para Carmen. ii. Hizo un jersey de lana y Carmen lo recibira.

@ a. He visto unas cortinas por la ventana. i. Las cortinas estaban en la tienda.
b. He visto unas cortinas para la ventana. ii. Las cortinas estaban en la calle.

@ a. Para mi, al menos. i. Considero que puedes ir al cine con tus amigos, pero
b. Por mi, al menos. pregunta antes a tu madre también.

ii. Considero que es muy importante hacer cosas con los amigos.




ROZDZIAL 5 1

EL GENERO DEL SUSTANTIVO (1)
Rodzaj rzeczownika (Il)

A\

m Spoéjrz na przyktady: = jamano el problema la universidad ~ el/la artista

O Forma:

B Podstawowe zagadnienia: patrz ROZDZIAL 3.

D W przeciwienstwie do ogolnej zasady niektdre rzeczowniki zakoriczone na samogtoske —a sg rodzaju meskiego.

el mapa, el tranvia, el dia, el mediodia, el vodka, el tequila, el sofa...

el tema, el idioma, el problema, el sistema, el programa, el dilema, el fotograma, el clima, el aroma,
el fantasma, el pijama ... (W jezyku polskim sa to czesto stowa zakoriczone na -m lub -mat).

Wyjatki: la diadema, la crema, la broma, la calma, la fama, la cima. ..

el planeta, el cometa (W jezyku polskim stowa te réwniez zakoriczone s3 na -ta).

D> W przeciwienstwie do ogdlnej zasady niektore rzeczowniki zakonczone na samogtoske -o sg rodzaju zenskiego.

la mano, la radio
stowa zakonczone na -o, ktére sg skrocong forma: la moto(cicleta), la foto(grafia), la eco(grafia)

D Rodzaju zenskiego sa rowniez rzeczowniki zakoriczone na:

la ciudad, la universidad, la verdad, la ansiedad, la actividad, la libertad, la mitad, la voluntad...

la salud, la juventud, la actitud, la altitud, la multitud, la virtud, la solicitud....

la habitacion, la accién, la television, la pasion, la expresion...

la luz, la cruz, la nariz, la voz, la paz, la timidez, la vejez...

Wyjatki: el ajedrez, el altavoz, el arroz, el disfraz...

la serie, la superficie, la especie, la calvicie, la planicie. ..

Wyjatek: el pie

la costumbre, la legumbre, la cumbre, la incertidumbre...

m Uzycie:

D Rodzaj gramatyczny w przypadku rzeczownikéw nieozywionych nie ma zwigzku ze znaczeniem danego stowa, dlatego wiele
rzeczownikéw ma inny rodzaj w jezyku hiszpanskim, a inny w jezyku polskim.

la mesa (ten sté#), la silla (to krzesto), el sofd (ta kanapa), el libro (ta ksigzka). ..

B W przypadku rzeczownikéw osobowych rodzaj gramatyczny ma zwigzek z picig biologiczna.

-0/-a el chico/la chica, el ministro / la ministra...
-spotgtoska / -a el escritor / la escritora, el capitdn / la capitana...

D Istniejg jednak takie rzeczowniki, ktore posiadajg taka sama forme zaréwno dla rodzaju meskiego, jak i zeriskiego.

el/la pediatra, el/la psiquiatra, el/la espia...

el/la artista, el/la turista, el/la periodista, el/la gimnasta...

el/la estudiante, el/la cantante, el/la paciente...

D> Rzeczowniki posiadajace takg sama forme w rodzaju meskim i zenskim, przybieraja rodzaj zgodny z picig biologiczna dla rodzajnika
i przymiotnika.
un pediatra simpdtico / una pediatra simpdtica

> W przypadku zwierzat, niektore rzeczowniki nie posiadaja zréznicowania rodzaju na forme meska i zeriska (np. la rata, la pantera,
la serpiente, el ratén, el loro, el tiburdn) i gramatycznie zawsze sg rodzaju meskiego lub zeriskiego. Inne rzeczowniki moga réznicowaé

gato/gata, lobo/loba, oso/osa, elefante/elefanta,
camello/camella, leén/leona

forme na meskg i zenska.
_ gallo/gallina, jabali/jabalina

tigre/tigresa caballo/yegua, toro/vaca, carnero/oveja




Cwiczenia

OWstaw rzeczowniki z ramki w odpowiednie kolumny tabeli.

acompanfante . cineasta » gratitud « habitacion « mano « pie « mapa « necesidad
- pianista « planeta « radioyente « sencillez « sistema « tenista « tranvia

taka sama forma dla
rodzaju meskiego i zenskiego

rodzaj meski rodzaj zenski

9 Podkresl wiasciwg opcje w ponizszych zdaniach.

1. Leo Messi es uno/una de los/las futbolistas mas valorados/ 5. El/La habitacién era amplio/amplia y luminoso/luminosa,
valoradas del mundo. pero en realidad no era muy acogedor/acogedora.

2. A Jaime le duele el/la mano derecho/derechay el/la pie 6. Cuando tienes un/una problema, tienes que mantener el/la
izquierdo/izquierda. calma para no quedarte con ningtin/ninguna trauma.

3. Este nifo tiene el/la feo/fea costumbre de ponerse el dedo 7. El/Laverdad es que a cierto/cierta edad tienes que vigilar
en el/la nariz. el/la salud.

4. Han descubierto un/una nuevo/nueva planeta que es 8. Hijo, levantate del/de la sofd y ponte el/la pijama, que ya es
parecido/parecida a la Tierra. hora de acostarse.

9 Przepisz ponizsze zdania, zmieniajac rodzaj na zenski.

1. Eltigre es mas peligroso que el gato.

2. En el zoo mivecino vio un elefante muy tranquilo y un lobo bastante agresivo.

3. Yo hice el viaje en un caballo muy &gil y mi primo en un camello muy décil.

4. Mi padre es guia turistico y mi abuelo es un psiquiatra muy reconocido.

5. Elsueno de mi hermano es ser un cantante conocido en el mundo entero.

9 Uzupehnij tekst rodzajnikami (el, la, los, las).

Segin (1) ....ccccooooo....... ecologistas, (2) ... problema del cambio climatico es cada vez mas evidente. No se puede negar que
(3).........habitantes de muchos paises se han dado cuentade que (4) ........................climaesta cambiando, porque (5) ..o
frio es cada vez menos intenso en invierno, mientras que (6) ................. calor es mayor cada verano. En un congreso celebrado en
(?) .o Universidad Catolica Andrés Bello de Caracas, (2) ... especialista Alicia Villamizar aseguré que se calcula
que para el afo 2060 en Venezuela (4) .................... cantidad anual de lluvias se reducira en un 25%, (10) .................. nivel del mar
subira como minimo un metroy (1) ..................disminucién de (12) ................... nieve de los Andes serd muy perceptible. Por tanto,
Q32)..actitudy (04) ... costumbres de la poblacion deberan cambiar si se quiere evitarlo. (IS) .................... planeta

esta en peligro y su futuro estd en manos de cada uno de nosotros.




ESTAR 4+ GERUNDIO EN PASADO

&\\\\\\\\\\\ Konstrukcja estar + imiestéw czynny w czasie przesztym

m Spojrz na przyklady: =~ Manuel estaba pintando la puerta cuando su mujer la abrio.
Manuel malowat drzwi, kiedy jego zona je otworzyta.

Ayer estuve escribiendo todo el dia.
Wczoraj caty dzien pisatem.

m Uzycie:

B Sprawdz forme imiestowu czynnego w ROZDZIALE 25.
D Sprawdz forme czasu przesztego ztozonego (pretérito perfecto) czasownika estar w ROZDZIALE 31.
D Sprawdz forme czasu przesztego prostego (pretérito indefinido) czasownika estar w ROZDZIALE 38.

D Sprawdz forme czasu przesztego niedokonanego (pretérito imperfecto) czasownika estar w ROZDZIALE 45.

m Uzycie:

D Konstrukcja estuve / he estado + imiestow czynny (gerundio) wyraza czynnos¢ zakonczong w czasie przesztym, podobnie jak czas
przeszty ztozony (pretérito perfecto) oraz przeszty prosty (pretérito indefinido), ale dodatkowo podkresla, ze czynnos$¢ ta trwata przez
jakis czas.

El ano pasado Vicente estuvo ayudando a sus padres a pintar la casa.
W zesztym roku Vicente pomagat swoim rodzicom malowa¢ dom.

Esta semana hemos estado practicando todas las tardes.
W tym tygodniu ¢wiczyliémy kazdego popotudnia.

B Konstukgji estuve / he estado + imiestéw czynny (gerundio) uzywamy w celu wyrazenia czynnosci trwajacej przez okreslony czas
(trzy godziny, caty wieczér, rok itd.). Czynnos¢ ta niekoniecznie musi by¢ czynnoscig dokonana.

Estuvo escribiendo la biografia de Salvador Dali durante cinco afios, pero no la terminé.
Pisat biografie Salvadora Dali przez pie¢ lat, ale jej nie skoriczyt.

D> Konstrukcja estaba + imiestéw czynny (gerundio) moze wskazywaé czynnos¢ trwajaca i niezakorczong wzgledem innej czynnosci
w przesztosci. W wielu przypadkach mozna jej uzywac¢ wymiennie z czasem przesztym niedokonanym (pretérito imperfecto).

Cuando estaba caminando por la calle, escuché la ambulancia. = Cuando caminaba por la calle, escuché la ambulancia.
Kiedy szedt ulica, ustyszat karetke pogotowia.

) Uwaga! |

D Konstrukgji estaba + imiestow czynny (gerundio) nie uzywamy do wyrazania czynnosci zwyczajowych w przesztosci.

De nifo todos los domingos comia /-estaba-comiende en casa de su abuela.
Jako dziecko w kazda niedziele jadat obiady w domu swojej babci.

D Nie uzywa sie jej z czasownikami: ser, estar, tener, poder, haber, ir, volver, creer, pensar i venir.

B Nie uzywamy jej tez z czasownikami opisujgcymi stan, jak parecer lub oler.




Cwiczenia

o Podkresl wiasciwg forme (estuve + gerundio lub he estado + gerundio).

1. Este verano estuve/ he estado viajando por toda Europa.

2. Esta manana Ana estuvo/ha estado esperando el tranvia

mas de una hora.

3. Endiciembre estuvimos /hemos estado ayudando

a nuestros abuelos en su casa.

4. Estuvisteis / Habéis estado repasando toda la tarde para el

examen de manana?

El fin de semana pasado estuvimos / hemos estado

comprando en el supermercado.
El nifio estuvo / ha estado jugando toda la mafiana de ayer.
El sdbado pasado Maite estuvo / ha estado fregando el suelo.

Estuvimos / Hemos estado limpiando el piso después de la

fiesta de ayer.

@ Uzupetnij zdania konstrukeja estuve + gerundio, he estado + gerundio lub estaba + gerundio.

1. ¢Qué

la policia?

haciendo vosotros cuando llegé

2. Nuestros hijos jugando desde que se

levantaron hasta que se acostaron.

3. Victor duchandose cuando cortaron el

agua en el edificio.
4. Cuanto tiempo sin verte! ;Qué ..........ccccoccon. haciendo

estos anos?

El curso pasado yo ... trabajando en un

proyecto cientifico muy interesante.
{Qué pelicula ..........cccccccoccc. Viendo en el cine cuando

os llamé?

Hace unos anos ... trabajando en Alemania,

después regresé a Espaia.
Anoche ..o, Preparandome para el examen

de Informatica de hoy.

9 Uzupetnij zdania konstrukcja estar + gerundio zawsze, kiedy bedzie to mozliwe, w innym przypadku uzyj czasu przesztego.

1. Antesyo ..salia......... (salir) mucho de casa para ir de copas.

2. Comotodoeldia............ (jugar) a videojuegos

en Internet, le desconecté el wifi.

3. Durante muchos afos Julian ..(pensar)
que los problemas tienen solucion.
4. Mipadre....(tener) un buen coche mas de diez afios.

5. Ayer nosotros ... ... (comer) en un restaurante

de tres estrellas.

. Cuando era nifo,

;Como se titula la canciéon que............................ (tocar) cuando

llegué a tu casa?

Elotrodiamitio................... (chocar)con una farola.

Ayer ........ (nevar) toda la tarde.

(terminar) de leer el libro cuando se

me cayo al agua.

... (estudiar) todas las

tardes.

QW 2010 roku reprezentacja Hiszpanii w pitce noznej wygrata Puchar Swiata. Francisco i Javier ttumacza nam, co robili
w tym czasie, kiedy Andrés Iniesta zdobywat zwycieskiego gola. Uzupetnj tekst czasownikami z ramki, uzywajac

konstrukgcji estar + gerundio.

hablar « esperar « trabajar « intentar

Francisco: “Recuerdo perfectamente el dia que Espaia gané la Copa Mundial de Futbol porque......................
hasta la noche. Después de trabajar volvi a casa, preparé la cena y me senté frente al televisor. ...

empezé el partido, pero no llegaron, asi que empecé a cenar solo. Mis amigos me llamaron. ...

atasco. Cuando ...

wo..desde la manana

.....a mis amigos hasta que

. €SCAPAr de un enorme

ce CON €ll0S, Iniesta marcé el gol. Mis amigos se alegraron mucho”.

abrir « viajar « saltar

Javier:“ ...

por el gol de Iniesta. No vi el gol, pero ....................

<. todo el dia porque soy representante. Cuando .........ccc.c....

<. |2 pUErta de mi casa oi que la gente se alegraba

.. de alegria toda la noche”.




ROZDZIAL 5 3

PRONOMBRES PERSONALES DE COMPLEMENTO (IIl)
Zaimki osobowe w funkcji dopetnienia (l11)

A\

L. —¢Estds contenta? - Jeste$ zadowolona?
. ¢
m Spojrz na przyklady: -Si, lo estoy. — Tak, jestem.

—-;Quées? ;Nifio o nifa? ;Ya lo sabéis? - Kto to jest? Chtopiec czy dziewczynka? Wiecie to juz?
—Todavia no lo sabemos. - Jeszcze tego nie wiemy.

O Forma:

Zaimki w funkcji dopetnienia blizszego (kogo? co?)

l. pojedyncza l. mnoga
1. osoba me nos
2. osoba te os
lo(le)/la los (les) / las
3. osoba lo (W funkgji rodzaju nijakiego moze odpowiada¢
na pytania: kim? czym? lub jaki? jaka? jakie?).

Zaimki w funkcji dopetnienia dalszego (komu? czemu?)

l. pojedyncza l. mnoga
1. osoba me nos
2. osoba te os
3. osoba le (se) les (se)

m Uzycie:

D Sprawdz zasady uzycia zaimkéw w ROZDZIALE 34 i ROZDZIALE 35.

B Zaimek lo nie tylko jest zaimkiem rodzaju meskiego, posiada tez funkcje rodzaju nijakiego. W tym przypadku nie ma liczby mnogiej.
Zastepuje on woéwczas zaimki nieokreslone (esto, eso, aquello, algo itd.) oraz zdania podrzedne ze spdjnikiem que (ze, zeby) lub
si (czy).

Séesto.—» Lo sé.
Cree que se ha equivocado. —» Lo cree.

No saben si esperan un nino o una nina. — No lo saben.

Quiere estudiar Arquitectura. — Lo quiere.

D Zaimek nijaki lo zastepuje rowniez przydawke po czasownikach: ser, estar, parecer.
Jaime es alto. —— Jaime lo es.
Ana es arquitecta. — Ana lo es.
Maria y Ernesto estdn casados. — Maria y Ernesto lo estdn.
Los exdmenes parecen dificiles. —» Los exdmenes lo parecen.




Cwiczenia

o Przepisz ponizsze zdania, zamieniajac podkreslone elementy na zaimki.

WO NSO U A WN=

10. Prefiero trabajar en una oficina. —»

;Contaste a Eva un cuento? —» ..éLe contaste un cuento?

Dieron un susto a Esther. —»

Estan pelando las cebollas. —»

;Llamaste por teléfono a Paula? —

;Conoces algnacio? —»

Marta esta triste, ;no? ——

No entiendo todo esto. —»

Los especialistas consideran que tiene soluciéon. —»

Me han preguntado si iremos. —»

9 Potacz kazde zdanie z wtasciwym odpowiednikiem.

-

20 ® N VA WwN

Fue insoportable.

La fiesta no fue muy divertida.
Era altay un poco gordita.

Era fiel a su familia.

Estaba harta de estar en casa.
Queria darme una sorpresa.
Queria a su madre.

No sabia que estaba alli.

No sabia las tablas de multiplicar.

. No sabia la verdad.

. Parecia facil.

. Parecian enfadados.
. Estdbamos muy lejos.

. Quise conocerlo.

T 9

—

@ = p a0

La queria.
Le era fiel.
Lo estaba.
No la sabia.
Lo fue.

Lo queria.
Lo era.

No las sabia.
No lo fue.

No lo sabia.

Lo estabamos.

Lo quise.
Lo parecia.

Lo parecian.

e Uzupetnij dialogi wtasciwymi zaimkami.

1.

-:De donde es Julia? ;Es colombiana?

-No, no es. Es venezolana.

—¢Has visto la ultima pelicula de Amendbar?

-No, todavia no he visto.

-;Dénde habéis puesto el helado?
- hemos puesto en el congelador.

—-Anda, Maria, vete a la cama, que estas muerta de suefo.

-iNo, no estoy!

—;De verdad sois astronautas?
=Si, SOmMOs.

—Mira este dibujo, parece una cara.

-jQué dices! No parece.

-iVes a los Reyes Magos desde alli?
-Si, veo perfectamente.
-:De quién son estas joyas?

-Son mias, me regalé mi abuela.

0 Uzupetnij tekst wtasciwymi zaimkami. Zwré¢ uwage, czy powinny by¢ pisane facznie z czasownikiem, czy rozdzielnie.

Andrea entré en el salén y enseguida (1)

durante un buen rato y al final (3)

al suelo. Sin embargo, no se rompid. Pensé: “;No esta roto? ;De verdad no (6)

(7) romper

no pudo (1) ver
alacalley (12)
hacia: ni (1)
0g)

“Si, es obvio que (20)

Subid al desvan, se acercé ala ventana, (4)

sabian, ni (16)

ofa, porque seguia buscando sin (19) hacer

llamé mucho la atencién un jarrén. (2)

cogi6 con las manos, (4)

, tengo que () consequir

abriéy (10)

con cara de sorpresa. “;Qué queréis? Sois unos cotillas’, (22)

y siempre estdis espidandome’, afadio justo antes de volver a entrar en su casa.

urgentemente. Cuando los policias llamaron a su puerta, (25)

C2¢)

Los vecinos decidieron llamar a la policia porque era evidente que esa chica necesitaba ayuda, y (24)

en el centro del salén, sobre el suelo, habia un jarréon.

por ningun sitio. “;Ha desaparecido? Esto si que no puedo (12) creer
buscé por todas partes. Los vecinos (14)

podian entender. (17)

estd” replicé la del 25. Entonces, de repente, Andrea se quedé quietay (21)

encontraron en ninguna de las habitaciones, que estaban vacias. En realidad, no (27)

estuvo mirando
dio la vuelta y decidi6 (s) tirar

estd? ;Como puede ser? Tengo que

porque de esto depende mi vida.’

lanzé a la calle. Pero cuando se asomoé a la ventana,
! Bajo rapidamente
miraban con extrafeza porque no sabian qué

dijeron algo, pero parecia que ella no
caso. “Se ha vuelto loca’, dijo el sefior del numero 23.

mird a todos

dijo a sus sorprendidos vecinos. “Si, (23) sois

necesitaba
encontraron abierta. Entraron, pero a Andrea no

estaban del todo:




m Spéjrz na przyktady:

Jaime es médico. Jaime jest lekarzem.
Jaime es un médico excelente. Jaime jest Swietnym lekarzem.

ARTICULOS DETERMINADQS E INDETERMINADOS Y AUSENCIA DE ARTICULO

Rodzajniki okreslone, nieokreslone i brak rodzajnika

Jaime es el médico del que te hablé. Jaime jest tym lekarzem, o ktérym ci méwitem.

O Forma:

O Patrz ROZDZIAL 10 i ROZDZIAL 11.

m Uzycie:

Brak rodzajnika

D Rzeczownik bez rodzajnika nie
odnosi sie do zadnego konkretnego
przedmiotu, ale np. do materiatu,

z jakiego jest wykonany.

No tengo @ papel para imprimir.
Estd hecho de @ papel.

Rodzajnik un/una/unos/unas

B Rzeczownik z rodzajnikiem un/una/
unos/unas odnosi sie do konkretnego
przedmiotu, ale takiego, ktéry nie jest
okreslony i o ktérym wspominamy po
raz pierwszy.

Escribelo en un papel.

Rodzajnik el/la/los/las

D Rzeczownik z rodzajnikiem el/la/los/las
odnosi sie do konkretnego przedmiotu,
ktory jest okreslony, o ktérym juz
wczesniej wspomnielismy lub ktory jest
jedynym przedmiotem istniejacym
w danym kontekscie.

Escribelo en el papel que te he dado.

B Zwykle nie uzywamy rodzajnika
z czasownikiem ser oraz nazwami
zawodow, narodowosci, ideologii,
religii itd.

Maria es @ cientifica.
Antonio es @ chileno.
Ingrid es @ protestante.
Pedro es @ vegetariano.
—;A qué se dedica Inés?

—Es @ profesora de espariol.

& Uzywamy rodzajnika un/una/unos/unas,
kiedy do nazwy zawodu, narodowosci
itd. dodamy okreslenie, lub gdy
identyfikujemy kogos za pomoca
dopetnienia.

Maria es una cientifica polaca.

Antonio es un chileno simpatiquisimo.
—;Quién es Inés?

—Es una profesora que trabaja con Ana.

B Uzywamy rodzajnika el/la/los/las
z nazwami zawodéw, narodowosci
itd. w przypadku, gdy dopetnienie
(zwykle zdanie wzgledne) pozwala
zidentyfikowac kogos nam znanego
lub gdy chodzi o jedyna istniejaca taka
osobe.

Maria es la cientifica que descubrid el
polonio.

Antonio es el chileno al que conocien
Sopot.

—;Quién es Inés?

—Es la profesora de espariol de Daniel.

B Zazwyczaj nie uzywamy rodzajnika,
kiedy rzecz, o ktérej méwimy,
wystepuje w nieokreslonej ilosci.
Dotyczy to zaréwno rzeczownikéw
policzalnych, jak i niepoliczalnych.

Quiero @ agua.
;Comes @ carne?
Compra @ zanahorias.

B Uzycie rodzajnika un/una/unos/unas
niesie informacje o ilosci.
Z rzeczownikami niepoliczalnymi ma
on charakter metonimii (skrétowego
zamiennika innego stowa),
a z rzeczownikami policzalnymi oznacza
Jkilka”

Quiero un agua.

(= szklanke, butelke wody).

He comprado una carne excelente.
(= kawatek miesa).

Compra unas zanahorias.

(= kilka marchewek, niewiele).

B Rodzajnik el/la/los/las moze stuzy¢ do
wyrazania stwierdzen ogdlnych lub
do méwienia o czyms okreslonym, juz
wczesniej znanym.

El agua es la bebida mds saludable.
(= stwierdzenie ogdlne).

Me he bebido el agua. (= catg wode,
ktora byta, te, ktéra mi dates itd.).
He metido la carne en la nevera.

(= to, ktore kupitem).

Las zanahorias son una raiz de color
naranja. (= zasadniczo wszystkie
marchewki takie sg).

D> Nazwy wiasne zwykle nie posiadaja
rodzajnika.

¢Hallegado @ Carlos?
@ Madrid es la capital de @ Espana.
@ Picasso nacié en @ Mdlaga.

D Nazwy wiasne z rodzajnikiem un/una/

unos/unas zmieniaja sie w rzeczowniki
pospolite. W tym przypadku zwykle
towarzyszy im jakie$ dopetnienie.

Nunca he conocido a un Carlos. (= zadnej
osoby o takim imieniu).

Una vez conoci a un (tal) Carlos que vivia
en Varsovia. (= osobe o takim imieniu,
ale nie pamietam jej zbyt dobrze).

En esta pelicula se nos muestra un
Madrid diferente. (= inng wizje Madrytu).
Han vendido un Picasso por 100 millones
de euros. (= jeden z obrazéw Picassa).

D> Nazwy wiasne z rodzajnikiem el/la/los/
las réwniez zmieniaja sie w rzeczowniki
pospolite i takze towarzyszy im
dopetnienie, ale w tym przypadku jest
ono okreslone.

Ha venido el Carlos de Elena. (= chtopak
Eleny, ktéry nazywa sie Carlos, ,jej”
Carlos).

Paseamos por el Madrid de los Austrias.
(= w tym konkretnym rejonie Madrytu).
A Pedro le han robado el Picasso que
tenia en su casa. (= ten konkretny obraz
Picassa).




Cwiczenia

o Uzupetnij tekst rodzajnikami okreslonymi i nieokreslonymi, tam gdzie jest to konieczne.

Cuando Gertrudis entro en su despacho vio:

1. e ramo de . flores y . caja de
..bombones sobre la mesa,

2. e papeles de ... regalo encima de unassilla,

3. . hOombre con chaqueta sentado en
..sueloy llorando,

4. . MUJEE CON . JATO €NEFE

brazos.

Gertrudis cerré la puerta y se fue a tomar un café. Media hora
después volvioé y entonces vio:

L ramo de ... flores tiradoen ...
suelo,

[T cajade .. bombones abierta y vacia,

7. e papelesde.................... colores esparcidos por el suelo,

8. chaquetade ... hombre encima de la mesa,

L gatode.............mujersolo en la habitacion.

10. Perono habia ..., rastronide ... hombre ni
de muijer.

a. Susi: Viene también un amigo de Luis.
b. Susi: Viene también el amigo de Luis.

a.Ya han hablado del amigo de Luis.
b. Todavia no han hablado del amigo de Luis.

a. Nico: He comprado un pastel.
b. Nico: He comprado el pastel.

a. Susi le ha encargado comprar un pastel.
b. Susi no le ha dicho nada sobre el pastel.

a. Susi: He invitado a Carlos a la fiesta.
b. Susi: He invitado a Carlos a una fiesta.

a. Habla de la fiesta que estan preparando.
b. Habla de otra fiesta.

a. Nico: ;Me pasas el plato?
b. Nico: ;Me pasas un plato?

a. Hay una pila de varios platos.
b. Solo hay un plato a la vista.

a. Susi: Una vecina me ha dejado su equipo de musica.
b. Susi: La vecina me ha dejado su equipo de musica.

a. Nico no conoce a los vecinos de Susi.
b. Nico sabe que Susi se lleva muy bien con su vecina del 4°A.

a. Nico: ;Has comprado la bicicleta?
b. Nico: ;Has comprado una bicicleta?

a. Nico y Susi han decidido regalarle una bicicleta.
b. Nico esté extrafiado porque pensaba que querian regalarle
un monopatin.

O Potacz poczatek zdania z odpowiednim zakonczeniem.

Agata es disefiadora de moda...
Agata es una disefiadora de moda...
Agata es la diseiadora de moda...

Gabriel es colombiano...
Gabriel es un colombiano...
Gabiriel es el colombiano...

Compré vino...
Compré un vino...
Compré el vino...

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7/s
8.
9.

Manolo lleva corbata...
Manolo lleva una corbata...
Manolo lleva la corbata...

La pelicula se situa en Varsovia...
La pelicula se situa en una Varsovia...
La pelicula se sitda en la Varsovia...

lub d.
a. en general
b. abstracto o no identificado
1. A.......polacosles gusta mucho viajar.
2. Tengo ..., confianza en la bondad de las personas.
3. Hapublicado.........novelasy libros de poemas.
4, . tOMate es una fruta, pero la comemos como una
hortaliza.
5. Lucasy Abril son ... padres de Quique.
6. . Nietos suelen llevarse mejor con ...

abuelosquecon........ padres.

C.

Q Uzupetnij zdania wiasciwymi rodzajnikami i, korzystajac z ramki, przyporzadkuj im ich opis, oznaczajac je literg a, b, c

muy conocida en Espaia.
mas conocida de Espana.
y es muy conocida en Espana.

pero vive en Barcelona.
que vive en Barcelona.
que me presenté a Margarita.

de la denominacion de origen Priorat.
para la cena.
que me recomendo Alfonso.

que le regalamos por Navidad.
de cuadros y muy bonita.
y va muy elegante.

de antes de la guerra.
irreconocible.
pero podria ser cualquier otra ciudad polaca.

c. cantidad no determinada
d. concreto e identificado

7. CON ., alegria y buen humor la vida es mas bonita.

8. HeVvisto..e peliculas mejores que esta.

9. Lasque mdasmegustanson.... peliculas romanticas.

10. Estaes......mejor pelicula que he visto en mi vida.

11. Trata @ ... @nimales con e, ternura.

12. Antonio tiene ................. belleza especial que lo hace muy
atractivo.
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ADJETIVOS Y PRONOMBRES INDEFINIDOS. CUANTIFICADORES
Przymiotniki i zaimki nieokreslone. OkresIniki ilosciowe

Spéirz na przvklady: —¢Te has comido todos los caramelos? — Zjadtes wszystkie cukierki?
m Poj przy y: —Todos no, todavia queda alguno. — Wszystkie nie, jeszcze jakie$ zostaty.

—-;Me ha llamado alguien? - Kto$ do mnie dzwonit?
—-No, no te ha llamado nadie. — Nie, nikt do ciebie nie dzwonit.

Przymiotniki nieokre$lone wymienione w tym rozdziale odpowiadaja polskim zaimkom przymiotnym nieokreslonym.

O Forma:
TWIERDZACE PRZECZACE

todo/a/os/as ningun, ninguno/a
varios/as

alguin, alguno/a/os/as
un, uno/a/os/as

algo nada
alguien nadie

Sprawdz uzycie muchos, pocos itd. w ROZDZIALE 33.

m Uzycie:

B Pierwsza grupa okreslnikow ilosciowych wskazuje na liczbe osob, zwierzat lub rzeczy.
Todos los animales tienen derechos. Wszystkie zwierzeta maja prawa.
Varias especies de animales estdn en peligro de extincién. Wielu gatunkom zwierzat grozi wyginiecie.
- Kiedy odnoszg sie one do liczby elementéw w danej grupie, wystepuje po nich przyimek de (z wyjatkiem todos).
Algunos de mis amigos no tienen trabajo. Niektorzy z moich przyjaciét nie maja pracy.
Ninguno de mis amigos es astronauta. Zaden z moich przyjaciot nie jest astronauta.

— Todo/a/os/as uzywamy w liczbie pojedynczej z rzeczownikami niepoliczalnymi i w liczbie mnogiej z rzeczownikami policzalnymi.
Zawsze wystepuje po nich rodzajnik okreslony (el, Ia, los, las), zaimek dzierzawczy (mi/s, tu/s, su/s, itd.) lub wskazujacy (esto/a/os/as,
itd.), oprécz sytuacji, w ktérej wystepuje po nich zaimek osobowy (nosotros/as, vosotros/as, ellos/as, ustedes).

Todo el mundo quiere ser feliz. Wszyscy chca byc¢ szczesliwi.
Todos mis amigos son tolerantes. Wszyscy moi przyjaciele sa tolerancyjni.
Todas ellas son muy inteligentes. Wszystkie one sg bardzo inteligentne.
- Varios/as uzywamy tylko w liczbie mnogiej.
Te lo he dicho varias veces. Méwitem ci to wiele razy.

- Un, alguin, ningtn (formy $ciggniete) uzywane sa z rzeczownikami rodzaju meskiego liczby pojedyncze;j.
un/algin/ningun amigo. Jakis / Zaden przyjaciel.
- Uno, alguno, ninguno (formy petne) uzywane sg w pozostatych przypadkach.
- Ningun, ninguno/a uzywamy zawsze w liczbie pojedynczej, z wyjatkiem rzeczownikéw posiadajacych wytacznie forme liczby
mnogiej, np. gafas (okulary). Jesli pojawiaja sie one po czasowniku, nalezy postawic partykute no przed czasownikiem.

Ninguno de nosotros es chileno. Nikt z nas nie jest Chilijczykiem.

No hay ninguna excursion programada para el jueves. Nie ma zadnej wycieczki zaplanowanej na czwartek.
No tengo ningun jersey azul. Nie mam zadnego niebieskiego swetra.

Ale: No tengo ningunas gafas de sol. Nie mam zadnych okularéw przeciwstonecznych.

D Druga grupa.

- Algo, nada dotycza rzeczy.
—;Quieres algo mds? Chcesz cos jeszcze?
-No, gracias, no quiero nada. Nie, dziekuje, nic nie chce.

- Alguien, nadie dotycza 0s6b.
—;Ha llegado alguien? Czy ktos przyjechat?
—No, auin no ha llegado nadie. Nie, jeszcze nikt nie przyjechat.

— Alguien i nadie moga faczy¢ sie z przyimkiem de + rzeczownik zbiorowy w liczbie pojedynczej.
Alguien de mi clase ha escrito algo feo en la pizarra. Ktos z mojej klasy napisat co$ brzydkiego na tablicy.
Nadie de mi familia es rico. Nikt z mojej rodziny nie jest bogaty.

- Jedli zaimki przeczace wystepuja po czasowniku, nalezy postawic partykute no przed czasownikiem.

No ha ocurrido nada. / Nada ha ocurrido. Nic sie nie stato.
No protesté nadie. / Nadie protestd. Nikt nie zaprotestowat.




Cwiczenia

o Uzupehnij zdania zaimkami nieokreslonymi z ramki.

algun « alguna « alguno « ningun « ninguna « ninguno - todas « todos

1. Carlitos, ;has terminado ya _los deberes? 5. Todavia no he conocido a -de sus hijos.
2. .de vosotras quiere otro café? 6. ;Estais .vosotras bien?

3. ¢Hay ~médico en la sala? 7. Subroma no me ha hecho -gracia.

4, _profesor me lo ha sabido explicar. 8. No conozco a muchos de mis vecinos, pero conozco

a

9 Uzupetnij zdania zaimkiem wskazanym w nawiasie. Dodaj przyimek de, rodzajnik (los, las) lub zaimek dzierzawczy
(mif/s, tu/s, su/s...), tam gdzie to bedzie konieczne.

1. Cada domingo comemos con ..todos nuestros hijos. 5. Notengo el teléfono de electricista.
(todo) (ninguno)

2. ;Hasvisto las peliculas de Amenabar? 6. Seforas, jestan ustedes bien? (todo)
(alguno) 7. Nosési amigo ha podido ayudarle.

3. sus hijas ha estudiado. (ninguno) (alguno)

4. Se haenamorado de sus companeros 8. He preparado esta comida con amor.
de trabajo. (uno) (todo)

9 Przeksztal¢ zdania zgodnie z podanym przyktadem.

1. Nadie ha querido ayudarme. —+__No ha guerido ayudarme nadie,

2. Nada me ha gustado. —

3. Ningun alumno ha suspendido el examen. —

4. <—— No cocina bien ninguna de nosotras.
5 <«——No me lo ha dicho nadie.

6 <«—— No es mio ninguno de estos libros.

Q Uzupelnij dialog zaimkami alguien, algo, nadie lub nada.

Paula:  Ayer sali de copas con especial. Maria:  Te creo, pero ya sabes que la gente siempre piensa
Maria:  ;Ah, si? ;Con que yo conozco? mal cuando ve que le sorprende.
Paula:  Si, con Vicente. Paula:  Pues ayer pudo ver

. ) . . extrano, porque solo nos tomamos
Maria:  jVicente! ;En serio? ;Y os vio ? rpord )

en una terraza, como un par de amigos.
Paula:  Creo que no nos vio , pero no
hicimos malo.

e Uzupetnij zdania wyrazami z ramki zgodnie ze wskazéwka podana w nawiasie. Dodaj przyimek de, kiedy bedzie
to konieczne.

ERRAERES todos

RRERRS varios

** alguno / algo / alguien
* uno
(4] ninguno / nada / nadie
1. Yatienes (***) camisas de rayas. ;Por qué no te compras (k) lisa?
2. (xx*x) las mafianas me levanto temprano y desayuno (xx) ligero.
3. Eneltrabajo (@) sabe que he estado (%) dias en Mallorca.
4. (x) de vosotros no ha cometido (@) error en el test final.
5. (**) me ha despertado esta mafiana con gritos a las 6:00. Pero después ya no he oido (@) mas.
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A\

PRONOMBRES Y ADVERBIOS RELATIVOS
Zaimki i przystowki wzgledne

Spéjrz na przyktady: No encuentro el libro que me regalé Martin. Nie moge znalez¢ ksiazki, ktéra podarowat mi Martin.
El hotel donde nos alojamos estaba muy limpio. W hotelu, w ktérym sie zatrzymalismy, byto bardzo czysto.

Przystowki wzgledne, w tym rozdziale, odpowiadaja polskim zaimkom przystownym wzglednym.

Forma:
osoba, zwierze, rzecz + que
osoba, zwierze, rzecz, miejsce + przyimek + el que, la que, los que, las que
osoba (+ przyimek) + quien, quienes
miejsce + donde, adonde
moment, data + cuando

Uzycie:

D Zaimki i przystéwki wzgledne odnosza sie zawsze do rzeczownika, ktory moze oznaczaé osobe, zwierze, rzecz lub miejsce.
B Stuza one do rozpoznawania lub okre$lania.

D Zaimek que jest nieodmienny.

No he vuelto a ver a la chica/al chico que vino el otro dia.
Nie widziatem ponownie tej dziewczyny/tego chtopaka, ktéra/ktdry przyszta/przyszedt kilka dni temu.

D Po przyimku zaimek que poprzedzony jest rodzajnikiem, ktéry jest zgodny co do liczby i rodzaju z rzeczownikiem, do ktorego sie
odnosi.

La chica a la que saludé ayer se llama Inés.
Dziewczyna, z ktdra sie przywitatem wczoraj, ma na imie Inés.

Ya no estdn aqui los chicos con los que cenamos el otro dia.
Nie ma tu juz tych chtopakoéw, z ktérymi jedlismy kolacje kilka dni temu.

D> Uzywamy zaimka que tacznie z rodzajnikiem, rowniez gdy rzeczownik do ktérego sie odnosi, jest jedynie domysiny lub gdy nie
odnosi sie do zadnego konkretnego rzeczownika.
—;Cudl es tu bolso? —El (bolso) que estd encima de la mesa.
—Ktdra torebka jest twoja? - Ta (torebka), ktéra jest na stole.

Aprueban los (alumnos) que estudian.
Zdaja ci (uczniowie), ktérzy sie ucza.

D Zaimek quien, quienes odnosi sie zawsze do 0sob i odmienia sie przez liczbe. Uzywa sie go po przyimku lub gdy nie wskazuje sie
na zadng konkretna osobe (w tym przypadku, odpowiada wyrazeniu el/la/los/las que). W jezyku méwionym czesciej stosowane jest
wyrazenie z que.

¢;Te acuerdas de las vecinas con quienes (=con las que) nos encontramos en el ascensor?
Pamietasz te sasiadki, ktére spotkalismy w windzie?

Quien (=El que) nunca se entera de nada es Pedro.

Ten, ktéry nigdy nie wie, o co chodzi, to Pedro.

B Przystowek donde odnosi sie do miejsc. Mozna go zastgpi¢ wyrazeniem en el/la/los/las que (nie dotyczy to jednak nazw wiasnych,
w przypadku ktérych przed przystéwkiem donde nalezy dodatkowo postawi¢ przecinek). Przystéwka adonde uzywa sie
z czasownikami, ktére wymagaja uzycia przyimka a (w szczegdlnosci sg to czasowniki wyrazajace ruch).
La ciudad donde (=en la que) vive Carmen es bastante pequena.
Miasto, w ktérym mieszka Carmen, jest dos¢ mate.
Ahora vive en Quito, donde ha fundado una empresa.
Teraz mieszka w Quito, gdzie zatozyt firme.

Es unaisla adonde (=a la que) van muchos turistas.
To jest wyspa, na ktora jezdzi wielu turystow.

D Przystéwek cuando odnosi sie do okolicznosci czasowych. Wystepujac z rzeczownikami takimi jak ,chwila” czy ,dzier’, moze zostaé
zastagpiony przez wyrazenie en (el/la) que, ale kiedy odnosi sie do dat lub konkretnych lat, mozna uzy¢ wytacznie przystéwka cuando,
przed ktérym nalezy postawi¢ przecinek.

No puedo dejar de pensar en la noche cuando (=en que) ocurrid.
Nie moge przesta¢ myslec o tej nocy, kiedy to sie wydarzyto.
En 2010, cuando nos casamos, viviamos en Mallorca.

W 2010, kiedy wzielismy $lub, mieszkaliSmy na Majorce.




o Potacz zdania, uzywajac zaimka wzglednego que.

Cwiczenia

1. No conocemos al vecino. El vive en el 4°. —» No conocemos al vecino gue vive en el 4°,

Trabaja en una tienda. Esta en la calle Miranda. ——

Esta viendo una pelicula. La descargd de Internet. —

> W N

Vive en una ciudad. Esta al lado del mar. ——

v

Tenia una profesora. Llegaba siempre tarde. ——

La casa es blanca. Es de mis tios. —

El médico me atendié. Era muy simpdatico. ——

® N o

El ruido era muy molesto. Lo hacia el motor. —

9 Potacz pytania z wlasciwymi odpowiedziami.

¢Cual es tu mochila?
;Qué libro lees?

¢Quiénes son esos chicos?
¢Qué pantalones llevas?
¢Qué llaves necesitas?
;Cual es tu casa?

;Quién es Alberto?

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

;Qué canciones pusisteis en la fiesta?

a.
b.
c
d.
e.
f.
g.
h.

El que me regalé mama.

El que me acompano a casa ayer.

La que esta al final de la calle.

La que esta encima del sofa.

Las que eligié Gonzalo.

Las que estan colgadas en el recibidor.

Los que me compré en las rebajas.

Los que viven en el 3°A.

9 Uzupehnij podane zdania jednym z wyrazen el/la/los/las + que. Pamietaj, ze de + el to del, a + el to al.

1. Destruyeron el edificio en ..el gue. ... estaba la biblioteca.

Los chicos con _vive son estudiantes.
Las calles por _pasamos eran bastante peligrosas.

La empresa para _trabajaba era familiar.

LA

Tengo muy buen recuerdo del pueblo a _fuimos.

6. Se parece mucho a la cancién con _me
despertaba mi madre cada mafana.

7. Sinceramente, son unos técnicos en no confio

mucho.

8. Este es el detergente de mas me fio.

o Zastap konstrukcje zapisane wyttuszczonym drukiem konstrukcja quien lub quienes, tam gdzie to bedzie mozliwe.

1. No volvié a ver al chico del que / .de.guien se enamoré

alos 14 anos.

2. El2de mayo de 2001 conocié a la mujer con la que /
se casé dos afos después.

3. (Quiénes eran los chicos con los que /
hablabas?

4. Elsefiorque/ me ayudé fue muy amable

conmigo.

5. Vencieron sin problemas a las jugadoras contra las que /
jugaban.

6. Lamaestra que/ me daba clases en quinto

era de origen argentino.

7. ¢Estas son las vecinas con las que / discutiste
ayer?
8. Lapuerta lacerré la persona que / salié en

ultimo lugar.

9 Uzupetnij zdania zaimkami lub przystéwkami quien, donde, adonde, cuando oraz ich odpowiednikami z que, tam gdzie to

bedzie mozliwe.

1. Lasplayas donde / en las gue  nos bafamos tienen

el agua cristalina y la arena blanca.

2. Sus abuelos, con / vivia de

pequeno, eran colombianos.

3. Latarde / nos conocimos

hacia mucho frio.

4, Actualmente vive en Ecuador, se mudo en

2010.

5. Nunca he estado en el lugar /

nos dirigimos.

6. El dormitorio / duermes tu

esta al final del pasillo.

7. Todo empezd air mal el 13 de noviembre,
perdi6 su trabajo.

8. Marta, a /
con nosotros de vacaciones.

ya conoces, quiere venir
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IMPERATIVO NEGATIVO: FORMAS REGULARES
Tryb rozkazujacy przeczacy: formy regularne

Spéjrz na przyktady: No trabajes tanto y descansa un poco. Nie pracuj tyle i troche odpocznij.
No abrdis la ventana, por favor. Prosze, nie otwierajcie okna.

A\
0
-

Forma:
hablar comer escribir
ti | nohabl-es no com -as no escrib -as
usted | no habl-e nocom-a no escrib -a
nosotros /-as | no habl -emos no com -amos no escrib -amos
vosotros /-as | no habl -éis no com -ais no escrib -ais
ustedes | no habl -en no com -an no escrib -an

D Druga (-er) i trzecia (-ir) koniugacja maja taka sama forme.
B Wszystkie koniugacje posiadaja obocznosci tematyczne: -ar —» -e, -er/-ir —» -a.

D Koncowki drugiej osoby liczby pojedynczej i mnogiej (td i vosotros) rdznia sie od form koncowek trybu rozkazujacego dla zdan
twierdzacych: habla, no hables; comed, no comdis.

D Koncowki pierwszej i trzeciej osoby (nosotros, usted i ustedes) sq takie same w trybie rozkazujacym dla zdan twierdzacych
i przeczacych: hable, no hable; comamos, no comamos; escriban, no escriban.

B Aby utworzy¢ tryb rozkazujacy dla zdan przeczacych mozna wyjsé od formy twierdzacej trzeciej osoby liczby pojedynczej usted:
cante —s» no cantes, no cante, no cantemos, no cantéis, no canten.

) Uwaga! |
B Istnieje grupa czasownikdw, w ktorych wystepujg zmiany ortograficzne we wszystkich formach trybu rozkazujacego przeczacego
(patrz ROZDZIAL 41 i ROZDZIAL 42):

buscar —» nobusques, no busque,...
apagar ——» noapagues, no apague,...
distinguir —— nodistingas, no distinga,...
proteger ——» no protejas, no proteja,...
dirigir — nodirijas, no dirija,...

cruzar ——» Nocruces, no cruce,...
convencer ——» Noconvenzas, no convenza,...

D Czasowniki, w ktérych wystepuje zmiana akcentu, posiadajg akcent graficzny we wszystkich formach, oprécz pierwszej i drugiej
osoby liczby mnogiej (patrz ROZDZIAL 41 i ROZDZIAL 42).

enviar —» noenvies, no envie, no enviemos, no enviéis, no envien
continuar —» nocontinues, no continue, no continuemos, no continuéis, no continuen

NEPD u:ycie:
B Trybu rozkazujacego w formie przeczacej uzywamy w jezyku hiszpanskim, gdy chcemy wyrazi¢:
- zakaz lub polecenie w formie negatywnej,
No entréis sin llamar. Nie wchodzcie bez pukania.
— prosbe lub apel w formie negatywnej,
No hablen en voz alta, por favor. Esto es una biblioteca. Prosze nie rozmawiac gtosno. To jest biblioteka.

- instrukcje obstugi lub wytyczne w formie negatywnej,
No gires a la derecha hasta estar seguro de que se puede.
Nie skrecaj w prawo, dopoki nie bedziesz pewien, ze mozna.
- rade w formie negatywnej.
No comdis tantos dulces, que no son muy sanos. Nie jedzcie tylu stodyczy, bo nie s3 zdrowe.

D Przed forma trybu rozkazujacego dla zdan przeczacych zawsze wystepuja partykuty przeczace, takie jak: no, ni, nunca, tampoco
(nie, ani, nigdy, tez nie).
Nunca cruces sin mirar ni tampoco corras por la calle.
Nigdy nie przechodz przez ulice bez rozejrzenia sie ani po niej nie biegaj.




Cwiczenia

o Uzupehnij tabele z odmiang czasownikéw w trybie rozkazujagcym przeczacym.

COMPRAR

ho compres

AYUDAR CORRER

RESPONDER REPARTIR CONSUMIR

no ayude

no responda

ho compremos ho corramos

ho repartamos no consumamos

no ayudéis

no responddis

ho corran

no consuman

Q Potacz forme twierdzaca czasownika w trybie rozkazujacym z jego forma przeczaca i z odpowiednim zaimkiem osobowym.

| asistamos no esperéis
2. NEES no limpiemos i
L TU
e discutid no marques
3 esconded no creas USTED
S esperad no escondais
NOSOTROS/AS
(3 |ean no prohibas
748 limpiemos no asistamos VOSOTROS/AS
8. discutai
marca no discutais USTEDES
B prohibe no suban
OB suban no lean

QWpisz forme przeczaca podanych czasownikéw w trybie rozkazujacym i podaj w nawiasie wlasciwg osobe (tu/usted/

vosotros).

1. grita—» .00 grites (td)

2. regale ——

3. trabajad ——
4. beba ——

5. sube ——

paga ——

alza——»

cace ——»

6
7
8. aparcad ——»
9
1

0. esquia —

O Uzupehnij ponizsze zdania forma przeczaca trybu rozkazujacego czasownikéw zapisanych w nawiasach, tak aby powstat
poradnik na temat tego, czego nie powinno sie robi¢ na pierwszej randce (forma tu).

10 COSAS QUE NO TIENES QUE HACER EN UNA PRIMERA CITA

1. No utilices

2. (reservar) mesa en un restaurante

al que nunca has ido.

(llegar) tarde a la cita.

4, (actuar) como otra persona: sé natural.

(fingir) que conoces todos los

platos de la carta.

9Uzupeinij zdania czasownikami z ramki w odpowidniej
formie trybu rozkazujacego.

1. Ninos, no , que os podéis caer

y haceros dano.

2. Por favor, papd, no la tele aun,

que estd a punto de terminar.

Carlos, no .con tan poca luz.

4, esta foto de los nifos a sus

abuelos. Seguro que les gusta mucho.

5. los deberes antes de poneros

ajugar con el movil.

(utilizar) un perfume demasiado intenso.

6. _(alzar) la voz si el camarero no te

hace caso.

(arrugar) la servilleta con las manos.

(hablar) de politica durante la cita.

(criticar) a tus exnovios o exnovias.

10. (dejar) como propina todos los

céntimos que tienes en la cartera.

acabar, vosotros « apagar, tu « correr, vosotros
« enviar, nosotros « escuchar, usted « fumar, tu
« leer, tu « localizar, ustedes « marcar, tu - tocar, vosotros

6. Este nifo estd muy asustado. Por favor,

a sus padres lo antes posible.

atentamente lo que voy a decirle.

iNo la pared con esas manos
tan sucias!
9. No , que es malo para

tu salud y para los que te rodean.
10. No

la tarjeta delante de desconocidos.

el nimero secreto de




IMPERATIVO NEGATIVO: FORMAS IRREGULARES

&R\\\\\\\\\ Tryb rozkazujacy przeczacy: formy nieregularne

. No cierres la ventana, por favor. Prosze, nie zamykaj okna.
Spojrz na przykiady:
m pPoj przy y No tengas prisa ni conduzcas rdpido. Nie spiesz sie ani nie jedz za szybko.

O Forma:

B Czasowniki z nieregularng forma czasu terazniejszego (presente de indicativo) s rowniez nieregularne w trybie rozkazujgcym
przeczacym.

B Czasowniki posiadajace obocznosci tematyczne e > ie, 0 > ue, u > ue, oprocz pierwszej i drugiej osoby liczby mnogiej (nosotros i vosotros):

pensar ——» nopienses, no piense, No pensemos, no penséis, no piensen
volver — novuelvas, no vuelva, no volvamos, no volvdis, no vuelvan
jugar ——»  nojuegues, No juegue, No juguemos, No juguéis, no jueguen

D> Czasowniki zakonczone na -ir, z obocznosciami tematycznymi e > ie, 0 > ue, e > i, zamieniaja odpowiednio e >i orazo >uw
pierwszej i drugiej osobie liczby mnogiej (nosotros i vosotros).
dormir ——  noduermas, no duerma, no durmamos, no durmdis, no duerman
mentir ——  nomientas, no mienta, no mintamos, no mintdis, no mientan
pedir —— nopidas, no pida, no pidamos, no piddis, no pidan

D Czasowniki z nieregularng pierwszg osobg czasu terazniejszego (presente de indicativo) posiadaja w formie przeczacej trybu
rozkazujacego te sama nieregularnos¢ we wszystkich osobach, zaréwno liczby pojedynczej, jak i mnogiej:

TRYB ROZKAZUJACY W FORMIE PRZECZACEJ

hacer —— hago —— nohagas, no haga, no hagamos, no hagdis, no hagan
tener ——» tengo ——  notengas, no tenga, no tengamos, no tengdis, no tengan
decir — digo — nodigas, no diga, no digamos, no digdis, no digan

caer —» caigo ——» nocaigas, no caiga, no caigamos, no caigdis, no caigan

ofrecer —» ofrezco ——  noofrezcas, no ofrezca, no ofrezcamos, no ofrezcdis, no ofrezcan
traducir — traduzco ——  no traduzcas, no traduzca, no traduzcamos, no traduzcdis, no traduzcan
destruir — destruyo ——  nodestruyas, no destruya, no destruyamos, no destruydis, no destruyan

D Inne czasowniki z obocznoscig tematyczng w trybie rozkazujacym przeczacym:

saber ——»  nosepas, o sepd, No sepamos, no sepdis, No sepan
ir ——»  novayas, no vaya, no vayamos, no vaydis, no vayan
ver —»  noveas, no ved, no veamos, no vedis, no vean

ser —»  noseas, no sea, o seamos, no sedis, No sean

) Uwaga! |

D Czasowniki estar i dar maja nieregularny akcent.

estar ——» noestés, no esté, no estemos, no estéis, no estén
dar —» nodes, nodé, nodemos, no deis, no den

B Istnieje grupa czasownikow nieregularnych, w ktérych dodatkowo wystepuja zmiany ortograficzne we wszystkich formach trybu
rozkazujgcego (patrz ROZDZIAL 1, ROZDZIAL 2 i ROZDZIAL 57).

elegir — noelijas, no elija, no elijamos, no elijdis, no elijan

empezar ——  Noempieces, no empiece, no empecemos, no empecéis, no empiecen
fregar — nofriegues, no friegue, no freguemos, no freguéis, no frieguen
seguir —— nosigas, no siga, no sigamos, no sigdis, no sigan

m Uzycie:

Patrz ROZDZIAL 57.




Cwiczenia

o Uzupehnij tabele z odmiang czasownikéw w trybie rozkazujagcym przeczacym.

CALENTAR PROBAR REPETIR SALIR REDUCIR
no pruebes no reduzcas
no caliente no salga
no calentemos . | no repitamos
no probéis no reduzcdis
no repitan no salgan
9 Uzupetnij tabele brakujacymi formami.
TRYB ROZKAZUJACY TRYB ROZKAZUJACY
forma oznajmujaca forma przeczaca forma oznajmujaca forma przeczaca
trae vuelve
no huyas no comencéis
producid preferid
no obedezcdis no invirtdis
sirve oid
no encuentres no aparezcas
elige pon
no muerdas no hagas

9 Uzupetnij zdania forma przeczaca trybu rozkazujacego czasownikéw podanych w nawiasach, tak aby powstaty porady,

jak sie nie martwic i by¢ szczesliwym (forma tu).

QUE NO HACER PARA SER FELIZ

No (querer) tener siempre la razén.

2. No (pensar) en lo que te falta, sino
en lo que tienes.

3. Séidealista, pero tampoco (sonar)
despierto.
4. No (perseguir) los suefos de otros:

persigue solo los tuyos.

5. No (estar) pendiente siempre de lo

que piensan los demas.

6. Nunca (proponer) planes que no te

apetece hacer.

7. No (dar) a entender que estds

a gusto si no lo estas.

8. Y, sobre todo, nunca (dejar) de sonreir.

0 Uzupetnij zdania czasownikami podanymi w nawiasach w trybie rozkazujagcym w formie przeczacej oraz potacz kazde

ze zdan z sytuacja, w jakiej mozna by ich uzy¢.

1. No (caer) en la tentacion y di“NO”a las
drogas.
2. No (introducir) su nimero secreto delante de

desconocidos.

3. No (jugar) tanto con el ordenador y coged un
libro.
4. No (perder) el tranvia de las 23:15: es el

ultimo que sale hoy para volver a casa.

5. No (ser) soso y dame un beso.

6. No es un buen momento, asi que no (invertir)
en bolsa ahora; esperad un poco.

7. No (tener) miedo, que yo voy a estar con
ustedes en todo momento.

8. Por favor, no (contar) nada de lo que hice
ayer.

a. Un padre asus hijos.

b. Una abuela a su nieto.

c.  Unguardaespaldas a una pareja de famosos.
d. A unamigo después de una noche de fiesta.
e. Unfolleto contra la drogadiccion.

f.  Un empleado del banco a un sefior mayor.
g. Un asesor financiero a unos amigos.

h. Una madre a su hija adolescente.




IMPERATIVO NEGATIVO CON PRONOMBRES PERSONALES

&R\\\\\\\\\ Tryb rozkazujacy przeczacy z zaimkami osobowymi i zwrotnymi

m Spojrz na przyktady:  Noos alojéis en ese hotel. Nie zatrzymuijcie sie w tym hotelu.
Las manos no te las laves solo con agua. Nie myj rak sama woda.

ENED Form:

B> W odroéznieniu od trybu rozkazujacego w formie twierdzacej, w czasownikach zwrotnych trybu rozkazujacego przeczacego, zaimki
zwrotne umiejscowione sa przed czasownikiem i pisane sg roztacznie. Znajduja sie one pomiedzy partykuta ,nie”a czasownikiem.

lavarse atreverse unirse
tu | notelaves no te atrevas no te unas
usted | noselave no se atreva no se una
nosotros, -as | no nos lavemos Nno nos atrevamos Nno nos unamos
vosotros, -as | no os lavéis no os atrevais Nno os unais
ustedes | no se laven no se atrevan no se unan

B Czasowniki zwrotne i zaimki osobowe w funkcji dopetnienia blizszego (lo, Ia, los, las) z trybem rozkazujacym przeczacym.

No te quites los zapatos. — No telos quites.

Nie zdejmuj butéw. Nie zdejmuj ich.

No os pongdis el abrigo. ——» Nooslopongdis.

Nie wktadajcie ptaszcza. Nie wktadajcie go.

No se lave las manos. ——» Noselas lave.

Niech pan nie myje rak. Niech pan ich nie myje.
No se laven la cara. — Noselalaven.

Niech paristwo nie myjq twarzy. Niech jej paristwo nie myjq.

B Z zaimkami w funkgji dopetnienia blizszego i dopetnienia dalszego oraz przydawki, patrz ROZDZIAL 34, ROZDZIAL 35 i ROZDZIAL 53.
Pamietaj, ze jesli w zdaniu wystepuje zaréwno dopetnienie blizsze (DB), jak i dalsze (DD), szyk zdania jest nastepujacy: DD+DB.

No des las flores a tu madre. —» Nolas des a tu madre.
Nie dawaj kwiatéw twojej matce. Nie dawaj ich twojej matce.
—» Noledes las flores.
Nie dawaj jej kwiatow.
—» Noselas des.
Nie dawaj jej ich.

No nos ensenies las fotos. — Nonos las enseries.
Nie pokazuj nam zdjec¢. Nie pokazuj nam ich.
No seas egoista. —» Nolo seas.

Nie badz egoista. Nie badz taki.

m Uzycie:

O Patrz ROZDZIAL 57.




Cwiczenia

OZbuduj zdania z podanych elementéw.

-_

pongas/ese/jersey/te/no —» ...No. te pongas ese jersey.

se/repitas/lo/no —

no/saques/me/fotos —»

del/no/te/vecino/rias —»

no/vistais/de/elegante/os/forma ——

digas/a/lo/madre/no/tu/se —

te/mal/sientas/no/por/paséd/lo que —»

les/ofrezca/a/alcohol/de edad/no/los menores —»

 ©O NS UL A WDN

deis/les/nifos/a/los/no/caramelos —»

10. nos/pongas/otra/esa/canciéon/no/vez —»

e Dzieci prosza swoja mame o rézne rzeczy. Odpowiedz na ich pytania w formie przeczacej, wcielajac sie w jej role.

1. Mama, ;podemos encender la tele? 6. Mama4, jpodemos maquillarnos?

..No,.no_la.encenddis

2. Mamj, ;podemos llamar al abuelo? 7. Mam4, ;podemos comernos esos pasteles?
3. Mamj, jpodemos utilizar tu moévil? 8. Mamj, jpodemos ponernos un disfraz?

4. Mama, ;podemos vaciar la nevera? 9. Mamj, ;podemos rascarte los pies?

5. Mam4, jpodemos peinar al perro? 10. Mama, ;podemos pintarle las uias al gato?

QWyraz’ ponizsze polecenia, uzywajac trybu rozkazujacego w formie twierdzacej i przeczacej, z odpowiednimi zaimkami.

Si NO

-

(Enviar/td) la invitacion a Juan. Enviasela. No se la envies.,

(Escribir/vosotros) un mensaje a vuestro amigo.

(Prestar/nosotros) el coche a Marcos.

(Regalar/vosotros) el cuadro a los tios.

(Contar/tu) esos chistes a tus hermanos.

(Repetir/usted) esa historia al abuelo.

(Pasar/tu) el vaso a tu tia.

(Quitarse/vosotros) los zapatos.

W ® N O Un & W N

(Llevarse/usted) el vestido

10. (Comprarse/tu) esa corbata.

Q Uzupetnij dialog wtasciwymi czasownikami wraz z zaimkami w trybie rozkazujacym, twierdzacym badz przeczacym.

colocarlo « cortarla « dejarlos « guardarlos « hacerlo (x2) « llevarlo « ponerla
Después de hacer la compra

-:Qué hago con los tomates? ;Los guardo en la nevera?

-No, no (1) _en la nevera, porque voy a preparar una ensalada. (2) encima de la
mesa.

-¢Y el detergente para la ropa?

—Por favor, (3) .al cuarto de la lavadora, pero no (4) .cerca del calentador de agua.
-Ya esta casi todo. ;Y esta lechuga? ;Es para la ensalada?

-Si. Si no te importa, (s) y (8) en un bol con agua.

-Vale.

—Perono (7) con las manos, hombre! (2) con un cuchillo, que los trozos

quedan mas bonitos.




ROZDZIAL 60

Spojrz na przyktady:

Forma:

A\
0
B

FUTURO IMPERFECTO
Czas przyszly prosty

Manana iré a la playa. Jutro poéjde na plaze.
El préximo ano estudiard en la universidad. W przysztym roku bedzie studiowac na uniwersytecie.

D Forme regularng czasu przysziego prostego (futuro imperfecto) tworzymy, dodajac odpowiednie koncéwki do czasownika

w bezokoliczniku.

hablar comer escribir
yo | hablar-é comer -é escribir -é
tu | hablar -as comer -as escribir -as
él, ella, usted | hablar-a comer -a escribir-a

nosotros, nosotras
vosotros, vosotras

ellos, ellas, ustedes

hablar -emos

comer -emos

escribir -emos

hablar -éis

comer -éis

escribir -éis

hablar -an

comer -an

escribir -an

D Koncowki czasu przysziego prostego (futuro imperfecto) sa takie same dla wszystkich trzech koniugacji. Posiadajg akcent graficzny
we wszystkich osobach, z wyjatkiem pierwszej osoby liczby pojedynczej (nosotros/as).

D> W przypadku czasownikdw nieregularnych nieregularno$¢ zachodzi w temacie czasownika, natomiast koficowki sa regularne.

querer —» querr-
haber ——» habr-
saber ——» sabr-

caber ——» cabr- _é
poder —— podr- -as
salir —» saldr- -4
valer —» valdr- -emos
tener —— tendr- -dis
venir —— vendr- -an

poner ——» pondr-
decir —— dir-
hacer —— har-

ED uiycie:
D Generalnie uzywa sie czasu przysztego prostego (futuro imperfecto):
- gdy méwimy o wydarzeniach i sytuacjach przysztych,

Manana nevard en Cracovia. Jutro bedzie padat snieg w Krakowie.
En diciembre nacerd el hijo de Pablo y Carmen. W grudniu urodzi sie dziecko Pabla i Carmen.

- w celu ztozenia obietnicy,

Te prometo que no le diré nada a Josefina. Obiecuje ci, ze nic nie powiem Josefinie.

- gdy méwimy o przepowiedniach lub prognozach.
En el futuro viajaremos a Marte. W przysztosci polecimy na Marsa.

B Czas przyszly prosty moze wystepowac z nastepujgcymi okresleniami czasu:

después/luego/mds tarde — potem/nastepnie/pdzniej

manana - jutro

pasado manana — pojutrze

el préximo lunes/martes... = el lunes/martes... que viene — w nastepny poniedziatek/wtorek... = w przyszty
poniedziatek/wtorek...

la préxima semana = la semana que viene — w przysztym tygodniu

el préximo mes = el mes que viene — w przysztym miesigcu

el préximo afno = el afio que viene — w przysztym roku

en el afio 2050 — w roku 2050

en enero/febrero... - w styczniu/lutym

en primavera/verano/otofno/invierno — wiosna/latem/jesienia/zima

dentro de tres dias/dos horas/una semana — za trzy dni/dwie godziny/tydzien




Cwiczenia

o Uzupehnij odmiane czasownikéw w czasie przysztym prostym (futuro imperfecto).

INDICAR EXISTIR

indicaré

beberds

existird

podremos

pondréis

diran

QZnajdz’ formy czasu przysztego prostego (futuro imperfecto) w podanym ciagu liter i wpisz pod kazda z nich odpowiednia
osobe (yo, tu, él, nosotros, vosotros, ellos).

UTs OSESTApR DARASD
Liy 4,?4 &Q\EN\ REg & SN \] s T,
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b, i 4 O &
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9 Uzupelnij zdania czasownikami w odpowiedniej formie czasu przysztego prostego (futuro imperfecto).

1. Elsadbado las temperaturas (bajar) 5. Hetenido unavision:en el af0 2120 ...
A (hacer) mas frio que estos Ultimos dias. (venir) a la Tierra unos extraterrestres qUEe ...,
2. Mahana (haber) niebla casi todo el dia, (saber) comunicarse con nosotros a través de la telepatia.
asi que casi no .(ver, nosotros) el 6. Enelfuturolascocinas.........(estar) conectadas
sol, aunque quizés .................... (salir) un poco a mediodia. a un ordenador, al que .(poder,
3. ;Cuando fue la Ultima vez que regaste estas plantas? nosotros) pedirle cosas y las tareas ....................... (ser) mucho
Riégalas o ..o _(morirse)y ... (tener) mas faciles.
que comprar otras. 7. Veaveratusabuelos. (ponerse) muy
4. Pasado mafana..................... (ir, yo) a Barcelonay contentos de verte.
(quedarse) alli hasta el final del verano. 8. Elcurso que viene Andrés (mudarse)
{Cudndo (querer, tu) visitarme? a Berlin para terminar sus estudios.

o Uzupetnij horoskop czasownikami z ramek w czasie przysztym prostym (futuro imperfecto).

Se aproxima un afio de cambios. (1) algunos problemas en tu causar
KOZIOROZEC [ trabajo. Sucedera algo que (2) un cambio radical en tu manera de | disfrutar
CAPRICORNIO ver las cosas, te (3) .mas la culturay (4) interesar

con el arte y la lectura. presentarse

Tu salud (s) buena, pero (6) controlar | deber
WODNIK mas lo que comes. En cuanto al estado de animo, algunos dias (7) sentirse
ACUARIO lleno de energia, pero (2) bajones emocionales por culpa del ser

estrés. tener

En el amor, (4) el ano con suerte, seguro de tu encanto y con creer
RYBY ganas de disfrutar. En tu familia (10) momentos de discordia, ya empezar
PISCIS que tus familiares (11) que alguien (12) haber

aprovecharse de ti. querer

Textos inspirados en: http.//www.cometamagico.com.ar/predi.htm

6 Napisz zdania zawierajgce przypuszczenia dotyczace przysztosci dla ponizszych sytuacji.

1. Martay Luis se acaban de casar. —» .Serdn.muy felices.
2. Gonzalo gasta demasiado dinero. —
3. Nuria quiere visitar México. —
4. Inésy Vicente discuten cada dia mas. —
5. Javier se haroto la pierna. —
6. Alberto ha adoptado un perrito. —




ROZDZIAL 6 1

ORACIONES CONDICIONALES (I1)
Zdania warunkowe (Il)

Spéjrz na przyktady: Sillevas una vida sana, te sentirds mejor. Jesli bedziesz prowadzit zdrowy tryb zycia, poczujesz sie lepiej.

Si tienes ganas, ven al cine con nosotros. Jesli masz ochote, chodz z nami do kina.
Forma:

A\
0
B

realny warunek konsekwencja w przysztosci

Si + czas terazniejszy (presente de indicativo), + czas przyszty prosty (futuro imperfecto)

realny warunek polecenie, prosba, zaproszenie, rada

Si + czas terazniejszy (presente de indicativo), + tryb rozkazujacy (modo imperativo)

B Forma trybu rozkazujacego dla zdan twierdzacych: patrz ROZDZIAL 41.
D Forma trybu rozkazujacego dla zdan przeczacych: patrz ROZDZIAL 57.
D Forma czasu przysztego prostego (futuro imperfecto): patrz ROZDZIAL 60.

D Zdanie wyrazajace warunek moze znajdowac sie na poczatku lub na koricu zdania. Jesli jest na koricu, zwykle nie stawiamy przecinka
przed si.

Si bebo otro café, me pondré histérico. = Me pondré histérico si bebo otro café.
Jesli wypije jeszcze jedna kawe, wpadne w histerie. = Wpadne w histerig, jesli wypije jeszcze jedna kawe.

m Uzycie:

B> Uzywamy formy si + presente de indicativo, kiedy méwimy o sytuacji realnej, ktora jest lub bedzie mozliwa do zrealizowania
w terazniejszosci lub w przysztosci, jesli spetninony zostanie mozliwy do spetnienia warunek (patrz ROZDZIAL 49).

B Uzywajac czasu przysztego prostego (futuro imperfecto) w zdaniu nadrzednym, wyrazamy konsekwencje, ktora zaistnieje
w przysztosci w przypadku spetnienia podanego warunku.

Sino tenemos noticias de Sara, llamaremos por teléfono a sus padres.

Jesli nie bedziemy mieli wiadomosci od Sary, zadzwonimy do jej rodzicow.
Sime preguntan, les diré la verdad.

Jesli mnie zapytaja, powiem im prawde.

Compraré un pastel de almendras si no tienen de chocolate.

Kupie tort migdatowy, jesli nie beda mieli czekoladowego.

D Poprzez uzycie trybu rozkazujacego w zdaniu nadrzednym, probujemy wptyna¢ na zachowanie innej osoby, formutujac polecenia,
prosby, zaproszenia, sugestie, badz rady, ktére bedg mogty zosta¢ wykonane w przypadku, gdy zostanie spetniony podany warunek.
Sitienes hambre, ven a comer con nosotras.
Jesli bedziesz gtodny, cho¢ z nami na obiad.
Sino nos ayudas, al menos no molestes.
Jesli nam nie bedziesz pomaga¢, przynajmniej nie przeszkadzaj.
Si quieres sentirte mejor, haz un poco de ejercicio y no fumes.
Jesli chcesz poczuc sie lepiej, zacznij troche ¢wiczy¢ i nie pal.




Cwiczenia

02 podanych elementéw utéz zdania warunkowe. Zastanéw sig, czy chodzi o wyrazenie przysztych konsekwencji (czas
przyszty prosty futuro imperfecto) czy o polecenie, rade itd. (tryb rozkazujacy imperativo).

1. (Ati) gustar los garbanzos — (TU) comer mas. 6. (Nosotros) no hacer nada para parar el cambio climatico

Si te gustan los garbanzos, come mads. —» derretirse los casquetes polares.

2. (Yo) tener dinero ——» (Yo) ir a Colombia el préximo verano.

7. (TUd) Necesitarlo para mafana—— (Yo) intentar acabarlo

3. (Vosotras) querer aprender rapido — (Vosotras) viajar a esta noche.

un pais hispano.

4. (El) no aprobar el examen —» (Nosotros) buscarle clases

particulares.

8. (Tu) tener frio — (TU) ponerse una chaqueta.

9. (Vosotros) querer salir antes — (Vosotros) pedirle

permiso a la profesora.

5. (Yo) tener tiempo esta tarde — (Yo) pasar por casa de

mis tios.

10. (Ella) pedirte dinero — (Tu) dérselo y (Yo) devolvértelo.

9 Uzupetnij zdania czasownikami, uzywajac odpowiedniego czasu.

1. Siconvenceasujefe,le ... (subir) el sueldo. 7. Sefores, (preguntar) a la secretaria si
2. NONOS o (dejar) entrar si no llevamos traje. tienen alguna duda.
3. Sino sabescOmMo se hace, ..o, (buscar) un 8. Sinolointento, mis padres

tutorial en Internet. (decepcionarse).
4, NO .. (saber) qué sabor tiene si no lo pruebas. 9. Siquieres un ordenador NUEVO, ...
5. Pero sila foto no sale bien, (borrarla, (comparar) diferentes ofertas.

tu), jeh? 10. (compartir) esta foto con todos
6. Siapago el moévil, mijefe no ... (poder) nosotros si es tan divertida.

localizarme.

9 Uzupetnij teksty czasownikami z ramek w czasie terazniejszym (presente de indicativo), przysztym prostym (futuro
imperfecto) lub w trybie rozkazujacym twierdzacym (imperativo afirmativo).

si(1) casado, en mayo tu pareja (2) . cqET
WAGA a ocupar el primer lugar y viviréis una segunda luna de miel. En cambio, si estas soltero, pasar
LIBRA desde febrero hasta junio (3) aventuras y romances varios. vivir

si (4) en una empresa, (s) el momento )
SKORPION adecuado para asumir ciertos riesgos con el objetivo de acercarte a tus metas profesionales. | arfiesgarse
ESCORPIO si (6) tu propio jefe, (7) porque este ser (x2)

afo te llovera el dinero. trabajar

Si(38) con alguna persona, (4) 0 )cuidado asociarse

orque no actuard con transparencia: actia con cautela y sé desconfiado. Si no (0
STRZELEC ‘ porq pd o o y I I " gastar
' perder dinero, soloenloesencialy | hacerlo

SAGITARIO evita las deudas. Si pretendes tomar una decisién importante, (12) querer

durante la primera quincena de septiembre. tener

O Dokoncz zdania warunkowe wedtug wtasnego uznania.

1. Siel banco me da un crédito, 4. Siquieres ser feliz,

2. Sitenéis sueno,

5. Siquieres encontrar pareja,

3. Venidme a visitar si

6. Apaga el movil si
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CONDICIONAL SIMPLE
Czas warunkowy prosty

A\

m Spojrz na przyktady:

Dos¢ czesto condicional simple ttumaczony jest na jezyk polski jako ,tryb warunkowy”. Jednak w rzeczywistosci, w jezyku hiszpanskim,
istnieja jedynie trzy tryby: oznajmujacy (modo indicativo), taczacy (modo subjuntivo) oraz rozkazujacy (modo imperativo). Condicional
simple oraz condicional compuesto w jezyku hiszpanskim sa pod wzgledem gramatycznym czasami, dlatego w rozdziale tym
uzywamy takiego wiasnie nazewnictwa.

O Forma:

D W przypadku czasownikéw regularnych tworzymy forme czasu warunkowego prostego (condicional simple), dodajac odpowiednie
koncéwki do czasownikéw w bezokoliczniku.

Nuestra vida seria muy diferente sin Internet. Nasze zycie bytoby zupetnie inne bez Internetu.

¢Teimaginas tener un millén de euros? jViajariamos por todo el mundo!
Wyobrazasz sobie mie¢ milion euro? Podrézowalibysmy po catym swiecie!

hablar comer escribir
yo | hablar -ia comer -ia escribir -ia
tu | hablar -ias comer -ias escribir -ias
él, ella, usted | hablar -ia comer -ia escribir -ia

nosotros, nosotras
vosotros, vosotras

ellos, ellas, ustedes

hablar -iamos

comer -iamos

escribir -iamos

hablar -iais

comer -iais

escribir -iais

hablar -ian

comer -ian

escribir -ian

D Koncowki sg takie same dla wszystkich trzech koniugacji. Wszystkie formy posiadaja akcent.

B W przypadku czasownikéw nieregularnych nieregularnosé zachodzi w temacie czasownika, natomiast korncéwki s regularne. S to
te same czasowniki, z taka sama nieregularnoscia jak w czasie przysztym prostym (futuro imperfecto), patrz ROZDZIAL 60.

querer —— querr-

haber —— habr-

saber —— sabr-

caber —— cabr- -ia
poder —— podr- -fas
salir — saldr- -ia
valer —— valdr- -famos
tener —— tendr- -fais
venir —— vendr- -fan
poner —— pondr-

decir — dir-

hacer —— har-

m Uzycie:

D Czasu warunkowego prostego (condicional simple) uzywamy do:

- wyrazania sytuacji teoretycznej, roznej od rzeczywistej,

Trabajarias mejor con Daniel. Pracowatbys lepiej z Danielem. (Ale pracujesz z Pedro).
Seria mds feliz en una ciudad. Bytby szczesliwszy w miescie. (Ale mieszka w matym miasteczku).

- wyrazania checi, pragnien, zyczen, z uzyciem takich czasownikéw, jak gustar, encantar oraz preferir,
Me encantaria visitar Machu Picchu.
Miatbym wielkg ochote zwiedzi¢ Machu Picchu. (Chciatbym to zrobi¢, by¢ moze kiedys to zrobie).
Preferiria vivir en Barcelona.
Wolatbym mieszkac w Barcelonie. (To moje pragnienie, chociaz tam nie mieszkam).

- udzielania rad,

Deberias decirle a tu marido cémo te sientes. Powinnas powiedzie¢ mezowi, jak sie czujesz.

Tendrias que ser mds tolerante. Powinienes by¢ bardziej tolerancyjny.

Yo en tu lugar, lo consultaria con un especialista. Ja, na twoim miejscu, skonsultowatbym to ze specjalista.
Yo que tu, iria al médico. Gdybym byt toba, poszedtbym do lekarza.

- wyrazania uprzejmych prosb.

¢Podrias abrir la ventana? Mogtbys otworzy¢ okno?
;Leimportaria hablar mds bajo, por favor? Mogtby pan méwic troche ciszej?




Cwiczenia

o Uzupehnij ponizsze, hipotetyczne zdania wtasciwg forma czasu warunkowego prostego (condicional simple).

1. Este gazpacho estd bueno, pero (estar) 5. Sinlos nifos por aqui corriendo
mejor con un poco menos de sal. (poder, nosotros) concentrarnos mejor.

2. Tuvida (ser) mas interesante con un 6. Creoque Carlaytu (hacer) buena
poco mas de accién y menos tele. pareja. ;No lo has pensado?

3. (cantar, yo) mejor con 7. Nuestro hijo (salir) cada noche hasta
acompanamiento musical que a capela. las 5:00, pero no le dejamos.

4. Con un poco de ejercicio diario 8. (poner, yo) la lavadora antes de salir,
(perder, tu) esos kilitos de mas. pero es que estd casi vacia. Mejor me espero a mafana.

9 Uzupetnij zdania czasownikami z ramki, formutujac zyczenia w czasie warunkowym prostym (condicional simple)
i potacz je z odpowiednia przyczyna.

comerse « encantar « gustar e irse « preferir « querer « tomarse « venir

DESEOS CAUSAS

1. AAnale ., ser escritora... a. porque hace mucho que no te vemos.

2. YO . de vacaciones al Polo Norte... b. porque le encanta el ambiente que se respira.
3. AMiriamyaminos ... visitarte... c. porque le encanta escribir.

4. AROra ... un helado d. porque estamos un poco resfriados.

5. Me parece que Paula ... un café... e. porque me echais de menos.

6. YaSEQUE .o estar aqui conmigo... f. porque tengo muchisimo calor.

7. Juan a mi pueblo cada verano... g. porque prefiero los lugares frios.

8. Lo siento, Pero ..., algo caliente... h. porque tiene mucho suefio.

9 Uzupetnij dialogi, udzielajac rad osobom, ktére przedstawiaja swoje problemy.

1. -Ultimamente estoy muy cansada y no tengo ganas de hacer nada.
-Deberias

2. -Me duele la cabeza y tengo mareos.
-Yoquetu

3. -No sé siadoptar un perro o un gato. ;Qué harias tu en mi lugar?
-Yo en tu lugar

4. -Mi hijo tiene problemas con el inglés.

-Tendrias que

5. -En el trabajo tengo mucha presién y estoy muy estresado.

6. —Mimovil va cada dia mas lento.

Q Uzupetnij dialog czasownikami z ramki w czasie warunkowym prostym (condicional simple).

encantar « hacer « importar « necesitar « poder « preferir « quejarse « tener

En el tren
—Perdone, sefiof, jle (1) ... Cerrar la ventana? Es que tengo un poco de frio.
—iDe verdad? Es que a mi me parece que con la ventana cerrada (2) ...............................demasiado calor, no cree?
—Pues laverdad es queno. (3) ............................... viajar con la ventana cerrada, si no le importa.
—De acuerdo, pero después no se queje si tiene calor.
—Esté usted tranquilo, (4) ... ..que hacer mucho calor para quejarme; soy muy friolera y casi nunca tengo calor.
-Le aseguro yo que en SeV|IIa en agosto si (S) e A€ CAlOF, porque es dificil de soportar.
—;Ha estado usted en Sevilla? Amime (6) ............................... visitar Andalucia.

—Naci en Sevilla y pasé alli toda mi infancia y mi adolescencia.

—iEnserio? ;(7) .. . recomendarme algunos monumentos o restaurantes?
-Si, por supuesto, pero (8) un mapa para indicarle dénde estan.
—Podemos usar mi mévil.




ROZDZIAL 63

Czas zaprzeszly trybu oznajmujacego

A\

m Spojrz na przyklady:

Cuando llegé a la oficina, el jefe ya habia llegado.
Kiedy dotart do biura, szef juz (byt) przyjechat.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO DE INDICATIVO

Juan suspendid el examen porque no habia estudiado mucho.
Juan nie zdat egzaminu, bo nie uczyt sie (byt) zbyt duzo.

RO Forma:

D Habia (czasownik positkowy haber w formie czasu przesztego niedokonanego) + participio (czasownik w formie imiestowu

przymiotnikowego biernego).

hablar comer vivir
yo |habia | habia B habia B
tu | habias habias habias
él, ella, usted | habia hablado habia comido habia Vivido
nosotros, nosotras | habiamos habiamos habiamos
vosotros, vosotras | habiais habiais habiais
ellos, ellas, ustedes | habian _J habian _J habian _

D Nieregularne formy imiestowu przymiotnikowego biernego (participio): patrz ROZDZIAL 31.

abrir —» abierto prever —» previsto
ver —» Vvisto describir ——» descrito
escribir ——»  escrito proponer —» propuesto
romper — roto suponer ——» supuesto
morir  ——» muerto disponer —» dispuesto
poner —» puesto devolver —» devuelto
volver —» vuelto revolver —» revuelto
decir —— dicho predecir — predicho
hacer —— hecho deshacer —» deshecho

BOD Uiycie:

D> Ogolne zastosowanie czasu zaprzesztego (pretérito pluscuamperfecto) odnosi sie do czynnosci przesztej, ktéra zaistniata przed
inng czynnoscia przeszta. W jezyku polskim mozemy przyja¢ za odpowiednik tego czasu rzadko juz uzywang konstrukcje:
byt/byli+czasownik w czasie przesztym.

Cuando entrd en el hotel, los clientes (ya) se habian ido.
Kiedy wszedt do hotelu, klienci juz sobie (byli) poszli.

Entonces se dio cuenta de que se habia dejado las llaves en casa.
Wtedy zdat sobie sprawe, ze zostawit (byf) klucze w domu.

D Czasu zaprzesziego (pretérito pluscuamperfecto) uzywamy czesto z okresleniami czasu ya (juz), todavia no (jeszcze nie), aby
wyrazi¢ czynnos¢, ktdra juz zostata zrealizowana lub nie zostata jeszcze zrealizowana przed konkretnym momentem w przesztosci.

A las 12:00 ya habia terminado la reunién.
0 12.00 zebranie juz byto zakorczone.

A las 16:00 todavia no habiamos comido, asi que yo tenia mucha hambre.
0 16.00 jeszcze nie jedlismy obiadu, wiec bytem bardzo gtodny.

B Zwykle uzywamy go tez do wyrazania przyczyn jakiegos przesztego wydarzenia.
Se enfadd porque su vecino habia ensuciado la escalera.
Rozgniewat sie, poniewaz sasiad nabrudzit na schodach.
—;Por qué lloraba? -Se habia caido.
-Dlaczego ptakat? — Przewrdcit sie.




Cwiczenia

o Potacz oba zdania zgodnie z przyktadem.
NAJPIERW / POZNIEJ

La cena acabé / llegué al restaurante —» . Cuando_llequé al restaurante, la cena (ya) habia acabado.

-

La ladrones se fueron / entré en casa —»

Le cortaron el pelo / volvi a la peluqueria —

El perro se escapé / se fueron mis padres —»

Maria se durmio / me acosté —»

o v A WD

La tienda cerré / bajamos del autobis —»

9 Potacz opisy przyczyn i skutkdw, a nastepnie utéz zdania, uzywajac czasu zaprzesztego (pretérito pluscuamperfecto).

PRZYCZYNY S

1. Me olvidé la cartera en casa. a. ACarlos le dolia la cabeza.

2. Comimos muy poco. \ b. Les entro suefo.

3. Eldirector se fue. ™ c. No pude pagar la compra.

4. Bebieron demasiado. d. No pudimos hablar con el director.
5. Carlos se dio un golpe. e. Se hizo un cambio de look.

6. Se cans6 del peinado que llevaba. f. Teniamos mucha hambre.

-

No pude pagar la compra porgue me habia olvidado la cartera en casa.

A T o

9 Zamien podane zdania na czas przeszty. Zwr6¢ uwage, ze czynnos¢, ktora jest wezesniejsza w czasie, musi by¢ wyrazona
w czasie zaprzesztym (pretérito pluscuamperfecto).

1. Creo que hubo/ha habido un error. —» . Creia gue habia habido un error.

Me parece que Inés ha salido. —»

Sé que Nicolds y Susana se casaron en julio. —

Busco al chico que me escribid este poema. —»

Estais comiendo lo que os preparé vuestra madre. —»

o v A Wb

No recuerdas déonde pusiste el mévil. —»

0 Uzupetnij tekst czasownikami podanymi w nawiasach, uzywajac czasu zaprzesztego (pretérito pluscuamperfecto).

Arturoya (1) (cenar), pero antes de acostarse le entré hambre. Se dirigio a la cocina y se sorprendio, porque no
) (darse) cuenta de que era mas de medianoche. No sabia cémo el tiempo (3) (poder)
pasar tan rapido: (4) (ver) la tele un rato y después (s) (leer) un poco, pero no sabia durante
cuanto tiempo. Decidi6 hacerse un bocadillo con el jamén que (6) (comprar) esa misma tarde, aunque el pan que
él mismo (7) (hacer) por la manana ya empezaba a estar un poco duro. Lo preparé y se fue al saléon. Cuando ya
() (sentarse) y estaba a punto de dar el primer mordisco al bocadillo, oy6 una fuerte explosion, se asusto
y el bocadillo se le cay6 al suelo. No se acordaba de que los vecinos (4) (organizar) una fiesta para celebrar

la noche de San Juan.

6 Potacz zdania z lewej i prawej kolumny tak, zeby tworzyly sp6jng catos¢.

1. Cuando llegé a casa, sus padres se fueron. a. Novio a sus padres.

2. Cuando llegé a casa, sus padres se habian ido. b. Sus padres estaban en el salon.

3. Cuando llegé a casa, sus padres se iban. c. Sus padres estaban en la puerta.

4. La pelicula terminaba cuando salié del cine. d. Estaban saliendo los titulos de crédito.

5. La pelicula habia terminado cuando sali6 del cine. e. Lapantallaya estaba apagada.

6. Sedesmayd cuando leia la nota. f.  Perdi6 el conocimiento después de leerla.

7. Sedesmayd cuando leyé la nota. g. Durante lalectura perdié el conocimiento.
8. Yase habia desmayado cuando ley6 la nota. h. Lanota no estd relacionada con su desmayo.
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Spojrz na przyklady:

A\
0
-

Forma:

PRESENTE DE SUBJUNTIVO
Czas terazniejszy trybu taczacego

Quiero que ayudes mds a tu hermana. Chce, zebys wiecej pomagat siostrze.
Es posible que esté enfermo. Mozliwe, ze jest chory.
Lo hago para que sedis felices. Robie to, zebyscie byli szczesliwi.

D> W czasie terazniejszym trybu faczacego (presente de subjuntivo) wystepuje zamiana samogtosek w odmianie czasownikéw

przez osoby: -ar —» -e, -er/-ir — -a.

yo
tu

él, ella, usted
nosotros, nosotras
vosotros, vosotras

ellos, ellas, ustedes

CZASOWNIKI REGULARNE

hablar comer escribir
habl -e com-a viv -a
habl -es com -as viv -as
habl -e com -a viv -a
habl -emos com -amos viv -amos
habl -éis com -ais viv -ais
habl -en com -an viv -a

B Czasowniki z obocznoscia samogtoskowg, w czasie terazniejszym trybu faczacego (presente de subjuntivo), wykazujg takie same
zmiany tematyczne, jak w przypadku czasu terazniejszego w trybie oznajmujacym (presente de indicativo), z wyjatkiem trzeciej
koniugacji (-ir), w ktérej nieregularnos¢ zachodzi réwniez w przypadku pierwszej i drugiej osoby liczby mnogiej (nosotros/as

i vosotros/as).

CZASOWNIKI NIEREGULARNE Z OBOCZNOSCIA SAMOGLOSKOWA

E>IE O > UE U > UE E > IE-I O > UE-U E>I

pensar volver jugar mentir dormir pedir
piense vuelva juegue mienta duerma pida
pienses vuelvas juegues mientas duermas pidas
piense vuelva juegue mienta duerma pida
pensemos volvamos juguemos mintamos durmamos pidamos
penséis volvais juguéis mintais durmais pidais
piensen vuelvan jueguen mientan duerman pidan

B Inne czasowniki nieregularne wykazuja te sama nieregularno$¢, co w przypadku trybu rozkazujgcego przeczacego (patrz ROZDZIAL 58).

D Czasowniki posiadajace nieregularna pierwsza osobe czasu terazniejszego w trybie oznajmujacym (-g-, -ig-, -zc-, -y-), w trybie
faczacym (subjuntivo) wykazuja sie ta nieregularnoscia we wszystkich osobach.

hacer —— hago
tener —— tengo
decir ——» digo

caer —» caigo

ofrecer —» ofrezco

— haga, hagas, haga, hagamos, hagdis, hagan
—» tenga, tengas, tenga, tengamos, tengdis, tengan
— diga, digas, diga, digamos, digdis, digan

— caiga, caigas, caiga, caigamos, caigdis, caigan

—» ofrezca, ofrezcas, ofrezca, ofrezcamos, ofrezcdis, ofrezcan

traducir — traduzco —» traduzca, traduzcas, traduzca, traduzcamos, traduzcdis, traduzcan
destruir —— destruyo — destruya, destruyas, destruya, destruyamos, destruydis, destruyan

B Inne czasowniki z nieregularnym tematem lub akcentem.

saber ——» sepa, sepas, sepa, sepamos, sepdis, sepan

caber ——» quepa, quepas, quepa, quepamos, quepdis, quepan
ir —— Vvaya, vayas, vaya, vayamos, vaydis, vayan

haber —— haya, hayas, haya, hayamos, haydis, hayan

ver —» Veaq, veas, vea, veamos, vedis, vean

ser —» Seq, seas, sed, seamos, sedis, sean

dar — dé des, dé, demos, deis, den

estar ——» esté, estés, esté, estemos, estéis, estén

D Czasowniki ze zmianami ortograficznymi - patrz ROZDZIAt 58.

buscar—— busque, elegir — elija itd.

m Uzycie:

D Patrz ROZDZIALY 65-69 i 72-75.




Cwiczenia

1 r:’*gﬁzofz"r::)ﬁ‘z?azz tzr(air’:s?:tfzgz PRESENTE DE INDICATIVO |  PRESENTE DE SUBJUNTIVO PERSONA/S
in)!ﬁcativo) Jz jejjgdpgowizdnikiem insisto n actue
W czasie terazniejszym trybu N actdas n actties yo
faczacego (presente de subjuntivo) " nos levantamos “ insistamos ta
oraz z osoba, ktorej dotyczy. | e n T
vendéis “ me aburra Mariano
insistimos “ se aburra Elisay yo
se aburre n nos levantemos
vendes “ se levanten R B
me aburro “ vendais Maria y Elena
se levantan “ vendas
9 Uzupetnij odmiane czasownikéw w tabeli w czasie terazniejszym trybu taczacego (presente de subjuntivo).
TRABAJAR | BEBER | DESCUBRR |  CERRAR |  MOVERSE |  VESTIRSE

trabaje

bebas

descubra se mueva

0s vistdis

cierren

0 Zaznacz, czy podane formy czasu terazniejszego sg w trybie oznajmujacym (presente de indicativo), czy taczacym (presente
de subjuntivo) i dopisz brakujaca forme.

PRESENTE DE PRESENTE DE PRESENTE DE PRESENTE DE
INDICATIVO SUBJUNTIVO INDICATIVO SUBJUNTIVO

descansas / descanses puedas puedes /
vivan quieran

limpio pides

corrais sigo

me aburro regais

se llamen empiezo

mires buscamos

perdona sirvan

saltdis friegas

intenten perdemos

9 W podanych bezokolicznikach i formach czasu terazniejszego trybu taczacego (presente de subjuntivo) uzupetnij

brakujace litery.

o> ue e>ie e>ie-i 0> ue-u
V.......lver gob.....rmar | rep... div.......rtirse d.....rmir
V......lva gob.......rnéis rep .......... ~ta me div........rta d......rman
V.......lvamos gob.......rne rep.......tamos nos div.......rtamos d......rmais
pr......bar def.......nder sonfr........ir m........ntir M.......ir
pr.......béis def......nda sonr.......an m........ntas m.........ra
pr.......ben def.......ndamos sonr.........4ais m.........ntais m........ramos

eg > ij gu>g g>gu c>qu z>c
el....ir Sl lle.......ar bus......ar empe.......ar
el....a Si........an lle.........es bus.......en empie........en
el......amos Si..........ais lle.......emos bus......éis empe........&is
COIT..........ir distin.........ir casti.....ar acer.....arse avan......ar
COff..........as distin.........amos casti........en me acet.........e avan.........es
COfT...... ais distin........a casti..........8is nos acetr.........emos avan........emos




PRESENTE DE SUBJUNTIVO PARA EXPRESAR DESEOS

&\\\\\\\\\\\ Tryb kaczacy: wyrazanie checi, woli, zyczen

L. . Quiero que habléis con ella. Chce, zebyscie z nig porozmawiali.
m Spojrz na przykfady: jQue te mejores! Oby ci sie polepszyto!

jOjald Lola esté en casa! Chciatbym, zeby Lola byta w domul!

O Forma:

Que

Ojald (que)

Querer/Esperar/Desear que + czas terazniejszy w trybie taczacym
Necesitar que (presente de subjuntivo)

Tener ganas de que

m Uzycie:

D Czasu terazniejszego w trybie taczacym (presente de subjuntivo) uzywamy w konstrukcjach wyrazajacych mozliwe do spetnienia
zyczenia badz checi, odnoszac sie do terazniejszosci lub przysztosci.
iQue descanses! Spij dobrze!
jOjald te mejores pronto! Obys szybko wyzdrowiat!
Espero que lo consigas. Mam nadzieje, ze ci sie uda.
Tengo ganas de que me acompanies. Chciatbym, zebys ze mng poszedt.

D Zdania z partykutami Que i Ojald (que) + czas terazniejszy w trybie taczacym (presente de subjuntivo) sa zawsze wykrzyknikowe
i nalezy je pisa¢ z wykrzyknikami. Nie nalezy myli¢ tego uzycia que jako partykuty, z uzyciem qué jako zaimka pytajacego.

B Struktura Que + czas terazniejszy w trybie faczacym (presente de subjuntivo) jest zwykle uzywana do formutowania zyczen
zwyczajowych w okre$lonych sytuacjach.

jQue aproveche! (przed jedzeniem)
jQue descanses! (przed péjsciem spac)
jQue cumplas muchos mds! (w dniu urodzin)

D Z czasownikami takimi jak querer, esperar czy necesitar uzywamy bezokolicznika, jesli podmiot formutujacy zyczenie jest
jednoczesnie tym, ktéry ma wykonac czynnosc. Jesli sg to dwie rézne osoby, uzywamy que + czas terazniejszy w trybie taczacym
(presente de subjuntivo).

Quiero que entres. (Yo-Tu)

Quieres que salga. (Tu-Yo/El)

Esperamos que lo consigais. (Nosotros-Vosotros)

Necesitan que ganemos. (Ellos-Nosotros)

Quiero entrar. (Yo-Yo)

Quieres salir. (Tu-Ta)

Esperamos conseguirlo. (Nosotros-Nosotros)
Necesitan ganar. (Ellos-Ellos)

LIS N N N




Cwiczenia

o Uzupetnij zdania formami czasu terazniejszego w trybie taczacym (presente de subjuntivo).

1. ;Puedes venir un momento? Necesito que me 7. iOjala (llegar) pronto la primavera!l
(ayudar). 8. No quiere que (leer, yo) su diario.
2. Eljefe quiere que (trabajar, nosotros) 9. Espero que (ver, ta) pronto a tus
este fin de semana. familiares.
3. Esperoque me (enviar, vosotros) una 10. Esperamos que no (creer, t0) que te
postal desde Cuba. ignoramos.
4. Ojalé el banco nos (dar) el crédito! 11. Deseo que (encontrar, t0) el amor de
5. Nuestra madre no quiere que (beber, tu vida.
nosotros) bebidas con azdcar. 12. Tengo muchas ganas de que (quedar,
6. Necesito que (aprenderse, tu) la leccion. nosotros) y (tomatrse) algo.

9 Potacz opis zyczenia z opisem sytuacji, w ktérej mogtoby ono zosta¢ uzyte, stosujac w kazdym z nich wtasciwa forme
czasu terazniejszego w trybie taczacym (presente de subjuntivo).

1. jQue (divertirse)! a. Anatiene un examen.
2. jQue (mejorarse)! b. Esel cumpleafos de José.
3. jQue (dormir) bien! c. Estas enfadado/a con Ramon.
4. iQue (tener) buen viaje! d. Inéssevaa Argentina.
5. jQue (ser) muy felices! e. Inésy Carlos se han casado.
6. jQuete (partir) un rayo! f. Juan se vaa dormir.
7. iQue (tener) suerte! g. Juany Pedro estan enfermos.
8. jQue (cumplir) muchos mas! h. Mariay Elena se van a una fiesta.
9 Wybierz wtasciwa forme.
1. Tengo muchas ganas de venir/que vengas a vernos. 8. ;Tenéis ganas de viajar/que viajéis?
2. Uno siempre espera que la gente ser/sea solidaria. 9. Necesitamos que alguien entendernos/nos entienda.
3. iOjald haber/haya algin museo interesante! 10. No quiero pensar/que pienses que no te quiero. jNo tengas
4. ;Quieres conocer/que conozcas México? ninguna duda de mis sentimientos!
5. Esperamos poder/que podamos salir pronto. 11. Supongo que no deseas ser/que seas una molestia.
6. Mamag, necesito ir/que vaya al bafio. No puedo aguantar mas. 12. ;Quieres hacerte/que te haga compafia?
7. iOjald sus sueios hacerse/se hagan realidad!

9 Uzupehnij tekst poczty elektronicznej czasownikami z ramki w czasie terazniejszym trybu oznajmujacego (presente de
indicativo), trybu taczacego (presente de subjuntivo) lub w bezokoliczniku.

enfadarse « entender « estar « ir « merecer « perdonar « saber « ser « tener « verse

a

De: alicia@arrepentida.com v

Para: belen@ofendida.com
Asunto: El fin de semana pasado

Querida Belén:

Te escribo porque quiero que (1) la verdad sobre lo que ocurrié el fin de semana pasado. Yo habia

quedado con Jaime y con Elena porque queriamos (2) al cine, pero no te dije nada porque me
imaginaba que no querrias venir. Fue un poco incémodo cuando nos encontramos en la fila, tu estabas sola y no supe qué
decirte en ese momento. Quizas pensaste que (3) una mala amiga, pero nada mas lejos de la verdad.

Sé que Elenay ti (4) enfadadas desde que empez6 a salir con Jaime, pero necesito que me ()

, porque sin tu amistad mi vida no (é) sentido. {Ojala (7) que

no era mi intencién hacerte daio! Yo estoy en medio de vuestros problemas y no quiero que nadie (2)

conmigo, porque no me lo (4) .Tengo muchas ganas de que (10) para tomarnos

un café y charlar. Por favor, contéstame pronto.

Un beso muy grande,
Alicia




ROZDZIAL 66

PRESENTE DE INDICATIVO O SUBJUNTIVO CON VERBOS DE OPINION Y PENSAMIENTO
Czas terazniejszy trybu oznajmujacego lub taczacego z czasownikami
wyrazajacymi opinig, poglad, zdanie

—Creo que Jacinto es muy simpdtico. Uwazam, ze Jacinto jest bardzo sympatyczny.
—Pues yo no creo que sea tan simpadtico. A ja nie uwazam, zeby byt taki sympatyczny.

m Spéjrz na przyktady:

m Forma:
Wyrazenia akceptujace dany poglad Wyrazenia odrzucajace dany poglad

Z osobistego punktu widzenia

Z osobistego punktu widzenia

Creo/Pienso No creo/pienso
Me parece No me parece
Me imagino que + indicativo No me imagino que + subjuntivo
Considero No considero
Supongo Dudo
Bedace stwierdzeniem og6lnym Bedace stwierdzeniem ogélnym
Es verdad/cierto Es mentira/falso
Es evidente/obvio No es verdad/cierto
Estd claro/demostrado que + indicativo No es evidente/obvio que + subjuntivo
Es innegable/indudable No estd claro/demostrado
No hay duda de Esimposible

m Uzycie:

D Kiedy przyjmujemy jakas kwestie jako pewng, zaréwno gdy zwigzana jest ona z osobistym punktem widzenia, jak i ze stwierdzeniem
natury ogdlnej, uzywamy trybu oznajmujacego (indicativo) po spdjniku que.
Supongo que estdis cansadas.
Przypuszczam, ze jestescie zmeczone.
Me imagino que queréis dormir un poco mds.
Domyslam sie, ze chcecie dituzej pospac.
Estd claro que la vida nunca es fdcil.
To oczywiste, ze zycie nigdy nie jest proste.
Es innegable que algunas especies estdn en peligro de extincion.
To niewatpliwe, ze niektére gatunki sa zagrozone wyginieciem.

D Kiedy odrzucamy jakis poglad jako nieprawdziwy, zaréwno gdy zwigzany jest on z osobistym punktem widzenia, jak i ze
stwierdzeniem natury ogélnej, uzywamy trybu taczacego (subjuntivo) po spojniku que.
No me parece que tengdis motivos para quejaros.
Nie wydaje mi sie, zebyscie mieli powody do narzekania.
No me imagino que la gente algun dia tenga tres brazos.
Nie wyobrazam sobie, zeby ludzie mieli kiedykolwiek po trzy ramiona.
Es mentira que me guste Andrés. ;Quién te ha dicho eso?
To nieprawda, ze podoba mi sie Andrés. Kto ci to powiedziat?

Es imposible que el Atlético de Madrid gane la liga este ario.
To niemozliwe, zeby Atlético de Madrid wygrato lige w tym roku.

B Czasowniki wyrazajace opinie, poglad, zdanie, takie jak creer, pensar, considerar, parecer, imaginarse uzywane sa z trybem
oznajmujacym (indicativo), kiedy wystepuja w formie twierdzacej, a kiedy wystepuja w formie przeczacej, uzywane sg z trybem
taczacym (subjuntivo).

Creo que estd enfermo. Sqdze, ze jest chory.
No creo que esté enfermo. Nie sadze, zeby byt chory.

D W jezyku hiszpanskim nie uzywa sie formy przeczacej czasownika suponer, zamiast tego uzywamy supongo que no + tryb
oznajmujacy (indicativo).
Supongo que es tu padre. Przypuszczam, ze jest twoim ojcem.
Supongo que no es tu padre. Przypuszczam, ze nie jest twoim ojcem.




Cwiczenia

o Przeksztal¢ ponizsze zdania tak, aby wyrazaly stwierdzenia przeciwne, dodajac partykute No oraz zamieniajac forme

czasownika na tryb taczacy (presente de subjuntivo).

-

Creo que es peligroso. —» .. No_creo gue sea peligroso.

Pensamos que estd embarazada. —

Me parece que hay mucha gente interesada. ——

Es cierto que me gustan los dulces. ——

La policia cree que los sospechosos se esconden en Andorra. —»

Me parece que este coche cuesta demasiado dinero. ——

Creo que Julian conoce bien Varsovia. —»

Creéis que Maria llega esta tarde, ;no? ——

Y ® N o 0 p W N

Nos parece que llueve. —

10. Es verdad que los astronautas tienen una vida interesante. —

e Umies¢ wyrazenia z ramki w odpowedniej kolumnie tabeli zgodnie z podana instrukcja.

Es absolutamente falso « Es imposible « Es indudable « Es evidente « Nos parece « No consideras « No es verdad
« No hay duda de « No te aseguro « No es cierto « Elena se imagina « Suponéis « Os aseguro « Dudamos

Akceptowanie pogladu. Tryb oznajmujacy (Indicativo)

Odrzucenie pogladu. Tryb taczacy (Subjuntivo)

que es facil.

que sea facil.

e Przeczytaj tekst i wybierz wlasciwa forme czasownika. Zwré¢ uwage, czy podane kwestie sa akceptowane czy odrzucane.

Antes que nada, me gustaria agradecerle su charla sobre la vida en otros planetas. Ha sido muy instructiva y sugerente, pero hay algunos
aspectos con los que no estoy totalmente de acuerdo. En primer lugar, me parece evidente que (1) existe/exista vida en otros planetas,
porque el universo es tan grande que ni siquiera podemos imaginarnoslo, por lo que me parece inverosimil que solo (2) hay/haya vida
en la Tierra. Otra cuestion es que no podemos asegurar que todas esas formas de vida (3) son/sean inteligentes, porque es obvio que la
inteligencia (4) tiene/tenga que considerarse un estadio superior a otras formas de vida mucho mas primarias. Soy una gran lectora de
ciencia ficcién, pero no me gustan las novelas sobre invasiones extraterrestres porque no considero factible que se (5) produce/produzca
un ataque de este tipo. Supongo que usted no (6) esta/esté de acuerdo con lo que digo, pero realmente no puedo imaginarme que
(7) estamos/estemos a las puertas de una guerra intergalactica, tal como usted ha afirmado en su charla. En realidad, llevo afios viviendo
con un ser procedente de Europa, el satélite de Jupiter; puedo asegurarle que (2) es/sea uno de los seres mas amigables que he conocido

en mi vida y dudo que algun dia se (4) vuelve/vuelva hostil y me (10) ataca/ataque.

Q Uzupetnij zdania czasownikami z ramki we wiasciwej formie czasu terazniejszego w trybie oznajmujacym lub taczacym

(presente de indicativo/de subjuntivo).

1. Esta noche celebramos una fiesta en casa, pero no creo que
nadie vino, por lo que he ido a comprar
un par de botellas.

2. Como ultimamente estan muy ocupados, dudo que mis tios
a vernos estas Navidades. Es una pena.

3. Sino te ganas la confianza de tus hijos, es imposible que te
la verdad sobre lo que hacen cuando
estan fuera de casa.

4. No estd claro que esta tarde buen
tiempo, asi que mejor si cogemos un paraguas.

5. Me parece que no bien del oido

decir « hacer « huir « oir « salir « tener « traer « venir

derecho, asi que he pedido hora con el otorrinolaringdlogo.
Espero no estar quedandome sordo.

Es evidente que que tomar una decision
ya, porque si no, llegara el dia de empezar la universidad

y todavia no sabras qué quieres estudiar.

No estoy seguro de que toda esta agua
del inodoro, pero me parece que si. Tendremos que llamar

a un fontanero.

Supongo que siempre de los problemas,
pero es que no puedo evitar acobardarme y buscar la

solucién mas facil.




|
PRESENTE DE INDICATIVO O SUBJUNTIVO PARA EXPRESAR PROBABILIDAD Y DUDA
Czas terazniejszy trybu oznajmujacego lub taczacego, z wyrazeniami

i\\\\ prawdopodobienstwa lub watpliwosci

m Spoéjrz na przyktady: —Es posible que vayamos a la playa el sdbado. Mozliwe, ze péjdziemy w sobote na plaze.
—iAh! Pues nosotros quizds también iremos. Ach, to moze my tez péjdziemy.
—En tal caso, quizds nos veamos. W takim razie moze sie zobaczymy.

O Forma:
Wyrazanie prawdopodobienstwa i watpliwosci

Es probable que
Es posible que + subjuntivo
Puede (ser) que

Seguramente

Probablemente

Posiblemente + indicativo/subjuntivo
Quizds/Quizd

Tal vez

A lo mejor
Igual + indicativo
Lo mismo

m Uzycie:

B Po wyrazeniach prawdopodobienstwa, ktére koncza sie spojnikiem que, zawsze wystepuje tryb taczacy (subjuntivo) niezaleznie
od tego, czy zostana wzmocnione przystéwkiem muy lub innym. Czasownik ser moze zostac zastapiony przez czasownik parecer
(me parece posible itd.).

Es muy probable que tenga que repetir el curso.
Jest bardzo prawdopodobne, ze bedzie musiat powtarzac klase.

Nos parece bastante posible que nos den la beca.

Wydaje nam sie dos¢ prawdopodobne, Ze przyznajg nam stypendium.
Puede que esté enferma.

By¢ moze jest chora.

D> Wyrazenia prawdopodobienstwa, ktére zakonczone sg na -mente, a takze quizd/s i tal vez, moga wystepowac zarébwno z trybem
oznajmujacym (indicativo), jak i taczacym (subjuntivo). W przypadku zdan zaczynajacych sie od seguramente istnieje wieksza
tendencja do uzywania trybu oznajmujacego (indicativo), chociaz obie opcje sa mozliwe. Seguramente nie jest uzywane do
wyrazania pewnosci, ale wysokiego prawdopodobienstwa.

Seguramente estd/esté enfermo.
Zapewne jest chory.

Muy probablemente iremos/vayamos de vacaciones a Masuria.
Najprawdopodobniej pojedziemy na wakacje na Mazury.

Tal vez Alejandro puede/pueda ayudarnos.
By¢ moze Alejandro bedzie mégt nam poméc.

D> Wyrazenia typu a lo mejor, igual i lo mismo (te dwa ostatnie bardziej potoczne) facza sie wytacznie z trybem oznajmujacym
(indicativo).
A lo mejor cambia de opinidn.
Moze zmieni zdanie.

Igual no quiere hablar contigo.
Moze nie chce z tobg rozmawiac.

Lo mismo estd ya en casa esperdndote.
Moze czeka juz na ciebie w domu.




Cwiczenia

o Uzupetnij zdania formami czasu terazniejszego w trybie oznajmujacym lub taczacym (presente de indicativo /

subjuntivo). Jesli mozna uzy¢ obu form, wpisz obie.

1. Es bastante posible que a final de curso

(organizar, nosotros) una gran fiesta,

porque es el Ultimo afno que vamos a estar todos juntos.

2. Sintiéndolo mucho, probablemente
(perderse, yo) el estreno de tu obra, porque el jefe ya nos ha
dicho que seguramente tendremos que trabajar el viernes
hasta tarde.

3. Eljueves quizas (ir, nosotras)

a ver la ultima pelicula de Alex de la Iglesia. Igual te

(apetecer) venir con nosotras.
{Te apuntas?
4. No sé de qué se rien Pedro y Marcos, pero puede que

(reirse) de nosotros. Y a mi no me hace

ni pizca de gracia.

9 Uzupetnij zdania wyrazami z ramki.

No recuerdo el nombre del restaurante tailandés en el que

cenamos tan bien. Tal vez Antonio

(acordarse).Voy a llamarle.
Estd claro que todos podemos dormirnos y llegar
tarde alguna vez, pero no es probable que nunca

(sonar) la alarma de tu movil. No

vuelvas a darme la misma excusa de siempre, por favor.

No estoy segura, pero a lo mejor me

(subir) el sueldo.

Ya me encuentro bastante mejor. Tal vez

(poder) ayudaros esta tarde con la

mudanza.

es posible « probablemente . tal vez « mejor « igual « puede « mismo « probable

1. Es .que la tienda esté ya cerrada.

2. Muy Andrés no quiera verme mas.

Estoy muy triste.

3. ser que el Gobierno apruebe una

nueva ley de educacion.

4. Lo .Marta y Juana no se hablan
porque se han enfadado. No sé.

5. .consiga un nuevo trabajo, pero

todavia no hay nada seguro.

Alo .mi grupo tocard en las

fiestas del pueblo. Estamos esperando la confirmacion
definitiva.

.que esta tarde ya funcione el

ascensor. Acabo de ver que llegaban los del servicio técnico.

Maiana llego un poco tarde,

pero esperadme, por favor.

€ Ponizszy tekst méwi o tym, jak prawdopodobnie bedzie wyglada¢ dom przysztosci. Uzupetnij go czasownikami z ramki
we wihasciwej formie czasu przyszlego prostego lub terazniejszego w trybie tgczacym (futuro imperfecto / presente de
subjuntivo).

comprar « controlar « eliminar « fabricar « fregar « limpiar « mantener
« servir « haber « necesitar « poder « proyectar

La casa del ano 2044

1. Es probable que yano pantallas tactiles, sino que seguramente las pantallas se

delante de nosotros y las mediante gestos e impulsos cerebrales.

2. Esprobable que las paredes .nuestro ambiente de malos olores y contaminacion. Ademas, es posible que

los suelos los barran 'y .unos aparatos mucho mas pequeiios y silenciosos que los robots actuales.

3. Puede que unaimpresora en 3D todo lo que se rompa en casa para reponerlo, asi que ya no sera necesario

reparar nada. Es probable que este aparato también nos .para imprimir los platos mas elaborados.

4. Talvezyano .desplazarnos para ir al trabajo y trabajar desde casa mediante una

oficina virtual con pantalla compartida con nuestros compareros de trabajo.

5. Probablemente las frutas y las verduras ya no se , sino que se cultivaran en los huertos verticales que

tendremos en la terraza.

6. Seguramente los frigorificos los alimentos a la temperatura ideal y tal vez incluso

los pesticidas y otras sustancias peligrosas que puedan tener.

Adaptacja tekstu ze strony: http://www.quo.es/tecnologia/como-sera-mundo-futuro




INFINITIVO O PRESENTE DE SUBJUNTIVO CON VERBOS DE SENTIMIENTO

Bezokolicznik lub czas terazniejszy trybu taczacego
z czasownikami wyrazajacymi odczucia

m Spéjrz na przyktady:
m Forma:

Me alegro de estar aqui. Ciesze sie, ze tu jestem.
Me alegro de que estés aqui. Ciesze sig, ze tu jestes.

+ bezokolicznik (gdy podmiot logiczny w zdaniu
(@ AN 2 tie @ nadrzednym i podrzednym jest taki sam)

odczucia

+ que + subjuntivo (gdy podmiot w zdaniu
nadrzednym i podrzednym jest inny)

m Uzycie:

B Ponizsze czasowniki posiadaja dwie rozne konstrukgje.

Czasowniki typu: prefiero, prefieres...

Czasowniki typu: me/te... gusta

preferir — prefiero, prefieres... (wolec)

detestar — detesto, detestas... (nieznosic)

odiar - odio, odias. .. (nienawidzic)

lamentar - lamento, lamentas. .. (ubolewac)

sentir - siento, sientes. .. (zatowac¢; by¢ przykro)

temer — temo, temes. .. (obawiac sie)

alegrarse de — me alegro de, te alegras de... (cieszyc sie)

(wstydzic sie)

avergonzarse de — me averglienzo de, te avergiienzas de. ..

gustar —me/te... gusta (lubi¢, podobac sie)

encantar — me/te. .. encanta (uwielbiac)

fascinar — me/te... fascina (fascynowac)

impresionar — me/te... impresiona (robi¢ wrazenie)
apetecer — me/te... apetece (mie¢ ochote)

doler — me/te... duele (bolec)

molestar — me/te... molesta (przeszkadzac)

fastidiar — me/te... fastidia (denerwowag, odstreczac)
irritar — me/te.... irrita (irytowac)

extranar — me/te... extrafia (dziwi¢)

importar — me/te... importa (obchodzi¢ kogos, cos)

ser indiferente — me/te... es indiferente (by¢ obojetnym)
aterrorizar — me/te... aterroriza (przerazac)

asustar — me/te... asusta (przestraszac)

preocupar — me/te... preocupa (martwic)

entristecer — me/te... entristece (smucic)

sorprender — me/te. .. sorprende (dziwic)

escandalizar — me/te... escandaliza (oburzac)

B Podobnie jak w przypadku czasownikéw wyrazajacych cheé, wole lub zamiar (patrz ROZDZIAL 65) po czasownikach ujetych
w powyzszej tabeli mozemy uzy¢ bezokolicznika, kiedy podmiot wyrazajacy odczucia jest jednoczeénie tym, ktéry ma wykona¢
czynno$¢ ujeta w zdaniu podrzednym, lub trybu faczacego (subjuntivo) wraz ze spdjnikiem que, jesli podmioty sa rézne.

Me molesta hablar con él. (A mi-Yo) #
Le gusta cantar en la ducha. (A él-El) =
Detesto hablar en el cine. (Yo-Yo) #

Me molesta que hables con él. (A mi-Tu)
Le gusta que cante en la ducha. (A él-Yo)
Detesto que me hablen en el cine. (Yo-Otros)

D Trybu taczacego (subjuntivo) uzywamy, aby zaznaczy¢, ze nie podajemy informacji o danym fakcie, ale ze wyrazamy nasza
subiektywnga opinie o fakcie juz wczesniej znanym.
Me fascina que sepas cantar épera.
(Oboje wiemy, ze potrafisz Spiewac operowo, ale chce przekazac ci mojq opinie na ten temat).
Lamentamos que estéis pasando por este momento tan dificil.
(Wszyscy wiemy, ze przezywasz trudne chwile, ale chcemy przekazac ci nasze wspdtczucie w zwiqgzku z tym).




Cwiczenia

o Uzupehnij zdania podanymi w nawiasach czasownikami w formie bezokolicznika lub konstrukcja que + czas
terazniejszy trybu taczacego (presente de subjuntivo), w zaleznosci od tego, czy podmiot zdania nadrzednego

i podrzednego jest taki sam, czy rézny.

1. Nosencanta _(nosotros/celebrar)

fiestas en casa.

2. A Mariale fascina . (los famosos/
contestar) a los mensajes que les deja en las redes sociales.

3. Mefastidia (la gente/querer)
convencerme de ideas en las que no creo.

4. Me asusta (el jefe/no darme)
el aumento de sueldo que le pedi.

5. ¢Tegusta (tu/bailar) salsa?
iA mi me encanta!

6. Esta claro que te gusta

(todos nosotros/hacer) lo que tu quieres. Eres demasiado
intransigente.

9 Uzupehnij dialogi zgodnie z przykfadem.

@ -Lo siento, pero debo hacer otra cosa y no puedo acompanarte.
~Lamento que .debas hacer otra cosa y no puedas

acompaiarme,

@ -Estoy enferma y tengo que quedarme en casa.
-Siento que

@ —Jaime es muy egoista y nunca nos ayuda.
—-A mi también me fastidia que

@ -En la oficina no hay nadie y la puerta esté cerrada.

—Me extrana que

—Me entristece que

Detesto (alguien/decirme)
cémo tengo que hacer mi trabajo.
Me alegro de (nosotras/

conocernos), porque te has convertido en una persona muy
especial para mi.
A mis tios les preocupa (mi

primo/no conseguir) terminar la carrera.

. Me impresiona mucho (yo/ver)

este tipo de peliculas tan violentas, asi que prefiero
.(nosotros/ver) una

mas ligera. No te importa, jverdad?

@ —Mucha gente pasa hambre y vive en condiciones infrahumanas.

—Me sorprende que

@ —Carolina quiere quedarse en tu casa y no sabe como pedirtelo.

—-Me gusta que

@ —Nuria siempre lo hace todo bien y exige lo mismo a los otros.

—-A mitambién me molesta que

—En casa nadie saca la basura ni friega el suelo.

QW ponizszej ramce zawarto wyrazenia dotyczace pewnych zachowan ludzi w pociggu. Zastandw sie, jakie emocje
wzbudzaja w tobie te zachowania i uté6z zdania zgodnie z przyktadem, umieszczajac je w odpowiedniej kolumnie

tabeli. Mozesz doda¢ no do wyrazen z tabeli.

beber alcohol en el tren « comer salchichas « conversar conmigo « dormir « escuchar musica con auriculares « hablar en voz alta
« levantarse varias veces « ir al bafio « pagar su billete « obstruir el pasillo con sus maletas « pedirme cosas « roncar
- quitarse los zapatos « sentarse en un sitio que no es el suyo « tumbarse en el compartimento . utilizar el mévil « fumar

Cuando viajo en tren...

Prefiero gue la gente esté en silencio.

Me gusta/Prefiero © Me molesta/Detesto @ No me importa/Me es indiferente ©




ROZDZIAL 69

INFINITIVO O PRESENTE DE SUBJUNTIVO CON ESTRUCTURAS VALORATIVAS

Bezokolicznik lub czas terazniejszy trybu taczacego z wyrazeniami
waloratywnymi

Spojrz na przyktady: jQué bien que estéis aqui! Jak dobrze, ze tu jestes!
Es fantdstico que vengdis con nosotros. Fantastycznie, ze idziecie z nami.
Me parece genial estar aqui con vosotros. Wspaniale by¢ tutaj z wami.

Forma: Wyrazenie + bezokolicznik (gdy sytuacja dotyczy
waloratywne stwierdzenia natury ogoélnej)

(pozytywne lub + que + subjuntivo (gdy podmiot w zdaniu
negatywne) nadrzednym i podrzednym jest inny)

m Uzycie:

D> Wyrazenia waloratywne (oceniajace) stuza do przekazywania opinii, jakg dana osoba ma o okreslonym zdarzeniu lub sprawie.

B Zwykle sktadaja sie z czasownika ser + przymiotnik. Istniejg rowniez konstrukcje estar + przystowek (bien/mal) czy ser + un/a + rzeczownik.

Es bueno/malo (que) — To dobrze/zZle, ze... (w znaczeniu dobry, pozytywny / zty, negatywny)

Estd bien/mal (que) - To dobrze/Zle, Ze... (w znaczeniu wtasciwy, odpowiedni / niewtasciwy, nieodpowiedni)
Es mejor/peor (que) - To lepiej/gorzej, ze...

Lo mejor/ideal es (que) — Najlepiej/Idealnie, zeby...

Es estupendo/fantdstico/maravilloso/genial (que) — To wspaniale/fantastycznie/cudownie/swietnie, ze...

Es increible/impresionante/sorprendente/alucinante (que) — To niewiarygodne/imponujace/zdumiewajace/nadzwyczajne, ze...
Es interesante/curioso (que) - To interesujace/ciekawe, Ze...

Es importante/necesario/fundamental/conveniente (que) - To wazne/potrzebne/kluczowe/korzystne, zeby...
Es justo/injusto (que) — To sprawiedliwe/niesprawiedliwe, Ze...

Es I6gico/normal/natural (que) — To logiczne/normalne/naturalne, ze...

Es ilégico/inconcebible/inaceptable (que) — To nielogiczne/niepojete/niedopuszczalne, ze...

Es raro/extrano/ridiculo (que) — To dziwne/niezwykte/Smieszne (w znaczeniu negatywnym), ze...

Es gracioso/divertido (que) — To zartoblie/zabawne (w znaczeniu pozytywnym), ze...

Es conmovedor/emocionante (que) — To wzruszajace/emocjonujace, ze...

Es horrible/espantoso/aterrador (que) - To potworne/straszne/przerazajace, ze...

Es una maravilla/una sorpresa (que) — To cud/niespodzianka, ze...

Es una pena/una ldstima/una vergiienza (que) — To szkoda/zal/wstyd, ze...

Es una tonteria/una barbaridad (que) — To gtupota/bzdura, ze...

Estd muy bien que podamos visitar tantos monumentos. To bardzo dobrze, ze mozemy zwiedzi¢ tyle zabytkéw.

Es genial que manana empiecen las vacaciones. To $wietnie, ze jutro zaczynaja sie wakacje.

Es raro que nunca tenga tiempo para mi. To dziwne, ze nigdy nie ma dla mnie czasu.

Es normal que al principio te parezca dificil; no te preocupes. To normalne, ze na poczatku wydaje ci sie to trudne, nie przejmuj sie.

B Trybu taczacego (subjuntivo) uzywamy rowniez z formg zaprzeczong powyzszych wyrazen.
No es extrafio que estés cansada. To nie dziwne, Ze jeste$ zmeczona.
No es necesario que me acomparies. Nie jest konieczne, zeby$ szedt ze mna.
D> Zamiast czasownikow ser i estar mozna uzyc¢ czasownika parecer (me parece mejor/bien itd.).
Me parece injusto que no te den la beca. Wydaje mi sie niesprawiedliwe, ze nie dostaniesz stypendium.
Me parece estupendo que vaydis de vacaciones a Perd. Wedtug mnie to wspaniale, ze jedziecie na wakacje do Peru.
B Bezokolicznika uzywamy, gdy chcemy oceni¢ informacje og6ing, taka, ktéra dotyczy wszystkich.
Es importante segregar la basura. = Es importante que todos segreguemos la basura.
Wazne jest segregowac $mieci. = To wazne, zebysmy wszyscy segregowali $mieci.
B Kiedy osoba, ktora dokonuje oceny, jest ta sama osobg, ktdra wykonuje oceniang czynnos¢, rowniez uzywamy bezokolicznika,
ma to bowiem znaczenie stwierdzenia ogélnego.
Es raro estar sin trabajo. (Mnie wydaje sie dziwne by¢ bez pracy, ale méwie tez, ze ogdlnie jest dziwnym nie miec pracy).
Estd bien tener tiempo para uno mismo. (Méwie o sobie, ale mozna réwniez rozumiec to stwierdzenie w sensie ogélnym).

B Wyrazen waloratywnych mozna uzywaé w wiekszosci przypadkéw w konstrukcji bez czasownika, z wykrzyknikiem Qué na poczatku.
Jesli w wyrazeniu wystepuje przymiotnik, mozna postawi¢ po nim czasownik ser. W przypadku rzeczownikéw (np. una pena)
nie stawiamy przed nimi rodzajnika i nie dodajemy czasownika ser.

jQué curioso (es) que sepas todo eso! (Ale to) Ciekawe, ze wiesz to wszystko!
jQué raro (es) que no quiera ayudarte! (Ale to) Dziwne, Ze nie chce ci pomdc!
jQué pena que no puedas ir! (Ale) Szkoda, ze nie mozesz is¢!

B Podobnie jak w poprzednim przypadku (patrz ROZDZIAL 68) w wyrazeniach waloratywnych uzywamy trybu taczacego (subjuntivo),
aby zaznaczy¢, ze nie jest naszym zamiarem informowanie o danym zdarzeniu, ale dokonanie subiektywnej oceny na temat
konkretnego, znanego wczesniej zdarzenia.




Cwiczenia

o Uzupetnij zdania czasownikiem w bezokoliczniku lub konstrukcja que + czas terazniejszy trybu taczacego (presente de
subjuntivo) w zaleznosci od tego, czy dokonuje sie w zdaniu oceny o charakterze ogélnym, czy osobistym.

1. Noesbueno (los hijos/estar) sobreprotegidos.

2. Esmejor .(los padres/dar) libertad a sus hijos para fomentar su autonomia.

3. Loideal es (padres e hijos/tener) una relacién abierta y sincera.

4. Esinjusto .(un padre/no escuchar) lo que le explica su hijo.

5. Eslégico .(en general/preocuparse) por el bienestar de los hijos.

6. Esnormal .(los hijos/querer) mantener su intimidad y tener su espacio.

7. Esridiculo (unos padres/mostrarse) intransigentes si las peticiones de sus hijos son justas y legitimas.
8. Esemocionante . (en general/presenciar) los progresos que hacen los bebés.

9 Uzupetnij tekst poczty elektronicznej czasownikami z ramki w czasie terazniejszym trybu oznajmujacego lub taczacego
(presente de indicativo/de subjuntivo).

aprovechar (nosotras) « existir « gustar « hablar (nosotras) « querer « recordar « seguir « tener « traer

. . A
De: azucena@melena.yimail.com v a
A: marzena@morena.yimail.com

Asunto: visita relampago
Querida Marzena:

Acabo de leer tu correo y jqué sorpresa que (1) venir a visitarme! Es una pena que solo

) un par de dias libres, pero seguro que los (3) -al méximo. No sé si

podré ir a recogerte al aeropuerto, pero creo que no tendrds problemas para llegar al centro en autobus. Es importante
que (4) que puedes tomar el autobus 59, que te deja en la estacién de tren. Alli mismo hay un

centro comercial y puedes dar una vuelta. Creo que te (s) mucho probar diferentes tipos de té,

ino? Pues alli hay una teteria genial. La verdad es que es un poco raro que (6) este local, porque

ya sabes que a los espaiioles no nos gusta mucho el té... Mi trabajo esta muy cerca y salgo a las 15:00, asi que tampoco
tendrds que esperarme mucho tiempo. Sobre lo de que te vas a traer un saco de dormir, me parece genial que lo

@) ., porque solo tengo una cama. Pero no te preocupes, que el sofa cama es muy comodo. -
Bueno, espero que (2) bieny que (4) pronto.

Un beso,

Azucena

M

9 Ponizej znajdziesz kilka ciekawostek o zwierzetach. Dopisz wyrazenie waloratywne do podanych zdan i odmien czasowniki
w czasie terazniejszym trybu faczacego (presente de subjuntivo). Mozesz uzy¢ przymiotnikéw z ramki lub innych.

curioso « interesante « raro « extraio « gracioso « divertido « l6gico « normal « aterrador « increible « sorprendente
« impresionante « alucinante « conmovedor « emocionante

1. que los gatos no (percibir) el sabor dulce.

2. que el perromas grande ..., (medir) 1,02 m de la pata al hombro y 2,20 m de la nariz a la cola.
3. que el organismo del perezoso (dejar) de funcionar dos semanas después de morir.
4, que un ratén (aguantar) mas dias sin agua que un camello.

5. que el corazén de una ballena (pesar) lo mismo que un coche pequeno.

6. que el cocodrilo no (cerrar) completamente la boca, ya que no tiene labios.

7. que los caballos y las ratas no (poder) vomitar.

8. que el nombre “canguro” en realidad (significar) “No le entiendo”.

9. que el “cuac”de un pato no (producir) eco.

10. que las estrellas de mar no (tener) cerebro.

Adaptacja tekstu z: https://listas.20minutos.es/lista/10o-curiosidades-del-reino-animal-255396/




ROZDZIAL 70

ESTILO INDIRECTO (I): TRANSMITIR INFORMACION
Mowa zalezna (l): przytaczanie wypowiedzi (informacje)

A\

m Spéjrz na przyktady: ~ Manuela: “Mariana terminaré el trabajo’. Manuela: Jutro skoficze prace”.
Manuela dice que maiana terminard el trabajo. Manuela moéwi, ze jutro skonczy prace.
Manuela dijo que al dia siguiente terminaria el trabajo. Manuela powiedziata, ze nastepnego dnia skorczy prace.

O Forma:

. Dice / Ha dicho que... Dijo / Decia que...
Czas wyjsciowy a
+ czas wyjsciowy + czas przeszty lub warunkowy

come come ;

. - comia
comia comia
comio comio
ha comido ha comido habia comido
habia comido habia comido
comera comera 5

] . comeria

comeria comeria

m Uzycie:

D> Mowa zalezna stuzy do przytaczania wypowiedzi, nie w formie cytatu, ale relacji. Zwykle stosujemy w tego typu zdaniach czasownik
decir, chociaz mozna réwniez uzy¢ innych czasownikéw, takich jak: contar, explicar, prometer, confesar, reconocer, quejarse de,
anunciar itd.

B Istotng rzeczg jest zwrdcenie uwagi na czas, w jakim przekazuje sie wspomniang wypowiedz, a mianowicie czy jest on rownoczesny,
czy pbézniejszy w stosunku do czasu wyjsciowego przekazywanej wypowiedzi.

B Jesli moment, w ktorym wypowiedz jest przytaczana, jest rownoczesny lub nastepuje tuz po wypowiedzi przytaczanej, zaczynamy
zdanie od: Dice que lub Ha dicho que i stosujemy zasady narracji terazniejszej.

+ W tym przypadku czasy gramatyczne i okreslenia czasu pozostaja takie same. Jedyna rzecza, ktéra ulega zmianie, jest informacja
dotyczaca osoby wydajacej dany komunikat i osoby, ktéra nastepnie go przekazuje. Wptywa to na zmiany w formie osobowej
czasownikow (1 0s. —» 3 0s. itd.), zaimkéw osobowych (yo —» él/ella, nosotros/as — ellos/as, vosotros/as —» nosotros/as itd.)
oraz zaimkoéw dzierzawczych (mi/s — su/s, nuestro/a/s — su/s, vuestro/a/s — nuestro/a/s itd.).

Hoy estoy cansada. ——» Maria dice/ha dicho que hoy estd cansada.

Dzisiaj jestem zmeczona — Maria méwi/powiedziata, ze dzisiaj jest zmeczona.
Volveremos pasado manana. ——» Dicen/Han dicho que volverdn pasado marnana.
Wrécimy pojutrze. — Mowia/powiedzieli, ze wrdcg pojutrze.

B Jesli moment, w ktérym przytacza sie wypowiedz, jest pdzniejszy wzgledem wypowiedzi przytaczanej, zaczynamy zdanie od
Dijo que (rzadziej od Decia que lub Habia dicho que) i stosujemy zasady narracji przesztej.

» W tym przypadku czasy gramatyczne muszg zosta¢ dostosowane i zmienione na przeszte, zgodnie ze schematem przedstawionym
w punkcie Forma.

Ya he comido, pero atin tengo hambre. — Dijo que ya habia comido, pero (que) atin tenia hambre.
Juz zjadtem, ale wciaz jestem gtodny. — Powiedziat, ze juz zjadt, ale wciaz jest gtodny.

+ Poza zmianami dotyczacymi oséb, w tym przypadku, musimy réwniez dokona¢ odpowiednich zmian w okresleniach czasu
i miejsca, gdyz nalezy je dostosowac do perspektywy momentu i miejsca, w ktérym dokonuje sie przekazu.

OKRESLENIA CZASU OKRESLENIA MIEJSCA

ahora — en ese/aquel momento, entonces este —» ese/aquel

hoy — ese/aquel dia esta——» esa/aquella
maifana —— al dia siguiente estos —» esos/aquellos
pasado manana —» dos dias después estas —» esas/aquellas
dentro de dos semanas —» dos semanas después aqui — alli

el mes que viene / el préximo mes —» el mes siguiente | venir — ir

esta mafnana — esa/aquella mafana traer —» llevar

esta tarde — esa/aquella tarde

esta noche —» esa/aquella noche

anoche — la noche anterior

ayer —» el dia anterior

anteayer — dos dias antes

hace tres dias — hacia tres dias / tres dias antes
desde hace un mes —» desde hacia un mes




Cwiczenia

OZamier'\ podane zdania na mowe zalezna zgodnie z zasadami obowiazujacymi w czasie terazniejszym.

1. “Tus problemas siempre son también mis problemas” —— Mi marido siempre me dice que

2. “Tienes que salir mas con tus amigos” —— Mi madre siempre me dice que

3. “Te quiero mucho, pero necesito mi espacio” —— Mi hija me ha dicho que

4. "Me duele la tripa y me encuentro mal" — La nifia dice que

5. “Mis vecinos ponen la musica muy alta y me molestan”’——» Mi tia siempre se queja de que

6. “Ahora nuestro abuelo vive en Sevilla con su nueva esposa’ — Jaime y Paco me han explicado que

7. "Vuestro trabajo es mejor que el mio! — Marcos nos ha reconocido que

8. "“Esta mafiana me he encontrado con un amigo tuyo en el parque” —— Marta me ha dicho que

9. “Alfinal nos alojamos en un hotel que nos habia recomendado Inés” ——» Amelia me ha contado que

10. “Ayer os vi por la calle, pero vosotros a mi no me visteis” — Nuestra abuela nos ha dicho que

Q Potacz zdania z ich odpowiednikami w mowie zaleznej.

Os visitaré la semana que viene.
Os visité la semana pasada.

Dijo que nos visitaria la semana siguiente.
Dijo que nos habia visitado la semana anterior.

Cantas muy mal.
Cantaste muy mal.

Me dijo que habia cantado muy mal.
Me dijo que cantaba muy mal.

La conferencia fue muy interesante.

1

2

3

4

5 Me conté que la conferencia habia sido muy interesante.
6. La conferencia es muy interesante.

7

8

9

1

Nos contd que la conferencia era muy interesante.

Mi nuevo disco sale este mes.
Mi nuevo disco ha salido este mes.

Dijo que su nuevo disco habia salido ese mes.
Anuncioé que su nuevo disco salia ese mes.

Esta noche no he dormido bien.

b Le dijo que la noche anterior no habia dormido bien.
0. Anoche no dormi bien.

Le dijo que esa noche no habia dormido bien.

ce|gp |y TN TP

9 Uzupetnij odpowiedzi na pytania, uzywajac zasad mowy zaleznej w czasie przesztym.

-_

—:Sabes si Luis esta enfermo? -Si, ayer Carla me dijo que estaba enfermo.

N

—iCrees que a Luisa le gusta bailar? -Si, me dijo que

-iCrees que Anita me ayudara? -Si, me dijo que

3

4. —;Sabes si hard buen tiempo? —En la tele dijeron que
5. —¢Estas segura de que Carol quiere colaborar? -Si, me dijo que
6

—¢Actuaras en la funcion teatral? -Si, ya te dije que

7. —iHabia mucha gente en el estreno? -Si, Joaquin me dijo que

8. —;Nicolas fue a la fiesta? -Yo no lo vi, pero Ana me dijo que

9. -;José Miguel era gordito de pequefo? -Si, al menos su abuela me dijo que

10. —;Ya le ha llegado el regalo a Lucas? -Si, me dijo que




ESTILO INDIRECTO (II): TRANSMITIR PREGUNTAS

&\\\\\\\\\\\ Mowa zalezna (1l): przytaczanie wypowiedzi (pytania)

m Spojrz na przyktady: = Manuel: “;Quieres café?” Manuel:,Chcesz kawe?”
Manuel me ha preguntado si quiero café. Manuel zapytat mnie, czy chce kawe.

Manuel me pregunté si queria café. Manuel zapytat mnie, czy chce kawe.

O Forma:

+ si —» pytania zamkniete (z odpowiedzig tak/nie)

preguntar (que)

+ zaimek pytajacy —» pytania otwarte (z odpowiedzig swobodna)

m Uzycie:

D> Mowa zalezna moze réwniez stuzy¢ do przytaczania wypowiedzi w formie pytan. W tym celu uzywamy czasownika preguntar
wraz ze spoéjnikiem si lub zaimka pytajacego (qué/quién/cudnto/cudndo/dénde/por qué). (Patrz ROZDZIAL 27). W jezyku
potocznym mozemy uzywac spéjnika que po czasowniku preguntar, ale uzycie to nie jest obligatoryjne i czasami uznawane jest
za zbyt kolokwialne.

;Sabes bailar?—— Me ha preguntado si sé bailar.
Umiesz tariczy¢? — Zapytat mnie, czy umiem tanczyc.

;Quién ha hecho los deberes? —» Nos ha preguntado quién ha hecho los deberes.
Kto odrobit zadanie domowe? —» Zapytat nas, kto odrobit zadanie domowe.

D Czasownik preguntar moze zostac zastapiony przez wyrazenia querer saber lub (me/te/le...) gustaria saber.

(Ayer fuisteis al cine? —— Quiere saber si ayer fuimos al cine.
Poszliscie wczoraj do kina? — Chce wiedzie¢, czy poszlismy wczoraj do kina.

;Qué pelicula visteis?——» Le gustaria saber qué pelicula vimos.
Jaki film obejrzeliscie? — Chciat wiedzie¢, jaki film obejrzelismy.

D W pytaniach, zaréwno w mowie niezaleznej, jak i zaleznej, z zaimkiem pytajacym, podmiot umiejscowiony jest za czasownikiem.

¢/Ddnde nacid Picasso? ——» Me ha preguntado ddnde nacid Picasso.
Gdzie urodzit sie Picasso? — Zapytat mnie, gdzie urodzit sie Picasso.

B Zmiany dotyczace czaséw gramatycznych, osoby czasownika, zaimkéw osobowych, zaimkéw dzierzawczych i okreslen czasu oraz
miejsca sg takie same jak opisane w poprzednim rozdziale (patrz ROZDZIAL 70).

(Os gusta el té? ——» Nos pregunté si nos gustaba el té.
Smakuje wam herbata? — Zapytat nas, czy smakuje nam herbata.

¢Te ha gustado el concierto?—— Me pregunté si me habia gustado el concierto.
Podobat ci sie koncert? — Zapytat mnie, czy podobat mi sie koncert.

¢En qué ario llegé el hombre a la Luna? — En el concurso preguntaron en qué afio habia llegado el hombre
alaLuna.

W ktérym roku cztowiek wyladowat na Ksiezycu? — W konkursie zapytano, w ktérym roku cztowiek
wyladowat na Ksiezycu.

¢Cudndo llegards a Barcelona? ——» Queria saber cudndo llegaria a Barcelona.
Kiedy przyjedziesz do Barcelony? —» Chciata wiedzie¢, kiedy przyjade do Barcelony.




Cwiczenia

02amier’1 podane pytania na mowe zalezna.

1. “;Os apetece salir con nosotros?” — Marcos y Elena nos han preguntado

2. “;Me puedes pasar la carpeta que estd sobre mimesa?” — Antonia me preguntd

3. “;El afo pasado fuisteis a Mallorca?” — Me pregunto

4. ";La semana que viene iréis a la inauguracién de la exposicién?” — Mi prima queria saber

5. "“;Esta tarde ha venido alguien preguntando por mi?” —» La jefa le pregunté a su empleado

6. “;Te acuerdas de que dentro de dos semanas me ausentaré?” —» Ese dia Lucas me pregunté

7. “iCompraste lo que te pedi ayer?” —— Mi esposa me pregunté

8. “;Cuanto nos costd el piso?” —— Mi marido no se acordaba y me pregunté

eTydzier'I temu Paulina byfa na rozmowie kwalifikacyjnej w sprawie pracy. Dzisiaj opowiada koledze, o co jg pytano.
Uzupetnij wypowiedz Pauliny.

1. ;Ddénde estudiaste y en qué te especializaste? 6. ;Por qué quieres trabajar con nosotros?

2. ;Tienes carné de conducir? 7. ;Cuéles crees que serian tus funciones en la empresa?
3. {Como te definirias a ti misma? 8. ;Qué puedes ofrecer a nuestra empresa?

4. ;Qué eslo que mas te gustaba de tu antiguo trabajo? 9. ;Cuénto esperas ganas si te ofrecemos un puesto?

5. ¢Qué sabes sobre la empresa? I\ 10. ;Podemos hacer el resto de la entrevista en inglés?

KLa entrevista parecia bastante informal y desde el principio nos hablamos de tu. Después de algunas preguntas de contacto, me pregunté\
a y(2) Luego pasoé a preguntarme
® y (@)
En ese momento empezé a preguntarme cosas sobre la empresa, como (s) ,
() y (@) La verdad es que
en ese momento la entrevista empezé a ponerse dificil, porque me pregunté (2)

y (4) La ultima pregunta que me hizo fue (10)

Qero yo estaba tan nerviosa que no fui capaz ni de decir “adiés” en inglés. /

9 Ponizej znajduje sie relacja z wywiadu przeprowadzonego z piosenkarzem Alvaro Solerem. Wszystkie zdania napisane
s3 W mowie zaleznej. Przeksztal¢ zdania tak, by zamieni¢ je na oryginalne pytania w mowie niezaleznej.

1. Le preguntaron si se esperaba el éxito que habia sido su cancién “El mismo sol".
(Te esperabas el éxito gue ha sido tu cancion “El mismo sol”?

2. Le preguntaron si ya habia preparado algutin disco nuevo.

—

3. Le preguntaron qué cancion le definia mejor a él como artista.

e

4. Le preguntaron como habia sido la experiencia de trabajar con Jennifer Lopez.

—

5. Le preguntaron con qué artista le gustaria grabar un nuevo disco.

—

6. Le preguntaron qué cantantes actuales le gustaban.

E—

7. Le preguntaron si preferia cantar en espafol o en inglés.

e




ESTILO INDIRECTO (llI): TRANSMITIR ORDENES, PETICIONES Y CONSEJOS

&R\\\\\\\\\\ Mowa zalezna (lll): przytaczanie wypowiedzi (polecenia, prosby i rady)

m Spojrz na przykltady: = Rosa: “Entra en casa, por favor.” Rosa:,Wejdz do domu, prosze”.
Rosa me dice que entre en casa. Rosa méwi mi, zebym weszta do domu.

Rosa me ha pedido que entre en casa. Rosa poprosita mnie, zebym weszta do domu.

O Forma:

dice/ha dicho
pide/ha pedido
ruega/ha rogado + que + czas terazniejszy trybu taczacego
aconseja/ha aconsejado (presente de subjuntivo)

recomienda/ha recomendado
sugiere/ha sugerido

m Uzycie:

B Kiedy przytaczamy wypowiedz bedaca poleceniem, prosba lub rada (ktére czesto moga by¢ w mowie niezaleznej sformutowane
przy pomocy trybu rozkazujacego), nalezy po czasowniku decir uzy¢ spéjnika que + czas terazniejszy trybu faczacego
(que + presente de subjuntivo). Zamiast czasownika decir mozemy uzy¢ réwniez innych czasownikéw, bardziej konkretnych,
zwanych verbos de influencia (ze wzgledu na to, ze ich funkcja jest wptyw na zachowanie innych oséb), takich jak: pedir (prosic),
aconsejar (doradzac), recomendar (polecac), proponer (proponowac) itd.

Vuelve antes de las 22:00. — Mi madre siempre me dice que vuelva antes de las 22:00.
Wré¢ przed 22.00. ——» Moja matka zawsze mi méwi, zebym wrdcit przed 22.00.
Ayudadme con el trabajo, por favor. ——» Nos ha pedido que le ayudemos con el trabajo.
Prosze, pomdzcie mi z tg pracg. — Poprosit nas, zebySmy pomogli mu z praca.

Escucha con atencién. — Te aconsejo que escuches con atencidn.
Stuchaj uwaznie. — Radze ci, zebys stuchat uwaznie.

> W celu przytoczenia polecenia nie uzywa sie w jezyku hiszpanskim zbyt czesto czasownika ordenar (kaza¢). Czesciej stosujemy
w tym przypadku czasownik decir lub inne czasowniki, takie jak exigir (wymagac) lub prohibir (zabronic).

Entrégame el informe antes del viernes — El jefe me ha dicho/exigido que le entregue el informe antes del viernes.
Oddaj mi raport przed pigtkiem. ——» Szef powiedziat mi/zobligowat mnie, Zebym mu oddat raport przed pigtkiem.

iNo salgas con Martin! — Mis padres me han prohibido que salga con Martin.
Nie spotykaj sie z Martinem! —» Moi rodzice zabronili mi spotykac sie z Martinem.

B Czesto prosby i rady wystepuja w formie grzecznosciowej (np. wyrazone czasem warunkowym, patrz ROZDZIAL 62), i nie mozna
ich wyrazi¢ w mowie zaleznej czasownikami oméwionymi powyzej. Wéwczas nalezy je zastapic¢ innym czasownikiem + que + tryb
taczacy (subjuntivo).

;Teimportaria pasarme la sal, por favor? —— Me ha pedido que le pase la sal.

Mégtbys, prosze (nie miatbys nic przeciwko, zeby), poda¢ mi s61? —» Poprosit mnie, zebym podat mu sél.

Ya sé que hace frio, pero ;podriais abrir la ventana? — Nos ha rogado que abramos la ventana.

Wiem, ze jest zimno, ale moglibyscie otworzy¢ okno? — Poprosit nas (usilnie poprosit), zebysmy otworzyli okno.
Deberias contdrselo a Pepe. — Me ha aconsejado que se lo cuente a Pepe.

Powinienes powiedzie¢ o tym Pepe. — Poradzit mi, zebym powiedziat o tym Pepe.

Yo que tu iria al médico ——» Me ha recomendado que vaya al médico.
Ja, na twoim miejscu, poszedtbym do lekarza. — Doradzit mi, zebym poszedt do lekarza.




Cwiczenia

oZamier'l podane zadnia na mowe zalezna.

“Coge otro trozo de tarta”’ — Me ha dicho que

“Hablad en voz baja" — Nos ha pedido que

“Llama a una ambulancia” —— Me ha dicho que

“Avisa a tu superior”’ ——» Me ha pedido que

“Siéntate en esasilla’ — Me ha dicho que

“Poneos cdmodos.’ — Nos ha dicho que

“Terminate la cena, Sonia."—— Su madre le ha dicho que

“Devuélveme la llave —» Me ha pedido que

“Acompanadlo a la salida, por favor”’ —— Nos ha pedido que

o 9P @ N LA WDN=

0. “Riete y sé feliz’ — Me ha dicho que

Q Ponizej znajdziesz kilka rad i pr6sb. Zamien je na mowe zalezng, uzywajac czasownikoéw decir, aconsejar, recomendar,
pedir + que + tryb faczacy (presente subjuntivo). Pamietaj, ze czasami musisz ominac formy grzecznosciowe.

“;Te importaria guardar la leche en el frigorifico?” —

“;Podrias venir a mi casa mafana?’ ——»

“Yo, en tu lugar, no le diria nada a Pilar” —»

“Ve a ver la nueva pelicula de Amendbar. Te encantard” —»

“Es mejor que no envies todavia las invitaciones” —

“Yo que Elena dejaria las cosas como estan” —

“;Seria tan amable de indicarme dénde estd el museo?” —»

“Deberias hacer mas deporte y beber menos cerveza! —

S 9PNV EWN=

0. “Tendrias que vigilar el colesterol y comer menos carne’ —

Uzupetnij zdania zaimkami (me, te, le, nos, os, les) i czasownikami z ramki w czasie przesztym ztozonym (pretérito
perfecto). Moze istnie¢ kilka ré6znych wersji prawidtowych odpowiedzi.

aconsejar  exigir « ordenar « pedir « prohibir « proponer « recomendar « sugerir

1. Eljefe que le entreguemos el informe antes del fin de semana.

2. A Andreay Julidn que vayamos a la piscina esta tarde, pero ain no me han contestado.

3. Elpsicélogo que me dedique mas tiempo a mi misma.

4. Nuestros padres que veamos este tipo de series porque son demasiado violentas.

5. Alos vecinos de abajo que hagan menos ruido por la noche.

6. Un experto que intentéis respetaros mas, ;no? Pues hacedlo.

7. Un buen amigo que me tome unas vacaciones para intentar desconectar.

8. Ninos, ya tres veces que recojais la habitacién. Recogedla inmediatamente, porque no os lo voy

a decir mas veces.

Przeczytaj wypowiedzi dostowne i uzupetnij zdania w mowie zaleznej, bioragc pod uwage to, czy wypowiedz komunikuje
o czyms (tryb oznajmujacy indicativo) czy prosi o co$ (tryb taczacy subjuntivo).

1. “Guarda la ropa en el armario. Ya estd planchada”—— Me ha dicho que la ropa en el armario, que ya
planchada.

2. “No me cuentes tu vida. Estoy harto” —— Me ha dicho que no mi vida, que harto.

3. “Pareces cansada. Siéntate”’ — Me ha dicho que cansada, que

4. "Estas equivocado. Cambia de opinion” —— Me ha dicho que equivocado, que de
opinion.

5. “Cdémete la sopa. Ya estd casi fria" — Me ha dicho que la sopa, que ya casi fria.

6. “Ven enseguida. Empieza la pelicula” —— Me ha dicho que enseguida, que la pelicula.

7. "Eres muy individualista. Sé mas solidario” —— Me ha dicho que muy individualista, que

mas solidario.




ORACIONES FINALES CON PARA / PARA QUE / PARA QUE

&R\\\\\\\\\ Zdania okolicznikowe celu z uzyciem para/ para que/ para qué

m Spéjrz na przyklady:  Estudio espariol para encontrar un trabajo mejor.
Ucze sie hiszpanskiego, zeby znalez¢ lepsza prace.

Teresa y Juan se han comprado una casa nueva para que sus hijos tengan mds espacio.
Teresa i Juan kupili nowy dom, zeby ich dzieci miaty wiecej miejsca.

¢Para qué me has llamado a estas horas?

Po co do mnie zadzwonites$ tak p6zno?

O Forma:
Zdania okolicznikowe celu

para + bezokolicznik

para que + tryb taczacy (subjuntivo)

Jpara qué + tryb oznajmujacy (indicativo)?

m Uzycie:

B Zdania podrzedne okolicznikowe celu w jezyku hiszpanskim mozna tworzy¢, uzywajac czasownika w bezokoliczniku lub
w trybie faczacym (subjuntivo).

B Spojnika para + bezokolicznik uzywamy wtedy, gdy podmiot zdania nadrzednego i podrzednego jest taki sam, lub w przypadku
stwierdzen ogolnych.

El mecdnico ha venido [él] para arreglar [é]] el motor del coche.
Mechanik przyszedt [on], zeby naprawi¢ [on] silnik samochodu.

Hacer deporte es esencial para llevar [en general] una vida sana.
Uprawianie sportu jest kluczowe dla prowadzenia [generalnie tak jest] zdrowego trybu zycia.

B Spojnika para que + tryb taczacy (subjuntivo) uzywamy, kiedy podmioty zdania nadrzednego i zdania podrzednego sa roézne.

He llamado [yo] al médico para que me dé [€él] los resultados del andlisis.
Zadzwonitem do lekarza [ja], zeby podat mi [on] wynik badania.

Sus paderes [ellos] hacen un gran esfuerzo para que pueda [é] estudiar en una universidad inglesa.
Jego rodzice [oni] podejmujg duzy wysitek, aby [on] mogt studiowad na angielskim uniwersytecie.

> W zdaniach pytajacych, ktore pytaja o cel danej czynnosci, uzywamy zaimka para qué + tryb oznajmujacy (indicativo). W tym
przypadku chodzi o zdanie nadrzedne, a nie podrzedne.

¢Para qué has llamado a Mateo?
Po co zadzwonites do Mateo?

¢Para qué compras caramelos de pina? No le gustan a nadie.
Po co kupujesz cukierki ananasowe? Nikt ich nie lubi.

B> W zdaniach pytajacych w mowie niezaleznej mozna uzywac zaimka para qué w trybie oznajmujacym (indicativo).

Me ha preguntado para qué necesito tantos tomates.
Zapytat mnie, po co potrzebuje tych pomidoréw.

No entiendo para qué quieres saberlo todo.
Nie rozumiem, po co chcesz to wiedziec.




Cwiczenia

o Uzupehnij dialogi spéjnikami para, para que lub zaimkiem para qué.

T . NECESITAS €Sta sartén tan grande? —Suelo decirles que SON ... no se olviden
.. PYEparar una paella. de lo que hemos hecho en clase. A veces soy demasiado
e ractico.
2. = €1 pOll0 €5té MAs jugoso, ponlo dentro P
de esta bolsa especial antes de meterlo en el horno. 4. -El consejero matrimonial nos ha dicho que ...,

, , nuestra relacién mejore, tenemos que ser sinceros el uno
—jAh!'No sabia ... S€IViQ €Sta bolsa, pero jore, q

, con el otro.

ahoraya lo sé.

. . -jQué consejo mas gratuito! No entiendo ...,

3. —Mis alumnos siempre me preguntan ...

. S continuais yendo.

sirven los ejercicios que les mando para casa.

. . . -Bueno, supongo que vamos ..., iNtENtar

—¢iEnserio? ;Y qué les dices? ..., pongoq
ser mas felices.

9 Uzupehnij zdania bezokolicznikiem lub konstrukcja qué + czas terazniejszy trybu oznajmujacego (presente de indicativo),
lub que + czas terazniejszy trybu taczacego (presente de subjuntivo).

1. Hevenido para .(yo/acompanar) 6. Aceptarse a uno mismo es importante para
a mis padres. .(ser/en general) feliz.
2. Teayudaré para (la fiesta/salir) bien. 7. Ponte las gafas para (el sol/no
3. Enviame un mensaje para hacer) dafio.
(nosotros/saber) donde estas. 8. (Para (servir) este aparato?
4. Elfontanero ha venido para . 9. Han contactado conmigo para
(él/arreglar) el lavabo. (traducir/yo) un libro.
5. ¢Para (tu/querer) otro movil si 10. Las ciudades son mas comodas para
ya tienes uno? .(vivir/en general).

9 Przeksztal¢ zdania zgodnie z przyktadem.

Si enciendo la calefaccién, estaremos mas calentitos. —» .. Enciende la calefaccion para que estemos mds. calentitos,

Si abro la ventana, la habitacién se ventilard. —»

Si hablo en voz baja, no me oird Elena. ——

Si adoptamos un perrito, lo cuidaras y te ocuparas de él. —»

Si actuo en la obra, me verd mucha gente. ——

Si pongo un espejo de cuerpo entero, podras ver cémo te queda la ropa. ——

Si te regalamos un movil, lo utilizaras. —»

© N Uk WDN=

Si saco muy buenas notas, mis padres me regalaran una moto. —

0 Przeksztal¢ zdania, zmieniajac osobe drugiego czasownika zgodnie z przyktadem.

Alquilamos este local para poner un restaurante. —» (tu) .. Alguilameos este local para gue pongas un restaurante,

Lo han hecho para tener una vida mejor. — (vosotras)

Estoy preparado para contarte la verdad. —» (i a mi)
Esta casa es ideal para montar un Escape room. — (nosotros)

Comprad un sofa para tumbaros cémodamente. —» (ellos)

He venido para ver una pelicula. ——» (nosotras)

Canto para sentirme mejor. ——» (tu)

® NSO U A WDN =

He traido el portatil para buscar ofertas. — (vosotros)

9 Przepisz podane zdania, dodajac do nich osobe oraz wyrazenie es para que zgodnie z przyktadem.

Un boligrafo sirve para escribir. —» (tti/tus ideas) Este boligrafo_ es para gue escribas tus ideas.

Una goma sirve para borrar. — (Elena/las soluciones)

Las puertas sirven para entrar o salir. — (la gente/de sitios)

Las sillas sirven para sentarse. — (la abuela)

vk wN =

Una agenda sirve para anotar lo que tenemos que hacer cada dia. ——» (mi hija/sus deberes de la escuela)

6. Un cuchillo sirve para cortar. — (tu/la carne)




ROZDZIAL 74

ORACIONES TEMPORALES CON CUANDO / CUANDO
Zdania okolicznikowe czasu z uzyciem cuando/cudndo

A\

m Spéjrz na przyklady:

O Forma:

m Uzycie:

B Zdania podrzedne okolicznikowe czasu ze spdjnikiem cuando moga wystepowac z czasownikiem w trybie oznajmujacym

Cuando era pequerio, no me gustaba ver la tele.
Kiedy bytem maty, nie lubitem ogladac telewiz;ji.

Lldmame cuando sepas algo.
Zadzwon do mnie, kiedy bedziesz co$ wiedziat.

;Cudndo has llegado?
Kiedy przyjechatas?

Zdania okolicznikowe czasu

cuando + tryb oznajmujacy (indicativo)
cuando + tryb taczacy (subjuntivo)
Jcudndo + tryb oznajmujacy (indicativo)?

(indicativo) lub w trybie faczacym (subjuntivo).

D Kiedy zdanie odnosi sie do przesztosci, uzywamy trybu oznajmujacego (indicativo) po spojniku cuando, zgodnie z og6inymi

zasadami uzycia czaséw przesztych.

D Kiedy zdanie odnosi sie do terazniejszosci (gtéwnie aktualnych czynnosci zwyczajowych), réwniez uzywamy trybu oznajmujacego

Esta manana, cuando me he levantado, no habia agua corriente.

Dzis rano, kiedy wstatem, nie byto biezacej wody.
Cuando sali ayer de casa, dejé a mi perro durmiendo.

Kiedy wyszedtem wczoraj zdomu, zostawitem mojego psa $pigcego.

(indicativo) po spojniku cuando.

D W przypadku gdy zdanie odnosi sie do przysztosci, uzywamy trybu faczacego (subjuntivo) po spojniku cuando. W zdaniu

Cuando tenemos tiempo, vamos a nuestro restaurante favorito.
Kiedy mamy czas, idziemy do naszej ulubionej restauracji.

nadrzednym wystepuje woéwczas zazwyczaj czas przyszty lub tryb rozkazujacy.

W zdaniach pytajacych, ktore pytaja o czas wykonywania danej czynnosci, zarbwno w mowie niezaleznej, jak i w mowie zaleznej,

La ceremonia empezard cuando lleguen los invitados.
Ceremonia sie zacznie, kiedy przybeda goscie.

Cuando volvdis a casa, encended la calefaccién.
Kiedy wrécicie do domu, wiaczcie ogrzewanie.

uzywamy trybu oznajmujacego (indicativo) po zaimku ;cudndo?

;Cudndo irds al médico?

Kiedy pdjdziesz do lekarza?

¢Cudndo regresasteis de vuestro viaje de vacaciones?
Kiedy wrdciliscie z wakacji?

Me ha preguntado cudndo podré ayudarle.

Zapytat mnie, kiedy bede mégt mu poméc.

La abuela quiere saber cudndo irds a verla.

Babcia chce wiedzie¢, kiedy przyjdziesz jg odwiedzic.
Por favor, confirmame cudndo estards en casa.

Prosze, potwierdz, kiedy bedziesz w domu.




Cwiczenia

oWybierz wlasciwg forme w kazdym z podanych zdan.

1. Cuando vuelves/vuelvas esta noche, entra por la puerta del
garaje.

Cuando entré/entre en casa, no encontré a nadie.

Tuvo un accidente cuando tenia/tenga 18 afos.
2. Cuando estoy/esté estresada, me tomo una infusién de té

' ;Cuando tienes/tengas visita con el médico?
rooibos.

v ® N O

B 3 Cuando veas/verds a Antonio, dile que venga a hacerme una
3. Acordaos de llamarme cuando llegdis/lleguéis a Barcelona. visita.

Cuando me aburria/me aburri, salia a pasear por el parque. 10. No recuerdo cuando son/sean las elecciones.

5. Iré aValencia cuando nace/nazca tu hija.

9 Potacz poczatek zdania z jego logicznym korncem.

Cuando era pequeno, encontré la puerta abierta.

Cuando fui a su casa, estabais muy enamorados.

Cuando hago ejercicio, le gustaban las peliculas del Oeste.

Cuando lo perdones, me siento mejor y mas joven.

Cuando me pidas perdén, me tomo una cerveza con algin amigo.

Cuando os casasteis, no te veia casi nunca.

Cuando quieras divertirte, quiero ser astronauta.

Cuando salgo del trabajo, sal de fiesta con nosotros.

Cuando salias con Inés, te perdonaré.

Cuando sea mayor, volveréis a ser amigos.

9 Przeksztal¢ zdania tak, by odnosity sie do wydarzen przysztych.

Cuando nieva, la gente se vuelve loca de alegria. — .. Cuando nieve, la gente se volverd loca de alegria.

Cuando estoy en Colombia, me siento muy feliz. —

Cuando algo no sale bien, me pongo a llorar. ——»

Sus hijos estan muy contentos cuando tienen vacaciones. —»

La tienda cierra cuando dan las 21:00. —»

Cuando el sol brilla, la gente es mas simpatica. —

Cuando tengo dinero, me compro algun capricho. —»

Viajamos al extranjero cuando nos dan dinero extra. —»

1
2
3
4
5
6. Me levanto cuando el moévil suena. —»
7
8
9
1

0. Dormis mas tranquilos cuando no os agobian los problemas. —

0 Uzupehnij zdania czasownikami z ramki we witasciwej formie.

acordarse « bajarse « contar « decir « despertarse « empezar
« estar « necesitar « pedir « querer « venir e vivir

1. Cuando a llover, me refugié bajo 7. Cuando no sepas qué hacer,
un balcon. ayuda a alguien.
2. Siempre me olvido el paraguas en casa cuando mas lo 8. Cuando en tu propia casa, podras

hacer lo que quieras. Antes no.

3. Cuando Ignacio .a visitarnos, lo 9. de llamar a tu tia cuando llegues
llevaremos a este restaurante. ala estacion.

4. El examen empezara cuando 10. Cuando Ernesto me pida matrimonio, le
todos sentados. que si.

5. Cuando Concha chistes, todos 11. Cuando , diles que hay cereales
nos partiamos de risa. Era muy graciosa. y fruta para desayunar.

6. Cuando algun consejo, te lo 12. Sefora, tenga cuidado cuando

pediremos. No te preocupes. del tren. No es muy seguro.
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ORACIONES CONCESIVAS CON AUNQUE

A\

m Spéjrz na przyktady:

ED Forma:

m Uzycie:

Zdania okolicznikowe przyzwolenia z uzyciem aunque

Aunque no tengo ganas, voy a estudiar para el examen de marnana.
Chociaz mi sie nie chce, bede uczy¢ sie do jutrzejszego egzaminu.
Aunque esté nevando, queremos salir a pasear.

Chocby padato, chcemy wyjs¢ na spacer.

Zdania okolicznikowe przyzwolenia

aunque + tryb oznajmujacy (indicativo)

aunque + tryb taczacy (subjuntivo)

D Zdania podrzedne okolicznikowe przyzwolenia ze spojnikiem aunque moga wystepowac z czasownikiem w trybie
oznajmujacym (indicativo) lub w trybie faczacym (subjuntivo) i méwia o niesprzyjajacych okolicznosciach, ktére pomimo
zaistnienia, nie przeszkodzity w zajsciu zdarzenia wyrazonego w zdaniu nadrzednym.

D Kiedy zdanie odnosi sie do zdarzenia, ktére méwiagcy uznaje za pewne i potwierdzone, zazwyczaj uzywamy trybu oznajmujacego
(indicativo) po spojniku aunque. Zwykle dotyczy to zdan w czasie przesztym lub terazniejszym, chociaz mozna uzywac trybu
oznajmujacego rowniez w przypadku zdan w czasie przysztym, jesli jest sie absolutnie pewnym, ze niesprzyjajace okolicznosci

naprawde zaistnieja.

Aunque no fumaba y hacia deporte, murid de un infarto.
Chociaz nie palit i uprawiat sport, zmart na zawat.

Siempre llega tarde a clase aunque usa un despertador.
Zawsze spoznia sie na lekcje, chociaz uzywa budzika.

Aunque no tendremos mucho tiempo para ver la ciudad, saldremos a dar una vuelta cerca del hotel.
Chociaz nie bedziemy mieli duzo czasu na zwiedzanie miasta, wyjdziemy sie przejs¢ w okolicy hotelu.

B Kiedy zdanie odnosi sie do spraw, ktérych méwiacy nie jest pewien i nie wie, czy sa one potwierdzone, na ogét uzywamy trybu
faczacego (subjuntivo) po spéjniku aunque. Zwykle dotyczy to zdan w czasie przysztym, chociaz mozna uzywac trybu taczacego
réwniez w przypadku zdan w czasie terazniejszym.

Aunque sea gratis, no iré a ver esa obra de teatro.
Chociazby byta za darmo, nie pdjde na te sztuke do teatru. (Nie wiem, czy bedzie za darmo,
jest to mato prawdopodobne).

Aunque viva cien afnos, no volveré a tener una experiencia tan emocionante.

Chocbym zyt sto lat, nie przezyje ponownie tak emocjonujacego doswiadczenia. (Nie wiem, czy bede zyt
sto lat).

B W niektorych przypadkach mozna uzywac naprzemiennie trybu oznajmujacego (indicativo) i trybu taczacego (subjuntivo). Chodzi
tu o wydarzenia pewne i potwierdzone, ktére moga by¢ wyrazone przez tryb oznajmujacy (indicativo), ale uzycie w tym przypadku
trybu taczacego (subjuntivo) réwniez jest mozliwe, jesli chcemy podkresli¢ fakt, ze ewentualne zaistniate trudnosci nie sg znaczace
lub nam nie przeszkadzaja.

Aunque hace/haga frio, quiero ir al zoo.
Chociaz jest zimno, chce is¢ do zoo. (Jest zimno, ale wcale mi to nie przeszkadza).
Aunque es/sea barrendero, su sueldo es bastante alto.

Chociaz jest zamiataczem ulic, ma catkiem wysoka pensje. (Jest zamiataczem ulic, ale wbrew
oczekiwaniom, ma catkiem wysoka pensje).




o Potacz poczatek zdania z jego korncem.

Cwiczenia

No aprobaremos el examen

n aunque come mucho.

La cena me senté mal

n aunque estaba muy buena.

Inés esta muy delgada

aunque estudiemos toda la noche.

No te diré lo que pasé

aunque me ha invitado un amigo que vive alli.

No tengo coche

aungque me irfa muy bien tener uno.

No voy a ir de vacaciones a Mauricio

aunque insistas mucho.

Tienes que terminarte la verdura

n aunque no habia mucho publico.

Cant6 y bailé muy bien

n aunque no sali6 todo como yo pensaba.

Estaré contento

n aunque no saque un 10 en el examen.

Estoy contento

aunque no te guste.

9 Potacz kazde zdanie z jego znaczeniem.

Aunque lo sabe, no te lo dird.
Aunque lo sepa, no te lo dird.

Sé que él lo sabe.
No sé si él lo sabe.

Aunque no encuentre otro trabajo, dejaré el que tengo.
Aunque no encuentro otro trabajo, dejaré el que tengo.

Estoy buscando, pero no encuentro ninguno.
Todavia no he empezado a buscar.

Aungue sea guapo, no me atrae.
Aungue es guapo, no me atrae.

Considero que objetivamente es guapo.
Otras personas consideran que es guapo.

Aunque Jaime quiere solucionar el problema, no sabe cémo.
Aunque Jaime quiera solucionar el problema, no sabe cémo.

He hablado con Jaime y me ha contado sus intenciones.
No he hablado con Jaime.

AON FOORSIN FCRCHN R ON [IDR=

Aunque hace calor, me gusta la idea.
Aunque haga calor, no me gusta la idea.

—
e

La idea es tomarse un helado.
La idea es comer una sopa muy caliente.

9 Uzupehnij zdania czasownikami podanymi w nawiasach w trybie oznajmujacym (indicativo) lub taczacym (subjuntivo).

1. Aunque me (ofrecer) un sueldo mas
alto, no trabajaré para esta empresa, porque tiene fabricas

en paises pobres y explota a sus trabajadores.

2. Tranquilos, aunque (darse) prisa, no

llegaremos a tiempo. Es imposible.

3. Aunque al dia siguiente (jugar) un

partido importante, Pedro sali6 de fiesta. Si se entera el
entrenador, le echara una buena bronca.

4. Aunque mafiana (tener) un examen,

Raul ha salido de fiesta. No sé en qué piensa este chico.

5. Noteoirdnaunque..................(gritar) hasta quedarte

sin voz. Hay demasiado ruido y estan demasiado lejos.

6. Aunque (estar) a 35 grados, tengo frio.
Creo que me estoy poniendo enferma.

7. Aunque Cristina.........cccccooccooo..eeeee.. (preferir) que me compre
el coche rojo, no me importa: me compraré el que yo quiero.

8. Aunque nuestro equipo (ganar) los

ultimos partidos, no fue suficiente para mantenerse en su
categoria.

9. Pepe no gana mucho dinero aunque

(trabajar) mucho. Incluso durante el fin de semana tiene que
estar pendiente del mévil.

10. Estoy cansadisimo aunque no (hacer)

nada en todo el dia. No sé qué me pasa Ultimamente.

0 Uzupetnij czasownikiem w trybie taczacym (subjuntivo) zdania, w ktorych wyrazane sg okolicznosci lub fakty pewne, ale

mato istotne.

1. -Tengo unos amigos alemanes que me van a dar clases de
aleman.
-¢Si? Ten en cuenta que, aunque tus amigos

alemanes, solo por ser nativos no estan

capacitados para ensefiar su lengua.

2. -Ernesto es muy inteligente.

-Si, pero aunque muy inteligente, no

tiene habilidades sociales.

3. —Aver si te compras otro ordenador, hombre, que este es
mas viejo que la tos.

-Aunque viejo, a mi me va muy bien

y estoy acostumbrado a él.

—Pero es que aunque ahora

acostumbrado a este ordenador, seguro que pronto te

acostumbrarias a uno nuevo.

4. —Elotro dia Alvaro me conté que hace afios habia recibido

una herencia y tiene mucho dinero.
mucho

-iDe verdad? Pues aunque
dinero, no lo parece para nada. Siempre lleva la misma

camisa y los mismos pantalones.

—Aunque siempre la misma ropa, eso no

significa que no sea rico.
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ORACIONES CONSECUTIVAS
Zdania wynikowe

A\

m Spojrz na przyklady:  Estdbamos cansados, asi que nos fuimos a casa.
Bylismy zmeczeni, dlatego poszlismy do domu.

Estudié tanto que sacd la mejor nota.
Tyle sie uczyt, ze dostat najlepsza ocene.

Es tan simpdtico que todos lo adoran.
Jest tak sympatyczny, ze wszyscy go uwielbiaja.

O Forma:

por eso
por (lo) tanto
asi que

de manera que
de modo que
de forma que

+ tryb oznajmujacy / tryb rozkazujacy

tanto
tan poco
»AY tan (poco) + przymiotnik/przystowek + que + tryb oznajmujacy
tanto/a/s + rzeczownik
tan poco/a/s + rzeczownik

m Uzycie:

D Zdania wynikowe wyrazaja konsekwencje albo wplyw jakiego$ dziatania na okreslong sytuacje. Zwykle ta konsekwencja wyrazona
jest trybem oznajmujacym (w dowolnym czasie).

VA (@A KONSEKWENCJA

Ha sido padre; por tanto, ahora tiene mds responsabilidades.
Zostat ojcem, dlatego teraz ma wiecej obowigzkdw.
Me sentia incémoda, de modo que me fui.
Czutam sie niezrecznie, wiec sobie posztam.
Habrd tanta gente que serd dificil encontrarnos.
Bedzie tyle ludzi, ze trudno nam sie bedzie znalez¢.

B Pierwsza grupa spojnikéw, w niektdrych przypadkach, moze rowniez taczyc sie z trybem rozkazujacym.
Aqui molestas, asi que vete.
Przeszkadzasz tutaj, wiec idzZ sobie.

No quiere volver a verte; por tanto, no la llames mds.
Nie chce sie z tobg wiecej widzie¢, dlatego nie dzwon juz do niej.

B Po spdjnikach z drugiej grupy zawsze wystepuje tryb oznajmujacy. Kiedy facza sie bezposrednio z czasownikami lub za
posrednictwem przymiotnika, lub przystéwka, formy tanto, tan i tan poco sa nieodmienne.
Margarita se cuida tan poco que a menudo se pone enferma.
Margarita tak mato o siebie dba, ze czesto choruje.
Maricarmen vive tan lejos que nunca vamos a visitarla.
Maricarmen mieszka tak daleko, ze nigdy jej nie odwiedzamy.

Camilo es tan poco sociable que casi no tiene amigos.
Camilo jest tak mato towarzyski, ze prawie nie ma przyjaciot.

D Kiedy spojniki tanto/a/s i tan poco/a/s 1acza sie z rzeczownikami, sg z nimi zgodne pod wzgledem liczby i rodzaju. Czasami podmiot
jest w zdaniu jedynie domysiny.
Ha marcado tantos goles que le han dado un premio.
Strzelit tyle goli, ze dostat nagrode.
Tengo tan pocas ganas de trabajar que se me hace muy duro.
Tak mi sie nie chce pracowag, ze jest mi bardzo ciezko.

En clase somos tantos (=tantos alumnos) que nos han dividido en dos grupos.
Jest nas tylu w klasie (= tylu uczniéw), ze podzielili nas na dwie grupy.




Cwiczenia

o Potacz zdania przy pomocy spdjnikéw podanych w nawiasach.

1. Volvimos en taxi. Era muy tarde y hacia frio. —» (de modo que) ...Era.muy tarde y hacia frio, de modo gue volvimos en taxi.

2. Notengo ganas de cocinar. Pediré comida china. —» (asi que)

3. Saca buenas notas. Es muy estudioso.——» (por eso)

4. Ganaba mucho dinero. Era rico. ——» (por tanto)

5. Me quedaré en casa. Estoy muy cansada. — (de forma que)

6. Quiere ponerse en forma. Se ha apuntado a un gimnasio. —» (de manera que)

7. Hallegado el jefe. Poneos todos a trabajar. — (asi que)

8. Cuéntamelo todo. Me interesa mucho. — (de modo que)

9 Wybierz wtasciwa forme.

1. Sabe tanto/tantos idiomas que puede comunicarse en casi 6. Estaba tan/tanta contenta que no podia parar de sonreir.
cualquier pais. 7. Alainauguracion asistié tanto/tanta gente que no cabia

2. Canté tan/tanto mal que el perro salié huyendo. nadie mas.

3. Bail6 tan/tanto que acabd cansadisima. 8. Hay tan/tantas series buenas que no sé cual ver.

4. Escucho tan poco/tan poca musica que la gente se sorprende. 9. Hay peliculas tan/tantas interesantes que no puedo elegir.

5. Le gusta tan poco/tan poca la musica que en casa no tiene 10. En su familia son tan poco/tan pocos que celebran todos
ningun disco. juntos la Nochebuena.

9 Uzupetnij zdania wyrazeniami z ramki.

tan « tan poca « tan poco « tan pocos « tanta « tantas « tanto « tantos

1. Hizo undia................bonito que nos fuimos de picnic. 6. Enelaeropuerto tendremos.......................... tiempo que
2. Hapedido............regalosa losReyes Magos que quizas perderemos el segundo avion.
casi no recuerda qué queria. 7. Sentia...............alegria que se olvidé de todo lo
3. Hay ... luzque no sé cdmo puedes estudiar. demas.
4. Trabaja ................. horas que los fines de semana no 8. Alvarotiene............amigos que sus padres estan
tiene ganas de hacer nada. preocupados; no saben si tiene problemas en la escuela.
5. Tequiero............. que no puedo vivirsin ti.

9 Przeksztal¢ zdania przy pomocy wyrazen: tanto/a/s, tan lub tan poco/a/s, dokonujac odpowiednich zmian.

1. Hay mucho tréfico. No llegaremos a tiempo. — .. Hay. tanto trdfico gue no llegaremos a tiempo.

La obra ha tenido mucho éxito. Se han agotado las entradas.

Marcos estudia muy poco. Va a suspender. —

Es muy astuto. Nos ha enganado a todos.

Estabas muy callada. Crei que estabas enfadada. ——

Habia pocos invitados. La fiesta fue un fracaso.

Fuma mucho. Tose continuamente, —»

© N o un M WD

En Marruecos hacia mucho calor. Echamos de menos el tiempo polaco. —

9 Przeksztat¢ zdania przyczynowe przy pomocy spéjnikéw wynikowych. Moze by¢ kilka wariantéw poprawnej odpowiedzi.

1. Fue al relojero porque se le estroped el reloj. Se le estroped el reloj, de modo_gue fue al relojero,

Ernesto es un poco pesado porque habla mucho. —»

Como se sentia muy solo, se ha comprado un perro.

No tiene futuro en el mundo de la musica porque no sabe cantar. —»

No pudimos despedirnos de él porque llegamos tarde a la estacion.

Pareces nativo porque hablas muy bien espafiol. —»

Cémprate ya el ordenador porque subira de precio.

©® N o v & W DN

Tranquilizaos, porque estais demasiado nerviosos. —
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PERIFRASIS VERBALES
Konstrukcje peryfrastyczne

A\

L. . Debes ser paciente. Powinienie$ by¢ cierpliwy.
m Spojrz na przykiady: Empezé a llover. Zaczeto padac.

Sigo esperdndote. Nadal na ciebie czekam.

Forma:

KONSTRUKCJE PERYFRASTYCZNE

Wyrazajace Wyrazajace Wyra’zajqc.e Wyrazajac.e Wyrazajqc? Wyrazajqc.e
. S zakonczenie rozpoczecie powtarzanie kontynuacje
obowigzek mozliwos¢ o o o e
czynnosci czynnosci czynnosci €zynnosci
ira estar
tener que acabar de .
poder - estar a punto de volver a seguir
haber que dejar de -
deber de empezar a soler continuar
deber parar de
ponerse a llevar
+ bezokolicznik + bezokolicznik + bezokolicznik + bezokolicznik + bezokolicznik * |m|esiow czynny
(gerundio)

m Uzycie:

D Konstrukcje peryfrastyczne to wyrazenia syntaktyczne sktadajgce sie z dwdch czasownikéw, z ktérych jeden jest odmieniony,
a drugi wystepuje w formie bezosobowej (bezokolicznika, imiestowu biernego lub czynnego). Pierwszy z czasownikéw przekazuje
informacje gramatyczna, na przykfad dotyczacg osoby lub czasu, natomiast drugi zachowuje swoje petne znaczenie. Generalnie
peryfrazy stuza do opisywania sposobu zachodzenia jakiej$ czynnosci lub zjawiska.

Puedes devolver el libro a la biblioteca el martes o el miércoles.

Mozesz oddac ksiazke do biblioteki we wtorek lub w srode (wyraza mozliwos¢).
Suelo ir al cine una vez a la semana.

Mam w zwyczaju chodzi¢ do kina raz w tygodniu (wyraza powtarzanie czynnosci).

D> W niektorych przypadkach, kiedy peryfraza faczy sie z bezokolicznikiem, pomiedzy jednym a drugim czasownikiem wystepuje
przyimek, wyrazenie przyimkowe (a, de, a punto de) lub spojnik que.

Me puse a estudiar italiano. Zaczatem uczy¢ sie wtoskiego.
Hay que llamar a una ambulancia. Trzeba zadzwoni¢ na pogotowie.

D Rodzaje konstrukcji peryfrastycznych.

+ Peryfrazy wyrazajace obowiazek, powinnos¢ (patrz ROZDZIAL 26) lub mozliwos¢. Nalezy podkresli¢ réznice pomiedzy peryfraza
deber + bezokolicznik a deber de + bezokolicznik.

Debes estudiar mds. Powinienes$ wiecej sie uczy¢ (powinnos¢, obowigzek, synonim tienes que).
Debes de estudiar poco. Pewnie mato sie uczysz (mozliwos$¢, nie jestem tego pewien, ale tak mi sie wydaje).

 Peryfrazy wyrazajace zakonczenie czynnosci.

He acabado de leer el libro. Skoriczytam czytac ksigzke (zakoriczenie pewnego procesu).

Acabo de llamarte por teléfono. Przed chwila do ciebie dzwonitem (natychmiastowos¢ czynnosci przesztej).
He dejado de fumar. Przestatem pali¢ (definitywny koniec czynnosci niemajacej sie powtdrzyc).

Ha parado de nevar. Przestat padac¢ $nieg (koniec czynnosci, ktéra trwata przez jakis czas).

+ Peryfrazy wyrazajace rozpoczecie czynnosci lub zamiar jej wykonania w przysztosci (ir a + bezokolicznik, patrz ROZDZIAL 24).
W tej grupie zawsze wystepuje przyimek a.
Va a estudiar Medicina. Bedzie studiowa¢ medycyne (zamiar, plan).
Estoy a punto de comer. Za moment zaczne je$¢ obiad (natychmiastowos¢ czynnosci przysztej).
Se puso a gritar de alegria. Zaczat krzyczec z radosci (nagtos¢ czynnosci przesztej, bez uprzedzenia).

- Peryfrazy wyrazajace powtarzanie czynnosci.
Volvié a llamarla porque no habia contestado. Zadzwonit do niej ponownie, bo wczesniej nie odebrata telefonu
(pojedyncze powtdrzenie czynnosci).
Antes solia correr por este parque. Wczesniej miata w zwyczaju biega¢ w tym parku (czynnos¢ zwyczajowa,
powtarzajaca sie wiele razy).

- Peryfrazy wyrazajace kontynuacje czynnosci lub czynnos¢ trwajaca jakis czas. Zawsze taczg sie z imiestowem czynnym
(gerundio). (Patrz ROZDZIAL 25).
A las 9:00 estaba leyendo un libro. O 9.00 czytatem ksigzke (czynnos¢ trwajaca w okreslonym momencie).
Alas 11:00 seguia/continuaba leyendo. O 11.00 nadal czytatem (czynnos¢ trwajaca nadal w okreslonym momencie).
Alas 12:00 llevaba leyendo tres horas. O 12.00 czytatem od trzech godzin (czynnos¢ trwajaca przez okreslong ilos¢
czasu az do danego momentu).




Cwiczenia

o Uzupelnij zdania, wpisujac: a, de lub que, tam gdzie jest to konieczne. Nastepnie potacz kazde zdanie z wtasciwym

opisem (a-f).
1. Derepente se puso llorar y yo no sabia qué hacer. o.
2. Estaba punto salir. 10.
3. Hadejado asistir a las clases.
4. jQué oscuro esta ya! Deben ser las 20:00 como
minimo.
5. Tuve reclamar porque el movil no funcionaba.
6. jEmpecemos comer! jQue aproveche!
7. Esesuele venir por aqui todas las tardes.
8. Habia encontrar una solucién y lo hice.

9 Potacz poczatek zdania z jego zakonczeniem.

Cuando apagué el fogon, el café llevaba... a.
De repente el movil empezé...

Durante la clase, los alumnos se pusieron...
Hasta medianoche estuvo...

Me soné el teléfono cuando estaba...

Para ser feliz en la vida hay...
Si quieres tener éxito en la empresa, tienes...

@ =0 a0

1

2

3

4

5

6. No sé, pero a esa hora debian...
7

8

9. Su profesora le dijo que debia...
1

0. Ya estoy un poco harta. Le he pedido que deje...

—

;Continuas viviendo con tus padres?

Por favor, ponte estudiar inmediatamente, que

mafana tienes un examen muy importante.

inicio de la accién

fin de la accién
desarrollo de la accion
accion repetida
posibilidad
obligacion

mponge

ajugar con el movil.

a sonar y me costé un buen rato encontrarlo. Todos me
miraban...

asistiendo a una conferencia. jQué vergiienzal!

de estar en su casa, ;no? Era tarde.

de molestarme continuamente.

entregar los deberes todos los dias.

hirviendo més de 10 minutos. No me lo pude beber.
preparando las clases que tenia al dia siguiente.

que aceptarse a si mismo.

que adaptarte a lo que te piden y esperan de ti.

9 Zastap odpowiednia peryfraza zaznaczong czes¢ kazdego z podanych zdan. Skorzystaj z podpowiedzi zamieszczonych

w ramkach.

acabar de (x2) « deber de « dejar de « estar « ir a « parar de « seguir « soler « volver a

;Tienes la intencién de verla otra vez? —»

Ahora mismo ha salido el sol. —»

Eduardo ha decidido no fumar méas. —»

Muchos dias voy al gimnasio por la noche. —

Ya he visto entera la serie que me recomendaste. —»

Me dijo otra vez que preferia estar sola. —

Me parece que el niflo ya no llora. —»

En la fiesta éramos mas o menos cincuenta. —»

A las 23:00 todavia estudiaba. —»

o9 ® NV A WNDN=

0. En ese momento bajaba por las escaleras. —»

O Uzupehnij zdania odpowiednia konstrukcja peryfrastyczna.

1. Cadavez que me trabajar, me 7.

interrumpe alguien.

2. No quiero escucharle mas. Avisame cuando este sefior
hablar. 8.

3. Eraabrilyya hacer calor.

4. planeando un viaje por Argentina 9.
y Chile. Queremos ir en verano.

5. Suhijo
tuvieron una discusiéon muy fuerte.

hablar con ellos porque

6. Elmes pasado no llover durante

tres dias.

10.

Juan le pidié matrimonio y Elena le dijo que no. Tres

meses después se lo pediry ella

decirle que no.

ocho anos viviendo en Alicante

cuando decidi mudarme.

Cuando punto de llegar, el coche

se estroped y me quedé tirado en la carretera.

bailar

Estaba tan contenta que se
y cantar de alegria.




ROZDZIAL 78

VALORES DE SE
Rozne znaczenia se

Se peina. Czesze sie. No se hablan. Nie rozmawiajg ze soba. Se lo dije. Powiedziatem jej o tym.

5jrz na przyktady:
Spojrz na przyktady Se vende un piso. Mieszkanie na sprzedaz. Se venden pisos. Sprzedaje sie mieszkania.

Forma:

A\
0
G

Se - zaimek w funkgji

Se — zaimek zwrotny Se - partykuta

dopelnienia zastepujacy le/les

me ducho le/les — se + lo/la/los/las bezosobowa (impersonal)

te lavas se lo dije Se vende.

se peina se la dimos

nos peleamos se los regalas zwrotna bierna (pasiva refleja)
0S CcoONocéis se las entregd Se venden pisos.

se hablan

m Uzycie:

D Jako zaimek zwrotny se jest forma trzeciej osoby liczby pojedynczej i mnogiej, obok form zaimka zwrotnego dla innych osob
(me, te, nos, os). Czasami ma znaczenie zwrotne (gdy czynnos¢, ktéra wykonuje podmiot, realizowana jest wobec niego samego),
czasami wzajemne (gdy podmiot jest w liczbie mnogiej, a czynno$¢ wykonywana jest wobec siebie nawzajem przez przynajmniej
dwie osoby), a czasami nie posiada znaczenia konkretnego, lecz jedynie stanowi czes¢ czasownika i ma funkcje zaimkowa.

Nalezy pamietac, ze w jezyku hiszparnskim zaimek zwrotny odmienia sie przez osoby, dlatego se dotyczy tylko trzeciej osoby,
inaczej niz w jezyku polskim.

Se viste. / Me visto.

Ubiera sie / Ubieram sie (znaczenie zwrotne: sam siebie ubiera).

Se quieren mucho. / Nos queremos mucho.
Bardzo sie kochajg / Bardzo sie kochamy (znaczenie wzajemne: jeden kocha drugiego).

Se dejé las llaves. / Me dejé las llaves.
Zostawit klucze / Zostawitem klucze (jest czescig czasownika, ma funkcje zaimkowa).

B Istniejg czasowniki, ktére zmieniajg znaczenie lub odcien znaczeniowy w zaleznosci od tego, czy posiadaja zaimek se, czy nie.

Han acordado ir de vacaciones a la playa. Uzgodnili, ze pojada na wakacje nad morze.
No se han acordado de traer el protector solar. Nie pamietali o zabraniu kremu z filtrem.
No se durmio hasta la una, pero luego durmié hasta las diez. Nie zasnat do pierwszej, ale potem spat do dziesiatej.

B> W przypadku gdy zaimki w funkcji dopetienia dalszego le/les tacza sie z zaimkami w funkcji dopetnienia blizszego lo/la/los/las
(patrz ROZDZIALY 34 oraz 35), zmieniaja forme na nieodmienny zaimek se.

Le compré el cuadro a Luis. — Se lo compré. Kupitem mu go.
Les di la tarjeta a Marta y Luis. — Se la di. Datem im ja.

D Partykuta se uzywana jest w strukturach bezosobowych. Jezyk hiszpanski posiada dwie podobne do siebie struktury: jedna
bezosobowg (taka sama jak w jezyku polskim), z czasownikiem zawsze w trzeciej osobie liczby pojedynczej, i druga bierna,
w ktoérej czasownik moze wystepowac w trzeciej osobie liczby pojedynczej lub mnogiej, w zaleznosci od liczby, w jakiej wystepuje
nastepujacy po nim rzeczownik.
Antes se leia menos que ahora.
Kiedys czytano (czytato sie) wiecej niz teraz (struktura bezosobowa).

Antes se leia novelas de aventuras.

Kiedys czytano (czytato sie) wiecej powiesci przygodowych (struktura bezosobowa).
Antes se leian novelas de aventuras.

Kiedys czytano (czytane byty) powiesci przygodowe (struktura bierna).

Z dwoch ostatnich przyktadéw bardziej naturalnie brzmi po hiszpansku ten ostatni, gdyz rzeczownik w liczbie mnogiej narzuca
niejako uzycie czasownika réwniez w liczbie mnogiej.
Jesli po czasowniku wystepuje przyimek, jedyna mozliwoscia jest uzycie czasownika w liczbie pojedynczej.

Se animé a la jugadora. Dopingowano zawodniczke.

Se aplaudié a los artistas. Oklaskiwano artystow.

Se hablé de temas muy importantes. Méwiono na bardzo wazne tematy.

Kiedy przed partykutg se wystepuje podmiot w liczbie mnogiej, jedyng mozliwoscia jest uzycie czasownika w liczbie mnogiej.
Rzeczownik w tym przypadku ma forme okreslong (wystepuje z rodzajnikiem okreslonym los/las lub innym okreslnikiem).

Los espdrragos se sirven hervidos. Szparagi podaje sie ugotowane.
Los canelones se preparan unos dias antes. Canaloni przygotowuje sie kilka dni wczesnie;j.




Cwiczenia

o Uzupetnij ponizsze zdania czasownikami z ramki w bezokoliczniku wraz z zaimkiem w odpowiedniej formie.

1. Soyabogadoy, para ir al trabajo, debo Vvestirme _de forma 6.
elegante.

2. Los dentistas siempre recomiendan los 7.
dientes después de cada comida.

3. Los espanoles no solemos los zapatos 8.
cuando entramos en una casa.

4. ;De verdad queréis el abrigo con el 9.
calor que hace?

5. Carifio, no salgas de casa sin el pelo 10.
después de lavartelo.

Q Wybierz wlasciwa forme w kazdym z podanych zdan.
1. Anaquedd/se quedd con unas amigas para ir a bailar. 12.

&
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11.

ponerse « besarse « lavarse « secarse « vestirse « arrepentirse  ducharse « quitarse s conocerse « quejarse

Ignacio quedoé/se quedo en casa porque no tenia ganas de 13

salir.
El niflo perdié/se perdié la mochila. No sabe dénde la dejo.

El niflo perdié/se perdié por el centro comercial, pero lo
encontré un guardia.

Jaime enamoré/se enamoré al publico con su encanto.
Jaime enamordé/se enamoré de Esther.

Esther sintié/se sintié ofendida cuando Jaime la besé.
Esther sintid/se sintid6 mucho la muerte de Jaime.

Mis tios aprovecharon/se aprovecharon el fin de semana
para visitar a mis padres.

. Mis tios aprovecharon/se aprovecharon de mis padres y les

robaron dinero.

Pedro encontré/se encontré un trabajo mejor y tuvo que
mudarse.

15.

16.
17.
18.

19.
20.

En mi casa preferimos con agua

caliente que con agua fria.

Después de dos afios chateando, hemos llegado a

en persona.

;Os importaria no constantemente?

Resulta un poco incomodo.

Voy a hacerlo, porque luego no quiero

de no haberlo hecho.

¢Podrias dejar de de todo? Es muy

molesto.

Pedro encontrd/se encontré mal y se fue a casa.

. Tu hermano parece/se parece a tu madre. Son casi idénticos.
14.

Tu hermano parece/se parece un actor de cine. Es
guapisimo.

Carlota dedica/se dedica su tiempo libre a ayudar a los
demas.

Carlota dedica/se dedica a ayudar a los demas.
Patricia entiende/se entiende a Pedro y lo apoya.

Patricia entiende/se entiende con Pedro, pero quieren que
su relacion sea secreta.

El profesor no ha fijado/se ha fijado la fecha del examen.

El profesor no ha fijado/se ha fijado en los dos alumnos
nuevos.

6 Uzupelnij zdania zaimkami w funkcji dopetnienia blizszego i dalszego.

1.

Marilyn le canté el “Cumpleaios feliz” al presidente. — 7.

selo... cantd.

A mis abuelos les robaron el coche. —— 8.

robaron.

El profesor le puso la peor nota a mi hija. — o.
puso.

El jardinero ech6 agua a las plantas. — 10.

echo.

Esa escritora firmo su ultimo libro a sus seguidores. — 11.
firmo.

El jugador lanzé la pelota al rbitro. —» 12.

lanzé.

Los trabajadores pidieron mejoras laborales a su jefe. ——»
pidieron.

He enviado invitaciones a varios amigos. —»
he enviado.

El periodista hizo una entrevista a mis vecinos. —
hizo.

Quique le cred una cuenta de Facebook a su abuela. —
cred.

Los bomberos salvaron la vida a cuatro chicos. —»
salvaron.

Maria les dio las buenas noches a sus hijos. —»
dio.

9 Wskaz prawidtowa forme lub formy w ponizszych zdaniach, z partykuta se bezosobowa lub bierna.

o s wWN =

En esa gala benéfica se vio/vieron a muchos famosos. 7.
Se es/son mas feliz sin responsabilidades. 8.
Cada dia se construye/construyen menos edificios. 9.

Ayer se llegd/llegaron a los 42 grados.
En esa cultura se respeta/respetan mucho a los ancianos.

En Navidades se come/comen turrones, mazapanes y
polvorones.

10.
11.
12.

Los turrones se come/comen en Navidades.

En mi trabajo se vive/viven aventuras todos los dias.

Cada vez se escribe/escriben menos a mano.

Antes se utilizaba/utilizaban otros ingredientes.

Las almendras se usa/usan para hacer muchos dulces.
Estos anuncios se emite/emiten solo en horario protegido.
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VERBOS SERY ESTAR: CONTRASTE (1)
Porownanie czasownikow ser i estar (ll)

Pedro es guapo. Pedro jest przystojny. Isabel es lista. I1sabel jest madra.

Spojrz na przykiady: Pedro estd guapo. Pedro fadnie wyglada. La cena estd lista. Kolacja jest gotowa.

Forma:

D> Czasownik ser: Patrz ROZDZIAL 6. Czasownik estar: Patrz ROZDZIAL 7.

Uzycie:
D Czasownik ser: patrz ROZDZIAL 6. Czasownik estar: patrz ROZDZIAL 7.
D Poréwnanie czasownikow ser i estar (cze$¢ pierwsza): patrz ROZDZIAL 48.

D Istniejg w jezyku hiszpanskim przymiotniki (guapo, feo, limpio, sucio, nervioso, tranquilo, alegre, tonto, callado...), ktére zmieniaja
odcien znaczeniowy w zaleznosci od tego, czy s uzywane z czasownikiem ser (tu odnosza sie do cech statych, wtasciwych osobom
lub rzeczom, i w tym sensie obiektywnych, takich jak charakter czy wyglad), czy z czasownikiem estar (tu odnoszg sie do stanu
przejsciowego, np. wyniktego ze zmiany lub subiektywnej oceny, nastroju lub nietypowego zachowania).

Marisa es muy guapa. Marisa jest bardzo tadna (stwierdzenie ogdine).

Hoy Marisa estd muy guapa. Dzis Marisa bardzo fadnie wyglada (ocena subiektywna).

Matilde es alegre por naturaleza. Matilde jest z natury wesota (cecha charakteru).

Matilde estd muy alegre porque ha empezado las vacaciones. Matilde jest bardzo wesota (zadowolona),

poniewaz zaczely sie jej wakacje (nastroj, stan przejsciowy).

David es muy alto. David jest bardzo wysoki (wyglad, cecha stata).

jQué alto estd ya Luisito! Hacia mucho que no lo veia. Jaki wysoki jest juz Luisito! Bardzo dawno go nie
widziatam (zdziwienie z powodu zmiany).

B Inne przymiotniki (aburrido, cansado, atento...) moga wskazywac na zmiane perspektywy: z czasownikiem ser oznaczajg
wzbudzanie pewnego odczucia, a z czasownikiem estar doswiadczanie tego odczucia.

La pelicula era muy aburrida y me dormi.
Film byt bardzo nudny i zasnatem na nim (film wywotat odczucie znudzenia).

Estaba aburrido en casa y decidi salir.
Nudzitem sie w domu i postanowitem gdzie$ wyjs¢ (ja doswiadczytem znudzenia).

B Z przymiotnikami okreslajacymi kolory czasownik ser wskazuje na kolor whasciwy dla danej rzeczy, podczas gdy czasownik
estar wskazuje, ze rzecz zyskata dany kolor pod wptywem jakiej$ zmiany. Niektdre kolory uzyte z czasownikiem estar maja sens
metaforyczny.

El edificio era de color blanco, pero debido a la contaminacion estd gris.
Budynek byt biaty, ale przez zanieczyszczenie jest szary (zmienit kolor na szary).

Carmen estd negra (=enfadada) con su companera de piso porque nunca limpia.
Carmen jest wsciekfa na swoja wspétlokatorke, poniewaz nigdy nie sprzata.

B Niektore przymiotniki catkowicie zmieniajg swoje znaczenie w zaleznosci od tego, czy zostaty uzyte z czasownikiem ser, czy estar.

R AR

bueno/a osoba o dobrym charakterze; osoba atrakcyjna lub zdrowa;
przedmiot dobrej jakosci; jedzenie $wieze lub smaczne
cos korzystnego
malo/a osoba o ztym charakterze; osoba chora;
przedmiot ztej jakosci; jedzenie nieswieze lub niesmaczne
cos$ szkodliwego
cerrado/a osoba niesmiata, introwertyczna rezultat czynnosci zamykania (drzwi, sklep)
abierto/a osoba towarzyska, ekstrawertyczna rezultat czynnosci otwierania (drzwi, sklep)
rico/a osoba posiadajaca duzo pieniedzy jedzenie bardzo smaczne
listo/a osoba inteligentna gotowy
delicado/a kruchy/a osoba o stabym zdrowiu

interesado/a | osoba egoistyczna, ktéra dziata tylko we wtasnym interesie | osoba, ktéra wykazuje zainteresowanie czyms

orgulloso/a | osoba zarozumiata, arogancka osoba dumna z kogos lub z czegos (z przyimkiem de)
vivo/a osoba sprytna, ktéra wykorzystuje okazje dla osiaggniecia ktos, kto nie jest martwy
korzysci

despierto/a | osoba sprytna, bystra, rozsadna ktos, kto nie $pi




o Uzupelnij zdania czasownikiem ser lub estar.

1. Irene nunca una persona elegante, pero hoy 5.

elegante porque tiene un juicio.
2. callada porque no sé qué decir, la verdad es que 6.

un poco preocupada.

3. Miabuelo
comer en restaurantes. Pero Ultimamente un 7.

muy generoso, siempre nos invita a

poco mas tacafo. Quizas sea por la edad.

4. Sefor agente, yo tranquilo en mi casa cuando de
repente se empezaron a oir los gritos de dos personas que 8.

enfadadas.

9 Potacz kazde zdanie z jego znaczeniem.

Cwiczenia

No te preocupes, vas a estar muy bien con Abel;
muy tranquilo y nunca da problemas.

Cuando voy a casa de mi abuela, siempre me dice que
demasiado delgada. Ya no sé cdmo decirle que yo
delgaday que, por mucho que coma, no engordo.

Antonio, jte importaria tirar a la basura esa carne que
en la nevera? Lleva tantos dias alli que ya
verde.

jQué alta la hija de Carlos y Marta! ;Cuantos aflos

tiene ya? ;Siete?

Ernesto esta muy orgulloso de sus hijos.
Miguel es muy orgulloso y nunca reconoce sus errores.

Esta contento, satisfecho.
Es soberbio, altivo, engreido.

Jorge es muy bueno con todo el mundo.

Alberto estd muy bueno y tiene enamoradas a todas las chicas del curso.

Es atractivo, sexy.
Es bondadoso, afable.

Esa carne es mala. Es mejor que la compres en otra tienda.
Esa carne estd mala. Es mejor que la tires a la basura.

No tiene buen sabor, sabe mal.
Es de mala calidad.

Carmen es rica, pero muy generosa.
Esta carne esta rica. ;La has preparado tu?

Tiene mucho dinero.
Es muy sabrosa

Carla todavia esta despierta. Ve a su habitacion.
Carla es muy despierta y nos tiene a todos encantados.

Es una nifa muy simpética e inteligente.
AUn no estd durmiendo.

Bea es muy atenta y todos estamos muy satisfechos con su trabajo.
En clase, Bea siempre esta muy atenta.

Es amable, cortés, educada.
Presta atencion.

9 Uzupehnij dialog czasownikami ser i estar we whasciwej formie, zaleznie od tego, czy odnoszg sie do cech charakteru,

czy standéw przejéciowych.

-¢Qué tal, Marta? ;Todo bien con Carlos?

~Bueno, la verdad es que ultimamente Carlos (1) un poco raro.

-¢Ah si? jMas de lo normal? La verdad es que yo siempre he creido que Carlos (2)

—Quizas si. Pero esta semana (3)
quedado el sabado, porque no (4)

-jQué inseguro (s)

veces cada dia? ;En serio?
—Si, la verdad es que desde hace un tiempo (7)
—Es lo mejor que puedes hacer. A la gente que (2)
—Pero la verdad es que en el fondo también (4)

-Bueno, quizas puedes darle otra oportunidad. Pero yo que td (10)

este chico! Siempre me lo ha parecido, pero ahora ya veo que también @)

un poco raro.

muy pesado. Me ha llamado unas cinco veces cada dia para recordarme que habiamos
seguro de si yo me acordaba.

un pesado. ;Cinco

insoportable. Creo que voy a decirle que no quiero continuar saliendo con él.
insoportable es mejor tenerla lejos.

muy atento. Siempre me ha tratado muy bien. Es muy detallista.

atenta, a ver como evoluciona. No te fies completamente.

0 Uzupelnij minidialogi czasownikiem ser lub estar. Czasami trzeba bedzie uzy¢ czasu terazniejszego w trybie tagczacym

(presente de subjuntivo), a czasami czaséw przesztych.

1. -No creo que Margarita callada, mas bien creo

que ayer callada porque se sentia incomoda.
—Quizas si que ayer incémoda, pero es normal,
porque realmente la situacién muy incémoda. 4.
2. —Ayer fui al cine con Andrés y me aburri como una ostra.

—iPero porque Andrés aburrido o porque la
pelicula aburrida?
-No lo sé, sencillamente al final (yo) tan

aburrida que me fui a casa. 5.
3. —Cuando quieras, podemos irnos. Yo ya lista.

-Si, pero antes mira lo que ha hecho Jorgito. Creo que ha

solucionado uno de los problemas matematicos del milenio.

jQué listo nuestro hijo!

—iDe verdad? jQué bien que nuestro hijo tan listo!

—Me molesta que tan interesado. Parece que lo
Unico que te mueve es tu propio interés.

—¢En serio crees eso de mi? jQué decepcién! Yo solo

interesado en que las cosas vayan mejor entre

nosotros.

—ijQué viaje mas largo! supercansada.

—-No me extraia, es que viajar en autobus

cansadisimo.
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VERBOS DE CAMBIO
Czasowniki wyrazajace zmiane

m Spojrz na przyktady:  Se havuelto insoportable. Zrobit sie niezno$ny.
Llegé a ser presidente. Zostat prezydentem

Se quedd solo. Zostat sam.

O Forma:

Zakres ser (zmiany trwate) Zakres estar (zmiany przejsciowe)
hacerse + rzeczownik / przymiotnik ponerse + przymiotnik
volverse + przymiotnik / un/a + rzeczownik quedar(se) + przymiotnik / przyimek + rzeczownik
convertirse en + rzeczownik acabar/terminar + przymiotnik

llegar a ser + rzeczownik / przymiotnik
acabar/terminar + imiestéw czynny (gerundio)
acabar/terminar de + rzeczownik

m Uzycie:

D Zakres uzycia czasownika ser dotyczy zmian bardziej lub mniej trwatych, takich jak tozsamos¢, zawdd, charakter itd.

- hacerse: zmiana dtugotrwata, powstata w wyniku decyzji podmiotu i zwigzana z zawodem, ideologig, religia, partia polityczna,
kibicowaniem druzynie pitkarskiej. Z niektérymi przymiotnikami moze wyraza¢ zmiane stopniowa.
Federico se ha hecho budista y ha dejado su trabajo. Federico przeszedt na buddyzm i rzucit prace.

Manuela se ha hecho vegetariana. Manuela przeszta na wegetarianizm.
Mis nietos se han hecho muy mayores. Moje wnuki bardzo wydoroslaty.

- volverse: uzywa sie w zwiagzku z szybkimi zmianami, zazwyczaj negatywnymi. Wyrazenie z rodzajnikiem un/a jest emfatyczne
i wyraza krytyke. (Wyjatek: loco nalezy do zakresu uzycia czasownika estar, ale wystepuje z volverse).
Agustin se ha vuelto insoportable, ;no? Agustin zrobit sie nieznos$ny, prawda?
Sevolvié loco / un poco raro. Zwariowat / Zrobit sie troche dziwny.

- convertirse en: wyraza zmiane radykalna, o definitywnym i powaznym charakterze. Zwykle uzywa sie tego wyrazenia
z rodzajnikiem + rzeczownik + przymiotnik.

Se ha convertido en una persona muy importante y conocida. Stat sie bardzo wazna i znang osoba.

- llegar a ser: wyraza zmiane stopniowag, efekt jakiegos procesu, pozytywna w sensie spotecznym (na przyktad w zwigzku ze
stanowiskiem lub zawodem).
Empezé muy abajo, pero ha llegado a ser el director de la empresa. Zaczat od samego dotu, ale doszedt do
stanowiska dyrektora firmy.

- acabar/terminar + imiestéw czynny (gerundio); acabar/terminar de + stanowisko/zawéd: wyraza zmiane stopniowa, negatywna
w sensie spotecznym.
Entré en la empresa como jefe de ventas, pero acabé de conserje. Wszedt do firmy jako szef sprzedazy, ale skonczyt
jako portier.

D Zakres uzycia czasownika estar dotyczy zmian przejsciowych, takich jak stany emocjonalne, zmiany fizyczne itd.
- ponerse: wyraza zmiane sporadyczng i tymczasowa, zwigzang z wygladem, nastrojem, zdrowiem, kolorem...

No te pongas triste, hombre, verds como todo se arregla. Nie smuc sie, cztowieku, zobaczysz, ze wszystko sie utozy.
Las hojas del libro se han puesto amarillas. Kartki w ksigzce pozotkty.

!m Nie méwimy: *se puso-enfadado, ale se enfado.

- quedar(se): wyraza stan, w jakim znajduje sie podmiot po zmianie. Zwykle jest to zmiana gtebsza niz tylko zmiana nastroju.
Uzywa sie tego czasownika przy problemach fizycznych lub psychicznych, z przymiotnikami lub imiestowami przymiotnikowymi
biernymi (z koricéwka -ado, -ido) oraz z wyrazeniami oznaczajacymi brak. Kiedy podmiot jest osoba, quedar(se) zwykle wystepuje
jako czasownik zwrotny, a przewaznie jako zwykty czasownik, gdy podmiot jest rzecza.

Después de su explicacién, todo el mundo (se) quedd contento. Wszyscy przyjeli jego wyjasnienia z zadowoleniem.
Después del accidente, se quedd ciego/sordo/cojo/manco. Pod wptywem wypadku oslept / ogtucht / okulat /
stracit reke.

Me he quedado dormido/sorprendido/desconcertado. Usnatem / Zdziwitem sie / Zmieszatem sie.

Debido a su mal cardcter, se ha quedado solo. Z powodu swojego ztego charakteru zostat sam.

Se han ido todos y la habitacién ha quedado libre. Wszyscy wyszli i pokdj opustoszat.
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o Potacz kazde stowo lub wyrazenie z zakresem znaczeniowym, ktérego dotyczy, a nastepnie z czasownikiem wyrazajagcym
zmiane, z ktérym moze wystepowac.

1. de buen humor a. profesiéon
2 gnfermo b. 'edad ] hacerse
3. ingeniero c. ideologia
4. calvo d. caracter

- - volverse
5. ciego e. estado fisico
6. insoportable f. estado de dnimo

- ponerse

7. rojo g. color
8. solo h. problema fisico d
9. vegetariano i. sentido de ausencia: sin pelo, quedarse
10. viejo sin compafiia

Q Potacz opisy zmian i przyczyn.

Se hizo pintora... porque era muy razonable.

Me hice republicano a los 12 afios... porque era muy tarde y sus hijos ain no habian vuelto a casa.

Se ha vuelto muy egoista... porque era su suefo desde pequeiita.

Se volvié muy miedoso... porque habia muchos gatos abandonados y nadie se ocupaba de ellos.

Se puso muy nerviosa... porque le atracaron por la calle. Ya casi no sale de casa.

Se puso furioso... porque nadie habia hecho nada de lo que tenia que hacer y tuvo que

Me puse muy triste... ocuparse €l mismo.

Me quedé muy sorprendida... porque no habia estudiado para el examen.

\OF ORI OV U R ORI

Se quedd muy preocupado... porgue no me esperaba ninguna fiesta de cumpleafos.

10.

Se quedo satisfecha con la excusa que le di... porque no me gustaba la institucién de la monarquia.

porque solo piensa en si mismo.

9 Wybierz wtasciwa opcje w kazdym z ponizszych zdan.

1. Tengo un primo que siempre ha sido muy religioso y se ha 7. Miyerno se puso/se quedé en paro y con esta excusa

hecho/se ha vuelto cura.

se ha vuelto/se ha quedado un vago.

2. Mitio siempre habia sido de derechas, pero con lo que el 8. Durante la cena los nifios se pusieron/se quedaron
Gobierno estd haciendo ultimamente se ha hecho/se ha dormidos en la mesa.
puesto de izquierdas. 9. Misuegra se puso/se quedé viuda muy joven y se volvio
3. Elhijo de mi hermana se ha vuelto/se ha quedado muy a casar al cabo de un tiempo.
caprichoso. Necesita un poco mas de mano dura. 10. Se me rompieron los pantalones mientras bailaba
4. Micuhada se puso/se quedé muda cuando mis suegros nos y me puse/me hice rojo como un tomate.
anunciaron que se separaban. 11. Doha Carmen se puso/se quedé viuda hace muchos afios.
5. Mi hijo se volvié/se quedé mas sociable desde que empezd 12. Después de la cena todos nos pusimos/nos volvimos
airalaescuela. enfermos. Seguro que habia algo en mal estado.
6. Esimportante que los clientes se pongan/se queden

1.

contentos con nuestro servicio.

-;Qué se dice de una persona que ha decidido no comer carne?

—Se ha hecho vegetariana,

O odpowiedz na pytania, uzywajac czasownikéw wyrazajacych zmiane.

7. =Sialguien tiene un accidente y desde entonces tiene
problemas para andar, ;qué se dice?

2. -Siun cantante alcanza la fama, ;qué decimos? -
- 8. -Sialguien deja de ser catdlico para ser budista, ;qué
3. -Sialguien pierde la vista, ;qué se dice? decimos?
4. -;Qué se dice si alguien va a la playa y su piel se pone mas 9. -SiAna es catedratica de universidad y queremos destacar
oscura? que es un cambio socialmente positivo, ;qué decimos?
5. —¢{Qué le pasa a alguien a quien le toca la loteria?
_ 10. -Si Felipe es portero de un edificio y queremos destacar que
- . no se cumplieron sus ambiciones, ;qué decimos?
6. =Siel cielo cambia de color porque va a haber una tormenta, P ¢4

;qué se dice?




\
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Zaznacz wlasciwag odpowiedz.

Me encantatocarla ...

gitara
gitarra
guitara
guitarra

an oo

Por la tarde me gusta ponerme ... y ver la tele

acostadaen ... .

a. el pijama/ el sofd
b. lapijama/lasofa
c. el pijama/lasofa
d. lapijama/ el sofa

Mis dos cosas favoritas son: y

a. elnoche/elcine
b. lanoche/lacine
c. elnoche/lacine
d. lanoche/elcine

Necesito

una gafa nueva

unas gafas nuevos
unos gafas nuevos
unas gafas nuevas

an oo

Todos los afos viajan a Espafia muchos turistas ...

belgicos e ingleses
belgos e inglesos
belgas e ingleses
belgas e inglesos

an oo

Las organizaciones ecologistas tienen

a. lideres valientes
b. lideros valientos
c. unalider valienta
d. unlider valiento

Los vecinos de Maria ... emigrantes.

a. es
b. esta
c. son
d. estan

Los suegros de Javier ... siempre en su casa

a. es
b. esta
c. son
d. estan

domingo, 23 de octubre.

Estoy a
Somos a
Estamos a
Estamos

an oy

Tengo el movil bolso.

dentro del
dentro el
dentro

en del

an oy

El perro estd .la pared del hospital.

junto a
junto de
allado a
al lado

an oy

EnVarsovia ... mucho trafico.

hay
estd
estan
tiene

an oy

El lapiz junto al cuaderno.

hay
estd
estan
tiene

an oy

—(Por teléfono) Buenos dias, ;puedo hablar con .................
sefora Tejas?
-Si, claro. Ahora mismo le paso con ella.

...................................... Rey de Espafia se llama Felipe VI.

En la pared del comedor hay ... foto de la boda de
mis padres.

una
un
%]
la

an oy




En el cajon del armario tengo ... arma de mi
abuelo.

a. una
b. un
c O

En verano muchos estudiantes trabajan como.
camareros.

a. el

b. @

C. unos
d. los

—Buenos dias, ... sefior Pérez, ;como esta?
—Muy bien, gracias.

a. el
b. @

C. un

En mi pueblo viven personas.

a. cincocientos
b. cincocientas
c. quinientos
d. quinientas

El hombre llega a la Luna en

a. mil novecientos sesenta y nueve

b. mil nuevecientos sesenta y nueve

c. un mil novecientos sesenta y nueve
d. un mil nueve cientos sesenta y nueve

El i planeta del sistema solar es la Tierra.

a. tercero
b. tercera
c. tercer
d. tres

El sdbado es el .. dia de la semana.

a. séptimo
b. seis

c. sexta

d. sexto

—¢Esta coleccion de ceniceros es de tu abuelo?

Cwiczenia

Un familiar ... visita Estados Unidos el préoximo mes.

a. mi
b. mia
¢ mi
d. mio

(Exactamente en qué calle ...

a. Vivéis
b. vivis
c. vivis
d. vevis

Las clasesdelaescuela ... a las ocho de la manana.

a. empiezan
b. empezan
Cc. empuezan
d. empesan

En esta discoteca la musica ..., muy alta.

a. sona
b. siena

C. suena
d. suefa

.............................................. las indicaciones de la policia cuando hay
un accidente de tréfico.

a. Siguimos

b. Siguemos
c. Seguemos
d. Seguimos

SIEMPre oo un café en el bar de la facultad.

a. pedo
b. pido
c. piedo
d. pidio

¢Porqué nunca... ..nada?

a. decéis
b. dicis
c. dicéis
d. decis

Porlatarde ... de paseo con mis tres perros.

a. salgo
b. salo
¢. salco
d. sé




AN\ N\

a. gusta

b. gustan
c. parece
d. parecen

... mucho las pizzas sin pifa.

A mis vecinos les encanta el heavy metaly a mi ...

a. no
b. tampoco

c. también no

d. si

ASara ..

Carlos Saura.

a. les
b. le
c. se
d 0O
en el estadio.
a. Dos veces al mes
b. Dos veces en el mes
c. Dos veces enun mes
d. Dos veces por el mes
a. Todos dias
b. Todos los dias
c. Cadadias
d. Cadalos dias
a. Alguien
b. Nadie no
c. Nadie
d. Alguien no
estudio
la manana.
a. Nuncano/@
b. Nunca/no
c. Nonunca/@
d. No/nunca

A mucha gente le

de Cervantes.

a. interesa
b. interesan
C. parece

d. parecen

parecen interesantes las peliculas de

veo un partido de futbol

tomo el autobus para ir a la universidad.

.cocina como tu.

los domingos por

aburridos los libros

. Manana
lo tengo muy largo.

an oo

a cortarme voy
voy a cortarme
voy cortarme

Voy a me cortar

Este invierno Isabel

an oo

Teresa esta

va a esquiar
va esquiar
va esquiando
a esquiar va

... parair al trabajo.

.deporte todas las semanas.

que lavarme el pelo.

son esas chicas que cantan?

de estos coches prefieres?

a. vistiendo
b. vistiéndose
c. sevistiendo
d. vistienda
Jaimeestd ..o
a. dormiendo
b. dormendo
c. durmendo
d. durmiendo
Hay que

a. practicarse
b. practicas

c. practico

d. practicar

a. Tengo

b. Hay

c. Metengo
d. Me hay

¢

a. Quién

b. Quiénes

c. Donde

d. Cual

¢

a. Qué

b. Cémo

c. Cual

d. Porqué

el pelo porque

.en los Alpes.

y no puede ponerse al teléfono.



Pedro tiene 23 afos. Es su hermana.
a. mayor como

b. mayor que

C. masgrande como

d. masgrande que

En esta cesta hay ..., MANZaANAS ..o
en aquella.

a. tantos/como

b. tantas/como

c. tantos/que

d. tantas/que

Musze powtsray¢:
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Zaznacz wlasciwag odpowiedz.

1. Este libro esta roto. ;Me da

a. eso
b. ese
c. esto
d. este
2. -;Doénde puedo dejar
-Déjalo aqui.
a. eso
b. esto
c. esta
d. aquel

3. No hay libros

5. Nosédénde

a. aburridissimos

b. aburridismos

c. aburridisimos

d. aburridisimos

4. En casatengo una mesa que es

a. antiguisima

b. antiquisima

c. antiglisima

d. antiquisima

mi cartera. La

algun lugar y no recuerdo dénde.

a. es/dejo

b. es/he prestado
c. estd/hedejado
d. estd/dejé

6. ¢Algunavez

problemas con tus

profesores?
a. tuviste
b. hubieron
c. han habido
d. hastenido
7. —;Vienes conmigo al cine?
-Si, he terminado los deberes.
a. todavia
b. todaviano
c. todaviasi
d. ya

en

8. —;Habéis escuchado el Gltimo disco de Alvaro Soler?

-No, todavia no

los

angoy
o

hemos escuchado.

9. —;Has comprado a tu padre el libro que te pidi6?

-Si, ya

a. lelo
b. selo
c. lole
d. lose

10. Manana es mi cumpleafosy

con amigos.
a. lo

b. los

c. le

d. les

11. Estas naranjas

he comprado.

celebro en casa

ha comprado mi padre en el

mercado.
a. lo
b. le
c. las
d. la
12. he regalado a Verdnica un pintalabios y un
lapiz de ojos.
a. lo
b. le
c. los
d. les

13. Todos los fines de semana visito

hijo de mis

vecinos. Estd enfermo y nunca sale a la calle.

a. @

b. a

c. al

d. ala
14. Tengo

contesta a mis llamadas.

a. @
b. a
c. alos
d. alas

CONTINUA 2

muchos amigos, pero ninguno




15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

La semana pasada buscaste un buen restaurante
y no encontraste nada. Ayer yo unoy lo
sin problemas.

buscé / encontré
busqué / encontré
buscé / encontré
buscé / encuentré

g 0oy

Natalia, antes de casarse, tresanosenla

universidad.

a. estudio

b. estudié

c. haestudiado
d. estudiaba

Ayer toda la tarde para llegar a tiempo a la
fiesta

a. conduci

b. conduje

c. condujé

d. conducia

La semana pasada Lidia muy elegantemente

parair ala boda de su hermano.

a. seponid

b. sepuso

c. sevestio

d. sevistio
-iDoénde esta Javier?
-No lo sé. No

a. hallamado

b. llamé

c. llamé

d. llamaba

El aflo pasado no muchos museos de arte,

pero este ano ya a tres.
a. Vvisité /heido

b. visitaba/ heido

c. visité/fui

d. Vvisitaba/iba

(en casa) Andrés hoy

a. hallevado consigo
b. ha traido consigo
c. hallevado

d. hatraido

los libros a la biblioteca.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Siempre
empezado a explicar la leccién.

a. va
b. viene
c. llega
d. lleva

Cwiczenia

ala clase cuando el profesor ya ha

Compre crema de proteccién solary la piel
de sus hijos.

a. protege

b. proteje

Cc. protega

d. proteja

Senores, por favor, antes de salir.
a. pagen

b. paguen

c. pagad

d. paga

=i pronto!

-Si, mama.

a. volve

b. vuelve

c. volva

d. vuelva

Después de la fiesta, el suelo.

a. fregad

b. freguad

c. friegen

d. freguen

Mi madre siempre me repite los mismos consejos:
" la verdad, los deberes,

a visitar a tu abuela”.

a. di/hace/ve

b. dice/hace/vaya
c. di/haz/ve

d. dice/haz/va

—iPuedo terminar ya el test?

—Claro, ahoraomast
a. terminalo
b. terminalo
c. terminald
d. lotermina

CONTINUA 2

arde.




29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

la chaqueta antes de salir a la calle. Hace frio.
a. Ponedos
b. Ponédos
c. Ponéos
d. Poneos
todo a tu madre.
a. Cuentaselo
b. Cuéntaselo
c. Cuenteselo
d. Cuénteselo
Mi mejor amigo moreno de joven

y el pelo largo tres afos.
a. era/llevaba

b. fue/llevo

c. era/llevd

d. fue/llevaba

El Ayuntamiento siempre el edificio mas

antiguo de la ciudad.

a. fue

b. era

c. hasido

d. haestado

El coche que no

de recambio.

a. comprdbamos/ tenia

b. compramos/tuvo

c. comprdbamos /tuvo

d. compramos/ tenia

El sdbado pasado a las once y media todavia
en la cama.

a. estaba

b. estuvo

c. era

d. haestado

Esta mafana los estudiantes al profesor

quince minutos y después

esperaron / se fueron

han esperado / se han ido
esperaban/ se iban
esperaban / se han ido

e n oy

El afo pasado todo el verano en Grecia.

a. pasé

b. pasaba

c. hepasado
d. estaba

rueda

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

El sdbado toda la noche en un restaurante

espanol nuevo que hay en Cracoviay paella.
a. estuve/cené
b. heestado/he cenado
c. estaba/cenaba
d. estaba/cené
La semana pasada al cine, pero
que la pelicula una comedia
romanticay no
a. fui/vi/era/entré
b. iba/veia/fue/entraba
c. fui/veia/era/entré
d. iba/vi/fue/entré
Los domingos por la tarde siempre acasade

mis padres, después a otra ciudad.
fui / me mudaba

iba / me mudé

fui/ me mudé

iba / me mudaba

angow

Esta mainana el profesor muy enfadado

porque tarde.
a. haestado/hemos llegado
b. estaba/llegdbamos

c. estaba/hemos llegado

d. haestado/llegdbamos

tiene muchos problemas con sus vecinos,
ha decidido cambiar de piso.

a. Porque
b. Cémo
c. Porqué
d. Como

No he conseguido convencerlo

a. porque

b. porqué

[

d. como

El regalo Maria os lo he enviado
correo.

a. por/para

b. para/para

c. para/por

d. por/por

CONTINUA 2

es muy terco.



44.

45,

46.

47.

Necesito un billete Madrid

manana la tarde.
por / por / para

por / para/ para

para/ por/ por

para/ para/ por

o n oy

la manana mas

domingo.

Anteayer
tarde porque

por / me he levantado / era
para/ me levanté / estaba

por / me levanté / era

para/ me ha levantado / estaba

o n oy

Decidimos hacer un viaje Polonia porque

mas barato.
a. por/era
b. por/estaba
c. para/era
d. para/estaba

Estos pantalones muy comodos, pero
rotos. Tengo que comprarme otros.

a. estan/estan
b. estdn/son
c. son/estan
d. son/son

Musze powtdrzyc:

)

48.

49,

50.

Si cansado de
a casa.
a. eres/estar/vamos
b. estas/ser/ venimos
c. eres/estar/venimos
d. estas/estar/vamos
Como tiene problemas, esta
deprimido.
a. muchos/un poco
b. pocas/muy
c. muchas/ poco
d. pocos/bastante
en Katowice durante
a. Vivi/ muchos
b. Vivia/bastantes
c. Vivi/ mucho
d. Estaba/pocos

Odpowiedzi poprawne:
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aqui, nos

anos.




Zaznacz wlasciwag odpowiedz.

1. Ayer estudiando gramatica toda la tarde.
a. hemos estado
b. estuvimos
c. estdbamos
d. habiamos estado
2. —;Sabes qué ocurrié ayer? -No, no sé.
a. la
b. los
c lo
d. le
3. —;Estais perdidas? -Si, la verdad es que estamos.
a. la
b. las
c lo
d. los

4. Suesposaes reconocida cientifica.

a. una
b. la
c O
d. uno
5. Estees libro que me regalaste por mi cumpleafos.
a. el
b. un
c O
d la

6. Cuenta la historia de una mujer nacida en
Sudafrica del apartheid.

an oo
o

7. Yahevisto capitulos de Juego de tronos.
todos

ningunos

varios de

todos los

an oo

8. ¢(Noconocesa ? Es que se me ha estropeado el

coche.

a. alguno mecanico

b. ningln mecdanico

C. ningunos mecanicos
d. alguien mecanico

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

-¢Ha pasado algo? -Tranquila,

a. no/nada.

b. no/algo.

c. @/nada.

d. @/algo.

—¢Cual es tu habitacién? -

a. Laqueestd

b. Laquees

c. Queestd

d. Elquees

Pedro, no

de la mesa.

a. lobusques

b. labuscas

c. buscalo

d. lobuscas

Por favor, no

a. hacéis

b. haced

c. haréis

d. hagdis

Venga, Ignacio,
despertarte
despertaos

despiértate
te despierta

angoy

En el afo 2050 mi nieto
a. estara teniendo

b. estara

c. sera

d. tendrd

Si te gustan los caramelos,
No tengas verglienza.

a. coja

b. coge

C. Nno cojas

d. nocoges
Senores, §

a. lesimportaria
b. podriais

c. lesimportarian
d. importarian

ha pasado

al fondo.

mas. Ya lo he encontrado: estaba debajo

ruido, que quiero dormir.

,que ya son mas de las 11.

70 anos.

alguno de esta cestita.

hablar en voz baja? Gracias.




17. Yo que tq, con un especialista.
a. consulté
b. consultarias
c. consultaré
d. consultaria

18. Cuando abri los ojos, el monstruo ya

a. sehaido.
b. fue.
c. se habiaido.
d. no estuvo.
19. jOjalad mis hijos bien!
a. son
b. sean
c. estan
d. estén

20. ;Quieres que te en el mapa los lugares mas

interesantes?
a. indica

b. indicamos
c. indique
d. indicaré

21. Supongo que un aumento de sueldo, ;no?

a. necesitas
b. exijas

c. quieras
d. pidas

22. Es posible que el préximo afo
Pero todavia no me he decidido.

a. empiece
b. empezaré
c. empiezo
d. empieza

23. —;Por qué no estd Lucia? -No lo sé,

a. es probable que
b. alo mejor
c. esposible que
d. puede que
24. Me parece que Ignacio que
a. prefiera/vayas
b. prefiere /vayas
c. prefiere /vas
d. prefiera/vas

un curso de aleman.

esta enferma.

tu conél.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Me preocupa que la gente

a. piense/soy
b. piensen/sea
c. piensa/ estoy
d. piensan/esté
que Jaime fume.
a. Creo
b. Detesto
c. Talvez
d. No hay duda de

Es natural que Ernesto
adulto y gana un buen sueldo.

a. quiera
b. querria
C. quiere
d. querrd

Es horrible que todavia

mundo.

a. pasan

b. ocurran
c. suceden
d. hay

Ayer Esteban me dijo que

a. vaya
b. venga
c. ird

d. iria

La entrevistadora me pregunté

a. siquiero

b. cudnto queria
c. como podré
d. cuando quise

El revisor nos ha pedido que

le ensefiamos
le ensefiemos
lo ensefiemos
lo enseflamos

on oo

Nos contaron que

genial.

a. lasemana que viene
b. al diasiguiente

c. dos semanas después
d. eldiaanterior

Cwiczenia

que egoista.

independizarse. Ya es

cosas tan feas en el

€on su nueva novia.

ganar.

los billetes.

habian asistido a un concierto




33. —;Para qué me

un consejo si luego no lo sigues?

—Para que atil.
a. pides/ te sientas
b. pidas/ te sientes
c. pides/ te sientes
d. pidas/te sientas
34. Cuando pequena, a Ana cantar
canciones de Disney.
a. fue/lesgusto
b. era/legustaba
c. fue/lagusta
d. sea/legusten
35. Cuando que te una mano,
a. tengasganas de/echamos/ nos avisaras
b. quieras/echamos/ pidenosla
c. deseas/echemos/lldmanos
d. necesites / echemos/ dinoslo

36. Estaré satisfecho aunque no
no me importa.

a. consigo
b. conseguiré
C. conseguiria
d. consiga

37. Aunque todos los dias
adelgazo. Ya no sé qué hacer.

me esfuerzo
me esfuerce
me esforzaré
me habia esforzado

on oo

38. En la carretera habia curvas que
tantas / nos mareemos

tanto / me mareo

tantas / me mareé

tanto / me mared

on oo

39. No entendia nada,

a. asique
b. cuando
c¢. deunmodo que
d. porque
40. Estdbamos comer cuando
a. de/seiria
b. apuntode/sefue
c. para/seiba
d. a/sevaya

el trabajo. En realidad

por seqguir la dieta, no

hice algunas preguntas.

laluz.

41. Para que Ana
que esté contenta.

con nosotros,

a. siga colaborando /tenemos que
b. continda colaborando / debemos
c. empiece colaborar / tenemos
d. podngase a colaborar / debemos
42. Cuando llover, setas.
a. empiece / nos comeremos las
b. deje/buscaremos més
c. sepongaa/nos pongamos a buscar
d. pare de/ continuaremos buscando

43. No creo que los parques

a. serieguen
b. seriega

c. seriegue
d. seriegan

44. Es imposible que

os acordéis
acuerde

nos acordamos
se acuerdan

angoy

45. Me costé un buen rato
dormido muy profundamente.

, pero luego

dormir / se quedé
dormirme / me quedé
dormirse / me quedaba
dormirnos / quedamos

angoy

46. Me parece que ultimamente Laura

creo que enfadada.
a. es/sea

b. sea/esté

c. estd/estd

d. esté/es

47. Le asusta

quedarse
quedarle
que le quede
que se queda

angoy

48. Cuando iba a salir, la puerta
histérico porque creia que

cerraday

fue / se puso / se ha quedado

estuvo / me ponia / estaba

estaba / me puse / me habia quedado
fue / me puso / me volvi

angoy

todas las noches.

de todo lo que ocurrié.

un poco rara,

solo. Es uno de sus grandes miedos.

encerrado en el edificio.




Cwiczenia

49.Me imagino que Ana vegetariana, porque ya no
nunca carne.

se haga/coma

se volvié / comeria
se ha hecho / come
se vuelve / coma

e n oy

Musze POWLorayé:

50. No hay duda de que Javier en un actor muy
conocido internacionalmente.

llegue a ser
se ha convertido
hallegado a ser
se convierta

on oo

Odpowiedzi poprawne:
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